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PARTE GENERAL

1. INTRODUCCIÓN
1.1. JUSTIFICACIÓN
La  redacción  y  confección  de  la  presente  Programación  Didáctica  del

Departamento de Francés, va a tener presente, en este curso escolar 2023-24, todos los
cambios introducidos por la Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se
modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación en las enseñanzas de la
Educación  Secundaria  Obligatoria,  tanto  para  los  cursos  de  Secundaria,  como  de
Bachillerato. Así mismo, durante este curso escolar, las enseñanzas mínimas, se regirán
por lo establecido en el REAL DECRETO 217/2022, de 29 de marzo, por el que se
establece el  currículo básico de la Educación Secundaria Obligatoria,  y en el  REAL
DECRETO 243/2022, de 5 de abril,  por el  que se establece el  currículo básico del
Bachillerato. 

Un dato muy importante a tener en cuenta para el presente curso escolar es que
la evaluación, promoción y titulación del alumnado en la etapa de Educación Secundaria
Obligatoria, se regirá por el DECRETO 102/2023, de 9 de mayo. Igualmente, en relación
a la evaluación, promoción y titulación del alumnado en la etapa de Bachillerato, el
DECRETO 103/2023, de 9 de mayo regula ambos cursos de la etapa.

Junto a lo anterior, en esta Programación didáctica, serán referencia, la Orden de
30 de mayo de 2023, por la que se desarrolla el currículo correspondiente a la etapa de
Educación Secundaria Obligatoria en la Comunidad Autónoma de Andalucía, y la Orden
de 30 de mayo de 2023, por la que se desarrolla el currículo correspondiente a la etapa
de Bachillerato en la Comunidad Autónoma de Andalucía.

A la hora de elaborar esta Programación, hemos tenido en cuenta los importantes
cambios que introduce la Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, ya que dichos
cambios se han establecido con objeto de adaptar el sistema educativo a los retos y
desafíos del siglo XXI, de acuerdo con los objetivos fijados por la Unión Europea y la
UNESCO para la década 2020-2030.

Hagamos un repaso de los aspectos novedosos de la Ley Orgánica 3/2020 que
deben marcar el sentido de esta Programación. Hemos de partir del hecho de que en
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esta ley se concede importancia a varios enfoques que resultan clave para adaptar el
sistema educativo a lo que de él exigen los tiempos:

-En primer lugar, la Ley incluye el enfoque de derechos de la infancia entre los
principios rectores del sistema. 

-En segundo lugar,  adopta un enfoque de igualdad de género a través de la
coeducación y fomenta en todas las etapas el aprendizaje de la igualdad afectiva de
mujeres y hombres, la prevención de la violencia de género y el respeto a la diversidad
afectivo-sexual. 

-En tercer lugar, plantea un enfoque transversal orientado a que todo el alumnado
tenga garantías de éxito en la educación. 

-En cuarto lugar, reconoce la importancia de tender al desarrollo sostenible de
acuerdo con lo establecido en la Agenda 2030. 

-Por último, la Ley insiste en la necesidad de tener en cuenta el cambio digital
que se está produciendo en nuestras sociedades y que afecta a la actividad educativa.

La adopción de estos enfoques tiene como objetivo último reforzar la equidad y la
capacidad inclusiva del sistema, cuyo eje vertebrador es la educación comprensiva.

Para  establecer  los  distintos  apartados  de  esta  Programación,  se  han  tenido
presentes los conceptos que la ley reformula. En primer lugar, encontramos la definición
de currículo, enumerando los elementos que lo integran y señalando a continuación que
su configuración deberá estar orientada a facilitar el desarrollo educativo de los alumnos
y alumnas, garantizando su formación integral, contribuyendo al pleno desarrollo de su
personalidad y preparándolos para el ejercicio pleno de los derechos humanos, de una
ciudadanía activa y democrática en la sociedad actual, sin que en ningún caso pueda
suponer una barrera que genere abandono escolar o impida el acceso y disfrute del
derecho a la educación. En consonancia con esta visión, la ley, manteniendo el enfoque
competencial que aparecía ya en el texto original, hace hincapié en el hecho de que
esta  formación  integral  necesariamente  debe  centrarse  en  el  desarrollo  de  las
competencias.

Con relación a la Educación Secundaria Obligatoria,  la nueva ley subraya, en
primer  lugar,  la  necesidad  de  propiciar  el  aprendizaje  competencial,  autónomo,
significativo y reflexivo en todas las materias. Dicha idea, se ha trasladado a nuestra
propia materia.
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Junto a la necesidad anterior, la ley señala que aspectos como la comprensión
lectora, la expresión oral y escrita, la comunicación audiovisual, la competencia digital, el
emprendimiento, el fomento del espíritu crítico y científico, la educación emocional y en
valores, la educación para la paz y no violencia y la creatividad deberán trabajarse
desde todas las  materias.  Todos estos  aspectos  se han contemplado a  la  hora de
redactar esta Programación.

Por  otro  lado,  para  cada  una  de  las  materias,  se  fijan  las  competencias
específicas previstas para la etapa, así como los criterios de evaluación y los contenidos
enunciados en forma de saberes básicos. En lo que respecta a la materia de Francés,
se  ha  llevado  a  cabo  una  revisión  de  estos  elementos  para  su  inclusión  en  la
programación.

Puesto que es fundamental  entender los distintos conceptos y elementos que
aparecen en la nueva ley, se considera necesario recogerlos a continuación, indicando
qué se entiende por cada uno:

a) Objetivos: logros que se espera que el alumnado haya alcanzado al finalizar la
etapa y cuya consecución está vinculada a la adquisición de las competencias clave.

b) Competencias clave: desempeños que se consideran imprescindibles para que
el alumnado pueda progresar con garantías de éxito en su itinerario formativo, y afrontar
los principales retos y desafíos globales y locales. Las competencias clave aparecen
recogidas en el Perfil de salida del alumnado al término de la enseñanza básica y son la
adaptación al sistema educativo español de las competencias clave establecidas en la
Recomendación del Consejo de la Unión Europea de 22 de mayo de 2018 relativa a las
competencias clave para el aprendizaje permanente.

c)  Competencias  específicas: desempeños  que  el  alumnado  debe  poder
desplegar  en  actividades  o  en  situaciones  cuyo  abordaje  requiere  de  los  saberes
básicos  de  cada  materia  o  ámbito.  Las  competencias  específicas  constituyen  un
elemento de conexión entre, por una parte, el Perfil de salida del alumnado, y por otra,
los saberes básicos de las materias o ámbitos y los criterios de evaluación.

d)  Criterios  de  evaluación: referentes  que  indican  los  niveles  de  desempeño
esperados en el alumnado en las situaciones o actividades a las que se refieren las
competencias específicas de cada materia o ámbito en un momento determinado de su
proceso de aprendizaje.
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e)  Saberes básicos: conocimientos,  destrezas  y  actitudes que constituyen los
contenidos propios de una materia  o ámbito cuyo aprendizaje es necesario para la
adquisición de las competencias específicas.

f) Situaciones de aprendizaje: situaciones y actividades que implican el despliegue
por parte del alumnado de actuaciones asociadas a competencias clave y competencias
específicas y que contribuyen a la adquisición y desarrollo de las mismas.

Dicho esto, falta añadir que en esta programación didáctica se van a establecer
las directrices que van a regular la práctica docente en la materia de Francés, tanto en
la  Educación  Secundaria   Obligatoria,  como  en  el  Bachillerato.  Igualmente,  tendrá
presente  el  Proyecto  Educativo  de  nuestro  centro  escolar  y  se  adaptará  a  las
características concretas del entorno social y cultural en el que se encuentra en lo que
respecta al desarrollo del currículo.

1.2. NORMATIVA DE REFERENCIA
La presente Programación está basada en las siguientes referencias legales:

REFERENTES LEGALES ESTATALES
• LEY ORGÁNICA 3/2020,  de 29 de diciembre,  por  la  que se modifica la  Ley

Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación. (LOMLOE)
• REAL  DECRETO  217/2022,  de  29  de  marzo,  por  el  que  se  establece  la

ordenación y las enseñanzas mínimas de la Educación Secundaria Obligatoria.
• REAL DECRETO 243/2022, de 5 de abril, por el que se establecen la ordenación

y las enseñanzas mínimas del Bachillerato.
REFERENTES LEGALES COMUNIDAD AUTÓNOMA DE ANDALUCÍA

• DECRETO 327/2010,  de  13  de  julio,  por  el  que  se  aprueba  el  Reglamento
Orgánico de los Institutos de Educación Secundaria.

• Orden de 20  de  agosto  de 2010,  por  la  que se  regula  la  organización  y  el
funcionamiento de los institutos de educación secundaria, así como el horario de
los centros, del alumnado y del profesorado.

• DECRETO 102/2023, de 9 de mayo, por el que se establece la ordenación y el
currículo  de  la  etapa  de  Educación  Secundaria  Obligatoria  en  la  Comunidad
Autónoma de Andalucía
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• DECRETO 103/2023, de 9 de mayo, por el que se establece la ordenación y el
currículo de la etapa de Bachillerato en la Comunidad Autónoma de Andalucía  

• Orden  de  30  de  mayo  de  2023,  por  la  que  se  desarrolla  el  currículo
correspondiente a la etapa de Educación Secundaria Obligatoria en la Comunidad
Autónoma de Andalucía, se regulan determinados aspectos de la atención a la
diversidad  y  a  las  diferencias  individuales,  se  establece  la  ordenación  de  la
evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado y se determina el proceso
de tránsito entre las diferentes etapas educativas

• Orden  de  30  de  mayo  de  2023,  por  la  que  se  desarrolla  el  currículo
correspondiente  a  la  etapa  de  Bachillerato  en  la  Comunidad  Autónoma  de
Andalucía, se regulan determinados aspectos de la atención a la diversidad y a
las diferencias individuales y se establece la  ordenación de la evaluación del
proceso de aprendizaje del alumnado.

• Instrucciones  de  21  de  junio  de  2023,  de  la  Viceconsejería  de  Desarrollo
Educativo y Formación Profesional,  sobre el  tratamiento de la lectura para el
despliegue de la competencia en comunicación lingüística en Educación Primaria
y Educación Secundaria Obligatoria.

• Orden de 28 de junio de 2011, por la que se regula la enseñanza bilingüe en los
centros docentes de la Comunidad Autónoma de Andalucía.

• Orden de 1 de agosto de 2016, por la que se modifica la Orden de 28 de junio de
2011, por la que se regula la enseñanza bilingüe en los centros docentes de la
Comunidad Autónoma de Andalucía.

2. PROFESORADO, MATERIAS ASIGNADAS, CURSOS Y GRUPOS
El Departamento de Francés cuenta, para el presente curso escolar 2023-24, con

el profesorado siguiente:
• Dª. Angélica López Salcedo, Tutora de 1º ESO.
• Dª. Emilia I. Sánchez Martínez, Tutora de 1º ESO.
• Dª. Antonia M.ª Escamilla García, Jefa de Departamento.

En este curso escolar 2023-2024, las materias asignadas, horas, cursos y grupos
asignados al Departamento son los siguientes:
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-Francés 1er. IDIOMA (FR1):
• Una clase de 1º Bachillerato (4 horas por nivel).
• Una clase de 2º Bachillerato (3 horas, más 1 hora de  Práctica de Expresión y

comprensión escritas).
-Francés 2º IDIOMA (FR2): 

• Cuatro grupos de 1º ESO bilingüe (2 horas).
• Un grupo de 2º ESO bilingüe (2 horas).
• Dos grupos de 3º ESO bilingüe (2 horas). 
• Un grupo de 4º ESO bilingüe (2 horas).
• Dos grupos de 1º Bachillerato (2 horas).
• Dos grupos de 2º Bachillerato FR2  (4 horas).

-Lengua Española:
• Tres grupos: un grupo de 1º ESO, un grupo de 2º ESO y  un grupo de 3º ESO (4

horas).
-Matería Lingúistica de Carácter Transversal:

• Un grupo de 1º ESO (2 horas).
La distribución de cursos y grupos entre el profesorado del Departamento queda

como sigue:
PROFESORA MATERIA-GRUPO N.º

GRUPOS
CLASES Y N.º  ALUMNOS

Dª. Angélica López
(18 horas)

1º ESO 
FR2

2 1º ESO C
(2 HORAS)
1º ESO D
(2 HORAS)

1º BACHILLERATO 
FRA

1 1º BACHILLERATO B - C
(4 HORAS)

2º BACHILLERATO 
FR2

1 2º BACHILLERATO C - D
(2 HORAS)

1º ESO 
MAT.LING.CAR.TRANS.

1 1º ESO E
(2 HORAS)

1º ESO 
LENGUA   Y  LITERATURA
ESPAÑOLAS

1 1º ESO E
(4 HORAS)
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Dª. Emilia Sánchez
(18 horas)

1º ESO
FR2

2 1º ESO A
(2 HORAS)
1º ESO B
(2 HORAS)

2º ESO
FR2

1 2º ESO C
(2 HORAS)

3º ESO
FR2

1 3º ESO A-B
(2 HORAS)

1º BACHILLERATO
FR2

1 1º BACHILLERATO C – D 
(2 HORAS)

2º BACHILLERATO
FR2

1 2º BACHILLERATO A - B
(2 HORAS)

2º ESO
LENGUA   Y  LITERATURA
ESPAÑOLAS

1 2º ESO E
(4 HORAS)

Dª. Antonia Escamilla
(15 horas)

3º ESO
FR2

1 3º ESO C 
(2 HORAS)

4º ESO
FR2

1 4º ESO B – D – E 
(3 HORAS)

1º BACHILLERATO
FR2

1 1º BACHILLERATO A – B – C 
(2 HORAS)

2º BACHILLERATO
FRA

1 2º BACHILLERATO B 
(3 HORAS)

2º BACHILLERATO
PECE

1 2º BACHILLERATO B 
(1 HORA)

3º ESO
LENGUA   Y  LITERATURA
ESPAÑOLAS

1 3º ESO E 
(4 HORAS)
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3. MÉTODOS, MATERIALES Y RECURSOS DIDÁCTICOS

3.1. MÉTODOS
Este curso escolar se han elegido los Métodos o libros del alumno en papel: 

• Para 1º, 2º, 3º ESO y 4ºESO: Parachute 1, 2 , 3  y 4  (Ed.Santillana). Este curso
todos los niveles de la ESO tienen incluido en el cheque-libro estos métodos (en
su versión Club Parachute).

• Para 1º Bachillerato FR2, se va a recomendar al alumnado PARTAGE A2-B1, de
la Editorial Santillana, ya que va a ser el método de referencia a utilizar en el
aula.

• Los niveles/materias de 1º y 2º Bachillerato FR1, así como 2º Bachillerato FR2 no
tienen  Método  en  papel  para  el  alumnado.  Los  materiales  didácticos  y  los
recursos  a  utilizar  por  parte  del  alumnado  en  clase  o  telemáticamente  son
elegidos en base a la Programación. 

3.2. MATERIALES Y RECURSOS DIDÁCTICOS
Además de los Métodos indicados en el apartado anterior, en el Departamento

de Francés tenemos disponibles los siguientes materiales y recursos didácticos:
• MÉTODOS Y CAHIERS:

En el Departamento de francés, como complemento a los Métodos utilizados en
clase por el alumnado, contamos con:
-Los Cahier d’exercices correspondientes a cada método de papel.
-Los diferentes Libros del Profesor de cada método.
-Métodos y cahiers de diferentes editoriales.

• DICCIONARIOS:
-Diccionarios bilingües francés-español.
-Diccionarios de diverso tipo (argot, sinónimos).

• LIBROS ESPECIALIZADOS:
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-Grammaire: Savoir faire (Ed. Le chat noir) 
-Compétences et compréhension orale. Niveau 1 (Ed.Clé international)
-Grammaire essentielle du français (Ed.Didier)
-Communication et grammaire. Diversité (Ed. Santillana ).
-Grammaire progressive du Français (niveau avancé) (Maïa Grégoire,Clé) 
-Civilisation progressive du Français (niveau faux- débutant / intermédiaire)
(Ross Steele, Clé)
-Phonétique progressive du français avec 600 exercices (L. Charliac, Clé) 
-Vocabulaire progressif du Français (niveau intermédiaire avec 250 exercices) 
(C.Leroy-Miquel, Clé)
-Vocabulaire illustré (niveau avancé) de Hachette.
-Vocabulaire illustré (niveau débutant) de Susaeta.

• LECTURAS:
-Lecturas secuenciadas, nivel « débutant » y « intermédiaire ». 
-Revistas  de actualidad francesas:  Ça m'interesse,  Madame Figaro,  Femme

actuelle, etc.
• JUEGOS DIDÁCTICOS:

-Juegos  para  la  clase  :”Le  grand  jeu  des  verbes”,  “Le  jeu  des
métiers”,”Superbis”, la loto, le scrabble en français, etc.

• RECURSOS DIGITALES
-El centro cuenta con un aula multimedia
-En todas las  clases hay instaladas pizarras  digitales,  así  que se utilizan los
métodos en formato digital. 

4. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES
Este curso escolar 2023-24 el Dpto de Francés tiene previsto la realización de

varias actividades extraescolares con el alumnado. Todas ellas se han comunicado, en
el plazo correcto, al  Departamento de Actividades complementarias y extraescolares.
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Dichas actividades vendrían a ser las siguientes:
• Una actividad extraescolar o complementaria propia: el Departamento de Francés

tiene prevista  la  siguiente  actividad,  en colaboración con el  Departamento de
Plástica, para el 3er. Trimestre de este curso: Se trata, concretamente, de una
visita guiada al museo Pompidou y de otras visitas a museos y lugares de interés
de Málaga. La duración prevista será de dos días, con fecha a confirmar. Dicha
excursión se llevaría a cabo con alumnado de 1º Bachillerato, primer idioma, y 2º
Bachillerato, primer y segundo idioma. La profesora encargada de acompañar al
alumnado será Dª. Angélica López Salcedo.

• Excursión al Cine de la localidad. El Departamento de Francés tiene previsto que
el alumnado acuda al visionado de una película original francesa subtitulada. Para
la realización de dicha actividad, dependemos del  calendario que proponga la
empresa que proyecte el film. 
Además, se podrá trabajar (sin emplear materiales físicos de uso común) con el

alumnado una serie de actividades relacionadas con algunas efemérides. Aunque es
muy amplia la lista de efemérides que ofrecen la posibilidad de realizar actividades, el
Departamento de Francés se centrará principalmente en las siguientes:
SEPTIEMBRE 
21: Día Internacional de la Paz 
26: Día Europeo de las Lenguas. 

OCTUBRE 
02: Día Internacional de la No Violencia 
04: Día Mundial de los Animales 
12: Día de la Hispanidad

NOVIEMBRE 
20: Día Internacional de los Derechos de la 
Infancia 
25: Día Internacional de la Eliminación de la 
Violencia contra la Mujer 

DICIEMBRE 
03: Día internacional de la Discapacidad 
06: Día de la Constitución Española 
10: Día Internacional de los Derechos Humanos
16: Día de la Lectura en Andalucía 

ENERO 
30: Día Escolar de la No Violencia y de la Paz

FEBRERO 
28: Día de Andalucía
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MARZO 
08: Día Internacional de la Mujer 
21: Día Internacional contra el Racismo

ABRIL 
08: Día Internacional del Pueblo Gitano 22: Día 
de la Tierra 
23: Día del Libro

MAYO 
01: Día del Trabajo 
15: Día Internacional de la Familia 
17: Día Internacional contra la Homofobia y la
Transfobia

JUNIO 
05: Día Mundial del Medio Ambiente

5. FOMENTO DEL PLAN LECTOR
En el Departamento de Francés, con el fin de conseguir un fomento eficaz de la

lectura, a la hora de hacer frente al Plan lector se priorizan los siguientes objetivos: 

• Mejorar la lectura comprensiva. 
• Corregir faltas de ortografía. 
• Reforzar la escritura de textos. 
• Utilizar la lectura como instrumento para la búsqueda de información. 
• Conseguir de la lectura una fuente de placer. 
• Desarrollar la imaginación, la fantasía ... 
• Fomentar el espíritu crítico. 
• Practicar la lectura silenciosa y en voz alta. 
• Desarrollar la escucha activa,

presentaremos, en conexión con lo programado para cada unidad y siempre de acuerdo
a sus contenidos, itinerarios de lectura comprensiva o selectiva a partir de un material
auténtico: cómics (BD), lecturas literarias integrales como cuentos o poemas, lecturas
secuenciadas y adaptadas al nivel del alumnado, trabajos de comprensión lectora sobre
artículos de revistas francesas, búsqueda en internet de información sobre personajes,

DPTO. FRANCÉS 18 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

patrimonio y cultura franceses, etc.…). Se procurará que dichos lecturas y textos se
ajusten a las necesidades lingüísticas, afectivas y socioculturales de los estudiantes. 

Sin duda, el estudio de un idioma, en nuestro caso el francés, resultaría imposible
sin recurrir a la lectura, escritura y a la expresión oral. Es más, dentro de la competencia
clave lingüística, la comprensión de textos escritos no se limita a la lectura de los textos
proporcionados por el método, ni tampoco a los textos que el método invita a buscar a
modo de documentación. La lectura de textos más extensos, de obras creadas para
fomentar el  placer de leer forma parte del aprendizaje: por un lado, leer “historias”
permitirá a los alumnos comprobar que lo han aprendido tiene un sentido real, fuera del
aula y los motivará. Y por otro, comprobarán que la lengua extranjera no sólo es útil,
sino que puede ser fuente de disfrute. 
 A todo lo anterior, habría que añadir que, en el presente curso escolar debemos
tener en cuenta en nuestra Programación didáctica, no sólo esta capacidad de mejora
de la competencia lingüística a nivel de materia, sino también las instrucciones de inicio
de curso a seguir sobre el Plan lector y el Calendario de lectura, incluido en el Proyecto
de centro.

Por todo ello, para hacer frente a ambas necesidades, se van a trabajar en clase,
tanto textos de actualidad, como lecturas graduadas seleccionadas. Concretamente, en
Francés  Lengua  Extranjera  I,  el  alumnado  va  a  trabajar  las  siguientes  lecturas
obligatorias:

• 1º Bachillerato FR1:
Le racisme expliqué à ma fille, de Tahar Ben Jelloun
Au revoir, les enfants, de Louis Malle.

• 2º Bachillerato FR1:
Apparition et autres contes, de Guy de Maupassant.

• En algunos cursos de la ESO, concretamente en 3º ESO y en 4º ESO, se va a
llevar a cabo un taller de lectura a lo largo del curso con las siguientes lecturas:
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La Belle et la Bête de Jean-Marie Leprince de Beaumont, para 3º ESO.
Fables, de Jean de la Fontaine, para 4º ESO.

6.  CRITERIOS COMUNES DE CENTRO RESPECTO DE LA EXPRESIÓN
ORAL Y ESCRITA

Este punto de la Programación sólo será aplicado en el caso donde se observen
errores  ortográficos  graves:  uso  incorrecto  de  mayúscula  /  minúscula,  ausencia  de
puntuación, etc. El resto de las normas ortográficas en español no rigen en FLE cuando
se escribe en francés.

Aunque los Criterios de Evaluación de las materias serán referente fundamental
para valorar el grado de adquisición de las Competencias Clave y de los Objetivos, cabe
por parte del Centro incluir unas líneas de actuación conjuntas a todas las enseñanzas
que  impartimos  (Régimen  ordinario  y  Enseñanzas  de  Adultos),  y  que  concretan  la
normativa vigente. 

Al evaluar los trabajos de alumnos y alumnas, el profesorado debe prestar especial
atención a: 

-Conocimiento y uso del vocabulario específico usado en el área. 
-Interpretación, obtención, relación, organización y resumen de datos conceptos e

ideas. 
-Interpretación correcta de gráficos, imágenes y datos artísticos. 
-Uso correcto de la expresión oral en exposiciones, presentaciones y pruebas

orales. 
-Orden, claridad y limpieza en trabajos, pruebas escritas y cuaderno: párrafos,

márgenes... 
-Trabajos: tanto en grupo como individuales, se valorará la presentación, el uso

de las TIC en su elaboración y la estructura acorde con lo exigido por el docente. 
Se restará esta puntuación si los siguientes aspectos no son adecuados: 
- Tachones y orden: - 0,2 puntos 
- Letra: - 0,2 puntos 
- Márgenes y sangrías: - 0,2 puntos
No se corregirá ningún trabajo, ejercicio o examen que se entregue escrito a
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lápiz. 

7.  USO  DE  LAS  TECNOLOGÍAS  DE  LA  INFORMACIÓN  Y  DE  LAS
HERRAMIENTAS DIGITALES

A raíz  de  lo  acontecido  a  nivel  académico,  en  el  curso  2020-21,  durante  el
confinamiento, las administraciones competentes han decidido emprender un plan de
Transformación  Digital  Educativa,  conocido  como  TDE.  Con  él  se  pretende  dar
respuesta  a  los  retos  tecnológicos  digitales  a  los  que  se  enfrenta  la  comunidad
educativa.

Con ello se busca fomentar, a través de actividades y consignas, el trabajo de
contenidos relativos al comportamiento responsable en entornos en línea, como normas
de propiedad intelectual  y  de copyright,  tipos de licencia CC, el  uso de bancos de
imágenes libres de copyright, etc. Igualmente la promoción del trabajo colaborativo y
cooperativo en línea o Networking.

Concretamente en nuestra materia, la utilización del manual en clase se hará de
forma digital  con una interacción del alumnado. Utilizaremos (cuando sea posible) el
acceso  y  búsqueda  de  información  y  recursos  en  red,  puesto  que  Internet  se  ha
convertido  hoy  en  día  en  el  principal  medio  para  publicar  y  difundir  recursos  e
información  en  general.  Podemos  encontrar  infinidad  de  recursos  e  información
relevante  para  el  desarrollo  del  proceso  de  enseñanza-  aprendizaje  destinados  al
profesorado y al  alumnado.  Sin embargo,  en esta categoría  sólo incluimos aquellos
recursos  que  no  son  susceptibles  de  modificación  y/o  publicación  por  parte  de  los
usuarios,  ya  sean  profesores  o  alumnado.  Estos  recursos  serían  recursos  web
hipertextuales, generalmente páginas web y recursos para la docencia, diseñados con
aplicaciones  específicas,  y  bases  de  datos,  simulaciones,  portales  educativos  y/o
plataformas específicas de acceso a información educativa y webquests. 

En este caso, el uso de la red se basará en el principio de complementariedad de
medios, es decir, los recursos existentes en Internet o diseñados por el profesor se
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utilizarán como apoyo a  las  clases y  de forma complementaria  al  resto  de medios
naturales o artificiales utilizados por el profesor. Dentro de esta categoría, trabajaremos
con páginas web y recursos multimedia e hipertextuales seleccionados previamente por
el  profesor  para  impartir  clase.  Así,  el  Departamento  de  Francés  propondrá  a  su
alumnado la consulta y utilización de las siguientes páginas webs, con vistas a la mejora
de sus conocimientos y destrezas:

-Le conjugueur: https://leconjugueur.lefigaro.fr/
-Diccionario monolingüe: http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-monolingue
-Diccionario francés-español: http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais-espagnol
-Actividades para trabajar las 4 destrezas, también el vocabulario y la gramática:
https://www.lepointdufle.net/
-Clases de francés para todos los niveles: http://apprendre.tv5monde.com/es
http://www.expressfrancais.com/
-Aprender francés online, todos los niveles: http://www.bonjourdefrance.es/
-Gramática y vocabulario: https://www.francaisfacile.com/

8.  MECANISMOS  DE  SEGUIMIENTO  DE  LA  PROGRAMACIÓN  Y
COORDINACIÓN DEL DEPARTAMENTO

En el Departamento de Francés, el seguimiento y la revisión de la Programación
Didáctica,  se  lleva  a  cabo  a  lo  largo  del  año  escolar,  de  forma  continua,  en  las
Reuniones de Departamento y, de forma específica, al finalizar cada evaluación. En este
último caso, se procede a una revisión, por cursos, niveles y/o grupos, del grado de
cumplimiento de la Programación propuesto a comienzo del curso. Junto a esta revisión,
también se valora y revisa,  por  trimestres,  los resultados académicos obtenidos por
nuestro alumnado, ya que esto permite una valoración adecuada de la temporalización y
del nivel exigido.

Para actuar de forma coordinada entre el profesorado del Departamento, se va a
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tener  en  cuenta,  para  el  presente  curso  escolar  2023-24,  el  siguiente  formato  de
Seguimiento de la Programación:

SEGUIMIENTO DE LA PROGRAMACIÓN POR NIVELES Y ÁREAS O MATERIAS

MATERIA: FR1 – FR2 TRIMESTRE: 1º – 2º – 3º FECHA: 

CURSO/ GRUPO: SI NO EN PROCESO

¿Se está cumpliendo la temporalización prevista?
Aclaración:

¿El alumnado sigue sin dificultad el nivel previsto?
Aclaración:

Este curso / grupo ¿Está desfasado del ritmo previsto para 
su nivel?
Aclaración:

¿Existe algún desfase en algún alumno o alumna en 
concreto?
Aclaración:

¿Va a ser necesario un cambio metodológico a tener en 
cuenta respecto de alguna circunstancia grupal o particular?
Aclaración: 

Para este curso / grupo, ¿Se pueden valorar de forma 
satisfactoria los resultados obtenidos?
Aclaración:
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PROGRAMACIÓN POR CURSOS

BLOQUE A: CURSOS 1º, 2º, 3º Y 4º ESO

A) ELEMENTOS CURRICULARES

1. OBJETIVOS DE LA EDUCACIÓN SECUNDARIA OBLIGATORIA
Siguiendo el Artículo 7 del RD 217/2022 sobre Objetivos, cabe señalar que: “La

Educación Secundaria Obligatoria contribuirá a desarrollar en los alumnos y las alumnas
las capacidades que les permitan:

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el
respeto a las demás personas, practicar la tolerancia, la cooperación y la solidaridad
entre las personas y grupos, ejercitarse en el diálogo afianzando los derechos humanos
como valores comunes de una sociedad plural  y  prepararse para el  ejercicio  de la
ciudadanía democrática.

b) Desarrollar y consolidar hábitos de disciplina, estudio y trabajo individual y en
equipo  como  condición  necesaria  para  una  realización  eficaz  de  las  tareas  del
aprendizaje y como medio de desarrollo personal.

c)  Valorar  y  respetar  la  diferencia  de  sexos  y  la  igualdad  de  derechos  y
oportunidades entre ellos. Rechazar los estereotipos que supongan discriminación entre
hombres y mujeres.

d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ámbitos de la personalidad y
en sus relaciones con las demás personas, así como rechazar la violencia, los prejuicios
de cualquier tipo, los comportamientos sexistas y resolver pacíficamente los conflictos.

e) Desarrollar destrezas básicas en la utilización de las fuentes de información
para, con sentido crítico, adquirir nuevos conocimientos. Desarrollar las competencias
tecnológicas  básicas  y  avanzar  en  una  reflexión  ética  sobre  su  funcionamiento  y
utilización.
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f) Concebir el conocimiento científico como un saber integrado, que se estructura
en distintas  disciplinas,  así  como conocer  y  aplicar  los  métodos para  identificar  los
problemas en los diversos campos del conocimiento y de la experiencia.

g) Desarrollar el espíritu emprendedor y la confianza en sí mismo, la participación,
el  sentido  crítico,  la  iniciativa  personal  y  la  capacidad  para  aprender  a  aprender,
planificar, tomar decisiones y asumir responsabilidades.

h) Comprender y expresar con corrección, oralmente y por escrito, en la lengua
castellana y, si la hubiere, en la lengua cooficial de la comunidad autónoma, textos y
mensajes  complejos,  e  iniciarse  en  el  conocimiento,  la  lectura  y  el  estudio  de  la
literatura.

i)  Comprender  y  expresarse  en  una  o  más  lenguas  extranjeras  de  manera
apropiada.

j)  Conocer,  valorar y respetar los aspectos básicos de la cultura y la historia
propias y de las demás personas, así como el patrimonio artístico y cultural.

k)  Conocer  y  aceptar  el  funcionamiento  del  propio  cuerpo y  el  de  los  otros,
respetar las diferencias, afianzar los hábitos de cuidado y salud corporales e incorporar
la  educación física y la práctica del  deporte para favorecer el  desarrollo personal  y
social. Conocer y valorar la dimensión humana de la sexualidad en toda su diversidad.
Valorar  críticamente  los  hábitos  sociales  relacionados  con  la  salud,  el  consumo,  el
cuidado, la empatía y el respeto hacia los seres vivos, especialmente los animales, y el
medio ambiente, contribuyendo a su conservación y mejora.

l)  Apreciar  la  creación  artística  y  comprender  el  lenguaje  de  las  distintas
manifestaciones artísticas, utilizando diversos medios de expresión y representación.”

2. PRINCIPIOS PEDAGÓGICOS EN LA ESO
Atendiendo  al  artículo  6  del  RD  217/2022,  vamos  a  tener  en  cuenta

especialmente los siguientes Principios pedagógicos en la presente Programación:
“Artículo 6. Principios pedagógicos.
3. En esta etapa se prestará una atención especial a la adquisición y el desarrollo de las
competencias  establecidas  en  el  Perfil  de  salida  del  alumnado  al  término  de  la
enseñanza básica y se fomentará la correcta expresión oral y escrita y el uso de las
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matemáticas. A fin de promover el hábito de la lectura, se dedicará un tiempo a la
misma en la práctica docente de todas las materias.
4. Para fomentar la integración de las competencias trabajadas, se dedicará un tiempo
del  horario  lectivo  a  la  realización  de  proyectos  significativos  y  relevantes  y  a  la
resolución  colaborativa  de  problemas,  reforzando  la  autoestima,  la  autonomía,  la
reflexión y la responsabilidad.
5. Sin perjuicio de su tratamiento específico, la comprensión lectora, la expresión oral y
escrita, la comunicación audiovisual, la competencia digital, el emprendimiento social y
empresarial,  el  fomento del  espíritu  crítico y científico,  la  educación emocional  y  en
valores, la igualdad de género y la creatividad se trabajarán en todas las materias. En
todo caso, se fomentarán de manera transversal la educación para la salud, incluida la
afectivo-sexual, la formación estética, la educación para la sostenibilidad y el consumo
responsable, el respeto mutuo y la cooperación entre iguales.
6. Las lenguas oficiales se utilizarán solo como apoyo en el proceso de aprendizaje de
las lenguas extranjeras. En dicho proceso se priorizarán la comprensión, la expresión y
la interacción oral.”

Como  se  indica  en  el  Decreto  102:  “Artículo  6.  Principios  pedagógicos.  Sin
perjuicio  de  lo  dispuesto  en  el  artículo  6  del  Real  Decreto  217/2022,  de  29  de
marzo,  en  Andalucía  el  currículo  de  la  etapa  de  Educación  Secundaria  Obligatoria
responderá a los siguientes principios:
a) La lectura constituye un factor fundamental para el desarrollo de las competencias
clave.  Las  programaciones  didácticas  de  todas  las  materias  incluirán  actividades  y
tareas para el desarrollo de la competencia en comunicación lingüística. Los centros, al
organizar su práctica docente, deberán garantizar la incorporación de un tiempo diario,
no inferior a 30 minutos, en todos los niveles de la etapa, para el desarrollo planificado
de dicha competencia. Asimismo, deben permitir que el alumnado desarrolle destrezas
orales  básicas,  potenciando  aspectos  clave  como  el  debate  y  la  oratoria.
b) La intervención educativa buscará desarrollar y asentar progresivamente las bases
que faciliten a cada alumno o alumna una adecuada adquisición de las competencias
clave previstas en el Perfil competencial al término de segundo curso y en el Perfil de
salida del alumnado al término de la Enseñanza Básica.
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c)  Desde  las  distintas  materias  se  favorecerá  la  integración  y  la  utilización  de  las
tecnologías de la información y la comunicación.
d)  Asimismo,  se  trabajarán  elementos  curriculares  relacionados  con  el  desarrollo
sostenible  y  el  medio  ambiente,  el  funcionamiento  del  medio  físico  y  natural  y  la
repercusión que sobre el mismo tienen las actividades humanas, el agotamiento de los
recursos naturales, la superpoblación, la contaminación o el calentamiento de la Tierra,
todo ello con objeto de fomentar la contribución activa en la defensa, conservación y
mejora de nuestro entorno medioambiental como elemento determinante de la calidad
de vida.
e)  Se  potenciará  el  Diseño  Universal  para  el  Aprendizaje  (DUA)  con  objeto  de
garantizar una efectiva educación inclusiva, permitiendo el acceso al currículo a todo el
alumnado. Para ello, en la práctica docente se desarrollarán dinámicas de trabajo que
ayuden a descubrir el talento y el potencial de cada alumno y alumna y se integrarán
diferentes formas de presentación del currículo, metodologías variadas y recursos que
respondan  a  los  distintos  estilos  y  ritmos  de  aprendizaje  del  alumnado.
f) Se fomentará el uso de herramientas de inteligencia emocional para el acercamiento
del alumnado a las estrategias de gestión de emociones, desarrollando principios de
empatía y resolución de conflictos que le permitan convivir en la sociedad plural en la
que vivimos.
g)  El  patrimonio  cultural  y  natural  de  nuestra  comunidad,  su  historia,  sus  paisajes,
su folclore, las distintas variedades de la modalidad lingüística andaluza, la diversidad
de sus manifestaciones artísticas, entre ellas, el flamenco, la música, la literatura o la
pintura, tanto tradicionales como actuales, así como las contribuciones de su ciudadanía
a la construcción del acervo cultural andaluz, formarán parte del desarrollo del currículo.
h) Atendiendo a lo recogido en el capítulo I del título II de la Ley 12/2007, de 26 de
noviembre, para la promoción de la igualdad de género en Andalucía, se favorecerá la
resolución pacífica de conflictos y modelos de convivencia basados en la diversidad, la
tolerancia  y  el  respeto  a  la  igualdad  de  derechos  y  oportunidades  de  mujeres  y
hombres.
i)  En  los  términos  recogidos  en  el  Proyecto  educativo  de  cada  centro,  con  objeto
de  fomentar  la  integración  de  las  competencias  clave,  se  dedicará  un  tiempo  del
horario lectivo a la realización de proyectos significativos para el alumnado, así como
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a la resolución colaborativa de problemas, reforzando la autoestima, la autonomía, el
emprendimiento, la reflexión y la responsabilidad del alumnado.
j)  Se  desarrollarán  actividades  para  profundizar  en  las  habilidades  y  métodos  de
recopilación,  de  sistematización  y  de  presentación  de  la  información,  para  aplicar
procesos  de  análisis,  de  observación  y  de  experimentación,  mejorando  habilidades
de cálculo y desarrollando la capacidad de resolución de problemas, fortaleciendo así
habilidades y destrezas de razonamiento matemático.”

3.  COMPETENCIAS CLAVE Y PERFIL DE SALIDA AL TÉRMINO DE LA
ENSEÑANZA BÁSICA

De acuerdo a  lo  establecido en a  legislación  vigente  para  el  presente  curso
escolar 2023-24: “El Perfil de salida del alumnado al término de la enseñanza básica es
la herramienta en la que se concretan los principios y los fines del sistema educativo
español referidos a dicho periodo. El Perfil identifica y define, en conexión con los retos
del siglo XXI, las competencias clave que se espera que los alumnos y alumnas hayan
desarrollado al completar esta fase de su itinerario formativo”.

Se  quiere  garantizar  que  todo  alumno  o  alumna  que  supere  con  éxito  la
enseñanza básica y, por tanto, alcance el Perfil de salida sepa activar los aprendizajes
adquiridos para responder a los principales desafíos a los que deberá hacer frente a lo
largo de su vida:

– Desarrollar una actitud responsable a partir  de la toma de conciencia de la
degradación del medioambiente y del maltrato animal basada en el conocimiento de las
causas que los provocan, agravan o mejoran, desde una visión sistémica, tanto local
como global.

– Identificar los diferentes aspectos relacionados con el consumo responsable,
valorando sus repercusiones sobre el bien individual y el común, juzgando críticamente
las necesidades y los excesos y ejerciendo un control social frente a la vulneración de
sus derechos.

– Desarrollar  estilos  de  vida  saludable  a  partir  de  la  comprensión  del
funcionamiento del organismo y la reflexión crítica sobre los factores internos y externos
que inciden en ella, asumiendo la responsabilidad personal y social en el cuidado propio
y en el cuidado de las demás personas, así como en la promoción de la salud pública.
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– Desarrollar un espíritu crítico, empático y proactivo para detectar situaciones de
inequidad y  exclusión a  partir  de  la  comprensión de las  causas complejas  que las
originan.

– Entender los conflictos como elementos connaturales a la vida en sociedad que
deben resolverse de manera pacífica.

– Analizar de manera crítica y aprovechar las oportunidades de todo tipo que
ofrece la sociedad actual, en particular las de la cultura en la era digital, evaluando sus
beneficios y riesgos y haciendo un uso ético y responsable que contribuya a la mejora
de la calidad de vida personal y colectiva.

– Aceptar la incertidumbre como una oportunidad para articular respuestas más
creativas, aprendiendo a manejar la ansiedad que puede llevar aparejada.

– Cooperar  y  convivir  en  sociedades  abiertas  y  cambiantes,  valorando  la
diversidad personal y cultural como fuente de riqueza e interesándose por otras lenguas
y culturas.

– Sentirse parte de un proyecto colectivo, tanto en el ámbito local como en el
global, desarrollando empatía y generosidad.

– Desarrollar las habilidades que le permitan seguir aprendiendo a lo largo de la
vida, desde la confianza en el conocimiento como motor del desarrollo y la valoración
crítica de los riesgos y beneficios de este último.

Lo esencial de la integración de los retos en el Perfil de salida radica en que
añaden una exigencia de actuación, la cual conecta con el enfoque competencial del
currículo: la meta no es la mera adquisición de contenidos, sino aprender a utilizarlos
para solucionar necesidades presentes en la realidad.

Las competencias clave que se recogen en el Perfil de salida son la adaptación al
sistema educativo español de las competencias clave establecidas en la Recomendación
del Consejo de la Unión Europea. Esta adaptación responde a la necesidad de vincular
dichas competencias con los retos y desafíos del siglo XXI, con los principios y fines del
sistema  educativo  establecidos  en  la  LOE  y  con  el  contexto  escolar,  ya  que  la
Recomendación se refiere al aprendizaje permanente que debe producirse a lo largo de
toda la vida, mientras que el Perfil remite a un momento preciso y limitado del desarrollo
personal, social y formativo del alumnado: la etapa de la enseñanza básica.
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Con carácter general, debe entenderse que la consecución de las competencias y
los objetivos previstos en la LOMLOE para las distintas etapas educativas está vinculada
a la adquisición y al desarrollo de las  competencias clave recogidas en este Perfil de
salida, y que son las siguientes:

– Competencia en comunicación lingüística.
– Competencia plurilingüe.
– Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería.
– Competencia digital.
– Competencia personal, social y de aprender a aprender.
– Competencia ciudadana.
– Competencia emprendedora.
– Competencia en conciencia y expresión culturales.

4.  DESCRIPTORES OPERATIVOS DE LAS COMPETENCIAS CLAVE EN
LA EDUCACIÓN SECUNDARIA OBLIGATORIA

Los descriptores operativos de las competencias clave constituyen, junto con los
objetivos  de  la  etapa,  el  marco  referencial  a  partir  del  cual  se  concretan  las
competencias  específicas  de  cada  área,  ámbito  o  materia.  Esta  vinculación  entre
descriptores operativos y competencias específicas propicia que de la evaluación de
estas  últimas  pueda  colegirse  el  grado  de  adquisición  de  las  competencias  clave
definidas en el  Perfil  de salida  y,  por  tanto,  la  consecución de las  competencias y
objetivos previstos para la etapa.

1. Competencia en comunicación lingüística (CCL)
CCL1.  Se  expresa  de  forma  oral,  escrita,  signada  o  multimodal  con  coherencia,
corrección y adecuación a los diferentes contextos sociales, y participa en interacciones
comunicativas con actitud cooperativa y respetuosa tanto para intercambiar información,
crear conocimiento y transmitir opiniones, como para construir vínculos personales.
CCL2. Comprende, interpreta y valora con actitud crítica textos orales, escritos, signados
o multimodales de los ámbitos personal, social, educativo y profesional para participar
en diferentes contextos de manera activa e informada y para construir conocimiento.
CCL3.  Localiza,  selecciona  y  contrasta  de  manera  progresivamente  autónoma
información procedente de diferentes fuentes, evaluando su fiabilidad y pertinencia en
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función  de  los  objetivos  de  lectura  y  evitando  los  riesgos  de  manipulación  y
desinformación, y la integra y transforma en conocimiento para comunicarla adoptando
un punto de vista creativo, crítico y personal a la par que respetuoso con la propiedad
intelectual.
CCL4. Lee con autonomía obras diversas adecuadas a su edad, seleccionando las que
mejor se ajustan a sus gustos e intereses; aprecia el patrimonio literario como cauce
privilegiado de la experiencia individual  y  colectiva; y  moviliza su propia experiencia
biográfica  y  sus  conocimientos  literarios  y  culturales  para  construir  y  compartir  su
interpretación  de  las  obras  y  para  crear  textos  de  intención  literaria  de  progresiva
complejidad.
CCL5. Pone sus prácticas comunicativas al servicio de la convivencia democrática, la
resolución dialogada de los conflictos y la igualdad de derechos de todas las personas,
evitando los usos discriminatorios, así  como los abusos de poder,  para favorecer la
utilización no solo eficaz sino también ética de los diferentes sistemas de comunicación.

2. Competencia plurilingüe (CP)
CP1. Usa eficazmente una o más lenguas, además de la lengua o lenguas familiares,
para responder a sus necesidades comunicativas, de manera apropiada y adecuada
tanto  a  su  desarrollo  e  intereses  como a  diferentes  situaciones y  contextos  de los
ámbitos personal, social, educativo y profesional.
CP2. A partir de sus experiencias, realiza transferencias entre distintas lenguas como
estrategia para comunicarse y ampliar su repertorio lingüístico individual.
CP3.  Conoce,  valora  y  respeta  la  diversidad  lingüística  y  cultural  presente  en  la
sociedad, integrándola en su desarrollo personal como factor de diálogo, para fomentar
la cohesión social.

3.  Competencia matemática y competencia en ciencia,  tecnología e ingeniería
(STEM)
STEM1. Utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento matemático
en situaciones conocidas, y selecciona y emplea diferentes estrategias para resolver
problemas analizando críticamente las soluciones y reformulando el procedimiento, si
fuera necesario.
STEM2. Utiliza el pensamiento científico para entender y explicar los fenómenos que
ocurren  a  su  alrededor,  confiando  en  el  conocimiento  como  motor  de  desarrollo,
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planteándose  preguntas  y  comprobando  hipótesis  mediante  la  experimentación  y  la
indagación,  utilizando  herramientas  e  instrumentos  adecuados,  apreciando  la
importancia de la precisión y la veracidad y mostrando una actitud crítica acerca del
alcance y las limitaciones de la ciencia.
STEM3. Plantea y desarrolla proyectos diseñando, fabricando y evaluando diferentes
prototipos  o  modelos  para  generar  o  utilizar  productos  que  den  solución  a  una
necesidad o problema de forma creativa y en equipo, procurando la participación de
todo el grupo, resolviendo pacíficamente los conflictos que puedan surgir, adaptándose
ante la incertidumbre y valorando la importancia de la sostenibilidad.
STEM4.  Interpreta  y  transmite  los  elementos  más  relevantes  de  procesos,
razonamientos,  demostraciones,  métodos  y  resultados  científicos,  matemáticos  y
tecnológicos  de  forma  clara  y  precisa  y  en  diferentes  formatos  (gráficos,  tablas,
diagramas, fórmulas, esquemas, símbolos...), aprovechando de forma crítica la cultura
digital  e  incluyendo el  lenguaje matemático-formal  con ética y  responsabilidad,  para
compartir y construir nuevos conocimientos.
STEM5.  Emprende  acciones  fundamentadas  científicamente  para  promover  la  salud
física,  mental  y  social,  y  preservar  el  medio  ambiente  y  los  seres  vivos;  y  aplica
principios  de  ética  y  seguridad  en  la  realización  de  proyectos  para  transformar  su
entorno  próximo de  forma sostenible,  valorando  su impacto  global  y  practicando  el
consumo responsable.

4. Competencia digital (CD)
CD1. Realiza búsquedas en internet atendiendo a criterios de validez, calidad, actualidad
y  fiabilidad,  seleccionando  los  resultados  de  manera  crítica  y  archivándolos,  para
recuperarlos, referenciarlos y reutilizarlos, respetando la propiedad intelectual.
CD2.  Gestiona  y  utiliza  su  entorno  personal  digital  de  aprendizaje  para  construir
conocimiento y crear  contenidos digitales,  mediante estrategias de tratamiento de la
información y el uso de diferentes herramientas digitales, seleccionando y configurando
la  más  adecuada  en  función  de  la  tarea  y  de  sus  necesidades  de  aprendizaje
permanente.
CD3. Se comunica, participa, colabora e interactúa compartiendo contenidos, datos e
información  mediante  herramientas  o  plataformas  virtuales,  y  gestiona  de  manera
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responsable sus acciones, presencia y visibilidad en la red, para ejercer una ciudadanía
digital activa, cívica y reflexiva.
CD4. Identifica riesgos y adopta medidas preventivas al usar las tecnologías digitales
para proteger los dispositivos, los datos personales, la salud y el medioambiente, y para
tomar conciencia de la importancia y necesidad de hacer un uso crítico, legal, seguro,
saludable y sostenible de dichas tecnologías.
CD5. Desarrolla aplicaciones informáticas sencillas y soluciones tecnológicas creativas y
sostenibles  para  resolver  problemas  concretos  o  responder  a  retos  propuestos,
mostrando interés y curiosidad por la evolución de las tecnologías digitales y por su
desarrollo sostenible y uso ético.

5. Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)
CPSAA1. Regula y expresa sus emociones, fortaleciendo el optimismo, la resiliencia, la
autoeficacia  y  la  búsqueda  de  propósito  y  motivación  hacia  el  aprendizaje,  para
gestionar los retos y cambios y armonizarlos con sus propios objetivos.
CPSAA2.  Comprende  los  riesgos  para  la  salud  relacionados  con  factores  sociales,
consolida estilos de vida saludable a nivel físico y mental, reconoce conductas contrarias
a la convivencia y aplica estrategias para abordarlas.
CPSAA3. Comprende proactivamente las perspectivas y las experiencias de las demás
personas  y  las  incorpora  a  su  aprendizaje,  para  participar  en  el  trabajo  en  grupo,
distribuyendo y aceptando tareas y responsabilidades de manera equitativa y empleando
estrategias cooperativas.
CPSAA4. Realiza autoevaluaciones sobre su proceso de aprendizaje, buscando fuentes
fiables para validar, sustentar y contrastar la información y para obtener conclusiones
relevantes.
CPSAA5.  Planea  objetivos  a  medio  plazo  y  desarrolla  procesos  metacognitivos  de
retroalimentación  para  aprender  de  sus  errores  en  el  proceso  de  construcción  del
conocimiento.

6. Competencia ciudadana (CC)
CC1. Analiza y comprende ideas relativas a la dimensión social  y ciudadana de su
propia  identidad,  así  como  a  los  hechos  culturales,  históricos  y  normativos  que  la
determinan,  demostrando  respeto  por  las  normas,  empatía,  equidad  y  espíritu
constructivo en la interacción con los demás en cualquier contexto.

DPTO. FRANCÉS 33 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

CC2. Analiza y asume fundadamente los principios y valores que emanan del proceso
de  integración  europea,  la  Constitución  española  y  los  derechos  humanos  y  de  la
infancia,  participando en actividades comunitarias,  como la toma de decisiones o la
resolución  de  conflictos,  con  actitud  democrática,  respeto  por  la  diversidad,  y
compromiso con la igualdad de género, la cohesión social, el desarrollo sostenible y el
logro de la ciudadanía mundial.
CC3.  Comprende  y  analiza  problemas  éticos  fundamentales  y  de  actualidad,
considerando críticamente los valores propios y ajenos, y desarrollando juicios propios
para afrontar la controversia moral con actitud dialogante, argumentativa, respetuosa y
opuesta a cualquier tipo de discriminación o violencia.
CC4.  Comprende  las  relaciones  sistémicas  de  interdependencia,  ecodependencia  e
interconexión entre actuaciones locales y globales, y  adopta,  de forma consciente y
motivada, un estilo de vida sostenible y ecosocialmente responsable.

7. Competencia emprendedora (CE)
CE1. Analiza necesidades y oportunidades y afronta retos con sentido crítico, haciendo
balance de su sostenibilidad, valorando el impacto que puedan suponer en el entorno,
para presentar ideas y soluciones innovadoras, éticas y sostenibles, dirigidas a crear
valor en el ámbito personal, social, educativo y profesional.
CE2.  Evalúa  las  fortalezas  y  debilidades  propias,  haciendo  uso  de  estrategias  de
autoconocimiento  y  autoeficacia,  y  comprende  los  elementos  fundamentales  de  la
economía  y  las  finanzas,  aplicando  conocimientos  económicos  y  financieros  a
actividades  y  situaciones  concretas,  utilizando  destrezas  que  favorezcan  el  trabajo
colaborativo y en equipo, para reunir y optimizar los recursos necesarios que lleven a la
acción una experiencia emprendedora que genere valor.
CE3.  Desarrolla  el  proceso  de  creación  de  ideas  y  soluciones  valiosas  y  toma
decisiones, de manera razonada, utilizando estrategias ágiles de planificación y gestión,
y reflexiona sobre el proceso realizado y el resultado obtenido, para llevar a término el
proceso de creación de prototipos innovadores y de valor, considerando la experiencia
como una oportunidad para aprender.
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8. Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC)
CCEC1.  Conoce,  aprecia  críticamente  y  respeta  el  patrimonio  cultural  y  artístico,
implicándose  en  su  conservación  y  valorando  el  enriquecimiento  inherente  a  la
diversidad cultural y artística.
CCEC2.  Disfruta,  reconoce  y  analiza  con  autonomía  las  especificidades  e
intencionalidades  de  las  manifestaciones  artísticas  y  culturales  más  destacadas  del
patrimonio, distinguiendo los medios y soportes, así como los lenguajes y elementos
técnicos que las caracterizan.
CCEC3. Expresa ideas, opiniones, sentimientos y emociones por medio de producciones
culturales y artísticas,  integrando su propio cuerpo y desarrollando la autoestima,  la
creatividad y el sentido del lugar que ocupa en la sociedad, con una actitud empática,
abierta y colaborativa.
CCEC4. Conoce, selecciona y utiliza con creatividad diversos medios y soportes, así
como técnicas plásticas, visuales, audiovisuales, sonoras o corporales, para la creación
de  productos  artísticos  y  culturales,  tanto  de  forma  individual  como  colaborativa,
identificando  oportunidades  de  desarrollo  personal,  social  y  laboral,  así  como  de
emprendimiento.

5.  CONTRIBUCIÓN DE LA MATERIA DE FRANCÉS A LA ADQUISICIÓN
DE  LAS  COMPETENCIAS  CLAVE  EN  LA  EDUCACIÓN  SECUNDARIA
OBLIGATORIA

De acuerdo al RD 217/2022, el área de Francés contribuye notablemente a la
adquisión de las competencias clave y de los descriptores del perfil de salida. En dicho
RD queda así contemplado:

“La rápida evolución de las sociedades actuales y sus múltiples interconexiones
exigen el desarrollo de aquellas competencias que ayuden a los individuos a practicar
una ciudadanía independiente, activa y comprometida con la realidad contemporánea,
cada  vez  más  global,  intercultural  y  plurilingüe.  Tal  y  como  señala  el  Marco  de
Referencia de Competencias para la Cultura Democrática, en las actuales sociedades,
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culturalmente diversas, los procesos democráticos requieren del diálogo intercultural. Por
lo  tanto,  la comunicación en distintas lenguas resulta clave en el  desarrollo de esa
cultura democrática. En la idea de un Espacio Europeo de Educación, la comunicación
en más de una lengua evita que la educación y la formación se vean obstaculizadas por
las fronteras y favorece la internacionalización y la movilidad, además de permitir  el
descubrimiento de otras culturas ampliando las perspectivas del alumnado. 

La  materia  de  Lengua  Extranjera  contribuye  a  la  adquisición  de  las  distintas
competencias clave que conforman el Perfil de salida del alumnado al término de la
enseñanza básica y, de forma directa, participa en la consecución de la competencia
plurilingüe, que implica el uso de distintas lenguas de forma apropiada y eficaz para el
aprendizaje  y  la  comunicación.  El  plurilingüismo  integra  no  solo  la  dimensión
comunicativa,  sino también los aspectos históricos e interculturales que conducen al
alumnado a conocer, valorar y respetar la diversidad lingüística y cultural y contribuyen a
que  pueda  ejercer  una  ciudadanía  independiente,  activa  y  comprometida  con  una
sociedad  democrática.  En  consonancia  con  este  enfoque,  la  materia  de  Lengua
Extranjera en la etapa de Educación Secundaria Obligatoria tiene como objetivo principal
la adquisición de la competencia comunicativa apropiada en la lengua extranjera, de
modo que permita al alumnado comprender, expresarse e interactuar en dicha lengua
con eficacia, así como el enriquecimiento y la expansión de su conciencia intercultural. 

El eje del currículo de Lengua Extranjera está atravesado por las dos dimensiones
del  plurilingüismo:  la  dimensión  comunicativa  y  la  intercultural.  Las  competencias
específicas  de  la  materia,  relacionadas  con  los  descriptores  de  las  distintas
competencias  clave  del  Perfil  de  salida  y  con  los  retos  del  siglo  XXI,  permiten  al
alumnado comunicarse eficazmente y de forma apropiada en la lengua extranjera y
ampliar su repertorio lingüístico individual, aprovechando las experiencias propias para
mejorar  la  comunicación  tanto  en  las  lenguas  familiares  como  en  las  lenguas
extranjeras. Asimismo, ocupan un lugar importante la valoración y el respeto por los
perfiles lingüísticos individuales, la aceptación y la adecuación a la diversidad cultural,
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así como el respeto y la curiosidad por otras lenguas y por el diálogo intercultural como
medio para fomentar la sostenibilidad y la democracia.

Esta materia, además, permite al alumnado desenvolverse mejor en los entornos
digitales y acceder a las culturas vehiculadas a través de la lengua extranjera, tanto
como motor de formación y aprendizaje cuanto como fuente de información y disfrute.
En este sentido, las herramientas digitales poseen un potencial que podría aprovecharse
plenamente para reforzar el aprendizaje, la enseñanza y la evaluación de lenguas y
culturas  extranjeras.  Por  ello,  el  desarrollo  del  pensamiento  crítico,  la  alfabetización
mediática y el uso adecuado, seguro, ético y responsable de la tecnología suponen un
elemento de aprendizaje relevante en esta materia.”

6.  COMPETENCIAS ESPECÍFICAS DEL ÁREA DE FRANCÉS LENGUA
EXTRANJERA EN LA ESO 

Siguiendo  el  Real  Decreto  217/2022  y  la  Orden  30  de  mayor  de  2023,  las
competencias específicas a tener en cuenta en la materia de Francés, para el presente
curso escolar 2023-24, serían las que se recogen a continuación:

1. Comprender e interpretar el sentido general y los detalles más relevantes de
textos expresados de forma clara y en la lengua estándar, buscando fuentes fiables y
haciendo  uso  de  estrategias  como  la  inferencia  de  significados,  para  responder  a
necesidades comunicativas concretas.

La  comprensión  supone  recibir  y  procesar  información.  En  la  etapa  de  la
Educación Secundaria Obligatoria, la comprensión es una destreza comunicativa que se
debe  desarrollar  a  partir  de  textos  orales,  escritos  y  multimodales  sobre  temas
cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximos a la experiencia del
alumnado, expresados de forma clara y usando la lengua estándar. La comprensión, en
este nivel, implica entender e interpretar los textos y extraer su sentido general y los
detalles más relevantes para satisfacer sus necesidades comunicativas. Para ello, se
deben  activar  las  estrategias  más  adecuadas  al  desarrollo  psicoevolutivo  y  a  las
necesidades del alumnado, con el fin de reconstruir la representación del significado y
del sentido del texto y para formular hipótesis acerca de la intención comunicativa que
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subyace  a  dichos  textos.  Entre  las  estrategias  de  comprensión  más  útiles  para  el
alumnado  se  encuentran  la  inferencia  y  la  extrapolación  de  significados  a  nuevos
contextos comunicativos, así como la transferencia e integración de los conocimientos,
las destrezas y las actitudes de las lenguas que conforman su repertorio lingüístico.
Incluye  la  interpretación  de  diferentes  formas  de  representación  (escritura,  imagen,
gráficos, tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.), así como de la información contextual
(elementos  extralingüísticos)  y  cotextual  (elementos  lingüísticos),  que  permiten
comprobar  la  hipótesis  inicial  acerca  de  la  intención  y  sentido  del  texto  y  plantear
hipótesis alternativas si fuera necesario. Además de dichas estrategias, la búsqueda de
fuentes fiables, en soportes tanto analógicos como digitales, constituye un método de
gran  utilidad  para  la  comprensión,  pues  permite  contrastar,  validar  y  sustentar  la
información,  así  como  obtener  conclusiones  relevantes  a  partir  de  los  textos.  Los
procesos  de  comprensión  e  interpretación  requieren  contextos  de  comunicación
dialógicos  que  estimulen  la  colaboración,  la  identificación  crítica  de  prejuicios  y
estereotipos  de  cualquier  tipo,  así  como  el  interés  genuino  por  las  diferencias  y
semejanzas etnoculturales.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil
de salida: CCL2, CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2.

2. Producir textos originales, de extensión media, sencillos y con una organización
clara,  usando  estrategias  tales  como  la  planificación,  la  compensación  o  la
autorreparación,  para  expresar  de  forma  creativa,  adecuada  y  coherente  mensajes
relevantes y responder a propósitos comunicativos concretos.

La producción engloba tanto la expresión oral como la escrita y la multimodal. En
esta etapa, la producción debe dar lugar a la redacción y la exposición de textos sobre
temas cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximo a la experiencia
del alumnado, con creatividad, coherencia y adecuación. La producción, en diversos
formatos  y  soportes,  puede  incluir  en  esta  etapa  la  exposición  de  una  pequeña
descripción  o  anécdota,  una  presentación  formal  de  mayor  extensión,  una  sencilla
argumentación o la redacción de textos que expresen hechos, conceptos, pensamientos,
opiniones y  sentimientos,  mediante herramientas digitales  y analógicas,  así  como la
búsqueda avanzada de información en internet como fuente de documentación. En su
formato multimodal, la producción incluye el uso conjunto de diferentes recursos para
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producir significado (escritura, imagen, gráficos, tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.)
y la selección y aplicación del más adecuado en función de la tarea y sus necesidades.
Las actividades vinculadas con la producción de textos cumplen funciones importantes
en los ámbitos personal, social, educativo y profesional, y existe un valor cívico concreto
asociado a ellas. La destreza en las producciones más formales en diferentes soportes
no se adquiere de forma natural, sino que es producto del aprendizaje. En esta etapa
las producciones se basan en el aprendizaje de aspectos formales básicos de cariz más
lingüístico, sociolingüístico y pragmático; de las expectativas y convenciones comunes
asociadas al género empleado; de herramientas de producción; y del soporte utilizado.
Las estrategias que permiten la mejora de la producción, tanto formal como informal,
comprenden la planificación, la autoevaluación y coevaluación, la retroalimentación, así
como la monitorización, la validación y la compensación.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil
de salida: CCL1, CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA5, CE1, CCEC3.

3. Interactuar con otras personas con creciente autonomía, usando estrategias de
cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos
comunicativos concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía.

La  interacción  implica  a  dos  o  más  participantes  en  la  construcción  de  un
discurso. Se considera el origen del lenguaje y comprende funciones interpersonales,
cooperativas y transaccionales. En la interacción entran en juego la cortesía lingüística y
la etiqueta digital, los elementos verbales y no verbales de la comunicación, así como la
adecuación a los distintos registros y géneros dialógicos, tanto orales como escritos y
multimodales, en entornos síncronos o asíncronos. En esta etapa de la educación se
espera que las interacciones aborden temas cotidianos, de relevancia personal o de
interés público próximos a la experiencia del alumnado.

Esta  competencia  específica  es  fundamental  en  el  aprendizaje,  pues  incluye
estrategias de cooperación, de inicio, mantenimiento o conclusión de conversaciones, de
cesión y toma de turnos de palabra, así como estrategias para preguntar con el objetivo
de solicitar clarificación o repetición. Además, el aprendizaje y aplicación de las normas
y principios que rigen la cortesía lingüística y la etiqueta digital preparan al alumnado
para  el  ejercicio  de una ciudadanía  democrática,  responsable,  respetuosa,  inclusiva,
segura y activa.
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Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil
de salida: CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3, CC3.

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y
conocimientos sencillos orientados a explicar  conceptos o simplificar  mensajes,  para
transmitir información de manera eficaz, clara y responsable.

La mediación es la actividad del lenguaje consistente en explicar y facilitar  la
comprensión de mensajes o textos a partir de estrategias como la reformulación, de
manera oral o escrita. En la mediación, el alumnado debe actuar como agente social
encargado  de  crear  puentes  y  ayudar  a  construir  o  expresar  mensajes  de  forma
dialógica, no solo entre lenguas distintas, sino también entre distintas modalidades o
registros  dentro  de  una  misma  lengua.  En  la  Educación  Secundaria  Obligatoria,  la
mediación se centra,  principalmente,  en el  rol  de la  lengua como herramienta  para
resolver los retos que surgen del contexto comunicativo, creando espacios y condiciones
propicias para la comunicación y el aprendizaje; en la cooperación y el fomento de la
participación  de  los  demás  para  construir  y  entender  nuevos  significados;  y  en  la
transmisión de nueva información de manera apropiada,  responsable y  constructiva,
pudiendo  emplear  tanto  medios  convencionales  como  aplicaciones  o  plataformas
virtuales para traducir, analizar, interpretar y compartir contenidos que, en esta etapa,
versarán sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximos
a  la  experiencia  del  alumnado.  La  mediación  facilita  el  desarrollo  del  pensamiento
estratégico del alumnado, en tanto que supone que este elija las destrezas y estrategias
más adecuadas de su repertorio para lograr una comunicación eficaz, pero también para
favorecer  la  participación  propia  y  de  otras  personas  en  entornos  cooperativos  de
intercambios de información.  Asimismo, implica reconocer  los recursos disponibles y
promover la motivación de los demás y la empatía, comprendiendo y respetando las
diferentes  motivaciones,  ideas  y  circunstancias  personales  de  los  interlocutores  e
interlocutoras y armonizándolas con las propias. Por ello, se espera que el alumnado
muestre empatía, respeto, espíritu crítico y sentido ético, como elementos clave para una
adecuada mediación en este nivel.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil
de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAA1, CPSAA3, CCEC1.

5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas,
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reflexionando de forma crítica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las
estrategias  y  conocimientos  propios,  para  mejorar  la  respuesta  a  necesidades
comunicativas concretas.

El  uso  del  repertorio  lingüístico  y  la  reflexión  sobre  su  funcionamiento  están
vinculados  con  el  enfoque  plurilingüe  de  la  adquisición  de  lenguas.  El  enfoque
plurilingüe parte del hecho de que las experiencias del alumnado con las lenguas que
conoce sirven de base para la ampliación y mejora del aprendizaje de lenguas nuevas y
lo ayudan a desarrollar y enriquecer su repertorio lingüístico plurilingüe y su curiosidad y
sensibilización cultural. En la Educación Secundaria Obligatoria el alumnado profundiza
en esa reflexión sobre las lenguas y establece relaciones entre las distintas lenguas de
sus  repertorios  individuales,  analizando  sus  semejanzas  y  diferencias  con  el  fin  de
ampliar  los conocimientos y estrategias en las lenguas que los conforman. De este
modo,  se  favorece  el  aprendizaje  de  nuevas  lenguas  y  se  mejora  la  competencia
comunicativa.  La  reflexión  sobre  las  lenguas  y  su  funcionamiento  implica  que  el
alumnado entienda sus relaciones y, además, contribuye a que identifique las fortalezas
y carencias propias en el terreno lingüístico y comunicativo, tomando conciencia de los
conocimientos y estrategias propios y haciéndolos explícitos. En este sentido, supone
también la puesta en marcha de destrezas para hacer frente a la incertidumbre y para
desarrollar  el  sentido  de  la  iniciativa  y  la  perseverancia  en  la  consecución  de  los
objetivos o la toma de decisiones. Además, el conocimiento de distintas lenguas permite
valorar la diversidad lingüística de la sociedad como un aspecto enriquecedor y positivo.
La  selección,  configuración  y  aplicación  de  los  dispositivos  y  herramientas  tanto
analógicas como digitales para la construcción e integración de nuevos contenidos sobre
el repertorio lingüístico propio puede facilitar la adquisición y mejora del aprendizaje de
otras lenguas.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil
de salida: CP2, STEM1, CPSAA1, CPSAA5, CD2.

6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a
partir  de  la  lengua  extranjera,  identificando  y  compartiendo  las  semejanzas  y  las
diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empática y respetuosa en
situaciones interculturales.

La  interculturalidad  supone  experimentar  la  diversidad  lingüística,  cultural  y
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artística  de  la  sociedad  analizándola  y  beneficiándose  de  ella.  En  la  Educación
Secundaria  Obligatoria,  la  interculturalidad,  que  favorece  el  entendimiento  con  los
demás,  merece una atención específica para que forme parte de la experiencia del
alumnado y para evitar que su percepción sobre esa diversidad esté distorsionada a
causa de los estereotipos y constituya el origen de ciertos tipos de discriminación. La
valoración crítica y la adecuación a la diversidad deben permitir al alumnado actuar de
forma  empática  y  respetuosa  en  situaciones  interculturales.  La  conciencia  de  la
diversidad  proporciona  al  alumnado  la  posibilidad  de  relacionar  distintas  culturas.
Además, favorece el desarrollo de una sensibilidad artística y cultural, y la capacidad de
identificar  y  utilizar  una  gran  variedad  de  estrategias  que  le  permitan  establecer
relaciones con personas de otras culturas. Las situaciones interculturales que se pueden
plantear  en  esta  etapa  durante  la  enseñanza  de  la  lengua  extranjera  permiten  al
alumnado  abrirse  a  nuevas  experiencias,  ideas,  sociedades  y  culturas,  mostrando
interés hacia lo diferente; relativizar la propia perspectiva y el propio sistema de valores
culturales;  y  distanciarse  y  evitar  las  actitudes  sustentadas  sobre  cualquier  tipo  de
discriminación  o  refuerzo  de  estereotipos.  Todo  ello  orientado  hacia  el  objetivo  de
desarrollar una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con la sostenibilidad
y los valores democráticos.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil
de salida: CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC3, CCEC1.

7. CRITERIOS DE EVALUACIÓN EN LA ESO
En este apartado de la Programación van a recogerse los Criterios de evaluación

asociados a cada una de las Competencias específicas que hemos detallado en el
apartado anterior.

7. 1. CRITERIOS DE EVALUACIÓN PARA 1º ESO Y 2º ESO

7.1.1. CRITERIOS DE EVALUACIÓN PARA 1º ESO
A continuación, se presentan los Criterios de Evaluación correspondientes a 1º

ESO:
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Competencia específica 1
1.1. Iniciarse en la Interpretación y análisis del sentido global y de la información

específica y explícita de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre
temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y próximos a su experiencia vital y
cultural, propios de los ámbitos de las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los
medios de comunicación y de la  ficción expresados de forma clara y en la  lengua
estándar a través de diversos soportes analógicos y digitales.

1.2.  Iniciarse  en  la  interpretación  y  valoración  del  contenido  y  los  rasgos
discursivos de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos, propios de los
ámbitos de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicación social y del
aprendizaje.

1.3. Iniciarse en el proceso de seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
las estrategias y conocimientos más adecuados en situaciones comunicativas cotidianas
para  comprender  el  sentido  general,  la  información  esencial  y  los  detalles  más
relevantes  de  los  textos  orales,  escritos  y  multimodales;  comenzar  a  interpretar
elementos no verbales; e iniciarse en la búsqueda y selección de información mediante
la consulta en fuentes fiables.

Competencia específica 2.
2.1.  Expresar  oralmente  de  manera  guiada,  textos  breves,  sencillos,

estructurados, comprensibles y adecuados a la situación comunicativa sobre asuntos
cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de describir, narrar e
informar sobre temas concretos, en diferentes soportes analógicos y digitales, utilizando
de forma guiada recursos verbales y no verbales, así como estrategias de planificación y
control de la producción.

2.2.  Iniciarse  en  la  organización  y  redacción  de  textos  breves,  sencillos  y
comprensibles con aceptable claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la situación
comunicativa  propuesta,  siguiendo  pautas  establecidas,  a  través  de  herramientas
analógicas  y  digitales,  sobre  asuntos  cotidianos  y  frecuentes  de  relevancia  para  el
alumnado y próximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio.

2.3. Iniciarse en el proceso de seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada
conocimientos y estrategias  para planificar, producir y revisar textos orales y escritos,
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comprensibles,  coherentes  y  adecuados  a  las  intenciones  comunicativas,  las
características contextuales y la tipología textual, basándose en el uso guiado de los
recursos físicos o digitales más adecuados en función de la tarea y las necesidades de
cada momento, teniendo en cuenta las personas a quienes va dirigido el texto.

Competencia específica 3.
3.1. Iniciarse en la planificación y participación en situaciones interactivas breves

y sencillas  sobre  temas cotidianos próximos a  su experiencia,  a  través de algunos
soportes analógicos y digitales, apoyándose en recursos tales como la repetición, el
ritmo pausado o el  lenguaje no verbal,  mostrando interés  y  respeto por  la  cortesía
lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades e ideas de las y
los interlocutores.

3.2.  Iniciarse  en  la  selección  y  uso  de  algunas  estrategias  de  cooperación
adecuadas de forma guiada y en entornos próximos, para iniciar, mantener y terminar la
comunicación;  tomar  y  ceder  la  palabra;  y  solicitar  y  formular  aclaraciones  y
explicaciones en situaciones cercanas a su entorno personal y familiar.

Competencia específica 4.
4.1.  Aprender  a  inferir  y  reformular  textos  para  explicar,  de  manera  guiada,

conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones conocidas en las que
atender a la diversidad, mostrando respeto y empatía por las y los interlocutores y por
las  lenguas  empleadas,  e  interés  por  aplicar  diferentes  métodos  y  estrategias
deaprendizaje  cooperativas  para  participar  en  la  solución  de  problemas  de
intercomprensión, apoyándose en algunos recursos y soportes analógicos y digitales.

4.2.  Iniciarse,  de  forma  guiada,  en  la  aplicación  de  estrategias  básicas  que
ayuden a facilitar la comprensión, reformulación, explicación y producción de información
y  la  comunicación,  adecuadas  a  las  intenciones  comunicativas,  usando  recursos  y
apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada momento.

Competencia específica 5
5.1.  Iniciarse  en  la  comparación  y  contraste  de  las  similitudes  y  diferencias

básicas entre distintas lenguas, a partir de repertorios lingüísticos personales simples,
reflexionando de manera gradualmente autónoma sobre su funcionamiento.

5.2.  Utilizar  y  diferenciar  los  conocimientos  básicos  y  estrategias  simples  de
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, a partir de
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situaciones sencillas con apoyo de otros participantes y de herramientas analógicas y
digitales básicas para la comprensión, producción y coproducción oral y escrita.

5.3. Identificar y registrar, siguiendo modelos simples, los progresos y dificultades
de aprendizaje de la lengua extranjera a nivel oral y escrita, seleccionando de forma
guiada las estrategias más eficaces para superar esas dificultades y progresar en su
aprendizaje, realizando actividades de autoevaluación y coevaluación básicas, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje
con  soporte  analógico  o  digital,  haciendo  esos  progresos  y  dificultades  explícitos  y
compartiéndolos con otros en un contexto similar de aprendizaje colaborativo.

Competencia específica 6
6.1. Actuar de forma empática y respetuosa en situaciones interculturales básicas,

construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas y rechazando cualquier
tipo de discriminación, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y
fomentando la convivencia.

6.2.  Iniciarse  en  el  conocimiento  y  la  aceptación  de  la  diversidad  lingüística,
cultural y artística propia de países donde se habla la lengua extranjera, reconociéndola
como fuente de enriquecimiento personal y mostrando interés por compartir elementos
culturales y lingüísticos básicos propios y ajenos que fomenten la sostenibilidad y la
democracia.

6.3.  Iniciarse  en  la  aplicación,  de  forma guiada,  de  estrategias  básicas  para
comprender, explicar y apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, usando la
lengua  extranjera  como  instrumento  de  intercambio  cultural,  atendiendo  a  valores
ecosociales y democráticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

7.1.2. CRITERIOS DE EVALUACIÓN PARA 2º ESO
A continuación, se recogen los criterios de evaluación establecidos para 2º ESO:
Competencia específica 1
1.1. Interpretar y analizar el sentido global y la información específica y explícita

de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y
cotidianos, de relevancia personal y próximos a su experiencia vital y cultural, propios de
los  ámbitos  de  las  relaciones  interpersonales,  del  aprendizaje,  de  los  medios  de
comunicación y de la ficción expresados de forma clara y en la lengua estándar a través
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de diversos soportes analógicos y digitales.
1.2. Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos orales,

escritos  y  multimodales  breves  y  sencillos  de  los  ámbitos  de  las  relaciones
interpersonales, de los medios de comunicación social y del aprendizaje.

1.3.  Seleccionar,  organizar  y  aplicar  de  forma  guiada  las  estrategias  y
conocimientos  más  adecuados  en  situaciones  comunicativas  cotidianas  para
comprender el sentido general, la información esencial y los detalles más relevantes de
los textos orales, escritos y multimodales; inferir significados basándose en el ámbito
contextual  e  interpretar  elementos  no  verbales;  y  buscar  y  seleccionar  información
mediante la consulta en fuentes fiables.

Competencia específica 2
2.1. Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y

adecuados  a  la  situación  comunicativa  sobre  asuntos  cotidianos  y  frecuentes,  de
relevancia para el  alumnado,  con el  fin de describir,  narrar  e informar sobre temas
concretos,  en  diferentes  soportes  analógicos  y  digitales,  utilizando de  forma guiada
recursos verbales y no verbales, así como estrategias de planificación y control de la
producción.

2.2. Organizar y redactar textos breves, sencillos y comprensibles con aceptable
claridad, coherencia, cohesión y adecuación a la situación comunicativa propuesta, de
manera gradualmente autónoma, a través de herramientas analógicas y digitales, sobre
asuntos  cotidianos  y  frecuentes  de  relevancia  para  el  alumnado  y  próximos  a  su
experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3.  Seleccionar,  organizar  y  aplicar  de forma guiada gradualmente autónoma
conocimientos y estrategias para planificar, producir y revisar textos orales y escritos
comprensibles,  coherentes  y  adecuados  a  las  intenciones  comunicativas,  las
características contextuales y la tipología textual, usando con ayuda los recursos físicos
o digitales más adecuados en función de la tarea y las necesidades de cada momento,
teniendo en cuenta las personas a quienes va dirigido el texto.

Competencia específica 3
3.1.  Planificar  y  participar  en situaciones interactivas breves y sencillas  sobre

temas cotidianos,  de relevancia  personal  y  próximos a  su  experiencia,  a  través de
diversos  soportes  analógicos  y  digitales  en  entornos  síncronos  o  asíncronos,
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apoyándose en recursos tales como la repetición, el ritmo pausado o el lenguaje no
verbal, y mostrando empatía y respeto por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así
como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de
las y los interlocutores.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar progresivamente, en entornos próximos, de
relevancia  personal,  estrategias  adecuadas  para  iniciar,  mantener  y  terminar  la
comunicación;  tomar  y  ceder  la  palabra;  y  solicitar  y  formular  aclaraciones  y
explicaciones, comparar y resumir brevemente en situaciones cercanas a su entorno
personal, familiar y escolar.

Competencia específica 4
4.1. Inferir,  reformular y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y

sencillas  en  situaciones  habituales  en  las  que  atender  a  la  diversidad,  mostrando
respeto y empatía por las y los interlocutores y por las lenguas empleadas, e interés por
participar  de  manera  razonada  y  cooperativa  en  la  solución  de  problemas  de
intercomprensión y de entendimiento en su entorno cercano, apoyándose en distintos
recursos y soportes analógicos y digitales.

4.2. Aplicar, de forma gradualmente autónoma, estrategias variadas que ayuden a
crear puentes y faciliten la comprensión, explicación y producción de información y la
comunicación, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando recursos y apoyos
físicos o digitales en función de las necesidades de cada momento.

Competencia específica 5
5.1. Comparar y contrastar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas, a

partir  de  textos  orales  y  escritos,  reflexionando  con  autonomía  progresiva  sobre  su
funcionamiento.

5.2.  Utilizar  y  diferenciar  los  conocimientos  y  estrategias  de  mejora  de  la
capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera a un nivel intermedio, a
partir  de  situaciones cotidianas con apoyo de otros  participantes  y  de herramientas
analógicas y digitales adaptadas para la comprensión, producción y coproducción oral y
escrita.

5.3.  Identificar  y  registrar,  siguiendo  modelos  de  complejidad  adaptada,  los
progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando  de  forma  guiada  las  estrategias  más  eficaces  para  superar  esas
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dificultades y progresar en su aprendizaje, realizando actividades de autoevaluación y
coevaluación de nivel intermedio, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje con soporte analógico o digital, haciendo
esos progresos y dificultades explícitos y compartiéndolos con otros en un contexto
similar de aprendizaje colaborativo.

Competencia específica 6
6.1.  Actuar  de  forma  empática  y  respetuosa  en  situaciones  interculturales

habituales, construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando
cualquier  tipo  de  discriminación,  prejuicio  y  estereotipo  en  contextos  comunicativos
cotidianos y fomentando la convivencia.

6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística propia de
países  donde  se  habla  la  lengua  extranjera,  reconociéndola  como  fuente  de
enriquecimiento  personal  y  mostrando  interés  por  compartir  y  contrastar  elementos
culturales y lingüísticos propios y ajenos de progresiva complejidad que fomenten la
sostenibilidad y la democracia.

6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias habituales para comprender, explicar y
apreciar la diversidad lingüística, cultural y artística, usando la lengua extranjera como
instrumento de intercambio cultural, atendiendo a valores ecosociales y democráticos y
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

7. 2. CRITERIOS DE EVALUACIÓN PARA 3º ESO Y 4º ESO

7.2.1. CRITERIOS DE EVALUACIÓN PARA 3º ESO
A continuación, se recogen los Criterios de Evaluación para 3º eso:
Competencia específica 1.
1.1  Extraer  y  analizar  el  sentido  global  y  las  ideas  principales,  y  seleccionar

información pertinente de textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos,
de relevancia personal o de interés público próximos a la experiencia del alumnado,
expresados de forma clara y en la lengua estándar a través de diversos soportes.

1.2  Interpretar  y  valorar  el  contenido  y  los  rasgos  discursivos  de  textos
progresivamente  más  complejos  propios  de  los  ámbitos  de  las  relaciones
interpersonales, de los medios de comunicación social y del aprendizaje, así como de

DPTO. FRANCÉS 48 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

textos literarios adecuados al nivel de madurez del alumnado.
1.3  Seleccionar,  organizar  y  aplicar  las  estrategias  y  conocimientos  más

adecuados  en  cada  situación  comunicativa  para  comprender  el  sentido  general,  la
información esencial y los detalles más relevantes de los textos; inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y gestionar información veraz.

Competencia específica 2.
2.1 Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes

y  adecuados  a  la  situación  comunicativa  sobre  asuntos  cotidianos,  de  relevancia
personal  o de interés público próximo a la  experiencia del  alumnado,  con el  fin de
describir,  narrar,  argumentar  e  informar,  en  diferentes  soportes,  utilizando  recursos
verbales y no verbales, así como estrategias de planificación, control, compensación y
cooperación.

2.2  Redactar  y  difundir  textos  de  extensión  media  con  aceptable  claridad,
coherencia, cohesión, corrección y adecuación a la situación comunicativa propuesta, a
la tipología textual y a las herramientas analógicas y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés público próximos a la experiencia del
alumnado, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar,
producir,  revisar y cooperar en la elaboración de textos coherentes,  cohesionados y
adecuados  a  las  intenciones  comunicativas,  las  características  contextuales,  los
aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los recursos físicos o digitales
más  adecuados  en  función  de  la  tarea  y  de  las  necesidades  del  interlocutor  o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.

Competencia específica 3.
3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes,

en situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés
público cercanos a la experiencia del alumnado, mostrando iniciativa, empatía y respeto
por la cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y
terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y
explicaciones,  reformular,  comparar  y  contrastar,  resumir,  colaborar,  debatir,  resolver
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problemas y gestionar situaciones comprometidas.
Competencia específica 4.
4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en

situaciones en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y empatía por los
interlocutores e interlocutoras y por las lenguas empleadas y participando en la solución
de problemas de intercomprensión y de entendimiento en el entorno, apoyándose en
diversos recursos y soportes.

4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicación y
sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a
las  intenciones  comunicativas,  las  características  contextuales  y  la  tipología  textual,
usando recursos y apoyos físicos o digitales en función de las necesidades de cada
momento.

Competencia específica 5.
5.1 Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas

reflexionando de manera progresivamente autónoma sobre su funcionamiento.
5.2  Utilizar  de  forma  creativa  estrategias  y  conocimientos  de  mejora  de  la

capacidad  de  comunicar  y  de  aprender  la  lengua  extranjera  con  apoyo  de  otros
participantes y de soportes analógicos y digitales.

5.3 Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua
extranjera seleccionando las estrategias más eficaces para superar esas dificultades y
consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificación del propio aprendizaje,
autoevaluación y  coevaluación,  como las propuestas  en el  Portfolio  Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades
explícitos y compartiéndolos.

Competencia específica 6.
6.1  Actuar  de  forma  adecuada,  empática  y  respetuosa  en  situaciones

interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando
cualquier  tipo  de  discriminación,  prejuicio  y  estereotipo  en  contextos  comunicativos
cotidianos  y  proponiendo  vías  de  solución  a  aquellos  factores  socioculturales  que
dificulten la comunicación.

6.2 Valorar críticamente en relación con los derechos humanos y adecuarse a la
diversidad lingüística,  cultural  y  artística propia de países donde se habla la lengua
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extranjera,  favoreciendo  el  desarrollo  de  una  cultura  compartida  y  una  ciudadanía
comprometida con la sostenibilidad y los valores democráticos.

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y
artística atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los principios de
justicia, equidad e igualdad.

7.2.2. CRITERIOS DE EVALUACIÓN PARA 4º ESO
Competencia específica 1
1.1.  Extraer  y  analizar  el  sentido  global,  así  como  las  ideas  principales  y

secundarias, y seleccionar información clave de textos orales, escritos y multimodales
sobre  temas cotidianos,  de relevancia  personal  y  de interés  público  próximos a  su
experiencia vital y cultural expresados de forma clara y en la lengua estándar a través
de diversos soportes analógicos y digitales.

1.2. Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos orales y
escritos multimodales progresivamente más complejos propios de los ámbitos de las
relaciones interpersonales, de los medios de comunicación social y del aprendizaje, así
como de textos literarios adecuados al nivel de madurez del alumnado.

1.3.  Seleccionar,  organizar  y  aplicar  de  manera  autónoma,  las  estrategias  y
conocimientos  más  adecuados  en  cada  situación  comunicativa  concreta  para
comprender el sentido general, la información esencial y los detalles más relevantes de
los textos orales y escritos; inferir  significados basándose en el ámbito contextual e
interpretar  elementos  no verbales;  seleccionar,  gestionar  y  validar  información veraz
mediante la búsqueda en fuentes fiables.

Competencia específica 2
2.1. Expresar oralmente textos originales y creativos sencillos de extensión media,

estructurados,  comprensibles,  coherentes  y  adecuados  a  la  situación  comunicativa
concreta,  sobre  asuntos  de  diversa  índole,  cotidianos,  de  relevancia  personal  y  de
interés público próximo a su experiencia vital y cultural, con el fin de describir, narrar,
explicar, argumentar e informar, en diferentes soportes analógicos y digitales, utilizando
recursos  verbales  y  no  verbales  de  manera  autónoma,  así  como  estrategias  de
planificación, control, compensación, cooperación y autorreparación.

2.2.  Redactar  y  difundir  textos  de  extensión  media  con  claridad,  coherencia,
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cohesión, corrección y adecuación a la situación comunicativa propuesta, a la tipología
textual y a las herramientas analógicas y digitales utilizadas, sobre asuntos de diversa
índole, de relevancia personal y de interés público próximos a su experiencia, con el fin
de describir, narrar, explicar, argumentar e informar, respetando la propiedad intelectual
y evitando el plagio.

2.3.  Seleccionar,  organizar  y  aplicar  con  eficacia  y  de  manera  autónoma
conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboración
de textos orales, escritos y multimodales coherentes, cohesionados y adecuados a las
intenciones  comunicativas  concretas,  las  características  contextuales,  los  aspectos
socioculturales y la tipología textual, usando de manera efectiva los recursos físicos o
digitales más adecuados en función de la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.

Competencia específica 3
3.1. Planificar, participar y colaborar activamente y de manera autónoma, a través

de diversos soportes analógicos y digitales, en situaciones interactivas multimodales con
diferentes interlocutores, sobre temas cotidianos, de relevancia personal y de interés
público cercanos a su experiencia, mostrando determinación, empatía y respeto por la
cortesía lingüística y la etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los interlocutores dando impulso a una
comunicación eficiente, responsable y segura.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas de manera autónoma
y eficiente para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra,
solicitar  y  formular  aclaraciones  y  explicaciones,  reformular,  comparar  y  contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Competencia específica 4
4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en

cualquier tipo de situación conocida o no, en las que atender a la diversidad, mostrando
respeto  y  empatía  por  las  y  los  interlocutores  y  por  las  lenguas  empleadas,  y
participando  eficazmente  en  la  solución  de  problemas  de  intercomprensión  y  de
entendimiento en su entorno, apoyándose en diversos recursos y soportes analógicos y
digitales.

4.2.  Aplicar  estrategias de manera autónoma y eficiente,  que ayuden a crear
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puentes, faciliten la comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y
mensajes  complejos,  y  que  sean  adecuadas  a  las  intenciones  comunicativas,  las
características contextuales y la tipología textual, usando recursos y apoyos físicos o
digitales en función de las necesidades de cada momento.

Competencia específica 5
5.1. Comparar y argumentar de forma crítica las similitudes y diferencias entre

distintas  lenguas,  a  partir  de  textos  orales,  escritos  y  multimodales  complejos,
reflexionando con autonomía sobre su funcionamiento.

5.2. Utilizar de forma autónoma y creativa estrategias y conocimientos de mejora
de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, en situaciones reales
con apoyo de otros participantes y de herramientas analógicas y digitales adaptadas a
un nivel  alto de complejidad para la comprensión, producción y coproducción oral  y
escrita.

5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua
extranjera a nivel oral y escrita, seleccionando de forma autónoma las estrategias más
eficaces  para  superar  esas  dificultades  y  consolidar  su  aprendizaje,  realizando
actividades de planificación del propio aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como
las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas, PEL o e-PEL o en un diario de
aprendizaje  con  soporte  analógico  o  digital,  haciendo  esos  progresos  y  dificultades
explícitos  y  compartiéndolos  con  otros  en  un  contexto  similar  de  aprendizaje
colaborativo.

Competencia específica 6
6.1. Actuar de forma adecuada, empática y respetuosa en diferentes contextos y

situaciones interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas,
rechazando  cualquier  tipo  de  discriminación,  prejuicio  y  estereotipo  en  contextos
comunicativos  cotidianos,  considerando  y  proponiendo  vías  efectivas  de  solución  a
aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación y la convivencia.

6.2. Valorar críticamente manifestaciones de diversidad intercultural en relación
con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística
propia y de países donde se habla la lengua extranjera, fomentando la curiosidad y el
interés por el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadanía comprometida con
la sostenibilidad y los valores democráticos y ecosociales.
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6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y
artística, contrastando con espíritu crítico la realidad lingüística, cultural y artística propia
con la  de los países donde se habla la lengua extranjera,  respetando la diversidad
cultural  y  los  principios  de  justicia,  equidad  e  igualdad  y  llegando  a  conclusiones
basadas en valores ecosociales y democráticos.

8. SABERES BÁSICOS EN LA ESO
Siguiendo con los distintos elementos curriculares propuestos en la Instrucción

1/2022,  procedemos  en  esta  ocasión  a  exponer  los  tres  bloques  en  los  que  se
distribuyen los distintos Saberes básicos para la materia de Francés.

8.1. SABERES BÁSICOS PARA 1º ESO
A. Comunicación
LEX.1.A.1.  Autoconfianza.  El  error  como  instrumento  de  mejora.  Estrategias  de
autorreparación como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera.
LEX.1.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la producción,
coproducción, y comprensión de textos orales, escritos y multimodales, así como aplicar
técnicas para extraer e interpretar las ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.1.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas.
LEX.1.A.4.  Funciones  comunicativas  básicas  adecuadas  al  ámbito  y  al  contexto
comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y
lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio;
pedir e intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y
órdenes;  ofrecer,  aceptar  y  rechazar  ayuda,  proposiciones  o  sugerencias;  expresar
parcialmente el gusto o el interés y emociones básicas; narrar acontecimientos pasados,
describir  situaciones  presentes,  y  enunciar  sucesos  futuros;  expresar  la  opinión,  la
posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibición.
LEX.1.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros  discursivos  básicos  en  la  comprensión,
producción y coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y
situación), expectativas generadas por el contexto; organización y estructuración según
el género, la función textual y la estructura.
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LEX.1.A.6.  Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades
tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y
las  relaciones  espaciales,  el  tiempo  y  las  relaciones  temporales,  la  afirmación,  la
negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas básicas.
LEX.1.A.7. Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre,
vida  cotidiana,  salud  y  actividad  física,  vivienda  y  hogar,  clima  y  entorno  natural,
tecnologías de la información y la comunicación.
LEX.1.A.8.  Patrones  sonoros,  acentuales,  rítmicos  y  de  entonación  básicos,  y
significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
LEX.1.A.9. Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.
LEX.1.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono
o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra,
pedir  y  dar  aclaraciones y explicaciones,  reformular,  comparar  y contrastar,  resumir,
colaborar, debatir, etc.
LEX.1.A.11.  Recursos  para  el  aprendizaje  y  estrategias  básicas  de  búsqueda  de
información tales como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e
informáticos, uso de herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión,
producción  y  coproducción  oral,  escrita  y  multimodal;  y  plataformas  virtuales  de
interacción,  cooperación y colaboración educativa,  como por ejemplo aulas virtuales,
videoconferencias  y  herramientas  digitales  colaborativas  para  el  aprendizaje,  la
comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.
LEX.1.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de las fuentes consultadas y los
contenidos utilizados.
B. Plurilingüismo.
LEX.1.B.1.  Estrategias  y  técnicas  para  responder  eficazmente  a  una  necesidad
comunicativa  básica  y  concreta  de forma comprensible,  a  pesar  de las  limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del
repertorio lingüístico propio.
LEX.1.B.2. Estrategias básicas para identificar,  organizar,  retener,  recuperar y utilizar
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creativamente  unidades  lingüísticas:  léxico,  morfosintaxis,  patrones  sonoros  y
ortográficos, a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el
repertorio lingüístico personal.
LEX.1.B.3.  Estrategias  y  herramientas  básicas  de  autoevaluación  y  coevaluación,
analógicas y digitales, individuales y cooperativas.
LEX.1.B.4. Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la
comunicación,  la  lengua,  el  aprendizaje  y  las  herramientas  de  comunicación  y
aprendizaje, metalenguaje.
LEX.1.B.5.  Comparación  básica  entre  lenguas  a  partir  de  elementos  de  la  lengua
extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
C. Interculturalidad
LEX.1.C.1.  La  lengua  extranjera  como  medio  de  comunicación  interpersonal  e
internacional,  fuente  de  información  y  como  herramienta  para  el  enriquecimiento
personal.
LEX.1.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través
de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
LEX.1.C.3.  Patrones  culturales  básicos  propios  de  la  lengua  extranjera  y  aspectos
socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales.
LEX.1.C.4.  Convenciones  sociales  básicas;  lenguaje  no verbal,  cortesía  lingüística  y
etiqueta  digital;  cultura,  costumbres  y  valores  propios  de  países  donde se habla  la
lengua extranjera.
LEX.1.C.5. Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural
y artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos.
LEX.1.C.6. Estrategias básicas de detección y actuación ante usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal por motivos de género u origen.

8.2. SABERES BÁSICOS PARA 2º ESO
A. Comunicación.
LEX.2.A.1.  Autoconfianza.  El  error  como  instrumento  de  mejora.  Estrategias  de
autorreparación como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera.
LEX.2.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la producción,
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coproducción, y comprensión de textos orales, escritos y multimodales, así como aplicar
técnicas para extraer e interpretar las ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en
actividades de mediación en situaciones cotidianas sencillas.
LEX.2.A.4.  Funciones  comunicativas  básicas  adecuadas  al  ámbito  y  al  contexto
comunicativo: saludar, despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y
lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio;
pedir e intercambiar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y
órdenes;  ofrecer,  aceptar  y  rechazar  ayuda,  proposiciones  o  sugerencias;  expresar
parcialmente el gusto o el interés y emociones básicas; narrar acontecimientos pasados,
describir  situaciones  presentes,  y  enunciar  sucesos  futuros;  expresar  la  opinión,  la
posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibición.
LEX.2.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros  discursivos  básicos  en  la  comprensión,
producción y coproducción de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios: características y reconocimiento del contexto (participantes y
situación), expectativas generadas por el contexto; organización y estructuración según
el género, la función textual y la estructura.
LEX.2.A.6.  Unidades lingüísticas básicas y significados asociados a dichas unidades
tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y
las  relaciones  espaciales,  el  tiempo  y  las  relaciones  temporales,  la  afirmación,  la
negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas básicas.
LEX.2.A.7. Léxico de uso co mún y de interés para el alumnado relativo a identificación
personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre,
vida  cotidiana,  salud  y  actividad  física,  vivienda  y  hogar,  clima  y  entorno  natural,
tecnologías de la información y la comunicación.
LEX.2.A.8.  Patrones  sonoros,  acentuales,  rítmicos  y  de  entonación  básicos,  y
significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
LEX.2.A.9. Convenciones ortográficas básicas y significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.
LEX.2.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales básicas, en formato síncrono
o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra,
pedir  y  dar  aclaraciones y explicaciones,  reformular,  comparar  y contrastar,  resumir,
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colaborar, debatir, etc.
LEX.2.A.11.  Recursos  para  el  aprendizaje  y  estrategias  básicas  de  búsqueda  de
información tales como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e
informáticos, uso de herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión,
producción  y  coproducción  oral,  escrita  y  multimodal;  y  plataformas  virtuales  de
interacción,  cooperación y colaboración educativa,  como por ejemplo aulas virtuales,
videoconferencias  y  herramientas  digitales  colaborativas  para  el  aprendizaje,  la
comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.
LEX.2.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de las fuentes consultadas y los
contenidos utilizados.
B. Plurilingüismo.
LEX.2.B.1.  Estrategias  y  técnicas  para  responder  eficazmente  a  una  necesidad
comunicativa  básica  y  concreta  de forma comprensible,  a  pesar  de las  limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demás lenguas del
repertorio lingüístico propio.
LEX.2.B.2. Estrategias básicas para identificar,  organizar,  retener,  recuperar y utilizar
creativamente  unidades  lingüísticas:  léxico,  morfosintaxis,  patrones  sonoros  y
ortográficos, a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el
repertorio lingüístico personal.
LEX.2.B.3.  Estrategias  y  herramientas  básicas  de  autoevaluación  y  coevaluación,
analógicas y digitales, individuales y cooperativas.
LEX.2.B.4. Léxico y expresiones de uso común para comprender enunciados sobre la
comunicación,  la  lengua,  el  aprendizaje  y  las  herramientas  de  comunicación  y
aprendizaje, metalenguaje.
LEX.2.B.5.  Comparación  básica  entre  lenguas  a  partir  de  elementos  de  la  lengua
extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
C. Interculturalidad.
LEX.2.C.1.  La  lengua  extranjera  co  mo  medio  de  comunicación  interpersonal  e
internacional,  fuente  de  información  y  como  herramienta  para  el  enriquecimiento
personal.
LEX.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través
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de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
LEX.2.C.3.  Patrones  culturales  básicos  propios  de  la  lengua  extranjera  y  aspectos
socioculturales y sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales.
LEX.2.C.4.  Convenciones  sociales  básicas;  lenguaje  no verbal,  cortesía  lingüística  y
etiqueta  digital;  cultura,  costumbres  y  valores  propios  de  países  donde se habla  la
lengua extranjera.
LEX.2.C.5. Estrategias básicas para entender y apreciar la diversidad lingüística, cultural
y artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos.
LEX.2.C.6. Estrategias básicas de detección y actuación ante usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal por motivos de género u origen.

8.3. SABERES BÁSICOS PARA 3º ESO
A. Comunicación.

LEX.3.A.1. Autoconfianza e iniciativa.  El  error  como parte integrante del  proceso de
aprendizaje e instrumento de mejora.  Estrategias de autorreparación como forma de
progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera. Respeto de la propiedad intelectual y
derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.
LEX.3.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la producción,
coproducción, y comprensión de textos orales, escritos y multimodales, así como aplicar
técnicas para extraer e interpretar las ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.3.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades
de mediación en situaciones cotidianas.
LEX.3.A.4. Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto
comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos,
lugares,  fenómenos  y  acontecimientos;  situar  eventos  en  el  tiempo;  situar  objetos,
personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre cuestiones
cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar
ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las
emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar
sucesos futuros;  expresar  la  opinión,  la  posibilidad,  la  capacidad,  la  obligación y la
prohibición;  expresar  argumentaciones  sencillas;  realizar  hipótesis  y  suposiciones;
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expresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
LEX.3.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros  discursivos  de  uso  común  en  la
comprensión,  producción  y  coproducción  de  textos  orales,  escritos  y  multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios: características y reconocimiento del contexto
(participantes  y  situación),  expectativas  generadas  por  el  contexto;  organización  y
estructuración según el género, la función textual y la estructura.
LEX.3.A.6.  Unidades  lingüísticas  de  uso  común  y  significados  asociados  a  dichas
unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación,
la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales.
LEX.3.A.7. Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación
personal,  relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y
actividad física, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de
la información y la comunicación, sistema escolar y formación.
LEX.3.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y
significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
LEX.3.A.9.  Convenciones  ortográficas  de  uso  común  y  significados  e  intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.
LEX.3.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato
síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la
palabra,  pedir  y  dar  aclaraciones y explicaciones,  reformular,  comparar  y  contrastar,
resumir, colaborar, debatir, etc.
LEX.3.A.11.  Recursos  para  el  aprendizaje  y  estrategias  básicas  de  búsqueda  de
información tales como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e
informáticos, uso de herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión,
producción  y  coproducción  oral,  escrita  y  multimodal;  y  plataformas  virtuales  de
interacción,  cooperación y colaboración educativa,  como por ejemplo aulas virtuales,
videoconferencias  y  herramientas  digitales  colaborativas  para  el  aprendizaje,  la
comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.
LEX.3.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de las fuentes consultadas y los
contenidos utilizados.
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B. Plurilingüismo.
LEX.3.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes
de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demás lenguas del repertorio lingüístico propio.
LEX.3.B.2. Estrategias de uso común para identificar,  organizar,  retener,  recuperar  y
utilizar  creativamente  unidades  lingüísticas,  léxico,  morfosintaxis,  patrones  sonoros,
ortográficos, a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el
repertorio lingüístico personal.
LEX.3.B.3.  Estrategias  y  herramientas  de  uso  común  para  la  autoevaluación,  la
coevaluación y la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas.
LEX.3.B.4. Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre
la  comunicación,  la  lengua,  el  aprendizaje  y  las  herramientas  de  comunicación  y
aprendizaje (Metalenguaje).
LEX.3.B.5. Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.
C. Interculturalidad.
LEX.3.C.1.  La  lengua  extranjera  co  mo  medio  de  comunicación  interpersonal  e
internacional,  fuente de información y como herramienta de participación social  y de
enriquecimiento personal.
LEX.3.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través
de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
LEX.3.C.3. Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera y aspectos
socioculturales  y  sociolingüísticos  de  uso  común  relativos  a  la  vida  cotidiana,  las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales.
LEX.3.C.4. Convenciones sociales de uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística
y etiqueta digital;  cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países
donde se habla la lengua extranjera.
LEX.3.C.5. Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística,
cultural y artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos.
LEX.3.C.6.  Estrategias  de  uso  común  de  detección  y  actuación  ante  usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal por motivos de género u origen.
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8.4. SABERES BÁSICOS PARA 4º ESO
A. Comunicación

LEX.4.A.1.  Autoconfianza.  El  error  como  instrumento  de  mejora.  Estrategias  de
autorreparación como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera.
LEX.4.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, controlar y reparar la producción,
coproducción, y comprensión de textos orales, escritos y multimodales, así como aplicar
técnicas para extraer e interpretar las ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades
de mediación en situaciones cotidianas.
LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de uso común adecuadas al ámbito y al contexto
comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos,
lugares,  fenómenos  y  acontecimientos;  situar  eventos  en  el  tiempo;  situar  objetos,
personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar información sobre cuestiones
cotidianas; dar y pedir instrucciones, consejos y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar
ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las
emociones; narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar
sucesos futuros;  expresar  la  opinión,  la  posibilidad,  la  capacidad,  la  obligación y la
prohibición;  expresar  argumentaciones  sencillas;  realizar  hipótesis  y  suposiciones;
expresar la incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
LEX.4.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros  discursivos  de  uso  común  en  la
comprensión,  producción  y  coproducción  de  textos  orales,  escritos  y  multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios: características y reconocimiento del contexto
(participantes  y  situación),  expectativas  generadas  por  el  contexto;  organización  y
estructuración según el género, la función textual y la estructura.
LEX.4.A.6.  Unidades  lingüísticas  de  uso  común  y  significados  asociados  a  dichas
unidades tales como expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el
espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación,
la negación, la interrogación y la exclamación, relaciones lógicas habituales.
LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de interés para el alumnado relativo a identificación
personal,  relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y
actividad física, vida cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de
la información y la comunicación, sistema escolar y formación.
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LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación de uso común, y
significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.
LEX.4.A.9.  Convenciones  ortográficas  de  uso  común  y  significados  e  intenciones
comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.
LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso común, en formato
síncrono o asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la
palabra,  pedir  y  dar  aclaraciones y explicaciones,  reformular,  comparar  y  contrastar,
resumir, colaborar, debatir, etc.
LEX.4.A.11.  Recursos  para  el  aprendizaje  y  estrategias  básicas  de  búsqueda  de
información tales como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales e
informáticos, uso de herramientas analógicas y digitales básicas para la comprensión,
producción  y  coproducción  oral,  escrita  y  multimodal;  y  plataformas  virtuales  de
interacción,  cooperación y colaboración educativa,  como por ejemplo aulas virtuales,
videoconferencias  y  herramientas  digitales  colaborativas  para  el  aprendizaje,  la
comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.
LEX.4.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de las fuentes consultadas y los
contenidos utilizados.

B. PLURILINGÜISMO
LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes
de fluidez, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demás lenguas del repertorio lingüístico propio.
LEX.4.B.2. Estrategias de uso común para identificar,  organizar,  retener,  recuperar  y
utilizar  creativamente  unidades  lingüísticas,  léxico,  morfosintaxis,  patrones  sonoros,
ortográficos, a partir de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el
repertorio lingüístico personal.
LEX.4.B.3.  Estrategias  y  herramientas  de  uso  común  para  la  autoevaluación,  la
coevaluación y la autorreparación, analógicas y digitales, individuales y cooperativas.
LEX.4.B.4. Expresiones y léxico específico de uso común para intercambiar ideas sobre
la  comunicación,  la  lengua,  el  aprendizaje  y  las  herramientas  de  comunicación  y
aprendizaje (Metalenguaje).
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LEX.4.B.5. Comparación entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.
C. Interculturalidad
LEX.4.C.1.  La  lengua  extranjera  como  medio  de  comunicación  interpersonal  e
internacional,  fuente de información y como herramienta de participación social  y de
enriquecimiento personal.
LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través
de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.
LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso común propios de la lengua extranjera y aspectos
socioculturales  y  sociolingüísticos  de  uso  común  relativos  a  la  vida  cotidiana,  las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales.
LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística
y etiqueta digital;  cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de países
donde se habla la lengua extranjera.
LEX.4.C.5. Estrategias de uso común para entender y apreciar la diversidad lingüística,
cultural y artística, atendiendo a valores ecosociales y democráticos.
LEX.4.C.6.  Estrategias  de  uso  común  de  detección  y  actuación  ante  usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal por motivos de género u origen.
minatorios del lenguaje verbal y no verbal por motivos de género u origen.

9.  ESPECIFICACIONES  SOBRE  LAS  COMPETENCIAS  ESPECÍFICAS,
LOS  SABERES  BÁSICOS  Y  LOS  CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN  EN
SEGUNDA  LENGUA  EXTRANJERA  EN  EDUCACIÓN  SECUNDARIA
OBLIGATORIA

El RD 217/2022 dedica un apartado, dentro de la materia de Segunda Lengua
Extranjera, para hacer una serie de especificaciones que afectan a las Competencias
específicas, los Saberes básicos y los Criterios de evaluación. En resumen, lo que dicha
ley expone es que hay que remitir, para la Segunda Lengua Extranjera, a lo indicado en
la materia de Lengua Extranjera al respecto. Pasamos, a continuación, a exponer lo
anteriormente dicho: 

“Las  enseñanzas  de  una  segunda  lengua  extranjera  deben  ir  dirigidas  a  la
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consecución de las mismas competencias específicas establecidas para la primera, con
la necesaria adecuación del nivel a las características del alumnado. Así, esta materia
está diseñada a partir de las seis competencias específicas planteadas en el currículo de
Lengua  Extranjera,  que  recogen  aspectos  relacionados  con  las  actividades
comunicativas de comprensión, producción, interacción y mediación, así como con el
plurilingüismo y la interculturalidad. Los criterios de evaluación determinan el grado de
adquisición de las  competencias específicas por  parte del  alumnado,  por  lo  que se
presentan vinculados a ellas. Su adecuada aplicación depende de los niveles de partida
del alumnado. La evaluación debe remitir fundamentalmente a los logros alcanzados
teniendo en cuenta la situación de partida de cada alumno o alumna. Teniendo esto en
cuenta, los criterios de evaluación de la materia de Lengua Extranjera deben utilizarse
como referente tanto para la detección del punto de partida del alumnado, como para la
evaluación del nivel final, ayudando así a establecer el grado de avance experimentado
por el alumnado de forma individualizada. Por último, los saberes básicos aúnan los
conocimientos (saber), las destrezas (saber hacer) y las actitudes (saber ser) necesarios
para  la  adquisición  de  las  competencias  específicas  de  la  materia  y  favorecen  la
evaluación de los aprendizajes a través de los criterios. Se estructuran en tres bloques.
El  bloque de «Comunicación» abarca los saberes que es necesario  activar  para el
desarrollo de las actividades comunicativas de comprensión, producción, interacción y
mediación, incluidos los relacionados con la búsqueda de fuentes de información y la
gestión de las fuentes consultadas. El bloque de «Plurilingüismo» integra los saberes
relacionados con la capacidad de reflexionar sobre el funcionamiento de las lenguas,
con el  fin de contribuir  al  aprendizaje de la lengua extranjera y a la mejora de las
lenguas que conforman el repertorio lingüístico del alumnado. Por último, en el bloque
de «Interculturalidad» se agrupan los saberes acerca de las culturas vehiculadas a
través de la lengua extranjera y su valoración como oportunidad de enriquecimiento y de
relación con los demás. Se incluyen también en este bloque los saberes orientados al
desarrollo de actitudes de interés por entender y apreciar otras lenguas, variedades
lingüísticas y culturas”.
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10. TABLAS CON LA CONCRECIÓN DE LOS ELEMENTOS CURRICULARES: COMPETENCIAS ESPECÍFICAS,
DESCRIPTORES DEL PERFIL DE SALIDA, CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y SABERES BÁSICOS EN LA ESO

10.1. PRIMERO Y SEGUNDO CURSO DE LA ESO

COMPETENCIAS BÁSICAS CRITERIOS EVALUACIÓN 1º ESO CRITERIOS EVALUACIÓN 2º ESO SABERES BÁSICOS 1º ESO Y 2º ESO
A.  COMUNICACIÓN  /  B.  PLURILINGÜISMO  /  C.
INTERCULTURALIDAD

1.  Comprender  e  interpretar  el  sentido general  y  los
detalles  más  relevantes  de  textos  orales,  escritos  y
multimodales expresados de forma clara y en la lengua
estándar,  buscando fuentes fiables  en soportes  tanto
analógicos  como  digitales,  y  haciendo  uso  de
estrategias  como  la  inferencia  de  significados,  para
responder a necesidades comunicativas concretas.

• Esta  competencia  específica  se  conecta  con
los siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CCL2:  Comprende,  interpreta  y  valora  con
actitud  reflexiva  textos  orales,  escritos,
signados  o  multimodales  de  relativa
complejidad  correspondientes  a  diferentes
ámbitos  personal,  social  y  educativo,
participando  de  manera  activa  e
intercambiando  opiniones  en  diferentes
contextos  y  situaciones  para  construir
conocimiento.
CCL3;  Localiza,  selecciona  y  contrasta,
siguiendo indicaciones, información procedente
de diferentes fuentes y la integra y transforma
en conocimiento para comunicarla de manera

1.1.  Iniciarse  en  la
Interpretación  y  análisis  del
sentido  global  y  de  la
información  específica  y
explícita  de  textos  orales,
escritos y multimodales breves
y  sencillos  sobre  temas
frecuentes  y  cotidianos,  de
relevancia personal y próximos
a su experiencia vital y cultural,
propios de los ámbitos de las
relaciones  interpersonales,  del
aprendizaje, de los medios de
comunicación  y  de  la  ficción
expresados  de  forma  clara  y
en la lengua estándar a través
de  diversos  soportes
analógicos y digitales.

1.1.  Interpretar  y  analizar  el
sentido global y la información
específica y explícita de textos
orales, escritos y multimodales
breves y sencillos sobre temas
frecuentes  y  cotidianos,  de
relevancia personal y próximos
a su experiencia vital y cultural,
propios de los ámbitos de las
relaciones  interpersonales,  del
aprendizaje, de los medios de
comunicación  y  de  la  ficción
expresados  de  forma  clara  y
en la lengua estándar a través
de  diversos  soportes
analógicos y digitales.

LEX.1.A.2.  /  2.A.2.  Estrategias básicas para  planificar,
ejecutar, controlar y reparar la producción, coproducción,
y comprensión de textos orales, escritos y multimodales,
así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las
ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.1.A.5.  /  2.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros
discursivos  básicos  en  la  comprensión,  producción  y
coproducción de textos orales, escritos y multimodales,
breves  y  sencillos,  literarios  y  no  literarios:
características  y  reconocimiento  del  contexto
(participantes y situación), expectativas generadas por el
contexto; organización y estructuración según el género,
la función textual y la estructura.
LEX. 1.A.7. / 2.A.7. Léxico de uso común y de interés
para  el  alumnado  relativo  a  identificación  personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
ocio  y  tiempo  libre,  vida  cotidiana,  salud  y  actividad
física,  vivienda  y  hogar,  clima  y  entorno  natural,
tecnologías de la información y la comunicación.

1.2.  Iniciarse  en  la
interpretación  y  valoración  del
contenido  y  los  rasgos

1.2.  Interpretar  y  valorar  el
contenido  y  los  rasgos
discursivos  de  textos  orales,

LEX.1.A.5.  /  2.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros
discursivos  básicos  en  la  comprensión,  producción  y
coproducción de textos orales, escritos y multimodales,
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creativa, valorando aspectos más significativos
relacionados  con  los  objetivos  de  lectura,
reconociendo  y  aprendiendo  a  evitar  los
riesgos  de  desinformación  y  adoptando  un
punto  de  vista  crítico  y  personal  con  la
propiedad intelectual.
CP1:  Usa  con  cierta  eficacia  una  lengua,
además  de  la  lengua  o  lenguas  familiares,
para responder  a necesidades comunicativas
breves,  sencillas  y  predecibles,  de  manera
adecuada  tanto  a  su  desarrollo  e  intereses
como a situaciones  y  contextos  cotidianos  y
frecuentes  de  los  ámbitos  personal,  social  y
educativo.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  utiliza
progresivamente estrategias adecuadas que le
permiten comunicarse entre  distintas lenguas
en contextos cotidianos a través del  uso de
transferencias  que  le  ayuden  a  ampliar  su
repertorio lingüístico individual.
STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y
deductivos propios de la actividad matemática
en  situaciones  habituales  de  la  realidad  y
aplica procesos de razonamiento y estrategias
de  resolución  de  problemas,  reflexionando  y
comprobando las soluciones obtenidas.
CD1:  Realiza,  de  manera  autónoma,
búsquedas  en  internet,  seleccionando  la
información  más  adecuada  y  relevante,
reflexiona sobre su validez, calidad y fiabilidad
y muestra una actitud crítica y respetuosa con

discursivos  de  textos  orales,
escritos y multimodales breves
y  sencillos,  propios  de  los
ámbitos  de  las  relaciones
interpersonales, de los medios
de  comunicación  social  y  del
aprendizaje.

escritos y multimodales breves
y sencillos  de los  ámbitos de
las  relaciones  interpersonales,
de los medios de comunicación
social y del aprendizaje.

breves  y  sencillos,  literarios  y  no  literarios:
características  y  reconocimiento  del  contexto
(participantes y situación), expectativas generadas por el
contexto; organización y estructuración según el género,
la función textual y la estructura.
LEX.1,A,7,/  2.A.7.  Léxico  de  uso  común y  de  interés
para  el  alumnado  relativo  a  identificación  personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
ocio  y  tiempo  libre,  vida  cotidiana,  salud  y  actividad
física,  vivienda  y  hogar,  clima  y  entorno  natural,
tecnologías de la información y la comunicación.

1.3. Iniciarse en el proceso de
seleccionar, organizar y aplicar
de forma guiada las estrategias
y  conocimientos  más
adecuados  en  situaciones
comunicativas  cotidianas  para
comprender el sentido general,
la  información  esencial  y  los
detalles más relevantes de los
textos  orales,  escritos  y
multimodales;  comenzar  a
interpretar  elementos  no
verbales;  e  iniciarse  en  la
búsqueda  y  selección  de
información  mediante  la
consulta en fuentes fiables.

1.3.  Seleccionar,  organizar  y
aplicar  de  forma  guiada  las
estrategias  y  conocimientos
más adecuados en situaciones
comunicativas  cotidianas  para
comprender el sentido general,
la  información  esencial  y  los
detalles más relevantes de los
textos  orales,  escritos  y
multimodales;  inferir
significados  basándose  en  el
ámbito contextual e interpretar
elementos  no  verbales;  y
buscar  y  seleccionar
información  mediante  la
consulta en fuentes fiables.

LEX.1.A.2.  /  2.A.2.  Estrategias básicas para  planificar,
ejecutar, controlar y reparar la producción, coproducción,
y comprensión de textos orales, escritos y multimodales,
así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las
ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX  1.A.12.  /.  2.A.12.  Identificación  de  la  autoría  y
veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos
utilizados.
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la propiedad intelectual. 
CPSAA5:  Se  inicia  en  el  planteamiento  de
objetivos  a  medio  plazo  y  comienza  a
desarrollar estrategias que comprenden la auto
y  coevaluación  y  la  retroalimentación  para
mejorar  el  proceso  de  construcción  del
conocimiento  a  través  de  la  toma  de
conciencia de los errores cometidos.
CCEC2: Reconoce, disfruta y se inicia  en el
análisis  de  las  especificidades  e
intencionalidades  de  las  manifestaciones
artísticas  y  culturales  más  destacadas  del
patrimonio,  desarrollando  estrategias  que  le
permitan distinguir tanto los diversos canales y
medios  como  los  lenguajes  y  elementos
técnicos que las caracterizan.

2.  Producir  textos  originales  orales,  escritos  y
multimodales, de extensión media, sencillos y con una
organización  clara,  buscando  en  fuentes  fiables  y
usando  estrategias  tales  como  la  planificación,  la
compensación o la autorreparación,  para expresar de
forma  creativa,  adecuada  y  coherente  mensajes
relevantes y para responder a propósitos comunicativos
concretos.

• Esta  competencia  específica  se  conecta  con
los siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CCL1:  Se  expresa  de  forma  oral,  escrita,
signada  o  multimodal,  iniciándose
progresivamente en el  uso de la coherencia,
corrección y adecuación en diferentes ámbitos
personal,  social  y  educativo  y  participa  de

2.1.  Expresar  oralmente  de
manera guiada, textos breves,
sencillos,  estructurados,
comprensibles  y  adecuados  a
la situación comunicativa sobre
asuntos  cotidianos  y
frecuentes,  de relevancia para
el  alumnado,  con  el  fin  de
describir,  narrar  e  informar
sobre  temas  concretos,  en
diferentes  soportes  analógicos
y digitales, utilizando de forma
guiada recursos verbales y no
verbales, así como estrategias
de planificación y control de la

2.1. Expresar oralmente textos
breves,  sencillos,
estructurados, comprensibles y
adecuados  a  la  situación
comunicativa  sobre  asuntos
cotidianos  y  frecuentes,  de
relevancia  para  el  alumnado,
con el fin de describir, narrar e
informar  sobre  temas
concretos,  en  diferentes
soportes analógicos y digitales,
utilizando  de  forma  guiada
recursos  verbales  y  no
verbales, así como estrategias
de planificación y control de la

LEX.1.A.4.  /  2.A.4.  Funciones  comunicativas  básicas
adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar,
despedirse, presentar y presentarse; describir personas,
objetos  y  lugares;  situar  eventos  en  el  tiempo;  situar
objetos,  personas  y  lugares  en  el  espacio;  pedir  e
intercambiar  información  sobre  cuestiones  cotidianas;
dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o el interés y emociones básicas;
narrar  acontecimientos  pasados,  describir  situaciones
presentes,  y  enunciar  sucesos  futuros;  expresar  la
opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la
prohibición.
LEX.1.A.6.  /  2.A.6.  Unidades  lingüísticas  básicas  y
significados  asociados  a  dichas  unidades  tales  como
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manera  activa  y  adecuada  en  interacciones
comunicativas,  mostrando  una  actitud
respetuosa,  tanto  para  el  intercambio  de
información y creación de conocimiento como
para establecer vínculos personales. 
CP1:  Usa  con  cierta  eficacia  una  lengua,
además  de  la  lengua  o  lenguas  familiares,
para responder  a necesidades comunicativas
breves,  sencillas  y  predecibles,  de  manera
adecuada  tanto  a  su  desarrollo  e  intereses
como a situaciones  y  contextos  cotidianos  y
frecuentes  de  los  ámbitos  personal,  social  y
educativo.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  utiliza
progresivamente estrategias adecuadas que le
permiten comunicarse entre  distintas lenguas
en contextos cotidianos a través del  uso de
transferencias  que  le  ayuden  a  ampliar  su
repertorio lingüístico individual.
STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y
deductivos propios de la actividad matemática
en  situaciones  habituales  de  la  realidad  y
aplica procesos de razonamiento y estrategias
de  resolución  de  problemas,  reflexionando  y
comprobando las soluciones obtenidas.
CD2: Gestiona su entorno personal digital de
aprendizaje,  integrando  algunos  recursos  y
herramientas  digitales  e  iniciándose  en  la
búsqueda  y  selección  de  estrategias  de
tratamiento de la información, identificando la
más  adecuada  según  sus  necesidades  para

producción. producción. expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y
cualidad,  el  espacio  y  las  relaciones  espaciales,  el
tiempo  y  las  relaciones  temporales,  la  afirmación,  la
negación, la interrogación y la exclamación, relaciones
lógicas básicas.
LEX 1.A.7. / .2.A.7. Léxico de uso común y de interés
para  el  alumnado  relativo  a  identificación  personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
ocio  y  tiempo  libre,  vida  cotidiana,  salud  y  actividad
física,  vivienda  y  hogar,  clima  y  entorno  natural,
tecnologías de la información y la comunicación.
LEX.1.A.8.  /  2.A.8.  Patrones  sonoros,  acentuales,
rítmicos  y  de  entonación  básicos,  y  significados  e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.

2.2.  Iniciarse  en  la
organización  y  redacción  de
textos  breves,  sencillos  y
comprensibles  con  aceptable
claridad,  coherencia,  cohesión
y  adecuación  a  la  situación
comunicativa  propuesta,
siguiendo pautas establecidas,
a  través  de  herramientas
analógicas  y  digitales,  sobre
asuntos cotidianos y frecuentes
de relevancia para el alumnado
y  próximos  a  su  experiencia,
respetando  la  propiedad
intelectual y evitando el plagio.

2.2.  Organizar  y  redactar
textos  breves,  sencillos  y
comprensibles  con  aceptable
claridad,  coherencia,  cohesión
y  adecuación  a  la  situación
comunicativa  propuesta,  de
manera  gradualmente
autónoma,  a  través  de
herramientas  analógicas  y
digitales,  sobre  asuntos
cotidianos  y  frecuentes  de
relevancia para el alumnado y
próximos  a  su  experiencia,
respetando  la  propiedad
intelectual y evitando el plagio.

LEX.1.A.4.  /  2.A.4.  Funciones  comunicativas  básicas
adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar,
despedirse, presentar y presentarse; describir personas,
objetos  y  lugares;  situar  eventos  en  el  tiempo;  situar
objetos,  personas  y  lugares  en  el  espacio;  pedir  e
intercambiar  información  sobre  cuestiones  cotidianas;
dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o el interés y emociones básicas;
narrar  acontecimientos  pasados,  describir  situaciones
presentes,  y  enunciar  sucesos  futuros;  expresar  la
opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la
prohibición.
LEX.1.A.6.  /  2.A.6.  Unidades  lingüísticas  básicas  y
significados  asociados  a  dichas  unidades  tales  como
expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y
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construir  conocimiento  y  contenidos  digitales
creativos.
CPSAA5:  Se  inicia  en  el  planteamiento  de
objetivos  a  medio  plazo  y  comienza  a
desarrollar estrategias que comprenden la auto
y  coevaluación  y  la  retroalimentación  para
mejorar  el  proceso  de  construcción  del
conocimiento  a  través  de  la  toma  de
conciencia de los errores cometidos.
CE1: Se inicia en el análisis y reconocimiento
de  necesidades  y  hace  frente  a  retos  con
actitud  crítica,  valorando las posibilidades de
un desarrollo sostenible, reflexionando sobre el
impacto  que  puedan  generar  en  el  entorno,
para plantear ideas y soluciones originales y
sostenibles  en  el  ámbito  social,  educativo  y
profesional.
CCEC3:  Expresa  ideas,  opiniones,
sentimientos  y  emociones,  desarrollando,  de
manera progresiva, su autoestima y creatividad
en  la  expresión,  a  través  de  de  su  propio
cuerpo, de producciones artísticas y culturales,
mostrando  empatía,  así  como  una  actitud
colaborativa,  abierta  y  respetuosa  en  su
relación con los demás

cualidad,  el  espacio  y  las  relaciones  espaciales,  el
tiempo  y  las  relaciones  temporales,  la  afirmación,  la
negación, la interrogación y la exclamación, relaciones
lógicas básicas.
LEX.1.A.7. / 2.A.7. Léxico de uso común y de interés
para  el  alumnado  relativo  a  identificación  personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos cercanos,
ocio  y  tiempo  libre,  vida  cotidiana,  salud  y  actividad
física,  vivienda  y  hogar,  clima  y  entorno  natural,
tecnologías de la información y la comunicación.
LEX.1.A.9. / 2.A.9. Convenciones ortográficas básicas y
significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos gráficos.

2.3. Iniciarse en el proceso de
seleccionar, organizar y aplicar
de forma guiada conocimientos
y  estrategias  para  planificar,
producir y revisar textos orales
y  escritos,  comprensibles,
coherentes y adecuados a las
intenciones  comunicativas,  las
características  contextuales  y
la tipología textual,  basándose
en  el  uso  guiado  de  los
recursos físicos o digitales más
adecuados  en  función  de  la
tarea  y  las  necesidades  de
cada  momento,  teniendo  en
cuenta las personas a quienes
va dirigido el texto.

2.3.  Seleccionar,  organizar  y
aplicar  de  forma  guiada
gradualmente  autónoma
conocimientos  y  estrategias
para  planificar,  producir  y
revisar textos orales y escritos
comprensibles,  coherentes  y
adecuados  a  las  intenciones
comunicativas,  las
características  contextuales  y
la tipología textual, usando con
ayuda  los  recursos  físicos  o
digitales  más  adecuados  en
función  de  la  tarea  y  las
necesidades  de  cada
momento,  teniendo  en  cuenta
las  personas  a  quienes  va
dirigido el texto.

LEX.1.A.2.  /  2.A.2.  Estrategias básicas para  planificar,
ejecutar, controlar y reparar la producción, coproducción,
y comprensión de textos orales, escritos y multimodales,
así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las
ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.1.A.11.  /  2.A.11.  Recursos  para  el  aprendizaje  y
estrategias  básicas  de  búsqueda de información tales
como  diccionarios,  libros  de  consulta,  bibliotecas  y
recursos digitales e informáticos,  uso de herramientas
analógicas  y  digitales  básicas  para  la  comprensión,
producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y
plataformas  virtuales  de  interacción,  cooperación  y
colaboración  educativa,  como  por  ejemplo  aulas
virtuales,  videoconferencias  y  herramientas  digitales
colaborativas para el aprendizaje, la comunicación y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera.
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3.  Interactuar  con  otras  personas  de  manera  oral  y
escrita con creciente autonomía, usando estrategias de
cooperación  y  empleando  recursos  analógicos  y
digitales,  para  responder  a  propósitos  comunicativos
concretos en intercambios respetuosos con las normas
de cortesía.

• Esta  competencia  específica  se  conecta  con
los siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CCL5:  Pone  sus  prácticas  comunicativas  al
servicio  de  la  convivencia  democrática,  la
gestión  dialogada  de  los  conflictos  y  la
igualdad de derechos de todas las personas,
identificando  y  aplicando  estrategias  para
detectar  usos  discriminatorios,  así  como
rechazar los abusos de poder, para favorecer
un  uso  eficaz  y  ético  de  los  diferentes
sistemas de comunicación.
CP1:  Usa  con  cierta  eficacia  una  lengua,
además  de  la  lengua  o  lenguas  familiares,
para responder  a necesidades comunicativas
breves,  sencillas  y  predecibles,  de  manera
adecuada  tanto  a  su  desarrollo  e  intereses
como a situaciones  y  contextos  cotidianos  y
frecuentes  de  los  ámbitos  personal,  social  y
educativo. 
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  utiliza
progresivamente estrategias adecuadas que le
permiten comunicarse entre  distintas lenguas
en contextos cotidianos a través del  uso de
transferencias  que  le  ayuden  a  ampliar  su
repertorio lingüístico individual.

3.1. Iniciarse en la planificación
y  participación  en  situaciones
interactivas  breves  y  sencillas
sobre  temas  cotidianos
próximos  a  su  experiencia,  a
través  de  algunos  soportes
analógicos  y  digitales,
apoyándose  en recursos tales
como  la  repetición,  el  ritmo
pausado  o  el  lenguaje  no
verbal,  mostrando  interés  y
respeto  por  la  cortesía
lingüística y la etiqueta digital,
así  como  por  las  diferentes
necesidades e ideas de las y
los interlocutores.

3.1.  Planificar  y  participar  en
situaciones  interactivas breves
y  sencillas  sobre  temas
cotidianos,  de  relevancia
personal  y  próximos  a  su
experiencia,  a  través  de
diversos soportes analógicos y
digitales en entornos síncronos
o  asíncronos,  apoyándose  en
recursos  tales  como  la
repetición,  el  ritmo pausado o
el  lenguaje  no  verbal,  y
mostrando  empatía  y  respeto
por la  cortesía lingüística y la
etiqueta  digital,  así como  por
las  diferentes  necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones  de  las  y  los
interlocutores.

LEX.  1.A.8.  /  2.A.8.  Patrones  sonoros,  acentuales,
rítmicos  y  de  entonación  básicos,  y  significados  e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
LEX.1.B.1. / 2.B.1. Estrategias y técnicas para responder
eficazmente  a  una  necesidad  comunicativa  básica  y
concreta  de  forma  comprensible,  a  pesar  de  las
limitaciones  derivadas del  nivel  de  competencia  en la
lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio
lingüístico propio.

3.2. Iniciarse en la selección y
uso de algunas estrategias de
cooperación  adecuadas  de
forma  guiada  y  en  entornos
próximos,  para  iniciar,
mantener  y  terminar  la
comunicación; tomar y ceder la
palabra;  y  solicitar  y  formular
aclaraciones y explicaciones en
situaciones  cercanas  a  su
entorno personal y familiar.

3.2.  Seleccionar,  organizar  y
utilizar  progresivamente,  en
entornos  próximos,  de
relevancia personal, estrategias
adecuadas  para  iniciar,
mantener  y  terminar  la
comunicación; tomar y ceder la
palabra;  y  solicitar  y  formular
aclaraciones  y  explicaciones,
comparar  y  resumir
brevemente  en  situaciones
cercanas  a  su  entorno

LEX.1.A.4.  /  2.A.4.  Funciones  comunicativas  básicas
adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: saludar,
despedirse, presentar y presentarse; describir personas,
objetos  y  lugares;  situar  eventos  en  el  tiempo;  situar
objetos,  personas  y  lugares  en  el  espacio;  pedir  e
intercambiar  información  sobre  cuestiones  cotidianas;
dar y pedir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y
rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar
parcialmente el gusto o el interés y emociones básicas;
narrar  acontecimientos  pasados,  describir  situaciones
presentes,  y  enunciar  sucesos  futuros;  expresar  la
opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación y la
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STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y
deductivos propios de la actividad matemática
en  situaciones  habituales  de  la  realidad  y
aplica procesos de razonamiento y estrategias
de  resolución  de  problemas,  reflexionando  y
comprobando las soluciones obtenidas.
CPSAA3: Reconoce y respeta las emociones,
experiencias y comportamientos de las demás
personas y reflexiona sobre su importancia en
el proceso de aprendizaje, asumiendo tareas y
responsabilidades  de  manera  equitativa,
empleando estrategias cooperativas de trabajo
en  grupo  dirigidas  a  la  consecución  de
objetivos compartidos.
CC3: Reflexiona y valora sobre los principales
problemas éticos de actualidad, desarrollando
un pensamiento crítico que le permita afrontar
y  defender  las  posiciones  personales,
mediante una actitud dialogante basada en el
respeto,  la  cooperación,  la  solidaridad  y  el
rechazo  a  cualquier  tipo  de  violencia  y
discriminación  provocado  por  ciertos
estereotipos y prejuicios.

personal, familiar y escolar. prohibición.
LEX.1.A.10.  /  2.A.10.  Convenciones  y  estrategias
conversacionales  básicas,  en  formato  síncrono  o
asíncrono,  para  iniciar,  mantener  y  terminar  la
comunicación,  tomar  y  ceder  la  palabra,  pedir  y  dar
aclaraciones  y  explicaciones,  reformular,  comparar  y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

4.  Mediar  en  situaciones  cotidianas  entre  distintas
lenguas, tanto en un contexto oral como escrito, usando
estrategias  y  conocimientos  sencillos  orientados  a
explicar  conceptos  o  simplificar  mensajes,  para
transmitir  información  de  manera  eficiente,  clara  y
responsable.

• Esta  competencia  específica  se  conecta  con
los siguientes descriptores del Perfil de salida:

4.1.  Aprender  a  inferir  y
reformular textos para explicar,
de manera guiada, conceptos y
comunicaciones  breves  y
sencillas  en  situaciones
conocidas en las que atender a
la  diversidad,  mostrando
respeto y empatía por las y los

4.1.  Inferir,  reformular  y
explicar  textos,  conceptos  y
comunicaciones  breves  y
sencillas  en  situaciones
habituales en las que atender
a  la  diversidad,  mostrando
respeto y empatía por las y los
interlocutores y por las lenguas

LEX.1.A.1.  /  2.A.1.  Autoconfianza.  El  error  como
instrumento  de  mejora.  Estrategias de  autorreparación
como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua
extranjera.
LEX.1.A.3. / 2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes
que  permitan  detectar  y  colaborar  en  actividades  de
mediación en situaciones cotidianas sencillas.
LEX.1.C.1. / 2.C.1. La lengua extranjera como medio de
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CCL5:  Pone  sus  prácticas  comunicativas  al
servicio  de  la  convivencia  democrática,  la
gestión  dialogada  de  los  conflictos  y  la
igualdad de derechos de todas las personas,
identificando  y  aplicando  estrategias  para
detectar  usos  discriminatorios,  así  como
rechazar los abusos de poder, para favorecer
un  uso  eficaz  y  ético  de  los  diferentes
sistemas de comunicación.
CP1:  Usa  con  cierta  eficacia  una  lengua,
además  de  la  lengua  o  lenguas  familiares,
para responder  a necesidades comunicativas
breves,  sencillas  y  predecibles,  de  manera
adecuada  tanto  a  su  desarrollo  e  intereses
como a situaciones  y  contextos  cotidianos  y
frecuentes  de  los  ámbitos  personal,  social  y
educativo.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  utiliza
progresivamente estrategias adecuadas que le
permiten comunicarse entre  distintas lenguas
en contextos cotidianos a través del  uso de
transferencias  que  le  ayuden  a  ampliar  su
repertorio lingüístico individual.
CP3: Conoce, respeta y muestra interés por la
diversidad lingüística y cultural presente en su
entorno  próximo,  permitiendo  conseguir  su
desarrollo personal y valorando su importancia
como  factor  de  diálogo,  para  mejorar  la
convivencia y promover la cohesión social.
STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y
deductivos propios de la actividad matemática

interlocutores y por las lenguas
empleadas,  e  interés  por
aplicar  diferentes  métodos  y
estrategias  de  aprendizaje
cooperativas para participar en
la  solución  de  problemas  de
intercomprensión,  apoyándose
en algunos recursos y soportes
analógicos y digitales. 

empleadas,  e  interés  por
participar de manera razonada
y cooperativa en la solución de
problemas de intercomprensión
y  de  entendimiento  en  su
entorno  cercano,  apoyándose
en  distintos  recursos  y
soportes analógicos y digitales.

comunicación  interpersonal  e  internacional,  fuente  de
información y como herramienta para el enriquecimiento
personal.

4.2. Iniciarse, de forma guiada,
en la aplicación de estrategias
básicas que ayuden a facilitar
la  comprensión,  reformulación,
explicación  y  producción  de
información y la comunicación,
adecuadas  a  las  intenciones
comunicativas,  usando
recursos  y  apoyos  físicos  o
digitales  en  función  de  las
necesidades  de  cada
momento.

4.2.  Aplicar,  de  forma
gradualmente  autónoma,
estrategias  variadas  que
ayuden  a  crear  puentes  y
faciliten  la  comprensión,
explicación  y  producción  de
información y la comunicación,
adecuadas  a  las  intenciones
comunicativas,  usando
recursos  y  apoyos  físicos  o
digitales  en  función  de  las
necesidades  de  cada
momento.

LEX.1.A.2.  /  2.A.2.  Estrategias básicas para  planificar,
ejecutar, controlar y reparar la producción, coproducción,
y comprensión de textos orales, escritos y multimodales,
así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las
ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.1.A.11.  /  2.A.11.  Recursos  para  el  aprendizaje  y
estrategias  básicas  de  búsqueda de información tales
como  diccionarios,  libros  de  consulta,  bibliotecas  y
recursos digitales e informáticos,  uso de herramientas
analógicas  y  digitales  básicas  para  la  comprensión,
producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y
plataformas  virtuales  de  interacción,  cooperación  y
colaboración  educativa,  como  por  ejemplo  aulas
virtuales,  videoconferencias  y  herramientas  digitales
colaborativas para el aprendizaje, la comunicación y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera.
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en  situaciones  habituales  de  la  realidad  y
aplica procesos de razonamiento y estrategias
de  resolución  de  problemas,  reflexionando  y
comprobando las soluciones obtenidas.
CPSAA1:Toma  conciencia  y  expresa  sus
propias  emociones  afrontando  con  éxito,
optimismo  y  empatía  la  búsqueda  de  un
propósito  y  motivación  para  el  aprendizaje,
para  iniciarse,  de  manera  progresiva,  en  el
tratamiento y la gestión de los retos y cambios
que surgen en su vida cotidiana y adecuarlos
a sus propios objetivos.
CPSAA3: Reconoce y respeta las emociones,
experiencias y comportamientos de las demás
personas y reflexiona sobre su importancia en
el proceso de aprendizaje, asumiendo tareas y
responsabilidades  de  manera  equitativa,
empleando estrategias cooperativas de trabajo
en  grupo  dirigidas  a  la  consecución  de
objetivos compartidos.
CCEC1: Conoce y aprecia con sentido crítico
los  aspectos  fundamentales  del  patrimonio
cultural  y  artístico,  tomando conciencia  de la
importancia de su conservación, valorando la
diversidad cultural y artística como fuente de
enriquecimiento personal.

5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales
entre  distintas  lenguas,  analizando  sus  similitudes  y
diferencias,  reflexionando  de  forma  crítica  sobre  su
funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias
y conocimientos propios, para mejorar la respuesta a

5.1.  Iniciarse  en  la
comparación y contraste de las
similitudes  y  diferencias
básicas entre distintas lenguas,
a  partir  de  repertorios

5.1. Comparar y contrastar las
similitudes  y  diferencias  entre
distintas  lenguas,  a  partir  de
textos  orales  y  escritos,
reflexionando  con  autonomía

LEX.1.B.4./ 2.B.4. Léxico y expresiones de uso común
para comprender enunciados sobre la comunicación, la
lengua,  el  aprendizaje  y  las  herramientas  de
comunicación y aprendizaje, metalenguaje.
LEX.1.B.5. / 2.B.5. Comparación básica entre lenguas a
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necesidades  comunicativas  concretas  y  ampliar  las
estrategias de aprendizaje en las distintas lenguas.

• Esta  competencia  específica  se  conecta  con
los siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  utiliza
progresivamente estrategias adecuadas que le
permiten comunicarse entre  distintas lenguas
en contextos cotidianos a través del  uso de
transferencias  que  le  ayuden  a  ampliar  su
repertorio lingüístico individual.
STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y
deductivos propios de la actividad matemática
en  situaciones  habituales  de  la  realidad  y
aplica procesos de razonamiento y estrategias
de  resolución  de  problemas,  reflexionando  y
comprobando las soluciones obtenidas.
CD2: Gestiona su entorno personal digital de
aprendizaje,  integrando  algunos  recursos  y
herramientas  digitales  e  iniciándose  en  la
búsqueda  y  selección  de  estrategias  de
tratamiento de la información, identificando la
más  adecuada  según  sus  necesidades  para
construir  conocimiento  y  contenidos  digitales
creativos.
CPSAA1:Toma  conciencia  y  expresa  sus
propias  emociones  afrontando  con  éxito,
optimismo  y  empatía  la  búsqueda  de  un
propósito  y  motivación  para  el  aprendizaje,
para  iniciarse,  de  manera  progresiva,  en  el
tratamiento y la gestión de los retos y cambios
que surgen en su vida cotidiana y adecuarlos

lingüísticos personales simples,
reflexionando  de  manera
gradualmente  autónoma sobre
su funcionamiento.

progresiva  sobre  su
funcionamiento.

partir  de  elementos  de  la  lengua  extranjera  y  otras
lenguas: origen y parentescos.

5.2.  Utilizar  y  diferenciar  los
conocimientos  básicos  y
estrategias  simples  de  mejora
de la capacidad de comunicar
y  de  aprender  la  lengua
extranjera,  a  partir  de
situaciones sencillas con apoyo
de  otros  participantes  y  de
herramientas  analógicas  y
digitales  básicas  para  la
comprensión,  producción  y
coproducción oral y escrita.

5.2.  Utilizar  y  diferenciar  los
conocimientos y estrategias de
mejora  de  la  capacidad  de
comunicar  y  de  aprender  la
lengua  extranjera  a  un  nivel
intermedio,  a  partir  de
situaciones  cotidianas  con
apoyo de otros participantes y
de  herramientas  analógicas  y
digitales  adaptadas  para  la
comprensión,  producción  y
coproducción oral y escrita.

LEX.1.B.1. / 2.B.1. Estrategias y técnicas para responder
eficazmente  a  una  necesidad  comunicativa  básica  y
concreta  de  forma  comprensible,  a  pesar  de  las
limitaciones  derivadas del  nivel  de  competencia  en la
lengua extranjera y en las demás lenguas del repertorio
lingüístico propio.
LEX.1.B.2. /  2.B.2. Estrategias básicas para identificar,
organizar,  retener,  recuperar  y  utilizar  creativamente
unidades  lingüísticas:  léxico,  morfosintaxis,  patrones
sonoros y ortográficos, a partir de la comparación de las
lenguas  y  variedades  que  conforman  el  repertorio
lingüístico personal.

5.3.  Identificar  y  registrar,
siguiendo modelos simples, los
progresos  y  dificultades  de
aprendizaje  de  la  lengua
extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando de forma guiada
las  estrategias  más  eficaces
para  superar  esas  dificultades
y progresar en su aprendizaje,
realizando  actividades  de
autoevaluación  y  coevaluación
básicas,  como  las  propuestas
en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario
de  aprendizaje  con  soporte

5.3.  Identificar  y  registrar,
siguiendo  modelos  de
complejidad  adaptada,  los
progresos  y  dificultades  de
aprendizaje  de  la  lengua
extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando de forma guiada
las  estrategias  más  eficaces
para superar  esas dificultades
y progresar en su aprendizaje,
realizando  actividades  de
autoevaluación  y  coevaluación
de nivel  intermedio,  como las
propuestas  en  el  Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL)

LEX.1.A.1.  /  2.A.1.  Autoconfianza.  El  error  como
instrumento  de  mejora.  Estrategias de  autorreparación
como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua
extranjera.
LEX.1.A.3.  /  2.B.3.  Estrategias y herramientas básicas
de autoevaluación y coevaluación, analógicas y digitales,
individuales y cooperativas.

75



a sus propios objetivos.
CPSAA5:  Se  inicia  en  el  planteamiento  de
objetivos  a  medio  plazo  y  comienza  a
desarrollar estrategias que comprenden la auto
y  coevaluación  y  la  retroalimentación  para
mejorar  el  proceso  de  construcción  del
conocimiento  a  través  de  la  toma  de
conciencia de los errores cometidos.

analógico  o  digital,  haciendo
esos  progresos  y  dificultades
explícitos  y  compartiéndolos
con  otros  en  un  contexto
similar  de  aprendizaje
colaborativo.

o en un diario de aprendizaje
con soporte analógico o digital,
haciendo  esos  progresos  y
dificultades  explícitos  y
compartiéndolos  con  otros  en
un  contexto  similar  de
aprendizaje colaborativo.

6.  Valorar  críticamente  y  adecuarse  a  la  diversidad
lingüística,  cultural  y  artística,  a  partir  de  la  lengua
extranjera, identificando y compartiendo las semejanzas
y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de  forma  empática  y  respetuosa  en  situaciones
interculturales y para fomentar la convivencia.

• Esta  competencia  específica  se  conecta  con
los siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CCL5:  Pone  sus  prácticas  comunicativas  al
servicio  de  la  convivencia  democrática,  la
gestión  dialogada  de  los  conflictos  y  la
igualdad de derechos de todas las personas,
identificando  y  aplicando  estrategias  para
detectar  usos  discriminatorios,  así  como
rechazar los abusos de poder, para favorecer
un  uso  eficaz  y  ético  de  los  diferentes
sistemas de comunicación.
CP3: Conoce, respeta y muestra interés por la
diversidad lingüística y cultural presente en su
entorno  próximo,  permitiendo  conseguir  su
desarrollo personal y valorando su importancia
como  factor  de  diálogo,  para  mejorar  la
convivencia y promover la cohesión social.

6.1. Actuar de forma empática
y  respetuosa  en  situaciones
interculturales  básicas,
construyendo vínculos entre las
diferentes lenguas y culturas y
rechazando  cualquier  tipo  de
discriminación,  prejuicio  y
estereotipo  en  contextos
comunicativos  cotidianos  y
fomentando la convivencia.

6.1. Actuar de forma empática
y  respetuosa  en  situaciones
interculturales  habituales,
construyendo vínculos entre las
diferentes  lenguas  y  culturas,
rechazando  cualquier  tipo  de
discriminación,  prejuicio  y
estereotipo  en  contextos
comunicativos  cotidianos  y
fomentando la convivencia.

LEX.1.C.3. / 2.C.3. Patrones culturales básicos propios
de  la  lengua  extranjera  y  aspectos  socioculturales  y
sociolingüísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales.
LEX.1.C.4.  /  2.C.4.  Convenciones  sociales  básicas;
lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital;
cultura, costumbres y valores propios de países donde
se habla la lengua extranjera.

6.2.  Iniciarse  en  el
conocimiento  y  la  aceptación
de  la  diversidad  lingüística,
cultural  y  artística  propia  de
países  donde  se  habla  la
lengua  extranjera,
reconociéndola como fuente de
enriquecimiento  personal  y
mostrando  interés  por
compartir  elementos  culturales
y lingüísticos básicos propios y
ajenos  que  fomenten  la
sostenibilidad y la democracia.

6.2. Aceptar y adecuarse a la
diversidad lingüística, cultural y
artística  propia  de  países
donde  se  habla  la  lengua
extranjera,  reconociéndola
como  fuente  de
enriquecimiento  personal  y
mostrando  interés  por
compartir  y  contrastar
elementos  culturales  y
lingüísticos propios y ajenos de
progresiva  complejidad  que
fomenten la sostenibilidad y la

LEX.1.C.5. / 2.C.5. Estrategias básicas para entender y
apreciar  la  diversidad  lingüística,  cultural  y  artística,
atendiendo a valores ecosociales y democráticos.
LEX.1.C.6. / 2.C.6. Estrategias básicas de detección y
actuación ante usos discriminatorios del lenguaje verbal
y no verbal por motivos de género u origen.
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CPSAA1:Toma  conciencia  y  expresa  sus
propias  emociones  afrontando  con  éxito,
optimismo  y  empatía  la  búsqueda  de  un
propósito  y  motivación  para  el  aprendizaje,
para  iniciarse,  de  manera  progresiva,  en  el
tratamiento y la gestión de los retos y cambios
que surgen en su vida cotidiana y adecuarlos
a sus propios objetivos.
CPSAA3: Reconoce y respeta las emociones,
experiencias y comportamientos de las demás
personas y reflexiona sobre su importancia en
el proceso de aprendizaje, asumiendo tareas y
responsabilidades  de  manera  equitativa,
empleando estrategias cooperativas de trabajo
en  grupo  dirigidas  a  la  consecución  de
objetivos compartidos.
CC3: Reflexiona y valora sobre los principales
problemas éticos de actualidad, desarrollando
un pensamiento crítico que le permita afrontar
y  defender  las  posiciones  personales,
mediante una actitud dialogante basada en el
respeto,  la  cooperación,  la  solidaridad  y  el
rechazo  a  cualquier  tipo  de  violencia  y
discriminación  provocado  por  ciertos
estereotipos y prejuicios.
CCEC1: Conoce y aprecia con sentido crítico
los  aspectos  fundamentales  del  patrimonio
cultural  y  artístico,  tomando conciencia  de la
importancia de su conservación, valorando la
diversidad cultural y artística como fuente de
enriquecimiento personal.

democracia.
6.3.  Iniciarse en la aplicación,
de  forma  guiada,  de
estrategias  básicas  para
comprender, explicar y apreciar
la diversidad lingüística, cultural
y  artística,  usando  la  lengua
extranjera como instrumento de
intercambio  cultural,
atendiendo  a  valores
ecosociales  y  democráticos  y
respetando  los  principios  de
justicia, equidad e igualdad.

6.3.  Aplicar,  de forma guiada,
estrategias  habituales  para
comprender, explicar y apreciar
la  diversidad  lingüística,
cultural  y  artística,  usando  la
lengua  extranjera  como
instrumento  de  intercambio
cultural,  atendiendo  a  valores
ecosociales  y  democráticos  y
respetando  los  principios  de
justicia, equidad e igualdad.

LEX.1.C.1 / 2.C.1. La lengua extranjera como medio de
comunicación  interpersonal  e  internacional,  fuente  de
información y como herramienta para el enriquecimiento
personal.
LEX.1.C.2 / 2.C.2. . Interés e iniciativa en la realización
de  intercambios  comunicativos  a  través  de  diferentes
medios  con  hablantes  o  estudiantes  de  la  lengua
extranjera.
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10.2. TERCERO Y CUARTO CURSO DE LA ESO

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 3º ESO

CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 4º ESO

SABERES BÁSICOS
A.  COMUNICACIÓN  /  B.  PLURILINGÜISMO  /  C.
INTERCULTURALIDAD

1. Comprender e interpretar el  sentido general  y los
detalles  más  relevantes  de  textos  orales,  escritos  y
multimodales expresados de forma clara y en la lengua
estándar,  buscando fuentes fiables en soportes tanto
analógicos  como  digitales,  y  haciendo  uso  de
estrategias  como  la  inferencia  de  significados,  para
responder a necesidades comunicativas concretas.
Esta  competencia  específica  se  conecta  con  los
siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CCL2:  Comprende,  interpreta  y  valora  con  actitud
crítica textos orales, escritos, signados o multimodales
de los ámbitos personal, social, educativo y profesional
para  participar  en  diferentes  contextos  de  manera
activa e informada y para construir conocimiento.
CCL3:  Localiza,  selecciona  y  contrasta  de  manera
progresivamente autónoma información procedente de
diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y pertinencia
en función de los objetivos de lectura y evitando los
riesgos de manipulación y desinformación, y la integra
y  transforma  en  conocimiento  para  comunicarla
adoptando un punto de vista creativo, crítico y personal
a la par que respetuoso con la propiedad intelectual.
CP1: Usa eficazmente una o más lenguas, además de
la lengua o lenguas familiares, para responder a sus

1.1.  Extraer  y  analizar  el
sentido  global  y  las  ideas
principales,  e  iniciarse  en  la
selección de información clave
de información clave de textos
orales, escritos y multimodales
sobre  temas  cotidianos,  de
relevancia personal y de interés
público  próximos  a  su
experiencia  vital  y  cultural
expresados de forma clara y en
la lengua estándar a través de
diversos soportes analógicos y
digitales.

1.1.  Extraer  y  analizar  el
sentido  global,  así  como  las
ideas principales y secundarias,
y seleccionar información clave
de  textos  orales,  escritos  y
multimodales  sobre  temas
cotidianos,  de  relevancia
personal  y  de  interés  público
próximos a su experiencia vital
y cultural expresados de forma
clara y en la lengua estándar a
través  de  diversos  soportes
analógicos y digitales.

LEX.3.A.2.  /  4.A.2.  Estrategias básicas para planificar,
ejecutar, controlar y reparar la producción, coproducción,
y comprensión de textos orales, escritos y multimodales,
así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las
ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.3.A.5.  /  4.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros
discursivos  de  uso  común  en  la  comprensión,
producción y coproducción de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
características  y  reconocimiento  del  contexto
(participantes y situación), expectativas generadas por el
contexto; organización y estructuración según el género,
la función textual y la estructura.
LEX.3.A.7. / 4.A.7. Léxico de uso común y de interés
para  el  alumnado  relativo  a  identificación  personal,
relaciones  interpersonales,  lugares  y  entornos,  ocio  y
tiempo  libre,  salud  y  actividad  física,  vida  cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de
la  información  y  la  comunicación,  sistema  escolar  y
formación.

1.2.  Interpretar  y  valorar  el
contenido  y  los  rasgos
discursivos  de  textos,  orales,
escritos y multimodales, propios

1.2.  Interpretar  y  valorar  el
contenido  y  los  rasgos
discursivos  de  textos  orales  y
escritos  multimodales

LEX.3.A.5.  /  4.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros
discursivos  de  uso  común  en  la  comprensión,
producción y coproducción de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
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necesidades  comunicativas,  de  manera  apropiada  y
adecuada  tanto  a  su  desarrollo  e  intereses  como  a
diferentes  situaciones  y  contextos  de  los  ámbitos
personal, social, educativo y profesional.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  realiza
transferencias entre distintas lenguas como estrategia
para  comunicarse  y  ampliar  su  repertorio  lingüístico
individual.
STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y  deductivos
propios  del  razonamiento  matemático  en  situaciones
conocidas y selecciona y emplea diferentes estrategias
para  resolver  problemas  analizando  críticamente  las
soluciones  y  reformulando  el  procedimiento,  si  fuera
necesario.
CD1:  Realiza  búsquedas  en  internet  atendiendo  a
criterios  de  validez,  calidad,  actualidad  y  fiabilidad,
seleccionando  los  resultados  de  manera  crítica  y
archivándolos,  para  recuperarlos,  referenciarlos  y
reutilizarlos, respetando la propiedad intelectual.
CPSAA5: Planea objetivos a medio plazo y desarrolla
procesos  metacognitivos  de  retroalimentación  para
aprender de sus errores en el proceso de construcción
del conocimiento.
CCEC2: Disfruta, reconoce y analiza con autonomía las
especificidades  e  intencionalidades  de  las
manifestaciones artísticas y culturales más destacadas
del patrimonio, distinguiendo los medios y soportes, así
como  los  lenguajes  3.y  elementos  técnicos  que  las
caracterizan.

de  los  ámbitos  de  las
relaciones  interpersonales,  de
los  medios  de  comunicación
social  y  del  aprendizaje,  así
como  de  textos  literarios
adecuados al nivel de madurez
del alumnado.

progresivamente  más
complejos  propios  de  los
ámbitos  de  las  relaciones
interpersonales,  de los medios
de  comunicación  social  y  del
aprendizaje, así como de textos
literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

características  y  reconocimiento  del  contexto
(participantes y situación), expectativas generadas por el
contexto; organización y estructuración según el género,
la función textual y la estructura.
LEX.3.A.7. / 4.A.7. Léxico de uso común y de interés
para  el  alumnado  relativo  a  identificación  personal,
relaciones  interpersonales,  lugares  y  entornos,  ocio  y
tiempo  libre,  salud  y  actividad  física,  vida  cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de
la  información  y  la  comunicación,  sistema  escolar  y
formación.

1.3.  Seleccionar,  organizar  y
aplicar,  de  manera
gradualmente  autónoma,  las
estrategias  y  conocimientos
más  adecuados  en  cada
situación comunicativa concreta
para  comprender  el  sentido
general, la información esencial
y  los  detalles  más  relevantes
de los textos orales y escritos;
inferir  significados  basándose
en  el  ámbito  contextual  e
interpretar  elementos  no
verbales;  y  seleccionar  y
validar  información  veraz
mediante la
búsqueda en fuentes fiables.

1.3.  Seleccionar,  organizar  y
aplicar  de  manera  autónoma,
las estrategias y conocimientos
más  adecuados  en  cada
situación comunicativa concreta
para  comprender  el  sentido
general, la información esencial
y  los  detalles  más  relevantes
de los textos orales y escritos;
inferir  significados  basándose
en  el  ámbito  contextual  e
interpretar  elementos  no
verbales; seleccionar, gestionar
y  validar  información  veraz
mediante  la  búsqueda  en
fuentes fiables.

LEX.3.A.2.  /  4.A.2.  Estrategias básicas para planificar,
ejecutar, controlar y reparar la producción, coproducción,
y comprensión de textos orales, escritos y multimodales,
así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las
ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.3.A.12.  /  4.A.12.  Identificación  de  la  autoría  y
veracidad de las fuentes consultadas y los contenidos
utilizados.

2.  Producir  textos  originales  orales,  escritos  y
multimodales, de extensión media, sencillos y con una

2.1. Expresar oralmente textos
de  extensión  media,

2.1. Expresar oralmente textos
originales  y  creativos  sencillos

LEX.3.A.4.  /  4.A.4.  Funciones  comunicativas  de  uso
común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo:
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organización  clara,  buscando  en  fuentes  fiables  y
usando  estrategias  tales  como  la  planificación,  la
compensación o la autorreparación, para expresar de
forma  creativa,  adecuada  y  coherente  mensajes
relevantes y para responder a propósitos comunicativos
concretos.
Esta  competencia  específica  se  conecta  con  los
siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL1:  Se expresa de  forma oral,  escrita,  signada o
multimodal con coherencia, corrección y adecuación a
los  diferentes  contextos  sociales,  y  participa  en
interacciones comunicativas con actitud cooperativa y
respetuosa tanto para intercambiar información, crear
conocimiento  y  transmitir  opiniones,  como  para
construir vínculos personales.
CP1: Usa eficazmente una o más lenguas, además de
la lengua o lenguas familiares, para responder a sus
necesidades  comunicativas,  de  manera  apropiada  y
adecuada  tanto  a  su  desarrollo  e  intereses  como  a
diferentes  situaciones  y  contextos  de  los  ámbitos
personal, social, educativo y profesional.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  realiza
transferencias entre distintas lenguas como estrategia
para  comunicarse  y  ampliar  su  repertorio  lingüístico
individual.
STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y  deductivos
propios  del  razonamiento  matemático  en  situaciones
conocidas y selecciona y emplea diferentes estrategias
para  resolver  problemas  analizando  críticamente  las
soluciones  y  reformulando  el  procedimiento,  si  fuera
necesario.

estructurados,  comprensibles,
coherentes  y  adecuados  a  la
situación  comunicativa  sobre
asuntos  cotidianos,  de
relevancia personal y de interés
público  próximo  a  su
experiencia vital y cultural, con
el  fin  de  describir,  narrar,
explicar, argumentar e informar,
en  diferentes  soportes
analógicos  y  digitales,
utilizando  recursos  verbales  y
no  verbales,  de  manera
gradualmente  autónoma  así
como  estrategias  de
planificación,  control,
compensación,  cooperación  y
autorreparación.

de  extensión  media,
estructurados,  comprensibles,
coherentes  y  adecuados  a  la
situación  comunicativa
concreta,  sobre  asuntos  de
diversa  índole,  cotidianos,  de
relevancia personal y de interés
público  próximo  a  su
experiencia vital y cultural, con
el  fin  de  describir,  narrar,
explicar, argumentar e informar,
en  diferentes  soportes
analógicos  y  digitales,
utilizando  recursos  verbales  y
no  verbales  de  manera
autónoma, así como estrategias
de  planificación,  control,
compensación,  cooperación  y
autorreparación.

saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir
personas,  objetos,  lugares,  fenómenos  y
acontecimientos;  situar  eventos  en  el  tiempo;  situar
objetos,  personas  y  lugares  en  el  espacio;  pedir  e
intercambiar  información  sobre  cuestiones  cotidianas;
dar y pedir instrucciones, consejos y órdenes; ofrecer,
aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar  parcialmente  el  gusto  o  el  interés  y  las
emociones;  narrar  acontecimientos  pasados,  describir
situaciones  presentes,  y  enunciar  sucesos  futuros;
expresar  la  opinión,  la  posibilidad,  la  capacidad,  la
obligación  y  la  prohibición;  expresar  argumentaciones
sencillas; realizar hipótesis y suposiciones; expresar la
incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
LEX.3.A.6. / 4.A.6. Unidades lingüísticas de uso común
y significados asociados a dichas unidades tales como
expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y
cualidad,  el  espacio  y  las  relaciones  espaciales,  el
tiempo  y  las  relaciones  temporales,  la  afirmación,  la
negación, la interrogación y la exclamación, relaciones
lógicas habituales.
LEX.3.A.7. / 4.A.7. Léxico de uso común y de interés
para  el  alumnado  relativo  a  identificación  personal,
relaciones  interpersonales,  lugares  y  entornos,  ocio  y
tiempo  libre,  salud  y  actividad  física,  vida  cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de
la  información  y  la  comunicación,  sistema  escolar  y
formación.
LEX.3.A.8.  /  4.A.8.  Patrones  sonoros,  acentuales,
rítmicos y de entonación de uso común, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
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CD2: Gestiona y utiliza su entorno personal digital de
aprendizaje  para  construir  conocimiento  y  crear
contenidos  digitales,  mediante  estrategias  de
tratamiento de la  información y  el  uso de diferentes
herramientas digitales, seleccionando y configurando la
más  adecuada  en  función  de  la  tarea  y  de  sus
necesidades de aprendizaje permanente.
CPSAA5: Planea objetivos a medio plazo y desarrolla
procesos  metacognitivos  de  retroalimentación  para
aprender de sus errores en el proceso de construcción
del
conocimiento.
CE1:  Analiza  necesidades  y  oportunidades  y  afronta
retos  con  sentido  crítico,  haciendo  balance  de  su
sostenibilidad,  valorando  el  impacto  que  puedan
suponer  en  el  entorno,  para  presentar  ideas  y
soluciones innovadoras, éticas y sostenibles, dirigidas a
crear valor en el ámbito personal, social, educativo y
profesional.
CCEC3:  Expresa  ideas,  opiniones,  sentimientos  y
emociones  por  medio  de  producciones  culturales  y
artísticas, integrando su propio cuerpo y desarrollando
la autoestima, la creatividad y el sentido del lugar que
ocupa  en  la  sociedad,  con  una  actitud  empática,
abierta y colaborativa.

patrones.
2.2.  Redactar y difundir  textos
de  extensión  media  con
aceptable claridad,  coherencia,
cohesión,  corrección  y
adecuación  a  la  situación
comunicativa  propuesta,  a  la
tipología  textual  y  a  las
herramientas  analógicas  y
digitales  utilizadas,  sobre
asuntos  de  diversa  índole,  de
relevancia personal y de interés
público  próximos  a  su
experiencia,  con  el  fin  de
describir,  narrar,  explicar,
argumentar  e  informar,
respetando  la  propiedad
intelectual y evitando el plagio.

2.2.  Redactar  y  difundir  textos
de  extensión  media  con
claridad,  coherencia,  cohesión,
corrección  y  adecuación  a  la
situación  comunicativa
propuesta, a la tipología textual
y a las herramientas analógicas
y  digitales  utilizadas,  sobre
asuntos  de  diversa índole,  de
relevancia personal y de interés
público  próximos  a  su
experiencia,  con  el  fin  de
describir,  narrar,  explicar,
argumentar  e  informar,
respetando  la  propiedad
intelectual y evitando el plagio.

LEX.3.A.4.  /  4.A.4.  Funciones  comunicativas  de  uso
común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir
personas,  objetos,  lugares,  fenómenos  y
acontecimientos;  situar  eventos  en  el  tiempo;  situar
objetos,  personas  y  lugares  en  el  espacio;  pedir  e
intercambiar  información  sobre  cuestiones  cotidianas;
dar y pedir instrucciones, consejos y órdenes; ofrecer,
aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar  parcialmente  el  gusto  o  el  interés  y  las
emociones;  narrar  acontecimientos  pasados,  describir
situaciones  presentes,  y  enunciar  sucesos  futuros;
expresar  la  opinión,  la  posibilidad,  la  capacidad,  la
obligación  y  la  prohibición;  expresar  argumentaciones
sencillas; realizar hipótesis y suposiciones; expresar la
incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
LEX.3.A.6. / 4.A.6. Unidades lingüísticas de uso común
y significados asociados a dichas unidades tales como
expresión de la entidad y sus propiedades, cantidad y
cualidad,  el  espacio  y  las  relaciones  espaciales,  el
tiempo  y  las  relaciones  temporales,  la  afirmación,  la
negación, la interrogación y la exclamación, relaciones
lógicas habituales.
LEX.3.A.7. / 4.A.7. Léxico de uso común y de interés
para  el  alumnado  relativo  a  identificación  personal,
relaciones  interpersonales,  lugares  y  entornos,  ocio  y
tiempo  libre,  salud  y  actividad  física,  vida  cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de
la  información  y  la  comunicación,  sistema  escolar  y
formación.
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LEX.3.A.9.  /  4.A.9.  Convenciones  ortográficas  de  uso
común  y  significados  e  intenciones  comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.

2.3.  Seleccionar,  organizar  y
aplicar  de  manera  autónoma,
conocimientos  y  estrategias
para planificar, producir, revisar
y cooperar en la elaboración de
textos  orales,  escritos  y
multimodales  coherentes,
cohesionados  y  multimodales
coherentes,  cohesionados  y
adecuados  a  las  intenciones
comunicativas  concretas,  las
características contextuales, los
aspectos  socioculturales  y  la
tipología  textual,  usando
apropiadamente  los  recursos
físicos  o  digitales  más
adecuados  en  función  de  la
tarea y de las necesidades del
interlocutor  o  interlocutora
potencial  a  quien  se  dirige  el
texto.

2.3.  Seleccionar,  organizar  y
aplicar  con  eficacia  y  de
manera  autónoma
conocimientos  y  estrategias
para planificar, producir, revisar
y cooperar en la elaboración de
textos  orales,  escritos  y
multimodales  coherentes,
cohesionados  y  adecuados  a
las  intenciones  comunicativas
concretas,  las  características
contextuales,  los  aspectos
socioculturales  y  la  tipología
textual,  usando  de  manera
efectiva  los  recursos  físicos  o
digitales  más  adecuados  en
función  de  la  tarea  y  de  las
necesidades  del  interlocutor  o
interlocutora  potencial  a  quien
se dirige el texto.

LEX.3.A.2.  /  4.A.2.  Estrategias básicas para planificar,
ejecutar, controlar y reparar la producción, coproducción,
y comprensión de textos orales, escritos y multimodales,
así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las
ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.3.A.11.  /  4.A.11.  Recursos  para  el  aprendizaje  y
estrategias básicas de búsqueda de información tales
como  diccionarios,  libros  de  consulta,  bibliotecas  y
recursos digitales e informáticos,  uso de herramientas
analógicas  y  digitales  básicas  para  la  comprensión,
producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y
plataformas  virtuales  de  interacción,  cooperación  y
colaboración  educativa,  como  por  ejemplo  aulas
virtuales,  videoconferencias  y  herramientas  digitales
colaborativas para el aprendizaje, la comunicación y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera.

3.  Interactuar  con  otras  personas  de  manera  oral  y
escrita con creciente autonomía, usando estrategias de
cooperación  y  empleando  recursos  analógicos  y
digitales,  para  responder  a  propósitos  comunicativos
concretos en intercambios respetuosos con las normas
de cortesía.
-Esta  competencia  específica  se  conecta  con  los

3.1.  Planificar,  participar  y
colaborar activamente, a través
de  diferentes  soportes
analógicos  y  digitales,  en
situaciones  interactivas,  sobre
temas cotidianos, de relevancia
personal  y  de  interés  público

3.1.  Planificar,  participar  y
colaborar  activamente  y  de
manera autónoma, a través de
diversos soportes analógicos y
digitales,  en  situaciones
interactivas  multimodales  con
diferentes  interlocutores,  sobre

LEX.3.A.8.  /  4.A.8.  Patrones  sonoros,  acentuales,
rítmicos  y  de  entonación  básicos,  y  significados  e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos
patrones.
LEX.3.B.1. / 4.B.1. Estrategias y técnicas para responder
eficazmente  y  con  niveles  crecientes  de  fluidez,
adecuación y corrección a una necesidad comunicativa
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siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CCL5: Pone sus prácticas comunicativas al servicio de
la
convivencia democrática, la resolución dialogada de los
conflictos  y  la  igualdad  de  derechos  de  todas  las
personas, evitando los usos discriminatorios, así como
los abusos de poder para favorecer la utilización no
solo  eficaz  sino  también  ética  de  los  diferentes
sistemas de comunicación.
CP1: Usa eficazmente una o más lenguas, además de
la lengua o lenguas familiares, para responder a sus
necesidades  comunicativas,  de  manera  apropiada  y
adecuada  tanto  a  su  desarrollo  e  intereses  como  a
diferentes  situaciones  y  contextos  de  los  ámbitos
personal, social, educativo y profesional.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  realiza
transferencias entre distintas lenguas como estrategia
para  comunicarse  y  ampliar  su  repertorio  lingüístico
individual.
STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y  deductivos
propios  del  razonamiento  matemático  en  situaciones
conocidas y selecciona y emplea diferentes estrategias
para  resolver  problemas  analizando  críticamente  las
soluciones  y  reformulando  el  procedimiento,  si  fuera
necesario.
CPSAA3: Comprende proactivamente las perspectivas
y  las  experiencias  de  las  demás  personas  y  las
incorpora a su aprendizaje, para participar en el trabajo
en  grupo,  distribuyendo  y  aceptando  tareas  y
responsabilidades de manera equitativa y empleando
estrategias cooperativas.

cercanos  a  su  experiencia,
adecuándose  a  distintos
géneros y entornos, mostrando
iniciativa, empatía y respeto por
la  cortesía  lingüística  y  la
etiqueta  digital,  así  como  por
las  diferentes  necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones  de  las  y  los
interlocutores,  determinando
una comunicación responsable.

temas cotidianos, de relevancia
personal  y  de  interés  público
cercanos  a  su  experiencia,
mostrando  determinación,
empatía  y  respeto  por  la
cortesía lingüística y la etiqueta
digital,  así  como  por  las
diferentes  necesidades,  ideas,
inquietudes,  iniciativas  y
motivaciones  de  las  y  los
interlocutores dando impulso a
una  comunicación  eficiente,
responsable y segura.

concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel
de competencia en la lengua extranjera y en las demás
lenguas del repertorio lingüístico propio.

3.2.  Seleccionar,  organizar  y
desarrollar  estrategias
adecuadas  de  manera
gradualmente  autónoma  para
iniciar,  mantener  y  terminar  la
comunicación, tomar y ceder la
palabra,  solicitar  y  formular
aclaraciones  y  explicaciones,
reformular,  comparar  y
contrastar,  resumir,  colaborar,
debatir,  resolver  problemas  y
gestionar  diferentes
situaciones.

3.2.  Seleccionar,  organizar  y
utilizar  estrategias  adecuadas
de  manera  autónoma  y
eficiente para iniciar, mantener
y  terminar  la  comunicación,
tomar  y  ceder  la  palabra,
solicitar y formular aclaraciones
y  explicaciones,  reformular,
comparar y contrastar, resumir,
colaborar,  debatir,  resolver
problemas  y  gestionar
situaciones comprometidas.

LEX.3.A.4.  /  4.A.4.  Funciones  comunicativas  de  uso
común adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir
personas,  objetos,  lugares,  fenómenos  y
acontecimientos;  situar  eventos  en  el  tiempo;  situar
objetos,  personas  y  lugares  en  el  espacio;  pedir  e
intercambiar  información  sobre  cuestiones  cotidianas;
dar y pedir instrucciones, consejos y órdenes; ofrecer,
aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar  parcialmente  el  gusto  o  el  interés  y  las
emociones;  narrar  acontecimientos  pasados,  describir
situaciones  presentes,  y  enunciar  sucesos  futuros;
expresar  la  opinión,  la  posibilidad,  la  capacidad,  la
obligación  y  la  prohibición;  expresar  argumentaciones
sencillas; realizar hipótesis y suposiciones; expresar la
incertidumbre y la duda; reformular y resumir.
LEX.3.A.10.  /  4.A.10.  Convenciones  y  estrategias
conversacionales de uso común, en formato síncrono o
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CC3:  Comprende  y  analiza  problemas  éticos
fundamentales  y  de  actualidad,  considerando
críticamente  los  valores  propios  y  ajenos,  y
desarrollando  juicios  propios  para  afrontar  la
controversia  moral  con  actitud  dialogante,
argumentativa, respetuosa, y opuesta a cualquier tipo
de discriminación o violencia.

asíncrono,  para  iniciar,  mantener  y  terminar  la
comunicación,  tomar  y  ceder  la  palabra,  pedir  y  dar
aclaraciones  y  explicaciones,  reformular,  comparar  y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.

4.  Mediar  en  situaciones  cotidianas  entre  distintas
lenguas,  tanto  en  un  contexto  oral  como  escrito,
usando  estrategias  y  conocimientos  sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes,
para transmitir información de manera eficiente, clara y
responsable.
-Esta  competencia  específica  se  conecta  con  los
siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CCL5: Pone sus prácticas comunicativas al servicio de
la convivencia democrática, la resolución dialogada de
los conflictos y la igualdad de derechos de todas las
personas, evitando los usos discriminatorios, así como
los abusos de poder para favorecer la utilización no
solo  eficaz  sino  también  ética  de  los  diferentes
sistemas de comunicación.
CP1: Usa eficazmente una o más lenguas, además de
la lengua o lenguas familiares, para responder a sus
necesidades  comunicativas,  de  manera  apropiada  y
adecuada  tanto  a  su  desarrollo  e  intereses  como  a
diferentes  situaciones  y  contextos  de  los  ámbitos
personal, social, educativo y profesional.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  realiza
transferencias entre distintas lenguas como estrategia
para  comunicarse  y  ampliar  su  repertorio  lingüístico

4.1.  Inferir,  analizar  y  explicar
textos,  conceptos  y
comunicaciones  breves  y
sencillas  en  diferentes
situaciones en las que atender
a  la  diversidad,  mostrando
respeto y empatía por las y los
interlocutores y por las lenguas
empleadas,  e  intentando
participar  en  la  solución  de
problemas de intercomprensión
y  de  entendimiento  en  su
entorno  próximo,  apoyándose
en diversos recursos y soportes
analógicos y digitales.

4.1.  Inferir  y  explicar  textos,
conceptos  y  comunicaciones
breves y sencillas en cualquier
tipo de situación conocida o no,
en  las  que  atender  a  la
diversidad, mostrando respeto y
empatía  por  las  y  los
interlocutores y por las lenguas
empleadas,  y  participando
eficazmente en la  solución de
problemas de intercomprensión
y  de  entendimiento  en  su
entorno,  apoyándose  en
diversos  recursos  y  soportes
analógicos y digitales.

LEX.3.A.1.  /  4.A.1.  Autoconfianza.  El  error  como
instrumento de mejora.  Estrategias de  autorreparación
como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua
extranjera.
LEX.3.A.3. / 4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes
que permiten llevar a cabo actividades de mediación en
situaciones cotidianas.
LEX.3.C.1. / 4.C.1. La lengua extranjera como medio de
comunicación  interpersonal  e  internacional,  fuente  de
información y como herramienta de participación social y
de enriquecimiento personal.

4.2.  Aplicar  estrategias  de
manera autónoma que ayuden
a  crear  puentes,  faciliten  la
comunicación  y  sirvan  para
explicar  y  simplificar  textos,
conceptos  y  mensajes,  y  que
sean  adecuadas  a  las
intenciones  comunicativas,  las
características contextuales y la

4.2.  Aplicar  estrategias  de
manera  autónoma  y  eficiente,
que  ayuden  a  crear  puentes,
faciliten  la  comunicación  y
sirvan para explicar y simplificar
textos,  conceptos  y  mensajes
complejos,  y  que  sean
adecuadas  a  las  intenciones
comunicativas,  las

LEX.3.A.2.  /  4.A.2.  Estrategias básicas para planificar,
ejecutar, controlar y reparar la producción, coproducción,
y comprensión de textos orales, escritos y multimodales,
así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las
ideas principales y secundarias de estos textos.
LEX.3.A.11.  /  4.A.11.  Recursos  para  el  aprendizaje  y
estrategias básicas de búsqueda de información tales
como  diccionarios,  libros  de  consulta,  bibliotecas  y
recursos digitales e informáticos,  uso de herramientas
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individual.
CP3: Conoce, valora y respeta la diversidad lingüística
y cultura presente en la sociedad, integrándola en su
desarrollo  personal  como  factor  de  diálogo,  para
fomentar la cohesión social.
STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y  deductivos
propios  del  razonamiento  matemático  en  situaciones
conocidas y selecciona y emplea diferentes estrategias
para  resolver  problemas  analizando  críticamente  las
soluciones  y  reformulando  el  procedimiento,  si  fuera
necesario.
CPSAA1:  Regula  y  expresa  sus  emociones,
fortaleciendo el optimismo, la resiliencia, la autoeficacia
y  la  búsqueda  de  propósito  y  motivación  hacia  el
aprendizaje,  para  gestionar  los  retos  y  cambios  y
armonizarlos con sus propios objetivos.
CPSAA3: Comprende proactivamente las perspectivas
y  las  experiencias  de  las  demás  personas  y  las
incorpora a su aprendizaje, para participar en el trabajo
en  grupo,  distribuyendo  y  aceptando  tareas  y
responsabilidades de manera equitativa y empleando
estrategias cooperativas.
CCEC1:  Conoce,  aprecia  críticamente  y  respeta  el
patrimonio  cultural  y  artístico,  implicándose  en  su
conservación y valorando el enriquecimiento inherente
a la diversidad cultural y artística.

tipología  textual,  usando
recursos  y  apoyos  físicos  o
digitales  en  función  de  las
necesidades de cada momento.

características contextuales y la
tipología  textual,  usando
recursos  y  apoyos  físicos  o
digitales  en  función  de  las
necesidades de cada momento.

analógicas  y  digitales  básicas  para  la  comprensión,
producción y coproducción oral, escrita y multimodal; y
plataformas  virtuales  de  interacción,  cooperación  y
colaboración  educativa,  como  por  ejemplo  aulas
virtuales,  videoconferencias  y  herramientas  digitales
colaborativas para el aprendizaje, la comunicación y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera.

5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales
entre  distintas  lenguas,  analizando  sus  similitudes  y
diferencias,  reflexionando  de  forma  crítica  sobre  su
funcionamiento  y  tomando  conciencia  de  las
estrategias  y  conocimientos  propios,  para  mejorar  la

5.1. Comparar y argumentar las
similitudes  y  diferencias  entre
distintas  lenguas,  a  partir  de
repertorios  lingüísticos
personales  de  complejidad

5.1. Comparar y argumentar de
forma  crítica  las  similitudes  y
diferencias  entre  distintas
lenguas,  a  partir  de  textos
orales, escritos y multimodales

LEX.3,B,4,  /  4.B.4.  Expresiones y léxico específico de
uso  común  para  intercambiar  ideas  sobre  la
comunicación,  la  lengua,  el  aprendizaje  y  las
herramientas  de  comunicación  y  aprendizaje
(Metalenguaje).
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respuesta  a  necesidades  comunicativas  concretas  y
ampliar las estrategias de aprendizaje en las distintas
lenguas.
-Esta  competencia  específica  se  conecta  con  los
siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,  realiza
transferencias entre distintas lenguas como estrategia
para  comunicarse  y  ampliar  su  repertorio  lingüístico
individual.
STEM1:  Utiliza  métodos  inductivos  y  deductivos
propios  del  razonamiento  matemático  en  situaciones
conocidas y selecciona y emplea diferentes estrategias
para  resolver  problemas  analizando  críticamente  las
soluciones  y  reformulando  el  procedimiento,  si  fuera
necesario.
CPSAA1:  Regula  y  expresa  sus  emociones,
fortaleciendo el optimismo, la resiliencia, la autoeficacia
y  la  búsqueda  de  propósito  y  motivación  hacia  el
aprendizaje,  para  gestionar  los  retos  y  cambios  y
armonizarlos con sus propios objetivos.
CPSAA5: Planea objetivos a medio plazo y desarrolla
procesos  metacognitivos  de  retroalimentación  para
aprender de sus errores en el proceso de construcción
del conocimiento.
CD2: Gestiona y utiliza su entorno personal digital de
aprendizaje  para  construir  conocimiento  y  crear
contenidos  digitales,  mediante  estrategias  de
tratamiento de la  información y  el  uso de diferentes
herramientas digitales, seleccionando y configurando la
más  adecuada  en  función  de  la  tarea  y  de  sus
necesidades de aprendizaje permanente.

media,  reflexionando  con
autonomía progresiva sobre su
funcionamiento. 

complejos,  reflexionando  con
autonomía  sobre  su
funcionamiento.

LEX.3.B.5. / 4.B.5. Comparación entre lenguas a partir
de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

5.2.  Utilizar  de  forma  creativa
estrategias y conocimientos de
mejora  de  la  capacidad  de
comunicar  y  de  aprender  la
lengua  extranjera,  en
situaciones  reales  con  apoyo
de  otros  participantes  y  de
herramientas  analógicas  y
digitales adaptadas a un nivel
intermedio de complejidad para
la  comprensión,  producción  y
coproducción oral y escrita.

5.2. Utilizar de forma autónoma
y  creativa  estrategias  y
conocimientos de mejora de la
capacidad  de  comunicar  y  de
aprender  la  lengua  extranjera,
en  situaciones  reales  con
apoyo de otros participantes y
de  herramientas  analógicas  y
digitales adaptadas a un nivel
alto  de  complejidad  para  la
comprensión,  producción  y
coproducción oral y escrita.

LEX.3.B.1. / 4.B.1. Estrategias y técnicas para responder
eficazmente  y  con  niveles  crecientes  de  fluidez,
adecuación y corrección a una necesidad comunicativa
concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel
de competencia en la lengua extranjera y en las demás
lenguas del repertorio lingüístico propio.
LEX.3.B.2.  /  4.B.2.  Estrategias  de  uso  común  para
identificar,  organizar,  retener,  recuperar  y  utilizar
creativamente  unidades  lingüísticas,  léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, ortográficos, a partir de
la  comparación  de  las  lenguas  y  variedades  que
conforman el repertorio lingüístico personal.

5.3.  Registrar  y  analizar  los
progresos  y  dificultades  de
aprendizaje  de  la  lengua
extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando  de  forma
progresivamente  autónoma las
estrategias  más  eficaces  para
superar  esas  dificultades  y
consolidar  su  aprendizaje,
realizando  actividades  de
planificación  del  propio
aprendizaje,  autoevaluación  y
coevaluación,  como  las
propuestas  en  el  Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL
o  e-PEL)  o  en  un  diario  de

5.3.  Registrar  y  analizar  los
progresos  y  dificultades  de
aprendizaje  de  la  lengua
extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando  de  forma
autónoma  las  estrategias  más
eficaces  para  superar  esas
dificultades  y  consolidar  su
aprendizaje,  realizando
actividades de planificación del
propio  aprendizaje,
autoevaluación y coevaluación,
como  las  propuestas  en  el
Portfolio  Europeo  de  las
Lenguas, PEL o e-PEL o en un
diario  de  aprendizaje  con

LEX.3.A.1.  /  4.A.1.  Autoconfianza.  El  error  como
instrumento de mejora.  Estrategias de  autorreparación
como forma de progreso en el aprendizaje de la lengua
extranjera.
LEX.3.B.3.  /  4.B.3.  Estrategias y herramientas de uso
común  para  la  autoevaluación,  la  coevaluación  y  la
autorreparación,  analógicas  y  digitales,  individuales  y
cooperativas.
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aprendizaje  con  soporte
analógico  o  digital,  haciendo
esos  progresos  y  dificultades
explícitos  y  compartiéndolos
con  otros  en  un  contexto
similar  de  aprendizaje
colaborativo.

soporte  analógico  o  digital,
haciendo  esos  progresos  y
dificultades  explícitos  y
compartiéndolos  con  otros  en
un  contexto  similar  de
aprendizaje colaborativo.

6.  Valorar  críticamente  y  adecuarse  a  la  diversidad
lingüística,  cultural  y  artística,  a  partir  de  la  lengua
extranjera,  identificando  y  compartiendo  las
semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas,
para  actuar  de  forma  empática  y  respetuosa  en
situaciones  interculturales  y  para  fomentar  la
convivencia.
-Esta  competencia  específica  se  conecta  con  los
siguientes descriptores del Perfil de salida: 
CCL5: Pone sus prácticas comunicativas al servicio de
la convivencia democrática, la resolución dialogada de
los conflictos y la igualdad de derechos de todas las
personas, evitando los usos discriminatorios, así como
los abusos de poder para favorecer la utilización no
solo  eficaz  sino  también  ética  de  los  diferentes
sistemas de comunicación.
CP3: Conoce, valora y respeta la diversidad lingüística
y cultura presente en la sociedad, integrándola en su
desarrollo  personal  como  factor  de  diálogo,  para
fomentar la cohesión social.
CPSAA1: Gestiona y utiliza su entorno personal digital
de  aprendizaje  para  construir  conocimiento  y  crear
contenidos  digitales,  mediante  estrategias  de
tratamiento de la  información y  el  uso de diferentes

6.1. Actuar de forma adecuada,
empática  y  respetuosa  en
situaciones  interculturales
comunes,  construyendo
vínculos  entre  las  diferentes
lenguas y culturas, rechazando
cualquier  tipo  de
discriminación,  prejuicio  y
estereotipo  en  contextos
comunicativos  cotidianos,
considerando  vías  de  solución
a  aquellos  factores
socioculturales que dificulten la
comunicación y la convivencia.

6.1. Actuar de forma adecuada,
empática  y  respetuosa  en
diferentes  contextos  y
situaciones  interculturales
construyendo vínculos entre las
diferentes  lenguas  y  culturas,
rechazando  cualquier  tipo  de
discriminación,  prejuicio  y
estereotipo  en  contextos
comunicativos  cotidianos,
considerando  y  proponiendo
vías  efectivas  de  solución  a
aquellos  factores
socioculturales que dificulten la
comunicación y la convivencia.

LEX 3.C.3. / 4.C.3. Patrones culturales de uso común
propios  de  la  lengua  extranjera  y  aspectos
socioculturales  y  sociolingüísticos  de  uso  común
relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y
las relaciones interpersonales.
LEX.  3.C.4.  /  4.C.4.  Convenciones  sociales  de  uso
común; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y etiqueta
digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores
propios de países donde se habla la lengua extranjera.

6.2.  Valorar  críticamente
expresiones  interculturales  en
relación  con  los  derechos
humanos  y  adecuarse  a  la
diversidad lingüística, cultural y
artística  propia  y  de  países
donde  se  habla  la  lengua
extranjera,  fomentando
progresivamente la curiosidad y

6.2.  Valorar  críticamente
manifestaciones  de  diversidad
intercultural en relación con los
derechos humanos y adecuarse
a  la  diversidad  lingüística,
cultural  y  artística propia  y de
países  donde  se  habla  la
lengua  extranjera,  fomentando
la curiosidad y el interés por el

LEX.4.C.5.  /  4.C.5.  Estrategias  de  uso  común  para
entender y apreciar  la diversidad lingüística, cultural y
artística,  atendiendo  a  valores  ecosociales  y
democráticos.
LEX.4.C.6.  /  4.C.6.  Estrategias  de  uso  común  de
detección  y  actuación  ante  usos  discriminatorios  del
lenguaje  verbal  y  no verbal  por motivos de género u
origen.
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herramientas digitales, seleccionando y configurando la
más  adecuada  en  función  de  la  tarea  y  de  sus
necesidades de aprendizaje permanente.
CPSAA3: Comprende proactivamente las perspectivas
y  las  experiencias  de  las  demás  personas  y  las
incorpora a su aprendizaje, para participar en el trabajo
en  grupo,  distribuyendo  y  aceptando  tareas  y
responsabilidades de manera equitativa y empleando
estrategias cooperativas.
CC3:  Comprende  y  analiza  problemas  éticos
fundamentales  y  de  actualidad,  considerando
críticamente  los  valores  propios  y  ajenos,  y
desarrollando  juicios  propios  para  afrontar  la
controversia  moral  con  actitud  dialogante,
argumentativa, respetuosa, y opuesta a cualquier tipo
de discriminación o violencia.
CCEC1:  Conoce,  aprecia  críticamente  y  respeta  el
patrimonio  cultural  y  artístico,  implicándose  en  su
conservación y valorando el enriquecimiento inherente
a la diversidad cultural y artística.

el  interés por el  desarrollo  de
una  cultura  compartida  y  una
ciudadanía  comprometida  con
la  sostenibilidad  y  los  valores
democráticos y ecosociales.

desarrollo  de  una  cultura
compartida  y  una  ciudadanía
comprometida  con  la
sostenibilidad  y  los  valores
democráticos y ecosociales.

6.3.  Aplicar  estrategias  para
defender  y  apreciar  la
diversidad lingüística, cultural y
artística,  contrastando  la
realidad  lingüística,  cultural  y
artística  propia  con  la  de  los
países  donde  se  habla  la
lengua extranjera y respetando
la  diversidad  cultural  y  los
principios de justicia, equidad e
igualdad.

6.3.  Aplicar  estrategias  para
defender  y  apreciar  la
diversidad lingüística, cultural y
artística,  contrastando  con
espíritu  crítico  la  realidad
lingüística,  cultural  y  artística
propia con  la  de  los  países
donde  se  habla  la  lengua
extranjera,  respetando  la
diversidad  cultural  y  los
principios de justicia, equidad e
igualdad  y  llegando  a
conclusiones  basadas  en
valores  ecosociales  y
democráticos.

LEX.3.C.1. / 4.C.1. La lengua extranjera como medio de
comunicación  interpersonal  e  internacional,  fuente  de
información y como herramienta de participación social y
de enriquecimiento personal.
LEX.3.C.2. / 4.C.2. Interés e iniciativa en la realización
de  intercambios  comunicativos  a  través  de  diferentes
medios  con  hablantes  o  estudiantes  de  la  lengua
extranjera.
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B) METODOLOGIA Y ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD

11. ASPECTOS METODOLÓGICOS EN LA ESO
Desde la  materia  de Francés,  en la  Educación Secundaria  Obligatoria,  van a

tenerse en cuenta los siguientes aspectos metodológicos:
1.  El  proceso  de  enseñanza-aprendizaje  competencial  se  caracteriza  por  su
transversalidad, su dinamismo y su carácter integral y, por ello, debe abordarse
desde la  materia  de  Francés  Lengua  Extranjera  I  y  Francés Segunda Lengua
Extranjera.
2. Los métodos deben partir de la perspectiva del profesorado como orientador,
promotor  y  facilitador  del  desarrollo  en  el  alumnado,  ajustándose  al  nivel
competencial inicial de éste y teniendo en cuenta la atención a la diversidad y el
respeto  por  los  distintos  ritmos y  estilos  de aprendizaje  mediante prácticas  de
trabajo individual y cooperativo.
3. Las líneas metodológicas tendrán la finalidad de favorecer la implicación del
alumnado en su propio aprendizaje, estimular la superación individual, el desarrollo
de todas sus potencialidades, fomentar su autoconcepto y su autoconfianza, y los
procesos  de  aprendizaje  autónomo,  y  promover  hábitos  de  colaboración  y  de
trabajo en equipo.
4. Se estimulará la reflexión y el pensamiento crítico en el alumnado, así como los
procesos de construcción individual y colectiva del conocimiento, y se favorecerá el
descubrimiento, la investigación, el espíritu emprendedor y la iniciativa personal.
5.  Se  adoptarán  estrategias  interactivas  que  permitan  compartir  y  construir  el
conocimiento y dinamizarlo mediante el intercambio verbal y colectivo de ideas y
diferentes formas de expresión.
6. Se emplearán metodologías activas que contextualicen el  proceso educativo,
que  presenten  de  manera  relacionada  los  contenidos  y  que  fomenten  el
aprendizaje por proyectos, centros de interés, o estudios de casos, favoreciendo la
participación, la experimentación y la motivación de los alumnos y alumnas al dotar
de funcionalidad y transferibilidad a los aprendizajes.
7. Se fomentará el enfoque interdisciplinar del aprendizaje por competencias con la
realización por parte del alumnado de trabajos de investigación y de actividades
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integradas que le permitan avanzar hacia los resultados de aprendizaje de más de
una competencia al mismo tiempo.
8. Las tecnologías de la información y de la comunicación para el aprendizaje y el
conocimiento se utilizarán de manera habitual como herramientas integradas para
el desarrollo del currículo.

12. SITUACIONES DE APRENDIZAJE EN LA ESO
12.  1.  DEFINICIÓN Y ELEMENTOS QUE COMPONEN UNA SITUACIÓN DE

APRENDIZAJE EN LA ESO
El Anexo III del RD 217/2022, aparece definida el concepto de Situaciones de

aprendizaje.  Según  lo  dicho  en  este  anexo:  “La  adquisición  y  el  desarrollo  de  las
competencias clave del Perfil de salida del alumnado al término de la enseñanza básica,
que se concretan en las competencias específicas de cada materia  o ámbito de la
etapa, se verán favorecidos por metodologías didácticas que reconozcan al alumnado
como agente de su propio aprendizaje. Para ello es imprescindible la implementación de
propuestas pedagógicas que,  partiendo de los  centros  de interés de los alumnos y
alumnas, les permitan construir el conocimiento con autonomía y creatividad desde sus
propios aprendizajes y experiencias. Las situaciones de aprendizaje representan una
herramienta eficaz para integrar los elementos curriculares de las distintas materias o
ámbitos  mediante  tareas  y  actividades  significativas  y  relevantes  para  resolver
problemas de manera creativa y cooperativa, reforzando la autoestima, la autonomía, la
reflexión crítica y  la responsabilidad.

Para que la  adquisición  de las competencias  sea efectiva,  dichas situaciones
deben estar bien contextualizadas y ser respetuosas con las experiencias del alumnado
y sus diferentes formas de comprender la realidad. Asimismo, deben estar compuestas
por tareas complejas cuya resolución conlleve la construcción de nuevos aprendizajes.
Con estas situaciones se busca ofrecer al alumnado la oportunidad de conectar y aplicar
lo  aprendido  en  contextos  cercanos  a  la  vida  real.  Así  planteadas,  las  situaciones
constituyen un componente que, alineado con los principios del Diseño universal para el
aprendizaje, permite aprender a aprender y sentar las bases para el aprendizaje a lo
largo de la vida, fomentando procesos pedagógicos flexibles y accesibles que se ajusten
a  las  necesidades,  las  características  y  los  diferentes  ritmos  de  aprendizaje  del

DPTO. FRANCÉS 90 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

alumnado.
El diseño de estas situaciones debe suponer la transferencia de los aprendizajes

dquiridos por parte del alumnado, posibilitando la articulación coherente y eficaz de los
distintos conocimientos, destrezas y actitudes propios de esta etapa. Las situaciones
deben partir del planteamiento de unos objetivos claros y precisos que integren diversos
saberes  básicos.  Además,  deben  proponer  tareas  o  actividades  que  favorezcan
diferentes  tipos  de agrupamientos,  desde el  trabajo  individual  al  trabajo  en  grupos,
permitiendo que el alumnado asuma responsabilidades personales y actúe de forma
cooperativa en la resolución creativa del reto planteado. Su puesta en práctica debe
implicar la producción y la interacción verbal e incluir el uso de recursos auténticos en
distintos  soportes  y  formatos,  tanto  analógicos  como  digitales.  Las  situaciones  de
aprendizaje  deben  fomentar  aspectos  relacionados  con  el  interés  común,  la
sostenibilidad o la convivencia democrática, esenciales para que el alumnado sea capaz
de responder con eficacia a los retos del siglo XXI.”

De  acuerdo  a  la  Instrucción  conjunta  1/2022,  “la  adquisición  efectiva  de  las
competencias  específicas  de  la  materia  de  Francés  Lengua  Extranjera  se  verá
favorecida  por  el  desarrollo  de  una  metodología  que  reconozca  al  alumnado  como
agente de su propio aprendizaje.

Las situaciones de aprendizaje representan una herramienta eficaz para integrar
los  elementos  curriculares  de  las  distintas  materias  mediante  tareas  y  actividades
significativas y relevantes para resolver problemas de manera creativa y cooperativa,
reforzando la autoestima, la autonomía, la reflexión y la responsabilidad. Estas deberán
partir  de  experiencias  previas,  estar  convenientemente  contextualizadas  y  ser  muy
respetuosas  con  el  proceso  de  desarrollo  integral  del  alumnado  en  todas  sus
dimensiones,  teniendo  en  cuenta  sus  potencialidades,  intereses  y  necesidades,  así
como las diferentes formas de comprender la realidad en cada momento de la etapa.

Las  situaciones  de  aprendizaje  deben  plantear  un  reto  o  problema  de  cierta
complejidad en función de la edad y el desarrollo del alumnado, cuya resolución creativa
implique la movilización de manera integrada de los saberes básicos (conocimientos,
destrezas y actitudes),  a partir  de la realización de distintas tareas y actividades. El
planteamiento  deberá  ser  claro  y  preciso  en cuanto  a  los  objetivos  que se  espera
conseguir y los saberes básicos que hay que movilizar. El escenario de desarrollo estará
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bien definido y facilitará la interacción entre iguales, para que el alumnado pueda asumir
responsabilidades individuales y trabajar en equipo en la resolución del reto planteado,
desarrollando una actitud cooperativa y aprendiendo a resolver de manera adecuada los
posibles conflictos que puedan surgir.

Estas situaciones favorecerán la transferencia de los aprendizajes adquiridos a la
resolución de un problema de la realidad cotidiana del alumnado, en función de su
progreso madurativo.  En su diseño,  se debe facilitar  el  desarrollo  progresivo de un
enfoque crítico y reflexivo, así como el abordaje de aspectos relacionados con el interés
común, la sostenibilidad, el respeto a la diferencia o la convivencia, iniciándose en el
diálogo y la  búsqueda de consenso.  De igual  modo,  se deben tener  en cuenta las
condiciones personales,  sociales o  culturales de niños y niñas,  para detectar  y  dar
respuesta a los elementos que pudieran generar exclusión.

El profesorado y el personal educador y formador debe proponer retos que hay
que  resolver,  bien  contextualizados  y  basados  en  experiencias  significativas,  en
escenarios concretos y teniendo en cuenta que la interacción con los demás debe jugar
un papel de primer orden. El alumnado enfrentándose a estos retos irán estableciendo
relaciones entre sus aprendizajes, lo cual les permitirá desarrollar progresivamente sus
habilidades  lógicas  y  matemáticas  de  medida,  relación,  clasificación,  ordenación  y
cuantificación;  primero,  ligadas  a  sus  intereses  particulares  y,  progresivamente,
formando parte de situaciones de aprendizaje que atienden también a los intereses
grupales y colectivos.

A continuación se presenta un esquema de procedimiento a seguir para el diseño
de situaciones de aprendizaje:
1. Localización de un centro de interés: Buscar una situación o temática que para el
alumnado se considere importante en su quehacer diario y resulte motivadora en sí
misma. Por ejemplo: “Los animales que conocemos”, “Las cosas que nos gusta comer”,
“Una excursión a “.…
2. Justificación de la propuesta: La elección de la temática no puede estar falta de
justificación.  Debemos  apoyarnos  en  los  objetivos  de  la  etapa  y  en  los  principios
generales  y  pedagógicos  para  buscar  los  argumentos  que  den  fundamento  a  la
propuesta. Por ejemplo: el desarrollo afectivo, la gestión emocional, los hábitos de de
vida saludable  y  de  control  corporal,  las  manifestaciones de  la  comunicación  y  del
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lenguaje, las pautas elementales de convivencia y relación social, el entorno en el que
vivimos, los seres vivos que en él conviven, el consumo responsable, …
3.  Descripción  del  producto  final,  reto  o  tarea  que  se  pretende  desarrollar:  La
descripción  debe  explicitar  lo  que  se  pretende  realizar  sin  olvidar  detalles  tan
importantes  como  el  contexto  en  el  que  se  debe  conseguir,  breve  referencia  al
escenario, los medios o herramientas necesarios, etc. Por ejemplo: excursión a...,  la
exposición sobre..., el montaje o collage centrado en ..., el libro de ..., la fiesta para
celebrar ..., la decoración de.., etc.
4. Concreción curricular. Será el elemento que conectará la situación de aprendizaje con
los elementos del currículo. Recogeremos aquí las competencias específicas, que serán
el punto de partida o el eje de la concreción, los criterios de evaluación, los saberes
básicos y los descriptores del Perfil competencial al término de segundo curso y del
Perfil de salida al término de la Enseñanza Básica que se pretenden desarrollar. Estos
últimos son los que deben servir  como punto de partida y fundamentar el  resto de
decisiones curriculares, las estrategias y orientaciones metodológicas en la práctica y
servir de referencia de cara a la evaluación interna y externa de los aprendizajes del
alumnado, quedando así patente que las actividades a realizar conectan con el fin último
de la tarea educativa, el desarrollo de las competencias y la movilización de saberes
básicos necesarios para ello. En definitiva el “para qué”.
5. Secuenciación didáctica. Explicación breve de “cómo”, “con qué”, “cuándo”, “dónde”,
etc., se va a desarrollar el proceso de enseñanza aprendizaje. Se trata de recoger de
manera resumida las tareas y actividades a realizar para la motivación, el desarrollo, la
consolidación y la aplicación de la práctica educativa, definiendo tanto los escenarios y
los  recursos  necesarios  para  llevarlas  a  cabo  como  la  forma  de  agrupamiento  del
alumnado.  Es  importante  hacer  referencia  a  los  procesos  cognitivos  que  se  verán
involucrados.
6. Medidas de atención a la diversidad y a las diferencias individuales: Las medidas,
tanto  generales  como  específicas,  que  se  van  a  aplicar,  vistas  desde  la  inclusión
educativa y la aplicación de los principios del Diseño Universal para el Aprendizaje. Es
importante hacer referencia al principio y a las pautas concretas para el desarrollo y la
aplicación de las medidas que se prevén.
7. Evaluación de los resultados y del proceso: Para que la evaluación no se desvincule
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del  marco curricular,  deberán  anotarse  los  criterios  de  evaluación  de  las  diferentes
materias  que  están  vinculados  con  las  competencias  específicas  que  se  desean
desarrollar en esta situación de aprendizaje. Para concretar, es conveniente proponer
tanto los instrumentos (observación sistemática, registro anecdótico, porfolio, etc.) como
las rúbricas necesarias  que facilitarán el  proceso de evaluación,  las pautas para  la
evaluación de las medidas generales o específicas de atención a la diversidad y a las
diferencias individuales y los descriptores del Perfil competencial al término de segundo
curso y  del  Perfil  de  salida  al  término de la  Enseñanza Básica,  según  el  nivel  de
desempeño correspondiente. Por último, aunque no menos importante, se debe dejar
expresado  el  procedimiento  para  la  evaluación  de  la  práctica  docente,  haciendo
explícitos tanto los indicadores de medida como los instrumentos o evidencias a utilizar.

En  definitiva,  diseñar  una  situación  de  aprendizaje  requiere  que  desde  los
principios generales y pedagógicos de la Etapa se alineen los elementos curriculares en
favor del desarrollo de las competencias mediante la realización de tareas y actividades
significativas y motivadoras, que se ajusten a las necesidades, las características y los
diferentes  ritmos de aprendizaje del  alumnado.  La puesta  en práctica  de sucesivas
situaciones de aprendizaje convenientemente secuenciadas, partiendo de una o varias
competencias específicas de una o varias materias, tomando siempre como referencia el
Perfil competencial al término de segundo curso y el Perfil de salida al término de la
Enseñanza Básica y considerando la transversalidad de las competencias y saberes,
permite  que  el  aprendizaje  sea  transferible  a  cualquier  contexto  personal,  social  y
académico de la vida del alumnado y, por lo tanto, sentar las bases del aprendizaje
permanente.

12.2.  ESQUEMA  DE  SITUACIÓN  DE  APRENDIZAJE  A  UTILIZAR  COMO
REFERENCIA POR EL DEPARTAMENTO DE FRANCÉS

A continuación se recoge el modelo de Situación de Aprendizaje que aparece en
la  legislación  vigente.  Dicho  modelo  va  a  ser  utilizado  como  referencia  para  la
elaboración de las situaciones de aprendizaje: 
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ESQUEMA SITUACIÓN APRENDIZAJE
1. IDENTIFICACIÓN

CURSO TITULO O TAREA
TEMPORALIZACIÓN

2. JUSTIFICACIÓN

3. DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO FINAL

4. CONCRECIÓN CURRICULAR
COMPETENCIAS ESPECÍFICAS

MATERIA CRITERIOS DE EVALUACIÓN SABERES BÁSICOS

ORIENTACIONES PARA LA COMPETENCIA ESPECÍFICA

CONEXIÓN CON EL PERFIL COMPETENCIAL AL FINALIZAR SEGUNDO CURSO / PERFIL DE SALIDA
5. SECUENCIACIÓN DIDÁCTICA

ACTIVIDADES (TIPOS
Y CONTEXTOS)

EJERCICIOS 
(RECURSOS Y PROCESOS COGNITIVOS)

6. MEDIDAS DE ATENCIÓN EDUCATIVA ORDINARIA A NIVEL DE AULA
PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN DEL APRENDIZAJE

PRINCIPIOS DUA PAUTAS DUA

7. VALORACIÓN DE LO APRENDIDO
PROCEDIMIENTOS DE EVALUACIÓN DEL APRENDIZAJE

CRITERIOS DE
EVALUACIÓN

INSTRUMENTOS
DE

OBSERVACIÓN

RÚBRICAS
Insuficiente (IN)

Del 1 al 4
Suficiente (S)

Del 5 al 6
Bien (BI)

Entre el 6 y el 7
Notable (NT)

Entre el 7 y el 8
Sobresaliente

(SB)
Entre el 9 y el 10

DPTO. FRANCÉS 95 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

EVALUACIÓN VALORACIÓN MEDIDAS DUA PARA LA DIVERSIDAD

NIVEL DE DESEMPEÑO COMPETENCIAL

PROCEDIMIENTOS EVALUACIÓN PRÁCTICA DOCENTE
Indicador Instrumento

12.3.  CONCRECIÓN  CURRICULAR  DE  LAS  UNIDADES  DIDÁCTICAS
CON  LAS  COMPETENCIAS  ESPECÍFICAS,  LOS  CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN Y LOS SABERES BÁSICOS

12.3.1.  CONCRECIÓN CURRICULAR DE LAS UNIDADES DIDÁCTICAS EN 1º
ESO

UNIDAD DIDÁCTICA 0

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN CON LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.

Audición de:
- palabras transparentes 
- palabras para repetir 
-  frases para identificar quien habla,  de los personajes de la
ilustración
- una canción: Je compte jusqu’à 10 !
- una conversación de saludos y presentaciones
- preguntas sobre el nombre 
- saludos 
- el abecedario 
- la canción de los colores 
- una canción con los números 0-20

1.2. LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.
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Lectura de:
-  las  viñetas  de  una  situación  comunicativa  en  la  que  se
presentan dos personas 

1.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Audición de expresiones con palabras transparentes para una
toma de contacto con el francés sin presión
- Asociación de las palabras con la ilustración 
- Comprensión de los textos con la ayuda de las ilustraciones.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.8 

Funciones comunicativas:
- Saludos
- Presentaciones
- Expresión de gustos y preferencias
- Petición de información
- Expresión de números
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- El ritmo en la oración
- Sensibilización a la entonación interrogativa y exclamativa 

2.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.9.

Expresión:
- Reproducción de palabras imitando el ritmo de la audición 
- Reproducción de la canción: Je compte jusqu’à 10! 
- Presentación de compañeros de clase 
- Reproducción de un diálogo tras la audición
- Reproducción de la canción del abecedario 
- Reproducción de la canción de los colores 
- Reproducción de la canción de los números 0-20 
Redacción de:
- saludos y presentaciones 
- colores y preguntas sobre los colores favoritos 
- números 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Comment tu t’appelles ? 
- S’appeler : je, tu, il / elle 
- Comment ça va ? 
- Qui est-ce ? C’est…
Léxico:
- Palabras transparentes 
- Saludos y presentaciones 
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- El abecedario
- Los colores 
- Los números de 0 a 20

2.3. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Estrategias de producción:
-  Repetición de las expresiones tras la grabación imitando la
pronunciación y entonación.
- Redacción de palabras, expresiones y oraciones siguiendo un
modelo.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.1.A.8.
LEX.1.B.1.

-  Reproducción  de  una  escena  en  la  que  se  presentan  dos
personas 
-  Preparación  y  reproducción  de  un  diálogo  entre  dos
personajes populares 
- Participación en un juego en grupo adivinando personajes 
- Participación en un juego en grupo diciendo nombres con las
iniciales propuestas 
-  Participación  en  un  juego  en  grupo  adivinando  los  colores
favoritos de los compañeros 
- Participación en un juego en grupo adivinando números 

3.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.1.A.1.
LEX.1.A.3.
LEX.1.C.1.

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el acceso al significado. 

4.2. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 

5.1. LEX.1.B.4.
LEX.1.B.5.

Comparación  de  reglas  y  elementos  lingüísticos  entre  lo
aprendido  en  la  unidad  y  otras  lenguas  conocidas  por  el
alumnado.

5.2. LEX.1.B.1.
LEX.1.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Actividades interactivas.
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CPSAA5, 
CD2.

5.3. LEX.1.A.1.
LEX.1.B.3.

Repaso del contenido de la unidad.

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.1.C.3.
LEX.1.C.4.

Realización de la biografía  lingüística,  incluyendo su contacto
con otras lenguas y culturas.

6.2. LEX.1.C.5.
LEX.1.C.6.

Aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
-  Normas  de  cortesía:  saludar,  presentarse  y  presentar  a
alguien.
- Registros: informal.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
- Descubrimiento de: personajes francófonos célebres 

6.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Reflexión  sobre  la  lengua  y  cultura  de  aprendizaje  y
comparación con la suya.

UNIDAD DIDÁCTICA 1

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.

Audición de:
- el listado de material escolar para identificarlo y localizarlo en
la ilustración 
- una conversación sobre una entrega de un pequeño regalo 
- un cómic sobre un invento 
- un listado de palabras para identificar el género femenino 
- una conversación sobre un horario 
-  la  descripción  de  un  horario  para  identificar  el  día  de  la
semana 
- la canción: Les 7 jours de la semaine 
- oraciones sobre los colores de los días de la semana 
- un monólogo sobre asignaturas preferidas, para responder a
una pregunta 
- unas oraciones para identificar la asignatura correspondiente 
- una entrada del blog de Claire 
- unos diálogos para identificar quien habla

1.2. LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.
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Visionado del video: « Le droit à l’école » 
Lectura de:
- un listado de material escolar 
- un cómic sobre un invento 
- un texto sobre los colores de los días de la semana 
- un texto sobre la escuela en Francia 
- una entrada del blog de Claire
- el esquema de la unidad 
- las indicaciones para completar las tareas finales 

1.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.
- Búsqueda de información específica.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.8 

Funciones comunicativas:
- Designación de material escolar
- Descripción de objetos
- Descripción de horarios
- Expresión de los días de la semana
- Expresión de preferencias
- Expresión de la existencia
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- El sonido [ ]. ɔ̃

2.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.9.

Expresión:
- Respuesta a las preguntas identificando el material escolar 
- Contestación a la pregunta sobre el material escolar que utiliza
el alumno 
- Identificación de oraciones verdaderas o falsas 
- Contestación a la pregunta identificando distintos objetos
- Contestación a la pregunta de comprensión del cómic 
- Contestación a la pregunta identificando los objetos que hay
en un estuche 
-  Contestación  a  la  pregunta  de  comprensión  de  un  diálogo
identificando el tema principal 
- Reproducción de una canción: Les 7 jours de la semaine 
- Reproducción oral hablando sobre su día preferido 
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- Contestación a la pregunta sobre su asignatura favorita 
- Presentación de las tareas finales 
Redacción de:
- una presentación personal siguiendo el modelo del blog 
- un horario escolar
-  oraciones  contestando  a  las  preguntas  sobre  el  material
escolar que utilizan
- un esquema con los contenidos clave de la unidad 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Los artículos definidos 
- Los artículos indefinidos
- Qu’est-ce que c’est ? C’est… 
- La estructura Il y a… 
Léxico:
- Material escolar
- Los colores
- Las asignaturas
- Los días de la semana
Convenciones ortográficas:
- Relación fonema - grafía: [ ] = ɛ ai 

2.3. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.1.A.8.
LEX.1.B.1.

- Intercambio comunicativo representando una escena en la que
se entrega un pequeño regalo a un amigo 
-  Representación  de  una  situación  comunicativa  sobre  un
horario escolar, imitando la pronunciación y entonación 
- Participación en un juego por parejas localizando objetos en
una ilustración
- Reproducción de una conversación en grupos pequeños, sobre
su horario escolar, asignaturas favoritas, etc. 
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3.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.1.A.1.
LEX.1.A.3.
LEX.1.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.1.B.4.
LEX.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.1.B.1.
LEX.1.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre una novela famosa
de Saint-Exupéry 
- Video: « Le droit à l’école » .

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.1.A.1.
LEX.1.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad
- Práctica del DELF correspondiente a la unidad 
- Realización del mapa mental de la unidad 
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6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.1.C.3.
LEX.1.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos

6.2. LEX.1.C.5.
LEX.1.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales,
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Familiarizarse  con  aspectos  culturales  como:  el  colegio  en
Francia: sistema educativo, horarios y materias, instalaciones 

UNIDAD DIDÁCTICA 2

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.

Audición de:
- la canción de los meses del año 
- preguntas con posibles respuestas sobre festividades 
- la canción de los números 20 a 31 
- una entrevista a un joven deportista 
- las preguntas de la entrevista 
- un listado de deportes 
- la canción: Amour impossible 
- un listado de actividades 
- una conversación en la que se describe a los personajes 
- la canción: Joyeux anniversaire 
- unas presentaciones 
- la presentación de los símbolos de Francia 
- la entrada del blog de Claire, presentando a su mejor amiga 
- unas presentaciones en las que se habla de sus gustos 

Visionado del video: « Les symboles de la France » 

1.2. LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.
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Lectura de:
- un listado de actividades 
- unos bocadillos de texto describiendo unos personajes 
- unas presentaciones 
- la presentación de los símbolos de Francia 
- el post del blog de Claire en que presenta a su mejor amiga 
- el esquema de los contenidos de la unidad 
- unas descripciones para resolver un juego de lógica 
- las indicaciones para completar las tareas finales 

1.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.
- Búsqueda de información específica.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.8 

Funciones comunicativas:
- Expresión de la fecha
- Petición de información
- Expresión del gusto
- Descripciones personales
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- El sonido [y]
- El sonido [ ] ʀ

2.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.9.

Expresión:
- Reproducción de la canción de los meses del año 
-  Contestación  a  las  preguntas  sobre  las  fechas  de  las
festividades 
- Reproducción de la canción de los números 20 a 31 
- Contestación a las preguntas de la entrevista 
- Reproducción oral diciendo los deportes que les gustan y los
que no les gustan 
- Contestación a las preguntas sobre la canción 
- Reproducción de la canción Amour impossible 
- Reproducción de la canción Joyeux anniversaire 
- Contestación a las preguntas sobre los símbolos de Francia
Redacción de:
- una descripción de su mejor amigo 
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- frases sobre las actividades que les gustan 
-  Realización  del  esquema  con  los  contenidos  clave  de  la
unidad 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Verbos en -er (1): je, tu, il / elle
- El verbo être 
- El género de los adjetivos 
- La formación del plural
Léxico:
- Los meses del año
- Las fiestas
- Los números del 20 al 31
- Deportes y actividades de ocio
- Adjetivos descriptivos
Convenciones ortográficas:
- Relación grafía-fonema: ou = [u] 
- La e muda

2.3. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.1.A.8.
LEX.1.B.1.

- Intercambio comunicativo representando una entrevista 
- Participación en un juego de mímica adivinando los deportes
que se representan 
-  Escenificación  de  una  situación  en  la  que  se  prepara  una
entrevista de vídeo a un compañero 
- Participación en un juego por grupos pequeños dando pistas
para adivinar la fecha de cumpleaños 
- Participación en un juego describiendo a un compañero de
clase para que adivinen de quien se trata 
-  Participación  en  un  juego  describiendo  un  itinerario  para
adivinar personajes 
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- Puesta en común de las tareas finales 

3.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.1.A.1.
LEX.1.A.3.
LEX.1.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.1.B.4.
LEX.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.1.B.1.
LEX.1.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
-  Búsqueda  de  información  adicional  en  internet  sobre  los
símbolos de Francia 
- Video: « Les symboles de la France » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.1.A.1.
LEX.1.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad.
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 
- Práctica del DELF correspondiente a la unidad 
- Realización del mapa mental de la unidad 
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6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.1.C.3.
LEX.1.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos.

6.2. LEX.1.C.5.
LEX.1.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales.
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Familiarizarse  con  aspectos  culturales  como:  Francia  y  sus
símbolos

UNIDAD DIDÁCTICA 3

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.

Audición de:
- un listado de acciones 
- unos itinerarios describiendo acciones 
- unas preguntas sobre las acciones de unos personajes de la
ilustración 
-  dos  situaciones  en  las  que  se  expresa  la  opinión  de  una
piscina 
- los números 40 a 60 
- una conversación en un colegio, sobre ecología 
- los números 70 a 100 
- una canción con los números 70 a 100 
- un mensaje sobre las medidas ecológicas de una clase 
- el post en el blog de Claire sobre unos compañeros de clase
Visionado del video: « Le canal du Midi » .
Lectura de:
- un listado de verbos en voz alta 
- los bocadillos de texto de una ilustración sobre opiniones 

1.2. LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.
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- un cuestionario sobre reciclaje y medidas ecológicas 
- un texto sobre la geografía de Francia
- el post en el  blog de Claire en el que se describe a unos
compañeros de clase 
- el esquema con los contenidos de la unidad 
- las indicaciones para completar las tareas finales 

1.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.
- Búsqueda de información específica.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.8 

Funciones comunicativas:
- Expresión de agradecimiento
- Descripción de acciones
- Descripción de gestos ecológicos
- Expresión de la negación
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- El sonido [ ]ʒ
- El sonido [ ] ɑ̃
- Relación grafía-fonema: [o] = au, eau

2.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.9.

Expresión:
-  Contestación  a  unas  preguntas  sobre  las  acciones  de  un
personaje 
- Contestación a la pregunta sobre las acciones que realiza un
personaje siguiendo unos itinerarios 
-  Participación  en  un  juego  nombrando  verbos  para  que  un
compañero los represente mediante mímica 
- Contestación a unas preguntas sobre dos situaciones orales 
- Reproducción del listado de números de 40 a 60 
- Contestación a unas preguntas sobre un diálogo acerca de un
colegio ecológico 
- Reproducción de una canción con los números 70 a 100
-  Contestación  a  las  preguntas  de  un  cuestionario  sobre
reciclaje y medidas ecológicas 
- Presentación / puesta en común de las tareas finales 
Redacción de:
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- una descripción imaginando que están en la playa 
-  un  post  en  un  blog  describiendo  lo  que  hacen  con  sus
compañeros de clase, siguiendo el  modelo del blog de Claire 
- Realización de las tareas finales, redactando un texto sobre un
concurso y sobre medidas ecológicas 
- oraciones describiendo las acciones de unas imágenes 
- una descripción de unos bebés 
- Realización de un diálogo sobre medidas ecológicas 
-  Realización  del  esquema  con  los  contenidos  clave  de  la
unidad
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Verbos en -er (2): nous, vous, ils / elles 
- La negación 
- L’élision 
- on = nous
Léxico:
- Verbos de acción
- Palabras relacionadas con el reciclaje y la ecología
- Los números hasta el 100
Convenciones ortográficas:
- Relación fonema-grafía: au, eau = [o]

2.3. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.1.A.8.
LEX.1.B.1.

-  Participación  en  un  juego  nombrando  verbos  para  que  un
compañero los represente mediante mímica 
- Descripción de las acciones que pueden encontrarse en una
ilustración 
- Intercambio de preguntas y respuestas sobre una escena en
una piscina, para comprobar su memoria 
-  Intercambio comunicativo comentando los gestos ecológicos
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que realizan 
-  Participación  en  un  juego  diciendo  números  para  que  el
compañero construya frases 

3.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.1.A.1.
LEX.1.A.3.
LEX.1.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.1.B.4.
LEX.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.1.B.1.
LEX.1.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre una ruta en barco
- Video: « Le canal du Midi » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.1.A.1.
LEX.1.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad.
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 
- Práctica del DELF correspondiente a la unidad
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- Realización del mapa mental de la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.1.C.3.
LEX.1.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.1.C.5.
LEX.1.C.6.

-Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Familiarizarse  con  aspectos  culturales  como: la  geografía  de
Francia; las principales ciudades de Francia

UNIDAD DIDÁCTICA 4

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.

Audición de:
- un listado de las partes del cuerpo 
- una canción sobre las partes del cuerpo 
- un texto en el que se describen las acciones que se realizan
con las partes del cuerpo
- oraciones describiendo donde se encuentran unas personas 
- un diálogo para responder a unas preguntas 
- una presentación de la familia 
- un programa de radio 
- unos consejos para unos buenos hábitos de trabajo 
- unos anuncios de radio 
- el reporte de unas instrucciones 
- un mensaje de radio para completar 
- el post del blog de Claire en el que habla de su familia.
Visionado del video: « Les noms de famille » .
Lectura de:

1.2. LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.
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- la emisión de un programa de radio
- una historia en forma de cómic sobre el origen de los apellidos
franceses
- un post en el blog de Claire en el que habla sobre su familia 
- el esquema de los contenidos de la unidad 
- los bocadillos de texto de un juego para calcular la edad de los
miembros de una familia 
- las indicaciones para completar las tareas finales 

1.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.
- Búsqueda de información específica.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.8 

Funciones comunicativas:
- Expresión de la ubicación
- Expresión de la edad
- Descripción de los miembros de la familia
- Expresión de órdenes
- Expresión de consejos
- Expresión de la posesión
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- El sonido [ø]
- El sonido [z] 
- La liaison
- La s final 

2.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.9.

Expresión:
- Reproducción de una canción sobre las partes del cuerpo 
- Descripción de una ilustración 
- Contestación a unas preguntas sobre un diálogo 
- Contestación a unas preguntas sobre un programa de radio
- Realización de unos consejos 
- Realización de una audición sobre un programa de radio 
-  Exposición de una pequeña intervención en la radio dando
consejos 
- Presentación / puesta en común de las tareas finales 
Redacción de:
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-  un  breve  texto  sobre  relaciones  personales,  siguiendo  el
modelo del blog de Claire 
- Realización de frases sobre miembros de la familia 
- Realización de consejos sobre buenos hábitos para el uso del
ordenador 
-  Realización  del  esquema  con  los  contenidos  clave  de  la
unidad 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Las preposiciones de lugar
- El interrogativo où
- Los adjetivos posesivos
- El verbo avoir
- El imperativo, forma afirmativa
Léxico:
- Las partes del cuerpo
- La familia
- Los medios y las nuevas tecnologías
Convenciones ortográficas:
- Relación grafía-fonema: el sonido [y] como en une.

2.3. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.1.A.8.
LEX.1.B.1.

- Intercambio comunicativo preguntando y respondiendo sobre
su familia.

3.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:

4.1. LEX.1.A.1.
LEX.1.A.3.
LEX.1.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
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CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.1.B.4.
LEX.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.1.B.1.
LEX.1.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre los apellidos más
comunes de su país.
- Video: « Les noms de famille » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.1.A.1.
LEX.1.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad.
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad.
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad.
- Realización del mapa mental de la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.1.C.3.
LEX.1.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos.

6.2. LEX.1.C.5.
LEX.1.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales.
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
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- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: el  origen de los
apellidos o los apellidos más comunes en Francia 

UNIDAD DIDÁCTICA 5

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.

Audición de:
- un listado de prendas de vestir 
- una canción sobre las prendas de vestir 
- una conversación sobre una situación en una tienda de ropa
- preguntas y respuestas 
-  tres  situaciones  comunicativas  para  identificar  a  los
interlocutores 
- las horas 
- la descripción de unas acciones según unas horas 
- la descripción de unas viñetas para identificar la hora 
- el post del blog de Claire sobre su postura ante la moda 
Visionado del video: « Un week-end à Bruxelles » .
Lectura de:
- tres textos diferentes para identificar quien los ha escrito: un
diario, una nota y un mensaje 
- un texto sobre un viaje a Bruselas 
- un post en el blog de Claire sobre su postura ante la moda 
- el esquema con los contenidos de la unidad 
- unos chistes para unir las dos partes de cada uno 
- las indicaciones para completar las tareas finales 

1.2. LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.

1.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.
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- Búsqueda de información específica.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.8 

Funciones comunicativas:
- Expresión de compras
- Descripción de ropa
- Expresión de la causa
- Expresión de la hora
- Descripción de tareas diarias
- Expresión de la argumentación
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- El sonido [v]
- El sonido [oe ]ʀ
- Relación grafía-fonema [wa] = oi

2.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.9.

Expresión:
- Reproducción de una canción sobre las prendas de vestir
- Contestación a unas preguntas sobre una conversación en una
tienda de ropa 
- Reproducción de las horas de unos relojes 
- Descripción de las actividades de unas viñetas, diciendo las
horas a las que se realizan 
- Contestación a unas preguntas sobre un texto 
- Presentación de la tarea final 
Redacción de:
- un breve texto expresando su gusto por la moda 
- un email informal sobre una invitación a una fiesta 
- frases describiendo las acciones de unas imágenes 
- oraciones sobre las horas
-  Realización  del  esquema  con  los  contenidos  clave  de  la
unidad 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Los adjetivos demostrativos
- El verbo mettre
- Pourquoi … parce que …
- El verbo faire
Léxico:
- La ropa
- Fórmulas de cortesía (tu/vous, je voudrais)
- La hora
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- Las tareas cotidianas
Convenciones ortográficas:
- Relación fonema-grafía: oi = [wa] 

2.3. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.1.A.8.
LEX.1.B.1.

- Intercambio comunicativo en una tienda comprando ropa 
- Participación en un juego diciendo las prendas que se ponen,
de una ruleta, para que el compañero exprese su opinión 
- Intercambio comunicativo sobre lo que hacen antes de ir a una
fiesta de cumpleaños 
- Participación en un juego describiendo un avatar para que el
compañero lo adivine 

3.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.1.A.1.
LEX.1.A.3.
LEX.1.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
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- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.1.B.4.
LEX.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.1.B.1.
LEX.1.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información adicional en internet sobre uno de
los sitios más turísticos de Bruselas.
- Video: « Un week-end à Bruxelles » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.1.A.1.
LEX.1.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad.
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad.
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad.
- Realización del mapa mental de la unidad.

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.1.C.3.
LEX.1.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos.

6.2. LEX.1.C.5.
LEX.1.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales.
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales de una ciudad francófona:
Bruselas (sus monumentos, sus museos, su gastronomía, ...)
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UNIDAD DIDÁCTICA 6

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.

Audición de:
- el abecedario de los alimentos 
- una conversación sobre alimentos 
- un listado de alimentos para asociarlos con un número
- la descripción del desayuno de distintas personas 
- la descripción del día de una joven 
- las acciones que realiza la joven durante el día para identificar
si son verdaderas o falsas 
- el post del blog de Claire sobre la preparación del desayuno
en su familia 
- una canción sobre el abecedario y los alimentos 
Visionado del video: « Partir en colo ! » .
Lectura de:
- un texto sobre ideas para vacaciones
-  un  post  en  el  blog  de  Claire  sobre  la  organización  del
desayuno familiar
- el esquema de los contenidos de la unidad
- las indicaciones para realizar las tareas finales

1.2. LEX.1.A.5.
LEX.1.A.7.

1.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.
- Búsqueda de información específica.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.8 

Funciones comunicativas:
- Expresión de ofrecimiento
- Expresión de aceptación / rechazo
- Descripción de la alimentación
- Descripción de la actividad diaria
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- El sonido [ ]ɛ̃
- El sonido [ ] ∫
- Relación grafía-fonema: [ ] = ɛ̃ in, ein, ain, aim
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2.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.6.
LEX.1.A.7.
LEX.1.A.9.

Expresión:
- Reproducción del abecedario de los alimentos
- Realización de oraciones de un diálogo, sobre los alimentos
que ofrece y no ofrece un padre a su hijo
- Expresión de lo que les gusta y no les gusta para merendar 
- Expresión de los alimentos que toma cada personaje siguiendo
un laberinto 
-  Contestación  a  unas  preguntas  de  comprensión  sobre  la
descripción del día de una joven 
-  Expresión  oral  comentando  en  qué  consisten  sus  rutinas
diarias 
-  Relato  de  las  actividades  de  un  personaje  nocturno,
describiendo unas viñetas 
- Descripción de su día ideal 
-  Reproducción  de  una  canción  sobre  el  abecedario  y  los
alimentos 
-  Identificación  de  los  elementos  de  una  imagen,  por  orden
alfabético 
Redacción de:
- un texto describiendo el fin de semana de unos personajes 
-  una breve narración sobre la  preparación del  desayuno en
casa 
-  preparación  de  un  cuestionario  por  grupos  para  la
comprobación de los conocimientos adquiridos durante el curso 
- oraciones ofreciendo, aceptando y/o rechazando alimentos 
- oraciones describiendo las acciones de unas viñetas 
- Realización de unas fichas de vacaciones 
-  Realización  del  esquema  con  los  contenidos  clave  de  la
unidad 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Los artículos partitivos
- El verbo prendre
- Los verbos pronominales
Léxico:
- Alimentos
- Comidas
- Actividades cotidianas
Convenciones ortográficas:
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- Relación fonema-grafía: in, ein, ain, aim = [ ]ɛ̃  

2.3. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.1.A.8.
LEX.1.B.1.

-  Reproducción del  abecedario realizando un gesto con cada
letra, para que los compañeros lo repitan 
- Deletreo de alimentos para que los compañeros los adivinen
- Clasificación de alimentos por parejas según sean dulces o
salados 
- Intercambio comunicativo representando una escena en la que
se ofrecen distintos alimentos 
- Ampliación del diálogo ofreciendo más alimentos 
- Intercambio comunicativo sobre una situación en una cafetería,
pidiendo un desayuno 
- Intercambio comunicativo describiendo las actividades del fin
de semana de un personaje 
-  Intercambio de preguntas y  respuestas para comprobar los
conocimientos adquiridos durante el curso 

3.2. LEX.1.A.4.
LEX.1.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.1.A.1.
LEX.1.A.3.
LEX.1.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
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proyecto. 

4.2. LEX.1.A.2.
LEX.1.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.1.B.4.
LEX.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.1.B.1.
LEX.1.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información adicional en internet sobre uno de
los destinos de vacaciones.
- Video: « Partir en colo ! » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.1.A.1.
LEX.1.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad.
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad
- Realización del mapa mental de la unidad.

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.1.C.3.
LEX.1.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos.

6.2. LEX.1.C.5.
LEX.1.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales.
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.1.C.1.
LEX.1.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: las vacaciones en
Francia: estancias, solidaridad, handicaps.
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12.3.2.  CONCRECIÓN CURRICULAR DE LAS UNIDADES DIDÁCTICAS EN 2º
ESO

UNIDAD DIDÁCTICA 0

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN CON LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de: 
-  Audición  de  frases  descriptivas  para  identificar  si  son
verdaderas o falsas. 
-  Audición  de  frases  sobre  una  imagen  para  identificar  el
número correspondiente.
- Audición de una conversación en la que se describe lo que
lleva un niño en su mochila.
- Audición de frases para identificar nombres de personas.
- Audición de un listado de números.
- Audición de un listado de actividades para contrastarlas con
las imágenes.
- Audición de una canción sobre actividades extraescolares. 
Lectura de:
-  Lectura  y  comprensión  de  las  preguntas  sobre  una
conversación.
- Lectura de la conversación como ejemplo para la práctica de
un juego.
- Lectura de nombres y números.
- Lectura de la descripción de unas imágenes sobre actividades
extraescolares.
- Lectura de unos bocadillos de texto para ordenar las palabras.
-  Lectura  de  los  bocadillos  de  texto  como  ejemplo  para  la
práctica de un juego de palabras encadenadas.

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.

2. 2.1. LEX.2.A.4. Expresión oral:
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PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

- Descripción de los personajes de la ilustración.
- Contestación a las preguntas sobre la ilustración, según las
descripciones.
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  sobre  una
conversación.
- Expresión de las actividades extraescolares que practican.
Funciones comunicativas:
- Descripción de una escena
- Descripción de la vuelta al instituto
- Descripción física de una persona
- Comunicación en el aula
- Expresión de actividades extraescolares
- Contar (hasta 1000000)
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Revisión de los sonidos vocálicos, consonantes y entonaciones
básicas.

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Respuesta a las preguntas de comprensión.
Estructuras sintáctico-discursivas
- Los verbos en presente (1er grupo)
- Faire du / de la / de l’ / des… 
- Jouer du / de la / de l’ / des… 
- Jouer au / à la / à l’ / aux…
- Partículas interrogativas
Léxico:
- Material escolar
- Números (hasta 1000000)
- Ropa
- Colores 

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11
.

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
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- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
-  Participación  en  un  juego  por  grupos  preguntando  y
respondiendo para adivinar el material escolar de la mochila de
los alumnos.
- Asociación de nombres con números según su pronunciación.
- Contraste de respuestas por parejas, ordenando las palabras
de unas frases.
-  Participación en un juego de palabras encadenadas con el
material escolar.

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10
.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad.
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad.
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- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad.

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos.

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales.
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Las actividades extraescolares.

UNIDAD DIDÁCTICA 1

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de preguntas sobre el físico de unas personas 
- Audición de la descripción de varios perros 
- Audición de una entrevista a los ganadores de un concurso de
talentos 
- Audición de unas presentaciones para decir la nacionalidad de
las personas 
-  Audición  de  preguntas  sobre  el  país  de  origen  de  unas
personas 
- Audición de una conversación en la consulta del veterinario 
-  Audición  de  pares  de  oraciones  para  identificar  la  que  se
menciona en la conversación 
Visionado  del  video  de  la  unidad:  «  Petit  quiz  sur  l’Union
européenne» .
Lectura de:
- Lectura de la descripción física de personas y perros 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.
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- Lectura de un texto sobre los ganadores de un concurso de
talentos 
- Lectura de la ficha de datos del batería de un grupo de música
- Lectura y comprensión de un cómic sobre una situación en la
consulta del veterinario 
- Lectura de los bocadillos de texto de una ilustración 
- Lectura de un breve texto sobre la Unión Europea 
- Búsqueda de información en internet sobre la Unión Europea 
- Lectura de un anuncio para la adopción de un gato 
- Revisión del esquema de los contenidos de la unidad
- Lectura de los bocadillos de texto sobre unas imágenes 
- Lectura de la ficha personal de un personaje famoso 

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Contestación a preguntas sobre descripciones físicas 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  sobre  una
entrevista 
- Contestación a unas preguntas indicando la nacionalidad de
distintos artistas 
- Contestación a unas preguntas indicando el país de origen de
distintos artistas 
- Contestación a las preguntas sobre una conversación en el
veterinario 
- Contestación a las preguntas sobre el mapa de Europa 
- Presentación de un personaje famoso 
Funciones comunicativas:
- Descripción física de una persona o animal
- Retrato de una persona
- Expresión de la nacionalidad
- Descripción de sensaciones
- Expresión de la habilidad
- Expresión de la voluntad
- Expresión de la ubicación
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Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ ] / [ ] / [ ]. ɑ̃ ɔ̃ ɛ̃
- El sonido [uj]. 

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Redacción de un anuncio para adoptar una mascota
- Elaboración de una ficha personal de una persona a la que
admiran 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- C’est un / une… qui… 
- Il / Elle est + nationalité. 
- Les prépositions de lieu (villes et pays).
- Avoir mal au / à la / à l’ / aux + nom. - Les verbes pouvoir et
vouloir. 
Léxico:
- Adjetivos descriptivos
- Países y nacionalidades
- Las sensaciones (tener hambre, sed, dolor, miedo)
Convenciones ortográficas:
- Diferencias entre países y nacionalidades
- Avoir mal au / à la / à l’ / aux
- Relación sonido [ ] = grafía an / enɑ̃

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11
.

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
- Interacción oral por parejas asociando perros a sus dueños
según el parecido físico 
- Producción de una entrevista por parejas, con los datos de
una ficha personal 
- Descripción de un miembro de una banda de música para que
los compañeros adivinen de quien se trata 
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- Descripción de un personaje famoso para que el compañero
adivine quien es 
-  Reproducción  de  una  conversación  en  una  situación  en  el
veterinario, en la que se describen sensaciones 
-  Reproducción  de  bocadillos  de  texto  inventados  para  los
personajes de una ilustración 
-  Participación  en  un  juego  en  el  que  se  describen  unas
sensaciones para que el  compañero las represente mediante
mímica 
- Realización de un cuestionario sobre los símbolos de la Unión
Europea 
- Contestación a las preguntas por grupos sobre el cuaderno
europeo 
-  Producción  de  bocadillos  de  texto  por  parejas  para  unas
ilustraciones 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10
.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5. 5.1. LEX.2.B.4. Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
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PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

LEX.2.B.5. Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre la Unión Europea 
- Video de la unidad 1: « Petit quiz sur l’Union européenne » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales.
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- La Unión Europea
- Los ídolos 

UNIDAD DIDÁCTICA 2

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de un listado de edificios y lugares de la ciudad 
-  Audición  de  situaciones  comunicativas  /  mensajes  para
identificar el tipo de establecimiento en el que tienen lugar 
-  Audición  de  una  conversación  en  la  que  se  dan  unas

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.
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STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

indicaciones 
-  Audición  de  unas  oraciones  sobre  la  conversación  anterior
para identificar si son verdaderas o falsas 
- Audición de una descripción de una persona comentando sus
rutinas 
-  Audición  de una  conversación entre  jóvenes  en la  que se
hacen propuestas y se rechazan unas y aceptan otras 
-  Audición  de  unas  oraciones  sobre  la  conversación  anterior
para identificar si son verdaderas o falsas 
- Audición de una conversación sobre planes inmediatos 
- Audición de una canción 
- Audición de unos planes para una fiesta 
Visionado  del  video  de  la  unidad:  «La  sécurité  routière  à
l’école» .

Lectura de:
- Lectura de unas indicaciones para llegar a un lugar 
- Lectura de una descripción personal de un personaje 
- Lectura de un diálogo en el que se pregunta y responde sobre
el lugar del que viene el personaje y el lugar al que va 
- Lectura de una conversación en el que se realizan propuestas
y se aceptan unas y rechazan otras 
- Lectura de una conversación sobre planes inmediatos 
- Lectura de un texto y carteles sobre la seguridad vial 
-  Búsqueda  de  información  en  internet  sobre  campañas  de
seguridad vial 
- Lectura de unos eslóganes sobre seguridad vial 
- Revisión del esquema sobre los contenidos de la unidad 
- Lectura de los planes para una fiesta 

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Asociación de lugares con su símbolo correspondiente 
-  Identificación  del  lugar  en  el  que  tienen  lugar  distintas
situaciones comunicativas 
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CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  de  una
conversación 
-  Contraste  de  dos  itinerarios  identificando  los  errores  y
producción de una nueva ruta 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre un texto 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  de  una
conversación 
- Expresión de profesiones identificando los símbolos 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  sobre  unos
carteles 
- Explicación de una ruta para llegar a un museo 
- Presentación del póster sobre seguridad vial 
Funciones comunicativas:
- Expresión de indicaciones
- Descripción de lugares de procedencia y de destino
- Expresión de la intención
- Expresión de sugerencias
- Aceptación de sugerencias
- Rechazo de sugerencias
- Expresión de planes de futuro inmediato
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [b] / [v] / [f]. 
- Los sonidos [œ] / [ø]. 

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Redacción de eslóganes de seguridad vial 
- Producción de un póster sobre seguridad vial 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Aller au / à la / à l’ / aux… 
- Venir du / de la / de l’ / des… 
- Le futur proche. 
- On = tout le monde. 
Léxico:
- La ciudad: lugares, rutas ...
- Los medios de transporte
- Las profesiones
- Actividades y ocio
Convenciones ortográficas:
- Relación fonema [e] = grafemas:  é(e)(s), er, es, et, ez
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- à + le = au 
- à + la = à la 
- à + l’ = à l’ 
- à + les = aux 
- de + le = du 
- de + la = de la 
- de + l’ = de l’ 
- de + les = des

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11
.

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
- Descripción por parejas de la ruta desde su casa al instituto,
con ayuda de un plano 
- Intercambio comunicativo por grupos pequeños en el que se
hacen propuestas de actividades para pasar la tarde libre y los
compañeros aceptan o rechazan las propuestas 
- Interacción oral por parejas ordenando una conversación 
-  Participación  en  un  juego  realizando  mímica  para  que  los
compañeros adivinen las actividades 
-  Búsqueda  de  información  en  internet  sobre  campañas  de
seguridad vial y expresión de su opinión 
- Producción de una poesía por parejas 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10
.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final (como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
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STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Video de la unidad 2: « La sécurité routière à l’école » .

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- La seguridad vial
- Los eslóganes 
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UNIDAD DIDÁCTICA 3

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de una descripción de lo que se compra en cada
tienda 
- Audición de distintas situaciones comunicativas para identificar
el tipo de tienda en el que tienen lugar 
- Audición de una canción 
- Audición de una conversación sobre la invitación a una fiesta 
- Audición de un cuestionario sobre una fiesta en un instituto 
- Audición de frases sobre aspectos de la fiesta para identificar
a qué se refieren 
- Audición de una conversación en una tienda, realizando una
compra 
- Audición de indicaciones para preparar unos snacks 

Visionado del video de la unidad: « La fête de la musique » .

Lectura de:
- Lectura de una conversación sobre una invitación a una fiesta 
- Lectura de un texto sobre una fiesta en el instituto 
- Lectura de una entrevista y reportaje sobre una fiesta 
- Lectura de una lista de la compra para compararla con una
conversación 
-  Lectura  de  una  conversación  sobre  una  situación  en  una
tienda, realizando una compra 
- Lectura de una receta de canapés para una fiesta 
-  Lectura  de  un texto  con información sobre distintas fiestas
francesas 
-  Búsqueda  de  información  en  internet  sobre  otras  fiestas
importantes 
- Lectura de varias invitaciones para fiestas 
- Revisión del esquema de los contenidos de la unidad
- Lectura de unos bocadillos de texto de una ilustración sobre
una fiesta 
- Lectura de la descripción de unos platos para identificarlos en
una ilustración 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.
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1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Identificación de distintas tiendas en las que se dicen unas
oraciones 
-  Contestación a la  pregunta de comprensión identificando el
tema de una conversación 
- Lectura en voz alta de unas expresiones sobre una invitación 
- Contestación a las preguntas sobre una conversación sobre
una fiesta identificando a qué se refieren los comentarios 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  de  una
conversación en una tienda 
- Realización de un diálogo de memoria sobre una situación en
una tienda, realizando una compra 
- Asociación de snacks con su fotografía y descripción de sus
ingredientes
- Contestación a las preguntas sobre las fiestas francesas 
- Presentación oral sobre una fiesta importante 
- Presentación de una receta para un concurso de cocina 
Funciones comunicativas:
- Expresión de invitaciones
- Aceptación / rechazo de invitaciones
- Expresión de la posesión
- Petición y ofrecimiento de información
- Explicación de una receta de cocina
- Expresión de la cantidad
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [s] / [z]. 
- Los sonidos [gr] / [kr] / [tr]. 

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Realización de una entrevista y reportaje sobre una fiesta en
un instituto 
- Redacción de una receta de snacks para un picnic 
- Redacción de una invitación para una fiesta 
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-  Redacción de un listado de ingredientes para preparar una
receta 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Les adjectifs possessifs (plusieurs possesseurs)
- Je voudrais… (politesse) 
- Les pronoms COD avec l’impératif (affirmatif et négatif)
- La quantité
Léxico:
- Compras y tiendas de alimentación
- Alimentos
- Recetas 
Convenciones ortográficas:
- Relación fonema [ ] = grafemas g(e), g(i), jʒ

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11
.

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
- Interacción oral por parejas proponiendo una invitación para
que el compañero acepte o rechace la invitación 
- Producción de un sketch sobre una situación en una tienda de
comestibles realizando una compra 
-  Intercambio  comunicativo  comparando  las  fiestas  francesas
con las de su país 
-  Intercambio  comunicativo  descifrando  mensajes  de  una
ilustración

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10
.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
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CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre fechas importantes
- Video de la unidad 3: « La fête de la musique » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
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- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Las fiestas tradicionales en Francia 

UNIDAD DIDÁCTICA 4

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
-  Audición de unas preguntas sobre las habitaciones de una
casa, para responder 
- Audición de un listado de mobiliario para identificarlo en una
imagen 
- Audición de oraciones describiendo los objetos que hay en una
casa, para identificar si son verdaderas o falsas 
- Audición de una descripción de una habitación
- Audición de oraciones sobre la descripción de la habitación
para identificar si son verdaderas o falsas 
-  Audición  de  unas  opiniones  de  las  habitaciones  de  unos
adolescentes, para identificarse con alguna 
- Audición de un cómic sobre una niña jugando al escondite con
su niñera 
- Audición de un dictado para dibujar una casa 
- Audición de un cómic, describiendo las acciones de un joven
estudiante durante un día 
-  Audición  de  unas  oraciones  describiendo  situaciones  para
identificar la viñeta correspondiente del cómic 
- Audición de una historia en pasado
- Audición de unas oraciones en pasado sobre lo que ha hecho
una persona 
Visionado  del  video  de  la  unidad:  «  Des vacances  dans  un
avion » .

Lectura de:
- Lectura de la descripción de una habitación

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.
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- Lectura de unos comentarios sobre la opinión que tienen unos
jóvenes de sus habitaciones 
- Lectura de un cómic sobre una niña jugando al escondite con
su niñera 
- Lectura de un cómic en el que se narra el día en pasado de
un joven estudiante 
- Lectura de un texto sobre casas inusuales 
- Lectura de un anuncio sobre un lugar de vacaciones insólito 
- Lectura de unos mensajes para pedir una cita 
- Revisión del esquema de los contenidos de la unidad 
- Lectura de la descripción de la “casa” de un marciano 

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Contestación a las preguntas sobre las habitaciones de una
casa 
-  Identificación  de  las  habitaciones  de  una  casa  según  los
sonidos que se escuchan 
- Descripción de una habitación en una fotografía 
- Exposición de propuestas de lugares donde puede esconderse
una niña jugando al escondite 
- Expresión de la información que aportan unas imágenes sobre
casas insólitas 
- Presentación de la habitación ideal 
Funciones comunicativas:
- Descripción de una casa
- Descripción de objetos personales
- Narración de hechos pasados
- Expresión de la ubicación
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ ] / [s]. ʃ
- Los sonidos [ ] / [ ]. ʃ ʒ

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.

Expresión escrita:
- Redacción de un mensaje para pedir una cita, siguiendo un
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LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

modelo 
- Preparación de una presentación sobre la habitación de sus
sueños 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Les prépositions de lieu avec de
- Le passé composé (1) : formation et auxiliaires 
Léxico:
- La casa: habitaciones, mobiliario, decoración
- Los objetos personales
- Las expresiones de lugar
Convenciones ortográficas:
- Relación fonema [s] = grafía c(e), c(i), ç, s, ss, t(i)
Preposiciones de lugar + de:
- de + le = du
- de + les = des

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11
.

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
- Intercambio de preguntas y respuestas sobre los objetos de
una casa, de memoria 
- Descripción de sus habitaciones 
- Interacción oral describiendo itinerarios en pasado para que
los compañeros adivinen con quien ha salido un personaje 
- Descripción por parejas de las actividades que realizaron el día
anterior 
- Intercambio comunicativo nombrando expresiones para pedir
una cita con mensajes escritos 
- Interacción oral explicando las diferencias entre dos imágenes 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
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compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre viviendas originales
- Video de la unidad 4: « Des vacances dans un avion » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad
-  Realización  del  Bilan  oral  correspondiente  a  la  unidad   -
Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5. -  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
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CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

LEX.2.C.6. socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Casas inusuales 
- La habitación de sus sueños

UNIDAD DIDÁCTICA 5

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de un listado de utensilios de una mesa
- Audición de un cómic sobre una situación en una crepería 
- Audición de la descripción de la alimentación de una anciana
de 100 años 
- Audición de unas preguntas de comprensión sobre los hábitos
alimentarios de la anciana 
- Audición de oraciones sobre la frecuencia de los alimentos de
la anciana para identificar los alimentos 
- Audición de la primera parte de un poema de Jacques Prévert 
- Audición del poema completo de Jacques Prévert (
- Audición de unas preguntas sobre un recital de poesía 
- Audición de la descripción de situaciones del recital de poesía
para identificar los sentimientos 
- Audición de una frase muy larga para imitar su entonación

Visionado del video de la unidad:  « Les tendances de l’édition
jeunesse » .

Lectura de:
- Lectura de un cómic sobre una situación en una crepería en la
que se comparte la comida 
- Lectura de un breve texto y poema sobre la alimentación de

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.
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una anciana de 100 años 
- Lectura de un poema de Jacques Prévert
-  Lectura  de  un breve  texto  y  bocadillos  de  texto  sobre  las
anécdotas de un recital de poesía 
- Lectura de unos resúmenes de obras literarias 
-  Lectura  de  unas  frases  extraídas  de  unas  obras,  para
identificarlas 
- Búsqueda de información en internet sobre adaptaciones de
obras literarias francesas al cine 
- Lectura de la biografía de Julio Verne 
- Revisión del esquema de los contenidos de la unidad 
- Lectura de una frase muy larga para repetirla 

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Descripción de los utensilios de mesa que ha olvidado una
anfitriona para cada invitado 
-  Descripción  de  la  servilleta  que  falta  en  la  mesa  de  la
ilustración utilizando la lógica
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  sobre  los
hábitos alimenticios de una anciana 
- Lectura en voz alta de un poema sobre hábitos alimenticios 
- Recitación de un poema de Jaques Prévert de memoria 
-  Contestación  a  unas  preguntas  de  comprensión  sobre  un
recital de poesía 
- Descripción de los sentimientos de los personajes del recital
de poesía 
-  Reproducción  de  una  frase  muy  larga  imitando  su
pronunciación y entonación 
-  Identificación  de  los  elementos  de  una  ilustración  que  se
describen 
- Recitación de un poema de su elección 
Funciones comunicativas:
- Petición de comida en un restaurante
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- Expresión de hábitos alimentarios
- Descripción de acciones cotidianas
- Narración de hechos pasados
- Expresión de la frecuencia
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [aj] y [ j]. ɛ
- Los sonidos [y], [u] e [i].

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Redacción de la biografía de uno de los autores propuestos:
Alejandro Dumas,  Victor  Hugo,  Jean de la  Fontaine,  Charles
Perrault, Saint-Exupéry 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Le pronom en
- Le passé composé (2) : les participes passés en [e], [i], [y]. 
Léxico:
- Los utensilios de la mesa
- Expresiones de tiempo (frecuencia)
- Los alimentos
Convenciones ortográficas:
- Relación fonema [ ] = grafías ai, è, ê, e(ll), e(rr), e(tt), eiɛ
- La terminación del participio pasado de los verbos: [e], [i], [y]

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
-  Escenificación  de  una  escena  sobre  una  situación  en  una
crepería 
- Descripción de sus hábitos alimenticios por grupos pequeños 
-  Participación  en  un  juego  encadenando  frases  sobre
sentimientos

3.2. LEX.2.A.4. - Práctica de los diálogos de la unidad.
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LEX.2.A.10 -  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
-  Búsqueda  de  información  en  internet  sobre  adaptaciones
cinematográficas de obras literarias francesas 
- Video de la unidad 5: « Les tendances de l’édition jeunesse » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
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CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Obras emblemáticas de la literatura francesa 

UNIDAD DIDÁCTICA 6

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de unas oraciones describiendo el tiempo atmosférico
para identificar las estaciones del año posibles 
- Audición de un texto sobre las jirafas 
- Audición de preguntas sobre las jirafas, para contestarlas 
-  Audición  de  oraciones  comparando  la  velocidad  a  la  que
pueden correr distintos animales de la sabana, para identificar si
son verdaderas o falsas 
-  Audición  de  unas  situaciones  en  futuro  para  identificar  su
viñeta correspondiente 
- Audición de un cuestionario sobre cómo imagina el futuro 
- Audición de unas preguntas sobre el futuro 
-  Audición de la  descripción  del  tiempo atmosférico  de unas
viñetas 
- Audición de una canción sobre el tiempo atmosférico 
Visionado del video de la unidad:  « Le musée du Louvre et le
musée d’Orsay » .
Lectura de:
- Lectura de un texto sobre las jirafas 
- Lectura de un breve texto sobre la velocidad a la que pueden

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.
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correr algunos animales de la sabana 
- Lectura de un cuestionario sobre el futuro 
- Lectura de un texto sobre lugares emblemáticos de Francia 
- Lectura de una ficha sobre el guepardo 
- Revisión del esquema de los contenidos de la unidad 
- Lectura de un cómic sobre el tiempo atmosférico

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de palabras y expresiones gracias a su parecido
con la L1.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, CCL3, 
CP1, CP2, 
STEM1, CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Expresión de las estaciones del año, según los sonidos de
fondo de una grabación 
-  Expresión  de  las  estaciones  del  año  asociadas  al  tiempo
atmosférico que se describe
- Descripción del tiempo atmosférico que hace en cada estación
del año 
- Asociación de unos animales a las estaciones del año 
-  Comentario  sobre  los  datos  de  las  jirafas  que  más  les
sorprenden 
- Contestación a las preguntas sobre las jirafas 
- Contestación a las preguntas sobre la ficha de un animal
-  Identificación  de  las  personas  de  una  fotografía  según  las
pistas que se dan 
- Reproducción de una canción sobre el tiempo atmosférico 
Funciones comunicativas:
- Expresión de las estaciones
- Descripción del tiempo atmosférico
- Petición y ofrecimiento de información (sobre un animal)
- Expresión de comparaciones
- Expresión de planes de futuro
- Expresión de la cantidad
- Expresión de medidas
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [k] / [g].
- Los sonidos [d] / [t].  
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2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Producción de una ficha y descripción de un animal salvaje 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Le comparatif et le superlatif
- Le futur simple : formation et verbes irréguliers
- Les pronoms COD
Léxico:
- Las estaciones del año
- El tiempo atmosférico
- Los animales de la sabana
- Números (medidas y cantidades)
- Expresiones de tiempo (futuro)
Convenciones ortográficas:
- Relación fonema [ ] = grafía gnɲ

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Redacción de palabras, expresiones, oraciones y breves textos
siguiendo un modelo.
- Identificación del paralelismo entre la L1 y la L2.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
- Intercambio comunicativo por parejas comparando animales 
-  Producción  de  diálogos  y  explicación  de  situaciones  sobre
unas viñetas, por grupos pequeños 
- Realización de un cuestionario sobre cómo imaginan el futuro 
- Debate por parejas sobre cómo imaginan el futuro 
-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  sobre  los  lugares
expuestos que les gustaría visitar 
- Interacción oral sugiriendo lugares que visitar de Francia para
unos turistas australianos 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4. 4.1. LEX.2.A.1. Realización de la tarea práctica final como preparación para la
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PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en el
que  se  aplicarán  las  competencias  de  mediación  de  textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión y
el  acceso  al  significado,  así  como  el  buen  desempeño  del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
-  Video de la unidad 6:  «  Le musée du Louvre et le musée
d’Orsay » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales
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Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Lugares emblemáticos de Francia 

12.3.3.  CONCRECIÓN CURRICULAR DE LAS UNIDADES DIDÁCTICAS EN 3º
ESO

UNIDAD DIDÁCTICA 0

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- declaraciones sobre la vuelta al instituto
- una afirmación expresada con diferentes entonaciones 
- una conversación entre un padre y una hija sobre su primer
día de clase y horario 
- unos extractos de unos poemas con los ojos cerrados 
Lectura de:
- bocadillos de texto sobre las declaraciones de alumnos en su
primer día de clase 
-  un  horario  de  clases  para  compararlo  con  el  suyo  y
responder a preguntas de comprensión 
-  un  cuestionario  para  conocer  las  similitudes  y  diferencias
entre el alumno y sus compañeros de clase 
- extractos de varios poemas 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
- Orales: conversaciones, poemas.
- Escritos: horarios, cuestionarios, poemas.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral con ayuda de las imágenes,
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títulos y otros elementos.
- Ejercitar la facultad de concentración y de atención visual y
auditiva.
- Comprensión de documentos y diálogos breves con ayuda de
la imagen.
- Extracción de información específica de una tabla.
-  Búsqueda  de  información  clave  para  responder  a  las
preguntas de comprensión.
- Comprensión de documentos escritos cercanos a lo oral.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Funciones comunicativas:
- Narración de hechos presentes
- Narración de hechos pasados
- Descripción de horarios
- Petición y ofrecimiento de información
- Expresión del gusto
- Descripción de hábitos
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Identificación de las entonaciones del francés.

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión:
- Práctica de afirmaciones con distintas entonaciones
-  Contestación  a  preguntas  de  comprensión  sobre  una
conversación
- Contestación a preguntas de comprensión sobre un horario
de clases 
Redacción de:
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  sobre  un
horario de clases 
- Realización de un cuestionario sobre gustos y hábitos 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Les temps: présent et passé composé
- Les mots interrogatifs
Léxico:
- Los sentimientos
- La vida cotidiana: el instituto, las actividades extraescolares,
los gustos
Convenciones ortográficas:
- Repaso de los pronombres interrogativos.

DPTO. FRANCÉS 152 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Estrategias de producción:
- Descubrir las distintas entonaciones en francés y practicarlas
tras una audición.
- Recitar un poema en voz alta memorizado previamente.
- Practicar la pronunciación y entonación.
- Practicar diálogos.
- Comunicarse en la lengua de aprendizaje. 
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  compartiendo  sus
sentimientos sobre la vuelta al instituto
- Interacción oral comparando las clases en Francia con las
suyas, asignaturas, horas de clase, etc. 
- Intercambio comunicativo completando un cuestionario para
conocer a los compañeros de clase 
- Memorización y recitado de un poema por parejas 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10

- Práctica de los diálogos.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño de los
proyectos. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
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STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje  (libro  del  alumno,  cuaderno  de  actividades,
material digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

Repaso del contenido de la unidad.

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

Realización de la biografía lingüística, incluyendo su contacto
con otras lenguas y culturas.

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- El instituto en Francia 
- Poetas franceses del siglo XX 

UNIDAD DIDÁCTICA 1

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- la narración de unos viajes 
-  frases  sobre  cultura  general,  para  completar  con  las
nacionalidades correspondientes 
- preguntas para identificar el país correspondiente según la
música que suena 
- la descripción de personas para identificarlas 
- una canción sobre la personalidad 
- la descripción de la personalidad según los horóscopos 
- un dictado 
Visionado del video: « La Réunion ».
Lectura de:
- la descripción de cuatro personas de distintos países 
- la descripción de personajes célebres para identificarlos 
- los horóscopos 
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-  un  texto  sobre  la  vida  de  una  persona  de  la  isla  de  la
Reunión 
- las fichas de presentación de dos personas 
- el esquema de los contenidos de la unidad 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
- Orales: narraciones.
- Escritos: descripciones, fichas de presentación.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Funciones comunicativas:
- Presentaciones
- Expresión de la nacionalidad
- Descripción del  físico
- Descripción de la personalidad
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ ] / [ ]. ɛ ə
- Los sonidos [ ] / [in]. ɛ̃

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión:
-  Contestación a las preguntas de comprensión de un texto
oral sobre viajes 
-  Realización  de  frases  de  cultura  general  añadiendo  la
nacionalidad 
-  Contestación  a  preguntas  identificando  países  según  su
música 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  sobre  la
descripción de personas que hablan francés 
- Reproducción de una canción sobre personalidad 
- Descripción de su personalidad según el horóscopo 
-  Descripción  de  la  vida  de  una  persona  de  la  isla  de  la
Reunión, contada con sus propias palabras 
-  Expresión  de  su  opinión  sobre  la  protección  de  lugares
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paradisíacos 
- Descripción del itinerario de un viaje 
- Presentación de su acróstico 
Redacción de:
- la descripción de un personaje histórico, famoso, etc. 
- la descripción de su personalidad, siguiendo como modelo los
horóscopos 
- una ficha personal, siguiendo un modelo 
- un dictado 
- elaboración de un acróstico
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Les présentatifs : il / elle est, c’est, c’est un(e)… 
- Il / Elle est + nationalité. 
- Les pronoms relatifs (qui, que). 
- Révision : à, en, au(x) + ville / pays 
- Le genre des adjectifs
Léxico:
- Los países y nacionalidades
- Los adjetivos de personalidad
- Los signos del zodíaco
Convenciones ortográficas:
- Los grafemas é, ée, és, ées

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

- Intercambio comunicativo asociando elementos culturales con
su país correspondiente 
- Interacción oral por grupos describiendo lo que recuerdan de
la descripción de unas personas 
- Intercambio comunicativo por parejas inventando una ficha
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STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

personal del personaje de una fotografía 
- Interacción oral inventando rimas con nombres de personas 
- Intercambio comunicativo por parejas asociando postales con
su país 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
-  Búsqueda de información en internet  para aprender  sobre
otros territorios franceses.
- Video: « La Réunion ».
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje  (libro  del  alumno,  cuaderno  de  actividades,
material digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad.
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad
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- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad
- Realización del mapa mental de la unidad

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de expresiones en la  lengua de estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- La francofonía: La Isla de la Reunión y otros departamentos
de ultramar (DROM) 
- Los acrósticos

UNIDAD DIDÁCTICA 2

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- cinco conversaciones sobre estilos de vestir 
- preguntas sobre la ropa que llevan los compañeros de clase,
para responderlas 
-  tres  diálogos  sobre  los  gustos  a  la  hora  de  vestir,  para
identificar a las personas en unas fotografías 
- frases para identificar a los hablantes 
- una breve historia en pasado 
- un mensaje de agradecimiento 
- un dictado 
- una canción sobre el pánico 
Visionado del video de la unidad: 
« La mode, la haute couture et l’artisanat ».
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Lectura de:
- un anuncio para un casting para una serie de TV 
- la descripción de dos candidatos para el casting de TV
- el informe policial sobre la denuncia de un robo 
- un breve texto sobre la explicación del robo 
- un texto sobre la historia de distintas prendas de vestir 
- la etiqueta de una prenda de vestir 
- un email sobre un viaje 
- el esquema de los contenidos de la unidad 
- una historia sobre un viaje 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
- Orales: unas conversaciones, una historia, un mensaje, una
canción.
-  Escritos: un  anuncio,  una  descripción,  un  informe,  una
historia, una etiqueta, un email, un esquema.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Funciones comunicativas:
- Descripción de personas
- Expresión de gustos
- Expresión de la opinión
- Expresión de matices
- Expresión de intensidad
- Narración de anécdotas pasadas
- Expresión de la negación
- Expresión de la temporalidad
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ ] / [ ] / [ ]. ɔ̃ ɑ̃ ɛ̃
- Los sonidos [v] / [f] y [p] / [b].

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.

Expresión:
- Descripción de las personas de unas fotografías con ayuda
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LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

de un listado de palabras 
- Contestación a las preguntas de una audición identificando a
los compañeros de clase que llevan la ropa que se describe 
- Expresión de la opinión sobre el papel que podrían darle a
dos jóvenes en un casting, argumentando sus respuestas 
- Contestación a la pregunta sobre si leen las etiquetas antes
de comprar una prenda 
- Reproducción de una canción sobre el pánico 
Redacción de:
- su descripción para presentarse a un casting para una serie
de TV 
- una anécdota personal 
- un email personal contando un viaje 
- un dictado
- Elaboración de un proyecto de grupo sobre la moda 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- La négation (1): ne… rien, ne… jamais. 
- Les adverbes d’intensité. 
- Le passé composé (affirmatif / négatif, verbes pronominaux).
Léxico:
- La ropa
- Los adverbios de intensidad
- Los conectores temporales
Convenciones ortográficas:
- Los grafemas er, ez, é.

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje.  
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL DE 

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

- Intercambio comunicativo por parejas expresando su opinión
sobre la moda 
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SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

- Interacción oral contando el final de una historia, inventado
por ellos 
- Representación de una escena sobre una situación en la que
se presenta una denuncia en la comisaría por un robo 
-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  resumiendo  la
información de un texto sobre la historia de la ropa 
- Presentación de un proyecto de grupo sobre la moda 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final  como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre la historia de otra
prenda de vestir 
- Video: « La mode, la haute couture et l’artisanat ».
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CD2. Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje  (libro  del  alumno,  cuaderno  de  actividades,
material digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 
- Realización del mapa mental de la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de expresiones en la  lengua de estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- La moda de los adolescentes 
- La ropa de hoy en la historia 

UNIDAD DIDÁCTICA 3

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
-  la declaración de sentimientos y estados para compararlos
con los bocadillos de texto de forma escrita 
-  frases  sobre  distintas  situaciones  para  expresar  el
sentimiento que las provoca 
-  unos  testimonios  sobre  la  gestión  de  sentimientos  para
identificar a las personas de unas fotografías 
- oraciones sobre sentimientos para imitar la entonación 
-  expresiones  para  relacionarlas  con  las  emociones
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CCEC2. correspondientes 
- un tutorial con consejos para la práctica de BMX 
-  unas  entrevistas  sobre  el  futuro  del  planeta  a  distintos
especialistas 
- los planes de futuro de un joven 
- un cómic sobre dejar las cosas para más tarde 
- un dictado 
Visionado del video de la unidad: 
« Les insectes comestibles ».
Lectura de:
- unos bocadillos de texto sobre los sentimientos de una joven 
-  breves  textos  describiendo  la  gestión  de  sentimientos  de
unas personas
- unas notas sobre un tutorial de BMX
- opiniones sobre el futuro del planeta 
- un cómic sobre planes de futuro y sobre dejar las cosas para
más tarde 
- un texto sobre la inclusión de insectos en la alimentación 
- una encuesta sobre el consumo de insectos 
- el esquema de los contenidos de la unidad 
- un cómic sobre el lenguaje SMS 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
-  Orales:  una  declaración,  un  tutorial,  un  testimonio,  unas
entrevistas, un cómic.
-  Escritos: unas  descripciones,  unas  notas,  un  cómic,  una
encuesta, un esquema.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Funciones comunicativas:
- Expresión de sentimientos y emociones
- Expresión de recomendaciones
- Expresión de la opinión
- Expresión del tiempo
- Narración de hechos futuros
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STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

- Descripción de proyectos
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ ] / [oe]. ɛ
- Los sonidos [ ] / [ ] y [z] / [s]. ʃ ʒ

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión:
Descripción de las diferencias entre un texto oral y uno escrito
sobre sentimientos 
- Contestación a las preguntas de comprensión de un texto
oral sobre cómo gestionan unas personas sus sentimientos 
-  Relación  de  oraciones  con  el  personaje  que  las  ha
mencionado 
- Reproducción de oraciones imitando la entonación 
-  Expresión  de  emociones  correspondientes  a  unas
expresiones 
-  Presentación  de  consejos  sobre  una  de  sus  actividades
preferidas 
- Expresión de su opinión en un debate sobre el  futuro del
planeta 
-  Expresión  de  su  opinión  personal  sobre  la  inclusión  de
insectos en la alimentación 
- Expresión de la información que les sorprende más sobre un
texto acerca de la inclusión de insectos en la alimentación 
Redacción de:
- las notas de un tutorial sobre BMX 
- consejos para realizar una de sus actividades favoritas 
- preparación de un cuestionario sobre el futuro del planeta, la
ecología o un proyecto de futuro 
- un dictado 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Avoir besoin de + nom / infinitif. 
- Il faut / devoir + infinitif. 
- Le verbe devoir. 
- Le futur simple (formation, verbes irréguliers).
Léxico:
- Los sentimientos y emociones
- Las expresiones de opinión
- Las expresiones de tiempo (futuro)
- El medio ambiente
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- El lenguaje SMS
Convenciones ortográficas:
- Los grafemas ces, ses, c’est.

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje.
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

- Interacción oral por grupos pequeños contando situaciones
en las que se sienten raros 
-  Participación en un juego realizando mímica para que los
compañeros adivinen los sentimientos 
- Intercambio comunicativo explicando cómo se sienten cuando
practican su actividad favorita 
-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  describiendo  sus
proyectos de futuro 
-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  identificando  los
argumentos de un texto que justifican el consumo de insectos 
- Realización de una encuesta por grupos pequeños sobre el
consumo de insectos 
-  Intercambio comunicativo  por  parejas  descifrando  lenguaje
SMS 
- Presentación de un proyecto de grupo sobre cómo ayudar al
cuidado del planeta 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
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STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre formas de luchar
contra el hambre en el mundo 
- Video: « Les insectes comestibles » .

Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje  (libro  del  alumno,  cuaderno  de  actividades,
material digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad en la sección: « Je joue et
je révise » 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 
- Realización del mapa mental de la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de expresiones en la  lengua de estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
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- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Ecología y alimentación: los insectos en el menú 
- El lenguaje SMS 

UNIDAD DIDÁCTICA 4

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
-  Audición de un listado de palabras sobre elementos de la
ciudad 
-  Audición  de  breves  conversaciones  para  identificar  la
situación 
-  Audición de un diálogo  preguntando  y dando indicaciones
para llegar a un lugar 
- Audición de la descripción de la ciudad de Marsella 
-  Audición de una  conversación sobre una anécdota de un
viaje en metro 
- Audición de un extracto de la obra « La Chèvre de Monsieur
Seguin » 
- Audición de un dictado 
- Audición de un slam a dos voces 
Visionado del video: « La Provence ».
Lectura de:
-  unas  indicaciones  sobre  cómo  llegar  a  un  lugar  para
ordenarlas
- una breve presentación de un señor de Marsella 
- una descripción de una situación en el metro 
- una historia inspirada en un cuadro de Renoir 
- un texto sobre la Provenza a través de un pintor, Cézanne 
- unas postales sobre las vacaciones 
- el esquema de los contenidos de la unidad 
- una historia desordenada, para reconstruirla 
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- las estrofas de un slam 
- la descripción del lugar favorito de dos jóvenes 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
- Orales: unas conversaciones, una descripción, un extracto de
una obra, un slam.
-  Escritos: unas  indicaciones,  una  presentación,  una
descripción, una historia, una postal, un esquema, una historia,
un slam.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Funciones comunicativas:
- Descripción de lugares
- Petición y ofrecimiento de información
- Narración de hechos pasados
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ø] / [oe] / [ ]. ə
- Los sonidos [p] / [t] / [k]. 

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión:
- Reproducción de un listado de elementos relacionados con la
ciudad 
-  Identificación  de  comportamientos  no  cívicos  en  unas
escenas 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  de  unos
diálogos utilizando las preposiciones de lugar 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  de  una
conversación en la que se piden y dan indicaciones para ir a
un lugar
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  de  una
descripción  de  la  ciudad  de  Marsella,  justificando  sus
respuestas
-  Descripción  de  los  lugares  favoritos  de  una  persona  de
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Marsell 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  sobre  una
conversación acerca de una anécdota en el metro
- Descripción de la situación de un cuadro de Renoir 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  sobre  una
historia 
Redacción de:
- una historia inspirada en la escena de un cuadro de Georges
Seurat 
- una postal sobre las vacaciones 
- un dictado
- una descripción de su lugar favorito 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Le pronom y. 
- L’imparfait et le passé composé (situer une action / décrire
des actions successives). 
Léxico:
- La ciudad.
- Las preposiciones de lugar.
- Expresiones para establecer la escena de una historia.
Convenciones ortográficas:
- quel(s), quelle(s).

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas. 

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

- Intercambio comunicativo por parejas pidiendo indicaciones
para ir a un lugar sobre un plano 
-  Interacción  oral  describiendo  sus  lugares  favoritos  de  la
ciudad
- Interacción oral contando una anécdota personal en un medio
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STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

de transporte o en la calle 
- Interacción oral por parejas reconstruyendo una historia
- Reproducción de un slam por grupos inventando las estrofas 
- Presentación de la exposición de su lugar favorito 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
-  Búsqueda  de  información  en  internet  sobre  escritores
franceses 
- Video: « La Provence » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje  (libro  del  alumno,  cuaderno  de  actividades,
material digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
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- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 
- Realización del mapa mental de la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de expresiones en la  lengua de estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Arte y literatura en Provenza 
- La ciudad de Marsella 

UNIDAD DIDÁCTICA 5

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- la descripción de pictogramas para identificarlos 
- unos testimonios sobre situaciones exageradas 
- la descripción que hace un teléfono móvil sobre su “vida” 
- un cómic sobre atreverse a hacer algo
- un dictado 
- un proverbio dictado por grupos 
Visionado del video de la unidad: 
« Les Restaurants du coeur ».
Lectura de:
- la descripción de pictogramas 
- breves anuncios 
-  expresiones  exageradas  en  voz  alta  para  practicar  la
entonación 
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- un cuestionario sobre la amistad 
- un cómic sobre atreverse a hacer algo 
- un texto sobre la solidaridad 
- mensajes de agradecimiento 
- el esquema de los contenidos de la unidad 
- proverbios y sus explicaciones 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
-  Orales:  una  descripción,  un  testimonio,  un  cómic,  un
proverbio.
-  Escritos: una descripción,  un anuncio,  un  cuestionario,  un
cómic, mensajes, un esquela, unos proverbios.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Funciones comunicativas:
- Descripción de tareas domésticas y pequeños servicios
- Expresión de la ira, la indignación
- Expresión de la frecuencia
- Descripción de relaciones personales
- Expresión de agradecimiento
- Descripción de personas
- Expresión de la negación
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [b] / [d] / [g]. 
- Los sonidos [ ] / [ n].ɔ̃ ɔ

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión:
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  sobre  los
testimonios de unos jóvenes acerca de situaciones exageradas
- Realización de un cuestionario sobre la amistad 
-  Expresión  oral  describiendo  proyectos  juveniles  que  le
interesen
Redacción de:
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- unos anuncios breves sobre intercambio de servicios 
- el final de una historia 
- un mensaje de agradecimiento 
- un dictado
- un proverbio dictado por grupos 
-  elaboración  de  una  presentación  sobre  una  organización
solidaria
Estructuras sintáctico-discursivas:
- La négation (2): ne… plus, ne… personne. 
-  La  construction  des  verbes  avec  les  pronoms personnels
directs (révision) et indirects.
Léxico:
- Las tareas domésticas
- Las relaciones personales
- La frecuencia
- Expresiones de ira 
Convenciones ortográficas:
- Los grafemas a, as, à.

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

- Intercambio comunicativo describiendo sus habilidades para
intercambiar servicios 
- Intercambio comunicativo por grupos pequeños mostrando ira
para que los compañeros adivinen contra quién 
-  Intercambio  comunicativo  por  grupos  adivinando  las
respuestas  de  sus  compañeros  a  un  cuestionario  sobre  la
amistad 
- Participación en un juego diciendo frases negativas sobre uno
mismo, para que los compañeros afirmen o desmientan 
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- Descripción de un objeto cotidiano para que los compañeros
adivinen de qué se trata 
- Intercambio comunicativo por parejas eligiendo un proverbio y
exponiendo una situación a la que se pueda aplicar 
- Participación en un debate sobre una organización solidaria 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final  como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
-  Búsqueda de información en internet  sobre organizaciones
juveniles
- Video: « Les Restaurants du coeur » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje  (libro  del  alumno,  cuaderno  de  actividades,
material digital).

5.3. LEX.2.A.1. - Repaso del contenido de la unidad 
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LEX.2.B.3. - Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad
- Realización del mapa mental de la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de expresiones en la  lengua de estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Actuar para ayudar a otros: ayuda humanitaria, asociaciones
juveniles ... 
- La importancia de la amistad para los adolescentes 

UNIDAD DIDÁCTICA 6

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- preguntas sobre una red social de un instituto 
- un concurso de preguntas de TV 
- las preguntas del concurso de TV, para responderlas 
- unos diálogos sobre las situaciones de unas fotografías 
- un texto en pasado, describiendo los hábitos de una abuela 
- un dictado 
- una canción sobre una historia de una joven 
- un texto literario 
Visionado del video de la unidad: 
« Les jours sont contés ».
Lectura de:
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- la información de una red social de un instituto 
- unas afirmaciones sobre el mundo animal 
- un texto sobre los hábitos de una abuela 
- un texto sobre el arte de la palabra 
- una historia 
- los comentarios sobre las creencias de unos jóvenes cuando
eran pequeños 
- una adaptación de un cuento africano

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
- Orales: un concurso de preguntas, unas conversaciones, una
descripción, un dictado, una canción, un texto literario.
- Escritos: textos informativos, una historia, unos comentarios,
la adaptación de un cuento.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva.
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA5, 
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Funciones comunicativas:
- Descripción de elementos digitales
- Expresión de comparaciones
- Descripción de tiempos pasados y recuerdos de la infancia
- Contraste de estilos de vida: de ayer y de hoy
- Expresión del tiempo
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ i] / [w ]. ɥ ɛ̃
- Los sonidos [sk] / [sp] / [st].

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión:
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre la red
social de un instituto 
- Identificación de datos verdaderos y falsos sobre el mundo
animal 
- Contestación a las preguntas de un concurso de TV sobre el
mundo animal 
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- Expresión de sus preferencias sobre los medios de transporte
ecológicos 
- Contestación a las preguntas sobre el colegio de antes 
- Descripción de los hábitos de una abuela 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre el texto
acerca del arte de la palabra 
- Presentación de un narrador de su elección 
- Contestación a las preguntas sobre el póster de la película
Kirikou 
- Presentación de sus anécdotas sobre cuando eran pequeños 
- Reproducción de una canción y una versión de la canción 
- Realización de una lectura teatralizada de un cuento
Redacción de:
- un recuerdo de la infancia 
- una historia basada en una proporcionada como modelo
- un dictado 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Le comparatif
- Le superlatif
- L’imparfait (formation)
Léxico:
- Las redes sociales
- Herramientas digitales
- La escuela de antes
- Estilos de vida: ayer y hoy
- Expresiones de tiempo (pasado)
Convenciones ortográficas:
- Los grafemas ais, ait, aient.

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Estrategias de producción:
- Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.
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3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3, 
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

- Interacción oral por grupos continuando el concurso televisivo
sobre el mundo animal 
- Debate por grupos sobre las ventajas e inconvenientes de la
bicicleta en comparación con otro tipo de vehículo 
-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  diciendo  lo  que  le
sorprende más sobre el colegio de antes 
-  Intercambio  comunicativo  comparando el  colegio  de  antes
con el de ahora 
- Producción de diálogos sobre los recuerdos del colegio de
unos súper héroes
-  Intercambio  comunicativo  por  grupos  pequeños  hablando
sobre las historias que les gustaba cuando eran pequeños 
-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  sobre sus  creencias
cuando eran pequeños 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.
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SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1, 
CPSAA5, 
CD2.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet 
- Video: « Les jours sont contés » .
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje  (libro  del  alumno,  cuaderno  de  actividades,
material digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 
- Realización del mapa mental de la unidad 

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA1, 
CPSAA3, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de expresiones en la  lengua de estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Las redes sociales
- El arte de hablar ayer y hoy, desde bardos hasta slamers y
youtubers 
- Cuentos africanos 
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12.3.4.  CONCRECIÓN CURRICULAR DE LAS UNIDADES DIDÁCTICAS PARA
4º ESO

UNIDAD DIDÁCTICA 0

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 

SABERES
BÁSICOS

CONCRECIÓN CON LA UNIDAD

1.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de unas indicaciones sobre relajación 
- Audición de un poema 
Lectura de:
- Lectura de unas indicaciones para la relajación 
- Lectura de un blog sobre maquillaje 
- Lectura de un poema

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
- Orales: indicaciones, poema.
- Escritos: indicaciones, blog, poema.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
-  Expresión  de  los  sentimientos  que  les  provocan  unas
fotografías 
- Descripción de fotografías
-  Descripción  de  su  estado  de  ánimo  a  partir  de  unas
fotografías 
- Expresión de consejos sobre maquillaje 
Funciones comunicativas:
- Expresión de emociones, sentimientos y sensaciones.
- Descripción y comentario de fotografías.
- Expresión de instrucciones.
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- Expresión de la necesidad.
- Expresión de la obligación.
- Narración de actividades cotidianas.
- Descripciones físicas.
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La entonación en francés.

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Escribir un poema al estilo de Jacques Prévert 
Estructuras sintáctico-discursivas:
-  Los  tiempos:  presente,  passé  composé,  futuro  simple  e
imperfecto.
- El imperativo.
- La necesidad y la obligación.
Léxico:
- Las emociones, sentimientos y sensaciones.
- La vida cotidiana: colegio, actividades extraescolares, gustos.
- El cuerpo.
- Maquillaje y disfraces.

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11.

Estrategias de producción:
-  Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  STEM1,
CPSAA3,
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
-  Intercambio comunicativo por  parejas opinando sobre unas
fotografías 
-  Interacción  oral  proponiendo  movimientos  de  relajación  en
grupo 
- Contestación a las preguntas en grupo sobre un blog 
- Lectura en voz alta de un poema por grupos 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
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compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  CP3,
STEM1,
CPSAA1,
CPSAA3,
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al  significado, así como el  buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL  DE
SALIDA:
CP2,  STEM1,
CPSAA1,
CPSAA5,
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet 
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 

6.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
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6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Conocer aspectos de la concentración y la relajación.
- Conocer un poeta francés del siglo XX: Jacques Prévert. 

UNIDAD DIDÁCTICA 1

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 

SABERES
BÁSICOS

CONCRECIÓN CON LA UNIDAD

1.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de tres situaciones en una estación de tren, para
asociarlas con las imágenes 
- Audición de los anuncios en la estación de tren 
-  Audición de oraciones para identificar  si  son verdaderas o
falsas sobre la estación de tren 
- Audición de la grabación de un vídeo en un blog sobre un
viaje en InterRail 
- Audición de una historia sobre el azar 
- Audición de un dictado
Visionado del video de la unidad: 
« Vacances : ils confient leurs enfants à des étudiants ».
Lectura de:
- Lectura de un listado de valoraciones 
- Lectura de unas anécdotas sobre un viaje 
- Lectura de un texto sobre viajes a bajo precio 
- Lectura del anuncio de un viaje 
- Lectura del esquema de los contenidos de la unidad 
- Lectura de la versión de un texto de Raymond Queneau

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
- Orales: situaciones, anuncios, video blog, historias.
- Escritos: listado, anécdota, anuncio.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
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- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Contestación a unas preguntas sobre un texto oral 
- Contestación a preguntas de comprensión sobre un texto 
-  Descripción del  medio de transporte que utilizan para ir  al
instituto 
-  Exposición  de  una  presentación  de  un  viaje,  contando
anécdotas y mostrando fotografías 
Funciones comunicativas:
- Narración de hechos presentes y pasados.
- Descripción de hábitos.
- Expresión del tiempo
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [o] / [ ], [a] / [ ].ɔ̃ ɑ̃
- Los sonidos [p] / [b], [d] / [t]. 

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
-  Redacción  de  un  relato  de  un  viaje  o  una  anécdota  de
vacaciones, con el máximo de detalles posible 
-  Redacción  de  una  historia  sobre  un  perro  abandonado  y
rescatado 
- Redacción de un anuncio de un viaje 
- Redacción de un dictado 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- El passé composé y el imperfecto.
- El imperfecto habitual.
- Los pronombres relativos.
Léxico:
- Los medios de transporte.
- Ciudades y países.
- Expresiones de tiempo para elaborar un relato.
Convenciones ortográficas:
- Los homónimos gramaticales a / à, du / dû, la / là, ou / où,
sur / sûr.

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11.

Estrategias de producción:
-  Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
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producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  STEM1,
CPSAA3,
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
- Intercambio comunicativo en grupos pequeños contando un
viaje que les haya gustado 
- Interacción oral por parejas describiendo la vida de un perro
antes de ser recogido 
- Descripción de un cambio de situación en la vida del perro
abandonado 
- Descripción de la situación presente de la vida del perro 
-  Intercambio  comunicativo  contestando  a  las  preguntas  de
comprensión de un texto 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  CP3,
STEM1,
CPSAA1,
CPSAA3,
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al  significado, así como el  buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11.

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
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Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL  DE
SALIDA:
CP2,  STEM1,
CPSAA1,
CPSAA5,
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Video de la unidad 1: « Vacances : ils confient leurs enfants à
des étudiants ».
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad

6.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Familiarizarse con consejos para viajar por poco dinero.

UNIDAD DIDÁCTICA 2

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 

SABERES
BÁSICOS

CONCRECIÓN CON LA UNIDAD

1.
PERFIL  DE
SALIDA:

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
-  Audición  de  un  listado  de  características  para  clasificarlas
según sus connotaciones 
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CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

- Audición de la presentación de los personajes para asociarlos
con los rasgos característicos 
- Audición de una conversación sobre el primer día de clase,
para identificar un error 
-  Audición  de  preguntas  y  respuestas  de  un  cómic  sobre
objetos olvidados en un autobús, tras una excursión 
- Audición de dos diálogos sobre rumores
- Audición de una entrevista en la radio 
- Audición de un dictado 
- Audición de una fábula
Visionado del video de la unidad: 
« Le Corbeau et le Renard ».
Lectura de:
- Lectura de un cómic sobre el primer día de clase 
- Lectura de unos bocadillos de texto sobre la vuelta de una
excursión 
- Lectura de un texto sobre la moral de la historia  
- Lectura de una carta formal y otra informal en la que se pide
información 
- Lectura del esquema de los contenidos de la unidad 
- Lectura de un cuestionario sobre hacer realidad los sueños 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
-  Orales:  listado, presentaciones, conversaciones,  entrevistas,
fábula.
- Escritos: cómic, carta, cuestionario.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Descripción de su personalidad, imaginando cómo le ven los
demás 
- Descripción de una persona incluyendo un error 
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CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

Funciones comunicativas:
- Descripción de la personalidad.
- Descripciones físicas.
- Expresión de la pertenencia.
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [f] / [s] / [ ]. ∫
- Los sonidos [i] / [y] / [u] / [ i]. ɥ

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Redacción de una carta solicitando información 
- Redacción de un dictado 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Los adjetivos demostrativos y los pronombres tónicos.
- Los pronombres posesivos.
- El estilo indirecto en presente.
Léxico:
- Los rasgos de carácter.
- Los verbos introductores del discurso.
- Refranes con animales.
Convenciones ortográficas:
- Las grafías del sonido [s]. 

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11.

Estrategias de producción:
-  Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  STEM1,
CPSAA3,

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
- Descripción del comportamiento de personas por parejas para
identificar su carácter 
- Participación en un juego por grupos, realizando mímica para
que los compañeros adivinen el carácter 
- Escenificación de una situación sobre el primer día de clase 
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CC3. - Intercambio comunicativo interpretando la información de unos
diálogos 
- Intercambio comunicativo por parejas contando unos rumores 
- Identificación de la información de una entrevista por parejas 
- Resumen de la historia de una fábula por parejas 
- Escenificar una fábula de forma personalizada 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  CP3,
STEM1,
CPSAA1,
CPSAA3,
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al  significado, así como el  buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL  DE
SALIDA:
CP2,  STEM1,
CPSAA1,
CPSAA5,
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre diferentes fábulas 
- Video de la unidad 2: « Le Corbeau et le Renard ».
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1. - Repaso del contenido de la unidad 
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LEX.2.B.3. - Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 

6.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Conocer las fábulas de Esopo a La Fontaine.

UNIDAD DIDÁCTICA 3

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 

SABERES
BÁSICOS

CONCRECIÓN CON LA UNIDAD

1.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de un listado de catástrofes naturales 
- Audición de una conversación en una clase de historia 
-  Audición  de  preguntas  para  imitar  la  pronunciación  y
entonación 
- Audición de unas afirmaciones sobre el planeta 
- Audición de la presentación de diferentes personas que tienen
diferentes profesiones
- Audición de la presentación de una noticia 
- Audición de un dictado 
Visionado del video de la unidad: 
« Réchauffement climatique : la montée des eaux inquiète ».
Lectura de:
-  Lectura de las preguntas de un profesor  en una clase de
historia 
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- Lectura de un cuestionario sobre el planeta 
-  Lectura  de  unas  afirmaciones  para  identificar  si  son
verdaderas o falsas 
- Lectura de un texto sobre el medio ambiente 
- Lectura de una carta de presentación 
- Lectura del esquema de los contenidos de la unidad 
- Lectura de expresiones idiomáticas relacionadas con el clima 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
- Orales: listado, conversación, presentaciones.
- Escritos: cuestionario, carta, esquemas.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Descripción de sus preferencias sobre el clima, argumentando
sus respuestas 
-  Repetición  de  expresiones  imitando  la  entonación  y
pronunciación 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  un  cuestionario  sobre  el
planeta 
- Reproducción de las preguntas del cuestionario formuladas de
otra manera 
- Explicación del trabajo de distintos profesionales 
- Expresión del trabajo que les gustaría realizar en un futuro
- Reproducción oral resumiendo una noticia 
-  Contestación a las preguntas de comprensión de un texto
sobre el medio ambiente 
- Exposición del proyecto con ideas para salvar el planeta 
Funciones comunicativas:
- Petición de información.
- Descripción de acciones.
- Descripción de la climatología.
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- Expresión de ventajas y desventajas.
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [f] / [v], [ ] / [ ], [s] / [z]. ʃ ʒ
- El sonido [ ] y sus compuestos: [w ] / [j ]. ɛ̃ ɛ̃ ɛ̃

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Redacción de un suceso sobre una catástrofe natural 
- Redacción de una carta de presentación 
- Redacción de un dictado 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Las diferentes formas interrogativas.
- Adjetivos y pronombres interrogativos.
- Los momentos de la acción: venir de, être en train de, aller. 
Léxico:
- El clima y algunos fenómenos naturales.
- Las profesiones.
- El medio ambiente y la ecología.
- Refranes relacionados con el clima.
Convenciones ortográficas:
-  Las  grafías  del  sonido  [e];  participios  pasados,  adjetivos,
infinitivos: é(e)(s) o er.

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11.

Estrategias de producción:
-  Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  STEM1,
CPSAA3,
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
-  Participación  en  un  juego  encadenando  expresiones
relacionadas con el clima 
- Interacción oral  por parejas nombrando preguntas para las
respuestas dadas 
- Realización del cuestionario por parejas 
-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  escenificando  las
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expresiones propuestas 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  CP3,
STEM1,
CPSAA1,
CPSAA3,
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al  significado, así como el  buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11.

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL  DE
SALIDA:
CP2,  STEM1,
CPSAA1,
CPSAA5,
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
-  Búsqueda  de  información  en  internet  sobre  problemas
medioambientales 
- Video de la unidad 3: « Réchauffement climatique : la montée
des eaux inquiète ».
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 

6. 6.1 LEX.2.C.3. -  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
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PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
CC3, CCEC1. 

LEX.2.C.4. aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- El planeta y la ecología.

UNIDAD DIDÁCTICA 4

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 

SABERES
BÁSICOS

CONCRECIÓN CON LA UNIDAD

1.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de un mensaje en un contestador sobre una visita
cancelada 
- Audición de dos situaciones en las que se discute por unos
problemas de convivencia 
- Audición de una canción sobre un robot 
-  Audición  de  una  entrevista  a  una  campeona  de  natación
sincronizada
- Audición de una canción sobre prohibiciones y obligaciones 
- Audición de un dictado 
Visionado del video de la unidad: 
« Devenir artiste de cirque aujourd’hui ».
Lectura de:
- Lectura de un listado de tareas domésticas 
- Lectura de unos diálogos sobre acusaciones injustas 
- Lectura de una canción de un robot 
- Lectura de un texto sobre el Circo del Sol 
- Lectura de una entrada en un foro sobre un problema 
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- Lectura del esquema de los contenidos de la unidad 
- Lectura de un cómic sobre un adicto al móvil 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
- Orales: mensaje, situaciones, canción, entrevista.
-  Escritos: listado,  diálogo,  canción,  textos,  foros,  esquemas,
cómics.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Expresión oral realizando suposiciones sobre una situación 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  de  unas
situaciones 
- Reproducción de las expresiones imitando la pronunciación y
entonación 
- Contestación a las preguntas de comprensión de una canción 
- Contestación a las preguntas sobre las tareas domésticas en
su casa 
- Expresión de su opinión sobre unos consejos   
- Contestación a las preguntas de comprensión de una canción 
- Contestación a las preguntas sobre un texto acerca del Circo
del Sol 
- Exposición del proyecto sobre la felicidad 
Funciones comunicativas:
- Expresión de la reclamación.
- Expresión de la restricción.
- Expresión del consejo.
- Expresión de la obligación.
- Expresión de la prohibición.
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [e] / [ø] / [o].
- El sonido [ ]. ʀ
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2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Redacción de una queja 
- Redacción de sus obligaciones diarias y prohibiciones 
-  Redacción  de  una  entrada  en  un  foro  exponiendo  un
problema 
- Redacción de un dictado 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Énfasis (C’est moi qui... / C’est à moi de...). 
- La negación (ne ... que). 
- La formación del subjuntivo.
-  La  obligación  y  la  prohibición:  Il  (ne)  faut  (pas)  que  +
subjuntivo / otras estructuras + infinitivo.
Léxico:
- Las tareas domésticas.
- La vida cotidiana.
- El deporte.
- El mundo del circo.
- Expresiones idiomáticas.
Convenciones ortográficas:
- El plural de los sustantivos y adjetivos.

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11.

Estrategias de producción:
-  Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  STEM1,
CPSAA3,
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  escenificando  una
situación  en  la  que  uno  acusa  a  otro  de  un  incidente
injustamente 
-  Interacción oral  por  parejas dando consejos a  alguien que
quiere  cumplir  su  sueño,  hablando  de  las  obligaciones  y
necesidades 
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- Intercambio comunicativo por parejas dando un consejo a un
joven que expone un problema en un foro 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  CP3,
STEM1,
CPSAA1,
CPSAA3,
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al  significado, así como el  buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL  DE
SALIDA:
CP2,  STEM1,
CPSAA1,
CPSAA5,
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
- Búsqueda de información en internet sobre escuelas circenses
- Video de la unidad 4: « Devenir artiste de cirque aujourd’hui
».
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad  
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 

6. 6.1 LEX.2.C.3. -  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
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PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
CC3, CCEC1. 

LEX.2.C.4. aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Conocer a un/una gran deportista
- Conocer el mundo del circo y la vida dentro del Circo del Sol.

UNIDAD DIDÁCTICA 5

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 

SABERES
BÁSICOS

CONCRECIÓN CON LA UNIDAD

1.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de unas descripciones para identificar personajes 
- Audición de una descripción física detallada para identificar a
la persona que se describe 
- Audición de una conversación sobre una investigación policial 
- Audición de un interrogatorio policial 
- Audición de un cómic 
- Audición de una canción sobre un problema 
- Audición de un dictado 
Visionado del video de la unidad: 
« Les petits meurtres d’Agatha Christie ».
Lectura de:
- Lectura de un cómic sobre una venta 
- Lectura de un texto sobre la literatura policíaca 
- Lectura del resumen de una lectura (
- Lectura del esquema de los contenidos de la unidad
- Lectura de una historia para reconstruirla 
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1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
-  Orales:  descripciones,  conversaciones,  entrevista,  cómic,
canciones.
- Escritos: cómic, resumen, esquema, historia.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 
- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Contestación a las preguntas sobre una investigación policial 
-  Contestación  a  las  preguntas  de  comprensión  de  un
interrogatorio policial 
- Contestación a las preguntas de comprensión sobre un cómic 
- Contestación a las preguntas de comprensión de una canción 
- Búsqueda de información en internet y presentación de una
novela policíaca 
- Descripción de un gesto de ayuda a la naturaleza
- Exposición de la caricatura de un personaje 
Funciones comunicativas:
- Descripción física.
- Expresión de la causa.
- Expresión del ánimo.
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ ] / [œ] / [ ].ɛ ɔ
- Los sonidos [aj] / [œj] / [uj] / [ j]. ɛ

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Redacción de dos estrofas como continuación de una canción
- Redacción del resumen de una lectura 
- Redacción de un dictado 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- El pretérito pluscuamperfecto.
- Expresión de la causa (parce que, comme).
- Los pronombres demostrativos.
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Léxico:
- Los adjetivos descriptivos (rasgos faciales).
- Las historias policíacas y otros hechos diversos.
- Algunos elementos de artículos de prensa.
Convenciones ortográficas:
- Las grafías de los sonidos [o] y [ ].ɔ

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11.

Estrategias de producción:
-  Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  STEM1,
CPSAA3,
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
- Participación en un juego por grupos, realizando preguntas
para adivinar un personaje
-  Intercambio  de  preguntas  y  respuestas  por  parejas,
reflexionando antes de contestar 
-  Descripción  de  una  persona  detalladamente  para  que  el
compañero adivine de quién se trata 
- Escenificación de un diálogo de un cómic 
-  Intercambio  comunicativo  por  parejas  animando  y
proporcionando consejos para el personaje de la canción para
tomar una decisión 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  CP3,
STEM1,
CPSAA1,

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
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CPSAA3,
CCEC1.

Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al  significado, así como el  buen desempeño del
proyecto. 

4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL  DE
SALIDA:
CP2,  STEM1,
CPSAA1,
CPSAA5,
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
-  Búsqueda  de  información  en  internet  sobre  un  autor  de
novelas
- Video de la unidad 5:
« Les petits meurtres d’Agatha Christie ».
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 

6.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
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6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Sensibilizarse con diversos temas.
-  Literatura  policíaca:  descubrir  a  dos  grandes detectives:  el
comisario Maigret y Hércules Poirot; así como a sus creadores.

UNIDAD DIDÁCTICA 6

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 

SABERES
BÁSICOS

CONCRECIÓN CON LA UNIDAD

1.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

1.1. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Audición de:
- Audición de la descripción de unos objetos 
- Audición de dos descripciones detalladas de unos objetos 
- Audición de una conversación en un mercadillo 
- Audición de un programa de radio sobre la interpretación de
los sueños 
- Audición de un dictado 
Visionado del video de la unidad: 
« Un ado invente un robot jardinier ».
Lectura de:
-  Lectura  de  un  foro  sobre  inventos  que  les  gustaría  que
existiesen
- Lectura de la posible interpretación de unos sueños 
- Lectura de un extracto de un blog sobre consejos para pensar
en positivo 
- Lectura de un texto sobre inventos franceses 
- Lectura de una carta sobre un proyecto 
- Lectura del esquema de los contenidos de la unidad 
- Lectura de citas célebres 

1.2. LEX.2.A.5.
LEX.2.A.7.

Identificación de tipos de texto:
-  Orales:  descripciones,  conversaciones,  programas de radio,
dictado.
- Escritos: foros, blogs, carta, esquemas, citas.

1.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Estrategias de comprensión:
- Práctica de la comprensión oral.
- Comprensión de los textos con ayuda visual.
- Practicar la concentración y atención visual y auditiva. 

DPTO. FRANCÉS 202 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

- Comprensión de los textos con ayuda de la imagen.
- Extracción de información específica.
- Búsqueda de la información clave.
- Comprensión global de los textos escritos.

2.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL2,  CCL3,
CP1,  CP2,
STEM1,  CD1,
CPSAA5,
CCEC2.

2.1. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.8 

Expresión oral:
- Descripción de objetos 
- Resumen del tema de un programa de radio 
- Contestación a las preguntas de comprensión de un programa
de radio 
- Descripción de un sueño que les haya marcado y propuesta
de interpretaciones 
- Contestación a las preguntas sobre un blog  
-  Búsqueda de información en internet  y presentación de un
invento
- Exposición de la presentación de sus mejores momentos en la
clase de francés
Funciones comunicativas:
- Descripción de un objeto.
- Expresión de la condición.
- Expresión de hipótesis.
- Expresión de la finalidad.
- Expresión del deseo.
- Expresión de la opinión.
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [y] / [ø] / [œ] / [ ] / [a]. - Los sonidos [b ] / [k ] /ə ʀ ʀ
[t ] / [g ] / [p ] / [d ] / [f ]. ʀ ʀ ʀ ʀ ʀ

2.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.6.
LEX.2.A.7.
LEX.2.A.9.

Expresión escrita:
- Redacción de una carta de presentación sobre un proyecto 
- Redacción de un dictado 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- La condicional (formación y uso).
- Los usos del subjuntivo: finalidad, deseo, opinión.
Léxico:
- Las características de los objetos.
-  La  psicología  (interpretación  de  los  sueños,  problemas
personales). 
Convenciones ortográficas:
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- ai o ais (futuro simple o condicional). 

2.3. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11.

Estrategias de producción:
-  Lectura en voz alta para pasar de la producción escrita a la
producción oral.
- Identificar la relación grafía-fonema.
- Práctica de la pronunciación de los sonidos propuestos.
- Imitación de la pronunciación y entonación a través de textos
memorizados.
- Comunicación en la lengua de aprendizaje. 
- Redacción de breves textos siguiendo un modelo.
- Realización de actividades guiadas.

3.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  STEM1,
CPSAA3,
CC3.

3.1. LEX.2.A.8.
LEX.2.B.1.

Interacción:
- Participación en un juego pensando en un objeto para que el
resto de los compañeros lo adivine 
- Escenificación de una situación en la que se quiere comprar
un objeto y se negocia el precio
- Intercambio comunicativo por parejas describiendo un objeto
que les gustaría que se inventase 
- Intercambio comunicativo por parejas contando un problema
personal y dando consejos y opiniones 
-  Interacción oral  opinando  sobre  unos  inventos,  justificando
sus respuestas 
-  Intercambio  de  preguntas  y  respuestas  por  parejas  para
adivinar un personaje / objeto 

3.2. LEX.2.A.4.
LEX.2.A.10.

- Práctica de los diálogos de la unidad.
-  Uso  de  la  lengua  de  estudio  para  la  comunicación  entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado. 

4.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP1,
CP2,  CP3,
STEM1,
CPSAA1,
CPSAA3,
CCEC1.

4.1. LEX.2.A.1.
LEX.2.A.3.
LEX.2.C.1.

Realización de la tarea práctica final como preparación para la
realización colectiva y colaborativa del gran proyecto anual en
el que se aplicarán las competencias de mediación de textos,
conceptos y comunicación.
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación:
- respeto a los turnos de palabra
- respeto al rol asignado dentro del grupo
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al  significado, así como el  buen desempeño del
proyecto. 
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4.2. LEX.2.A.2.
LEX.2.A.11

Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación en
distintos contextos comunicativos, a través de:
- prácticas de diálogos
- juegos de rol
- respeto de la opinión de los compañeros
- favorecer la dinámica de grupo
Familiarización  con  el  papel  del  mediador  a  través  de  los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL  DE
SALIDA:
CP2,  STEM1,
CPSAA1,
CPSAA5,
CD2.

5.1. LEX.2.B.4.
LEX.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEX.2.B.1.
LEX.2.B.2.

Uso de las herramientas digitales:
-  Búsqueda de  información  en  internet  para  aprender  sobre
inventos 
- Video de la unidad 6: « Un ado invente un robot jardinier ».
Uso del material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje (libro del alumno, cuaderno de actividades, material
digital).

5.3. LEX.2.A.1.
LEX.2.B.3.

- Repaso del contenido de la unidad 
- Realización del Bilan oral correspondiente a la unidad 
- Realización del Bilan écrit correspondiente a la unidad 

6.
PERFIL  DE
SALIDA:
CCL5,  CP3,
CPSAA1,
CPSAA3,
CC3, CCEC1. 

6.1 LEX.2.C.3.
LEX.2.C.4.

-  Aprendizaje  de  expresiones  en  la  lengua  de  estudio  para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los documentos auténticos o semi auténticos 

6.2. LEX.2.C.5.
LEX.2.C.6.

-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales 
Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEX.2.C.1.
LEX.2.C.2.

Familiarizarse con aspectos culturales como: 
- Conocer el mercadillo de Saint-Ouen.
- Descubrir algunas invenciones francesas.
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12.4. TEMPORALIZACIÓN DE LAS UNIDADES DIDÁCTICAS
A continuación, ajustándonos al calendario escolar para el presente curso 2023-

24, se recoge la Temporalización de las unidades didácticas para 1º, 2º y 3º ESO:

1er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 0 4 Del 15 al 30 Septiembre de 2023

U 1 9-10 Del 2 de Octubre al 3 de Noviembre de 2023

U 2 9-10 Del 6 de Noviembre al 21 de Diciembre de 2023

2º TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 3 11-12 Del 8 de Enero al 16 de Febrero de 2024

U 4 11-12 Del 19 de Febrero al 22 de Marzo de 2024

3er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 5 9-10 Del 2 de Abril al 10 de Mayo de 2024

U 6 10-11 Del 13 de Mayo al 21 de Junio de 2024

 
Para esta Temporalización se ha tenido en cuenta que disponemos de 2 horas

semanales. Además, hay que precisar que, en el número de sesiones, se incluyen, tanto
las sesiones de clase propiamente dichas, como las sesiones de repaso, de realización
de pruebas, etc. 

La Temporalización para 4º ESO quedaría como se recoge en la tabla siguiente:
1er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 0 6 Del 15 al 30 Septiembre de 2023

U 1 14-15 Del 2 de Octubre al 3 de Noviembre de 2023

U 2 14-15 Del 6 de Noviembre al 21 de Diciembre de 2023

2º TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 3 15-16 Del 8 de Enero al 12 de Febrero de 2024

U 4 14-15 Del 13 de Febrero al 22 de Marzo de 2024

3er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 5 15-16 Del 2 de Abril al 10 de Mayo de 2024
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U 6 14-15 Del 13 de Mayo al 21 de Junio de 2024

Para esta Temporalización se ha tenido en cuenta que disponemos de 3 horas
semanales. Además, hay que precisar que, en el número de sesiones, se incluyen, tanto
las sesiones de clase propiamente dichas, como las sesiones de repaso, de realización
de pruebas, etc. 

13. ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD EN LA ESO
En el RD 217/2022, podemos encontrar varios artículos dedicados al alumnado

que necesita Medidas de Atención a la diversidad. Vamos, por tanto, a exponerlos a
continuación, ya que servirán de referente en esta Programación para abordar dicha
situación:
Artículo 19. Atención a las diferencias individuales.
1. Teniendo en cuenta los principios de educación común y de atención a la diversidad a
los  que  se  refiere  el  artículo  5.3,  corresponderá  a  las  administraciones  educativas
establecer la regulación que permita a los centros adoptar las medidas necesarias para
responder a las necesidades educativas concretas de sus alumnos y alumnas, teniendo
en cuenta sus circunstancias y sus diferentes ritmos de aprendizaje.
2. Dichas medidas, que formarán parte del proyecto educativo de los centros, estarán
orientadas a permitir a todo el alumnado el desarrollo de las competencias previsto en el
Perfil  de  salida  y  la  consecución  de  los  objetivos  de  la  Educación  Secundaria
Obligatoria, por lo que en ningún caso podrán suponer una discriminación que impida a
quienes se beneficien de ellas obtener la titulación correspondiente.
3. Para lograr este objetivo, se podrán realizar adaptaciones curriculares y organizativas
con el fin de que el alumnado con necesidad específica de apoyo educativo al que se
refiere el  artículo 71 de la Ley Orgánica 2/2006,  de 3 de mayo,  pueda alcanzar  el
máximo  desarrollo  de  sus  capacidades  personales.  En  particular,  se  establecerán
medidas de flexibilización y alternativas metodológicas en la enseñanza y la evaluación
de la lengua extranjera para el alumnado con necesidad específica de apoyo educativo
que presenta dificultades en su comprensión y expresión. Estas adaptaciones en ningún
caso se tendrán en cuenta para minorar las calificaciones obtenidas.
Artículo 20. Alumnado con necesidades educativas especiales. 
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1. La escolarización del alumnado que presenta necesidades educativas especiales se
regirá por los principios de normalización e inclusión y asegurará su no discriminación y
la igualdad efectiva en el acceso y la permanencia en el sistema educativo.
2.  Las  administraciones  educativas  establecerán  las  condiciones  de  accesibilidad  y
diseño universal y los recursos de apoyo, humanos y materiales, que favorezcan el
acceso al currículo del alumnado con necesidades educativas especiales, y adaptarán
los  instrumentos,  y  en  su  caso,  los  tiempos  y  apoyos  que  aseguren  una  correcta
evaluación de este alumnado.
3. Con este propósito, las administraciones educativas establecerán los procedimientos
oportunos para realizar  adaptaciones de los elementos del  currículo que se aparten
significativamente de los que determina este real decreto cuando se precise de ellas
para  facilitar  a  este  alumnado  la  accesibilidad  al  currículo.  Dichas  adaptaciones  se
realizarán buscando el máximo desarrollo posible de las competencias y contendrán los
referentes que serán de aplicación en la evaluación de este alumnado, sin que este
hecho pueda impedirles la promoción o la titulación.
4.  Sin  menoscabo  de  lo  dispuesto  en  los  apartados  5,  6  y  7  del  artículo  16,  la
escolarización de este alumnado en la etapa de Educación Secundaria Obligatoria en
centros  ordinarios  podrá  prolongarse  un  año  más,  siempre  que  ello  favorezca  la
adquisición de las competencias establecidas y la consecución de los objetivos de la
etapa.
5. La identificación y la valoración de las necesidades educativas de este alumnado se
realizarán,  lo  más  tempranamente  posible,  por  profesionales  especialistas  y  en  los
términos  que  determinen  las  administraciones  educativas.  En  este  proceso  serán
preceptivamente oídos e informados los padres, madres, tutores o tutoras legales del
alumnado. Las administraciones educativas regularán los procedimientos que permitan
resolver las discrepancias que puedan surgir,  siempre teniendo en cuenta el  interés
superior del menor y la voluntad de las familias que muestren su preferencia por el
régimen más inclusivo.
Artículo 21. Alumnado con dificultades específicas de aprendizaje.
1. La identificación del alumnado con dificultades específicas de aprendizaje, así como la
valoración de dichas dificultades y la correspondiente intervención, se realizará de la
forma más temprana posible y en los términos que determinen las administraciones
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educativas.
2. La escolarización de este alumnado se regirá por los principios de normalización e
inclusión  y  asegurará  su  no  discriminación  y  la  igualdad  efectiva  en  el  acceso  y
permanencia en el sistema educativo.
Artículo 22. Alumnado con integración tardía en el sistema educativo español.
1. La escolarización del alumnado que se incorpora tardíamente al sistema educativo
español se realizará atendiendo a sus circunstancias, conocimientos, edad e historial
académico.  Cuando  presente  graves  carencias  en  la  lengua  o  lenguas  oficiales  de
escolarización, recibirá una atención específica que será, en todo caso, simultánea a su
escolarización en los grupos ordinarios, con los que compartirá el mayor tiempo posible
del horario semanal.
2. Quienes presenten un desfase en su nivel de competencia curricular de dos o más
cursos podrán ser escolarizados en un curso inferior al que les correspondería por edad.
Para este alumnado se adoptarán las medidas de refuerzo necesarias que faciliten su
integración  escolar  y  la  recuperación  de  su  desfase  y  le  permitan  continuar  con
aprovechamiento sus estudios. En el caso de superar dicho desfase, se incorporarán al
grupo correspondiente a su edad.
Artículo 23. Alumnado con altas capacidades intelectuales.
En los términos que determinen las administraciones educativas, se podrá flexibilizar la
escolarización del alumnado con altas capacidades intelectuales, de forma que pueda
anticiparse un curso el inicio de la escolarización en la etapa o reducirse un curso la
duración de la misma, cuando se prevea que son estas las medidas más adecuadas
para el desarrollo de su equilibrio personal y su socialización.”

13.1. PRINCIPIOS Y PAUTAS DUA
La  Atención  a  la  diversidad  requiere  de  un  conocimiento  detallado  de  los

principios y pautas DUA, ya que resultan imprescindibles para su adecuado trabajo. 
Principalmente, el DUA hace dos aportaciones a tener en cuenta en el aula de

Francés:
1. Se rompe la dicotomía entre alumnado con discapacidad y sin discapacidad. La

diversidad es un concepto que se aplica a todos los estudiantes, que tienen diferentes
capacidades que se desarrollan en mayor o menor grado, por lo que cada cual aprende
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mejor de una forma única y diferente al resto. Por tanto, ofrecer distintas alternativas
para acceder al aprendizaje no solo beneficia al estudiante con discapacidad, sino que
también permite que cada alumno escoja aquella  opción con la  que va a aprender
mejor.

2.  Encontramos nuevamente  que el  foco de la  discapacidad se desplaza del
alumno a los materiales y a los medios en particular, y al diseño curricular en general. El
currículo será discapacitante en la medida en que no permita que todo el alumnado
pueda acceder a él.

A continuación se detalla cada uno de los principios, las pautas y los puntos de
verificación correspondientes.  Asimismo,  se  indican  directrices  prácticas que el
profesorado puede implementar para atender la diversidad de una manera efectiva.

Principio I. múltiples formas de representación:
El primer principio del Diseño Universal para el Aprendizaje parte de la idea de

que los alumnos son diferentes en la forma en que perciben y comprenden  la
información  que se les presenta. Por ejemplo, aquellos que tengan una discapacidad
sensorial (ceguera o sordera), dificultades de aprendizaje  (dislexia)  o  diferencias
lingüísticas o culturales, pueden necesitar maneras distintas de abordar los contenidos.
Otros, simplemente, captarán mejor la información con medios visuales o auditivos que
con el texto impreso. Por ello, no hay un medio de representación óptimo para todos los
estudiantes, por lo que es fundamental proporcionar múltiples opciones al ofrecer la
información.¿Cómo se pone en práctica esto? Para incorporar este principio en los
procesos de enseñanza hay tres pautas a los que debemos prestar atención:

I. Proporcionar múltiples formas de representación
Pauta 1. Proporcionar diferentes opciones para percibir la información

1.1. Opciones  que  permitan  modificar  y  personalizar  la
presentación de la información

1.2. Ofrecer alternativas para la información auditiva
1.3. Ofrecer alternativas para la información visual
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Pauta  2. Proporcionar múltiples opciones para el lenguaje y los
símbolos

2.1. Definir el vocabulario y los símbolos
2.2. Clarificar la sintaxis y la estructura
2.3.  Facilitar  la  decodificación  de  textos,  notaciones

matemáticas y símbolos
2.4. Promover la comprensión entre diferentes idiomas
2.5. Ilustrar las ideas principales a través de múltiples medios

Pauta 3. Proporcionar opciones para la comprensión
3.1. Activar los conocimientos previos
3.2.  Destacar  patrones,  características  fundamentales,  ideas

principales y relaciones entre ellas
3.3.  Guiar  el  procesamiento  de  la  información,  la

visualización y la manipulación
3.4. Maximizar la memoria y la transferencia de información

Pauta 1. Proporcionar diferentes opciones para percibir la información

Si un alumno no puede percibir la información, no habrá aprendizaje. Para
evitar que esto sea una barrera, es importante asegurarse de que todos los estudiantes
pueden percibir la información clave; con este fin se pueden buscar formas alternativas
que permitan diversificar la presentación de la información. Es decir, se trata de
proporcionar la misma información a través de diferentes modalidades (por ejemplo,
visual, auditiva, táctil o audiovisual).
Esta pauta se puede concretar en acciones más específicas para su implementación en
la práctica: son los puntos de verificación que se describen seguidamente.

1.1.  Opciones que permitan modificar  y personalizar  la presentación de la
información

¿En qué consiste?
En ofrecer opciones para que sea posible personalizar la presentación de la
información  mediante formatos que permitan ajustarlas. Por ejemplo, que
el texto se pueda agrandar o que los sonidos se puedan amplificar. 
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¿Cómo se puede llevar a la práctica?
Cuando se utilizan recursos tecnológicos, es posible:

-Cambiar el tamaño del texto, de la letra o el tipo de fuente.
-Medir el contraste entre fondo, texto e imagen.
-Utilizar el color como medio de información o para resaltar algún
elemento.
-Variar el volumen o la velocidad con la que se presenta la información
sonora.

1.2. Ofrecer alternativas para la información auditiva
¿En qué consiste?

En utilizar diferentes opciones para presentar cualquier tipo de información
auditiva.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
Al presentar información sonora, se puede mejorar su acceso a algunos
estudiantes ―como los que tienen dificultades en la audición o en la
comprensión auditiva―, si se acompaña con alguna forma de
representación a través de otro formato, como puede ser:Utilizar subtítulos.
-Usar diagramas, gráficos…
-Facilitar transcripciones escritas de videos o de documentos sonoros
(letras de canciones, de las intervenciones de los personajes…).

1.3. Ofrecer alternativas para la información visual
¿En qué consiste?

Normalmente se utilizan imágenes, gráficos, animaciones, videos o texto
para presentar información en el aula. Pero estas representaciones visuales
no son igualmente accesibles para todos los estudiantes; en especial, no lo
son para quienes tienen discapacidades visuales, los que todavía no tienen
suficiente competencia lectora o quienes no están familiarizados con las
imágenes o los gráficos que se usan. Para superar esta barrera hay que
proporcionar  la  información  a  través  de  otros  formatos  alternativos,  no
visuales.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?

DPTO. FRANCÉS 212 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

Al presentar la información a través de imágenes, habría que acompañarlas
o tener esos contenidos disponibles en otros formatos no visuales:
-Usar descripciones texto-voz en imágenes, gráficos y videos.
-Utilizar objetos físicos y modelos espaciales.
-Facilitar claves auditivas para las ideas principales.
-Convertir el texto digital (PDF) en audio, con los conversores de texto a voz:

1. Permitir la participación de un compañero o compañera para que
lea el texto en voz alta.

2. Utilizar programas informáticos que hagan posible la conversión
de texto a voz.

Pauta 2. Proporcionar múltiples opciones para el lenguaje y los símbolos

La interacción con los diversos sistemas de representación ―tanto lingüísticos
como no lingüísticos― varía de unos estudiantes a otros. Por ejemplo, un dibujo o una
imagen que tiene un significado para unos estudiantes, podría tener otro significado
totalmente distinto para otros alumnos de contextos culturales y familiares diferentes. Y
lo mismo sucede al usar símbolos, gráficos o un vocabulario determinado. Si solo se
utiliza este medio para presentar la información, aquellos que no entiendan una palabra
o una representación gráfica no tendrán acceso a dicha información. Por ello, si se
utilizan de manera complementaria sistemas de representación alternativos, por
ejemplo, palabra e imagen, aumentarán la claridad y la mejora de la comprensión de
todos los estudiantes.

Para integrar este concepto del DUA en el currículo, se deben tener en cuenta
tres claves o puntos de verificación:

2.1. Definir el vocabulario y los símbolos
¿En qué consiste?
Los elementos semánticos a través de los que se presenta la

información―palabras, símbolos, números e iconos― no son igualmente accesibles
para los estudiantes con distintos antecedentes, idiomas y conocimiento léxico. Con el
objeto de asegurar la accesibilidad para todos, el  vocabulario clave,  las etiquetas, los
iconos  y  los  símbolos  deberían  estar  vinculados  o asociados a una representación
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alternativa de su significado (por ejemplo, un glosario, un gráfico equivalente, un cuadro
o mapa).

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Enseñar previamente o clarificar el vocabulario y los símbolos.
-Utilizar descripciones de texto de los símbolos gráficos.
-Insertar apoyos al vocabulario, a los símbolos y a referencias
desconocidas dentro del texto.
-Destacar el modo en que palabras y símbolos sencillos forman otros
más complejos.

2.2.Clarificar la sintaxis y la estructura

¿En qué consiste?
En proporcionar representaciones alternativas que aclaren o hagan explícitas las

relaciones sintácticas o estructurales entre los elementos. Es decir, hay que explicar de
qué modo los elementos simples se combinan para crear nuevos significados, o hacer
explícita la sintaxis de una frase o la estructura de una representación gráfica.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Explicar las relaciones entre los elementos (por ejemplo, a través de
mapas conceptuales).
-Establecer conexiones con estructuras previas.
-Resaltar las palabras de transición en un texto.
-Enlazar ideas.

2.3. Facilitar la decodificación de textos, notaciones matemáticas y símbolos
¿En qué consiste?
En proporcionar opciones que reduzcan las barreras o dificultades que

conlleva la decodificación de símbolos que no resulten familiares.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Utilizar listas de términos o palabras clave.
-Acompañar el texto digital con una voz humana pregrabada.
-Proporcionar diferentes   formas   de representar las notaciones en
fórmulas, problemas de palabras, gráficos, etc.
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2.4.Promover la comprensión entre diferentes idiomas

¿En qué consiste?
En utilizar alternativas lingüísticas, especialmente, en la información
clave o el vocabulario.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Enlazar palabras clave con sus definiciones y pronunciaciones en varias

lenguas.
-Proporcionar herramientas electrónicas de traducción o enlaces a

glosarios multilingües.
-Usar apoyos visuales no lingüísticos al vocabulario.

2.5.Ilustrar las ideas principales a través de múltiples medios
¿En qué consiste?

En proporcionar alternativas al texto.
¿Cómo se puede llevar a la práctica?

-Presentar los conceptos clave en formas alternativas al texto (imágenes,
movimiento, tabla, video, fotografía, material físico y/o manipulable, etc.).-
Hacer explícitas las relaciones entre los textos y la representación
alternativa que acompañe a esa información.

Pauta 3. Proporcionar opciones para la comprensión
El propósito de la educación no es hacer que la información sea accesible, sino

enseñar a los estudiantes a transformar en conocimiento la información a la que tienen
acceso, algo que se logra a través de un proceso activo. Por ello, hay que proporcionar
a los estudiantes las ayudas y los apoyos necesarios que les garanticen el acceso a la
información y su procesamiento de forma significativa.

3.1. Activar los conocimientos previos
¿En qué consiste?

En suministrar  opciones que faciliten la  activación de los conocimientos
previos o que permitan  establecer conexiones con la información previa
necesaria para que se produzca el nuevo aprendizaje.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Fijar conceptos previos ya asimilados.
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-Utilizar organizadores gráficos para visualizar las relaciones entre la
información o los conceptos.
-Enseñar los conceptos previos que son esenciales para el nuevo
aprendizaje.
-Vincular conceptos (mediante analogías, metáforas…).
-Hacer conexiones curriculares explícitas, como enseñar estrategias
lectoras en otras materias.

3.2. Destacar patrones, características fundamentales, ideas principales y
relaciones entre ellas

¿En qué consiste?
En facilitar indicaciones o claves que ayuden a prestar atención a lo
importante frente a lo que no lo es, como puede ser identificar lo valioso o
establecer nexos con conocimientos previos.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Destacar los elementos básicos.
-Utilizar esquemas, organizadores gráficos…, para destacar las ideas
fundamentales y las relaciones entre conceptos o elementos.
-Poner ejemplos y contraejemplos.
-Identificar y hacer explícitas habilidades previas que se pueden utilizar
para resolver nuevos problemas.

3.3. Guiar el procesamiento de la información, la visualización y la 
manipulación

¿En qué consiste?
En proporcionar modelos y apoyos para el empleo de estrategias cognitivas
y metacognitivas que faciliten el procesamiento de la información y su
transformación en conocimiento útil.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Utilizar los siguientes elementos:
- Indicaciones explícitas de cada uno de los pasos que

componen un proceso secuencial.
- Métodos y estrategias de organización (por ejemplo, tablas).
- Modelos de cómo enfrentarse o explorar los nuevos aprendizajes.

DPTO. FRANCÉS 216 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

- Apoyos  graduales  para  ir  usando  las  estrategias  de
procesamiento de la información.

- Ejemplos o estrategias variadas para estudiar una lección
(textos, teatro, arte, películas, etc.).

-Agrupar la información en unidades más pequeñas.
-Presentar los contenidos de manera progresiva, no todos a la vez.

3.4. Maximizar la memoria y la transferencia de información
¿En qué consiste?

En utilizar apoyos  que favorezcan las tareas de memorizar, generalizar y
transferir aprendizajes a nuevos contextos y situaciones.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Utilizar listas de comprobación, organizadores, notas, recordatorios, etc.
-Usar estrategias mnemotécnicas.
-Incorporar acciones de revisión de lo aprendido.
-Proporcionar plantillas y organizadores que faciliten tomar apuntes.
-Establecer apoyos para conectar la información nueva
 con los conocimientos previos.

Principio II. Proporcionar múltiples formas de acción y expresión
Los individuos tienen diferentes maneras de aprender y de expresar lo que saben.

Hay  quien  puede  aprender  o  expresarse  utilizando  texto  escrito,  pero  no oral,  y
viceversa. Por ello, no existe un modo único de realizar una tarea o de expresar un
aprendizaje que sea óptimo para todos los alumnos y alumnas. Por eso, en la práctica
docente es preciso proporcionar  diferentes opciones para llevar a cabo las tareas de
aprendizaje y la forma de expresar que se han alcanzado. 

Pero, ¿cómo podemos llevar este principio a la práctica? Para incorporarlo en los
procesos de enseñanza, el DUA define tres pautas que se desarrollan a continuación:

II. Proporcionar múltiples formas de acción y expresión
Pauta 4. Proporcionar múltiples medios físicos de acción

4.1. Proporcionar varios métodos de respuesta
4.2. Ofrecer diferentes posibilidades para interactuar con los materiales
4.3. Integrar el acceso a herramientas y tecnologías de asistencia

Pauta  5. Proporcionar opciones para la expresión y hacer fluida la
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comunicación
5.1. Utilizar múltiples formas o medios de comunicación
5.2. Usar múltiples herramientas para la composición y la construcción
5.3. Incorporar niveles graduados de apoyo en los procesos de
aprendizaje

Pauta 6. Proporcionar opciones para las funciones ejecutivas
6.1. Guiar el establecimiento de metas adecuadas
6.2. Apoyar la planificación y el desarrollo de estrategias
6.3. Facilitar la gestión de información y de recursos
6.4. Mejorar la capacidad para hacer un seguimiento de los avances

Pauta 4. Proporcionar múltiples medios físicos de acción
Un libro de texto o un cuaderno de ejercicios en formato impreso proporcionan

opciones muy limitadas para interactuar. Por ejemplo, se interactúa pasando las
páginas con el dedo o escribiendo en los espacios establecidos con este fin. De
manera similar, muchos programas multimedia educativos ofrecen maneras limitadas
de interacción. Así, podemos usar un  joystick,  un ratón o un teclado. Esto puede
suponer barreras para algunos estudiantes (especialmente, para quienes cuentan con
alguna  discapacidad  motora,  visual  o  disgrafía).  Por  ello, es  importante  que  los
materiales curriculares tengan un diseño compatible con las tecnologías de apoyo
comunes,  mediante  las  cuales  los  estudiantes  que necesiten utilizarlas puedan
expresar lo que saben. Por ejemplo, han de permitir la interacción con conmutadores
activados por voz, teclados expandidos y otras tecnologías de apoyo.

4.1. Proporcionar varios métodos de respuesta
¿En qué consiste?

En proponer diferentes opciones para responder a las preguntas o
demostrar lo que se ha aprendido.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Proporcionar alternativas en el ritmo, en los plazos y en la acción que
hay que realizar para responder a las preguntas o hacer las tareas.
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-Permitir que se puedan dar respuestas físicas o por selección, como
alternativas al uso del lápiz, al control del ratón, etc.

4.2. Ofrecer diferentes posibilidades para interactuar con los materiales
¿En qué consiste?

En proporcionar diferentes métodos para moverse a través de la
información y para interaccionar con el contenido (buscar, responder,
seleccionar, redactar, etc.).

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Proporcionar opciones para la interacción con los materiales didácticos.
-Ofrecer alternativas distintas para interaccionar con los materiales
(manos, voz, joysticks, teclados, etc.).

4.3. Integrar el acceso a herramientas y tecnologías de asistencia
¿En qué consiste?

En garantizar el uso efectivo de herramientas de apoyo, asegurando que ni
las tecnologías ni el currículo generan barreras.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Utilizar comandos de teclado para acciones de ratón.
-Usar conmutadores y sistemas de barrido (alternativas al ratón).
-Proporcionar teclados alternativos / adaptados.
-Facilitar plantillas para pantallas táctiles y teclados.
-Incorporar un software accesible.

Pauta  5.  Proporcionar  opciones  para  la  expresión  y  hacer  fluida  la
comunicación

5.1. Utilizar múltiples formas o medios de comunicación

¿En qué consiste?
En promover el uso de medios alternativos para expresarse.

Cómo se puede llevar a la práctica?
-Usar objetos físicos manipulables (bloques, modelos 3D, regletas,
ábacos, etc.).
-Proporcionar aplicaciones de comunicación y herramientas web
interactivas.
-Utilizar diferentes estrategias para la resolución de problemas.
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-Componer o redactar manejando múltiples medios (texto, voz, dibujos,
cine, música, movimiento, arte visual, etc.).

5.2. Usar múltiples herramientas para la composición y la construcción
¿En qué consiste?

En proporcionar múltiples herramientas o apoyos para redactar, componer o
construir objetos (a menos que el objetivo esté dirigido al aprendizaje de
una herramienta específica).

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Usar correctores ortográficos y gramaticales.
-Incorporar software de predicción de palabras.
-Utilizar software de reconocimiento / conversor texto-voz.
-Proporcionar comienzos o fragmentos de frases.
-Facilitar herramientas gráficas.
-Usar calculadoras.
-Incorporar diseños geométricos, papel pautado, etc.
-Utilizar materiales virtuales.
-Proporcionar materiales que se puedan manipular.

5.3. Incorporar niveles graduados de apoyo en los procesos de aprendizaje

¿En qué consiste?
En proporcionar diferentes opciones y recursos para que los alumnos
alcancen el máximo nivel de dominio en las diversas competencias.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Utilizar modelos de simulación, que demuestren los mismos resultados a
través de diferentes enfoques o estrategias.
-Usar variedad de mentores: profesor, tutor de apoyo (que usen distintas
estrategias didácticas) y compañeros.
-Permitir apoyos que se pueden retirar gradualmente, según aumenta la
autonomía (pautas, diccionario...).
-Facilitar un feedback o retroalimentación formativa.
-Proporcionar ejemplos de soluciones novedosas a problemas reales.
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Pauta 6. Proporcionar opciones para las funciones ejecutivas
Las funciones ejecutivas se sitúan en el nivel superior de la capacidad humana y

son fundamentales para  actuar con maestría.  Estas capacidades, asociadas con la
actividad cerebral del córtex prefrontal, permiten a los seres humanos superar las
reacciones impulsivas o a corto plazo; en su lugar, se actúa estableciendo metas u
objetivos a largo plazo, un plan para alcanzar estas metas, controlar su progreso y
modificar aquellas que sean necesarias. Para los docentes, es muy importante el
hecho de que las funciones ejecutivas tienen una capacidad muy limitada debido a la
memoria operativa. Está comprobado que  la capacidad ejecutiva se reduce
claramente cuando:

1. Se dedica a gestionar habilidades de «bajo nivel» y respuestas no
automáticas o fluidas. Esto implica que se reduce la capacidad disponible
para las funciones de «alto nivel».

2. Existen determinados tipos de discapacidad o hay falta de fluidez con las
estrategias ejecutivas.

El esquema en el que se basa el Diseño Universal para el Aprendizaje trata de
incrementar la capacidad ejecutiva de dos modos:
1. Dando apoyos a las habilidades de bajo nivel, de manera que requieran un

menor procesamiento ejecutivo.
2. Apoyando las habilidades y estrategias ejecutivas de alto nivel para que

sean más eficaces y elaboradas.

6.1. Guiar el establecimiento de metas adecuadas

¿En qué consiste?
En incorporar apoyos graduados para aprender a establecer metas
personales que supongan un reto, pero que, a la vez, sean realistas.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Incorporar apoyos para hacer una estimación previa del esfuerzo, los
recursos que se van a utilizar y el grado de dificultad.
-Usar modelos o ejemplos del proceso y resultados de la definición de
metas.
-Proporcionar pautas y listas de comprobación para definir objetivos.
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-Hacer visibles los objetivos.
6.2. Apoyar la planificación y el desarrollo de estrategias

¿En qué consiste?
En  establecer  diferentes  opciones  que  fomenten  la  planificación  y  el
desarrollo de estrategias para lograr los objetivos, y en proporcionar apoyos
graduados para ejecutar con efectividad dichas estrategias.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Realizar avisos del tipo «para y piensa».
-Planificar tiempos para «mostrar y explicar su trabajo».
-Utilizar listas de comprobación y plantillas de planificación de proyectos.
-Proporcionar mentores que modelen el proceso de pensar en voz alta.
-Facilitar pautas para dividir metas a largo plazo en objetivos a corto
plazo alcanzables.

6.3. Facilitar la gestión de información y de recursos
¿En qué consiste?

En  proporcionar  estructuras  internas  y  organizadores  externos  para
mantener la información organizada y en mente, favoreciendo la memoria
de trabajo.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Utilizar organizadores gráficos.
-Aportar plantillas para recoger y organizar la información.
-Facilitar avisos o pautas para categorizar y sistematizar la información o
los procesos.
-Usar listas de comprobación.
-Posibilitar pautas para tomar notas.

6.4. Mejorar la capacidad para hacer un seguimiento de los avances

¿En qué consiste?
En dar feedback o retroalimentación formativa que permita a los
estudiantes controlar su propio progreso y utilizar esa información para
regular su esfuerzo y su práctica.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
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-Realizar preguntas o plantillas para reflexionar sobre el trabajo
desarrollado.
-Usar representaciones de los avances (antes y después con gráficas,
esquemas, tablas en los que se muestren).
-Instar a los estudiantes a identificar qué tipo de feedback esperan o
necesitan.
-Emplear variedad de estrategias de autoevaluación (role playing entre
iguales, revisión en video).
-Utilizar listas o matrices de evaluación.
-Proporcionar ejemplos de prácticas.
-Facilitar trabajos de estudiantes evaluados que incluyan comentarios.

Principio III. Proporcionar múltiples formas de implicación
El componente emocional es un elemento crucial en el aprendizaje que se pone

en evidencia al ver las diferencias en lo que motiva a los estudiantes o en la manera en
que  se  implican  para  aprender.  Vemos  que  a  unos  les  motiva  lo novedoso o la
espontaneidad, mientras que otros prefieren los procesos rutinarios. Hay alumnos que
se concentran mejor cuando trabajan solos; en otros casos, prefieren trabajar en grupo.
Por ello, es importante dar opciones o variar las dinámicas, de modo que todos los
estudiantes puedan implicarse según sus preferencias.
Pero,  ¿cómo podemos  llevar  este  principio  a  la  práctica?  Para  incorporarlo  en los
procesos de enseñanza hay tres pautas del DUA que se desarrollan a continuación:

III. Proporcionar múltiples formas de implicación

Pauta 7. Proporcionar opciones para captar el interés
7.1. Optimizar la elección individual y la autonomía
7.2. Optimizar la relevancia, el valor y la autenticidad

7.3. Minimizar la sensación de inseguridad y las distracciones

Pauta  8. Proporcionar opciones para mantener el esfuerzo y la
persistencia
8.1. Resaltar la relevancia de las metas y los objetivos

DPTO. FRANCÉS 223 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

8.2. Variar los niveles de desafío y apoyo
8.3. Fomentar la colaboración y la comunidad
8.4. Proporcionar una retroalimentación orientada
Pauta 9. Proporcionar opciones para la autorregulación
9.1. Promover expectativas y creencias que optimicen la motivación
9.2. Facilitar  niveles  graduados  de  apoyo  para  imitar

habilidades y estrategias
9.3. Desarrollar la autoevaluación y la reflexión

Pauta 7. Proporcionar opciones para captar el interés
La información a la que no se atiende o a la que no se presta atención, la que

no supone una actividad cognitiva del estudiante es, de hecho, inaccesible y lo  es tanto
en el  momento presente como en el  futuro,  porque la  información que pudiera ser
relevante pasa desapercibida y no se procesa. Por ello, buena parte de la actividad
docente se dedica a captar la atención y a lograr la implicación de los estudiantes.
Estos difieren de manera significativa en lo que atrae su atención y motiva su interés.
Estas preferencias, incluso en un mismo alumno, pueden variar a lo largo del tiempo y
dependiendo de las circunstancias.  Por tanto, es importante disponer de vías
alternativas para captar el interés y de estrategias que respondan a las diferencias intra
e interindividuales.

7.1. Optimizar la elección individual y la autonomía
¿En qué consiste?

En ofrecer opciones al alumnado para ejercitar la toma de decisiones, su
satisfacción con los logros alcanzados e incrementar el grado de
vinculación con su propio aprendizaje.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Proporcionar opciones de:
- Nivel de desafío percibido.
- Premios / recompensas.
- Contenidos utilizados en las prácticas.
- Herramientas para recoger y producir información.
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- Color, diseño, gráficos, disposición, etc.
- Secuencia y tiempos para completar tareas.

-Permitir la participación de alumnos en el diseño de actividades y tareas.
-Involucrarlos en el establecimiento de objetivos.

7.2. Optimizar la relevancia, el valor y la autenticidad
¿En qué consiste?

En proporcionar distintas opciones que optimicen lo que es relevante,
valioso, importante y motivador para cada uno de los alumnos.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Variar actividades y fuentes de información:
- Personalizarlas y contextualizarlas en la vida real.
- Personalizarlas y contextualizarlas respecto a sus intereses.
- Culturalmente significativas.
- Adecuadas a la edad y la capacidad.
- Adecuadas a diferentes razas, culturas, etnias y sexos.

-Diseñar actividades viables, reales y comunicables.
-Promover la elaboración de respuestas personales.
-Fomentar la evaluación y la autorreflexión de contenidos y actividades.
-Diseñar actividades que fomenten la resolución de problemas y la
creatividad.

7.3. Minimizar la sensación de inseguridad y las distracciones
¿En qué consiste?

En crear un clima de apoyo y aceptación en el aula,  ofreciendo opciones
que reduzcan los niveles de incertidumbre, la sensación de inseguridad
y las distracciones.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
Combinando diferentes estrategias y recursos, como estos:
-Crear rutinas de clase.
-Utilizar calendarios y recordatorios de actividades cotidianas.
-Proporcionar avisos o alertas que permitan anticipar las tareas o
actividades que se van a realizar.

Pauta 8. Proporcionar opciones para mantener el esfuerzo y la persistencia
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Muchos  tipos  de  aprendizaje,  en  particular  los  aprendizajes  de  habilidades  y
estrategias, precisan una atención y un esfuerzo continuados. Cuando los estudiantes
están motivados, pueden regular su atención y la parte emocional para mantener el
esfuerzo y la concentración que requiere este aprendizaje. Sin embargo, la capacidad
para autorregularse difiere considerablemente de unos a otros.   Un objetivo educativo
clave es el desarrollo  de  las  habilidades individuales  de  autorregulación  y
autodeterminación que permitan garantizar a todos oportunidades de aprendizaje.

8.1. Resaltar la relevancia de las metas y los objetivos
¿En qué consiste?

En  establecer  un  sistema de  recordatorios  periódicos  o  continuos  para
tener presente el objetivo y su importancia, con el fin de conseguir que se
mantengan el esfuerzo y la concentración, aunque aparezcan elementos
distractores.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Fomentar que los estudiantes formulen el objetivo de manera explícita o
que lo replanteen personalizándolo.
-Presentar el objetivo de diferentes maneras.
-Dividir metas a largo plazo en objetivos a corto plazo.
-Usar herramientas de gestión del tiempo.
-Utilizar indicaciones y apoyos para visualizar el resultado previsto.
-Involucrar a los estudiantes en debates de evaluación y generar
ejemplos relevantes que sirvan como modelos.

8.2. Variar los niveles de desafío y apoyo

¿En qué consiste?
En establecer exigencias de diversa naturaleza  y con niveles variados de
dificultad para completar con éxito la tarea, así como distintas propuestas
junto con un repertorio de posibles recursos.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Diferenciar grados de dificultad para completar las tareas.
-Variar los niveles de exigencia para considerar que un resultado es
aceptable.
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-Enfatizar el proceso, el esfuerzo y la mejora en el logro frente a la
evaluación externa y la competición.

8.3. Fomentar la colaboración y la comunidad
¿En qué consiste?

En  diseñar  agrupamientos  flexibles  que favorezcan la  colaboración y  el
trabajo en equipo.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Crear grupos de colaboración con responsabilidades, objetivos y roles
claros.
-Realizar programas de apoyo a buenas conductas.
-Proporcionar indicaciones que orienten a los estudiantes sobre cuándo y
cómo han de pedir ayuda a otros compañeros o profesores.
-Fomentar la interacción entre iguales   (por ejemplo, mediante la
tutorización entre compañeros).
-Organizar comunidades o grupos de aprendizaje centrados en intereses o
actividades comunes.
-Crear expectativas para el trabajo en grupo (rúbricas, normas, etc.).

8.4. Proporcionar una retroalimentación orientada
¿En qué consiste?

En  utilizar el  feedback  para informar  sobre el logro de ese aprendizaje,
competencia o dominio.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-En la evaluación, identificando patrones de errores y respuestas
incorrectas.
-Utilizando un feedback que sea sustantivo e informativo y que fomente:

o La perseverancia.
o El uso de estrategias y apoyos para afrontar un desafío.
o El énfasis del esfuerzo, la mejora y el logro.

Pauta 9. Proporcionar opciones para la autorregulación
Si  bien  es  importante  cuidar  los  elementos  extrínsecos  del  aprendizaje  para

contribuir a una buena motivación e implicación, también lo es que los estudiantes
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desarrollen  unas  habilidades  intrínsecas  para  regular sus propias  emociones y
motivaciones.  La capacidad de autorregularse es un aspecto fundamental del
desarrollo humano. Esta habilidad se puede aprender por ensayo y error, o a través de
la observación de modelos en personas que la utilizan de manera adecuada.

Con frecuencia, en las aulas no se contempla de un modo explícito el desarrollo
de este tipo de habilidad y se deja como parte de un currículo implícito que suele
resultar inaccesible o invisible para muchos estudiantes. Como en cualquier aprendizaje,
las  diferencias  individuales  son  más  comunes que la uniformidad. Por ello, es
conveniente proporcionar alternativas suficientes  que  ayuden  a  los  estudiantes  con
experiencias previas y aptitudes diferentes a gestionar la forma de implicarse en su
propio aprendizaje.

9.1. Promover expectativas y creencias que optimicen la motivación
¿En qué consiste?

En proporcionar múltiples opciones para que los estudiantes mantengan la
motivación, para que sean capaces de establecer sus propios objetivos con
realismo y puedan fomentar pensamientos positivos sobre la posibilidad de
lograrlos, manejando la frustración y evitando la ansiedad.

Cómo se puede llevar a la práctica?
-Utilizar pautas, listas y rúbricas de objetivos de autorregulación.
-Incrementar el tiempo de concentración en la tarea.
-Proporcionar mentores y apoyo para modelar el proceso de
establecimiento de metas personales adecuadas.
-Emplear actividades de autorreflexión e identificación de objetivos
personales.

9.2.  Facilitar  niveles  graduados  de  apoyo  para  imitar  habilidades  y
estrategias

¿En qué consiste?
En proporcionar apoyos variados para ayudar a los estudiantes a elegir y
probar  estrategias  adaptativas  que  les  sirvan  para  gestionar,  orientar  o
controlar sus respuestas emocionales ante los acontecimientos externos.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Facilitar modelos, apoyos y retroalimentación para:
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- Gestionar la frustración.
- Buscar apoyo emocional externo.

-Ejercitar habilidades para hacer frente a situaciones conflictivas.
-Usar modelos y situaciones reales sobre habilidades para afrontar
problemas.

9.3. Desarrollar la autoevaluación y la reflexión
¿En qué consiste?

En proporcionar diferentes modelos y pautas de técnicas de autoevaluación
que sirvan para controlar las emociones y la capacidad de reacción.

¿Cómo se puede llevar a la práctica?
-Proporcionar modelos y herramientas para recabar información sobre las
propias conductas.
-Favorecer el reconocimiento de los propios progresos de una manera
comprensible.

13.2.  MEDIDAS  ESPECÍFICAS  PARA  TRABAJAR  LA  ATENCIÓN  A  LA
DIVERSIDAD EN LA ESO

Independientemente de lo recogido en el apartado anterior de la Programación
sobre  los  Principios  DUA,  cabe  especificar  que  el  Departamento  de  Francés  tiene
elaboradas unas  Medidas  específicas para  trabajar  la  Atención a  la  diversidad.  Ver
Error: no se encontró el origen de la referencia de esta Programación.
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C) EVALUACIÓN

14. EVALUACIÓN Y CALIFICACIÓN DEL ALUMNADO EN LA ESO

14. 1. CONCEPTO DE EVALUACIÓN EN LA ESO
En este apartado de la Programación, va a recogerse lo que se indica al respecto

en  el  artículo  15  del  RD  217/2022  sobre  evaluación  en  la  Educación  Secundaria
Obligatoria, ya que tendremos que acogernos al mismo para proceder a la evaluación
del alumnado en la ESO.

Pasamos,  pues,  a  recoger  los  distintos  puntos  que  se  contemplan  en  dicho
artículo:
“Artículo 15. Evaluación.
1.  La evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado de Educación Secundaria
Obligatoria será continua, formativa e integradora.
2.  En el  proceso de evaluación continua,  cuando el  progreso de un alumno o una
alumna no sea el  adecuado,  se establecerán medidas de refuerzo educativo.  Estas
medidas se adoptarán en cualquier momento del curso, tan pronto como se detecten las
dificultades, con especial seguimiento de la situación del alumnado con necesidades
educativas  especiales,  estarán  dirigidas  a  garantizar  la  adquisición  del  nivel
competencial necesario para continuar el proceso educativo, con los apoyos que cada
uno precise.
3. En la evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado deberán tenerse en cuenta
como  referentes  últimos,  desde  todas  y  cada  una  de  las  materias  o  ámbitos,  la
consecución de los objetivos establecidos para la etapa y el grado de adquisición de las
competencias clave previstas en el Perfil de salida.
4. El carácter integrador de la evaluación no impedirá que el profesorado realice de
manera diferenciada la evaluación de cada materia o ámbito teniendo en cuenta sus
criterios de evaluación.
5. La evaluación de un ámbito, en el caso de que se configure, se realizará también de
forma integrada. 
6. Los alumnos y alumnas que cursen los programas de diversificación curricular a los
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que se refiere el artículo 24 serán evaluados de conformidad con los objetivos de la
etapa y los criterios de evaluación fijados en cada uno de los respectivos programas.
7. En el caso del alumnado con adaptaciones curriculares, la evaluación se realizará
tomando como referencia los criterios de evaluación establecidos en las mismas.
8. El profesorado evaluará tanto los aprendizajes del alumnado como los procesos de
enseñanza y su propia práctica docente a fin de conseguir la mejora de los mismos.
9. Con independencia del seguimiento realizado a lo largo del curso, el equipo docente
llevará a cabo la evaluación del alumnado de forma colegiada en una única sesión que
tendrá lugar al finalizar el curso escolar.
10. Se promoverá el uso generalizado de instrumentos de evaluación variados, diversos,
accesibles  y  adaptados  a  las  distintas  situaciones  de  aprendizaje  que  permitan  la
valoración objetiva de todo el alumnado garantizándose, asimismo, que las condiciones
de realización de los procesos asociados a la evaluación se adapten a las necesidades
del alumnado con necesidad específica de apoyo educativo.”

Los criterios de evaluación se relacionan de manera directa con las competencias
específicas e indicarán el grado de desarrollo de las mismas tal y como se dispone en el
Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo.
7. En la evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado del segundo y cuarto curso
de  la  etapa,  de  conformidad  con  lo  dispuesto  en  el  artículo  10  del  Real  Decreto
984/2021, de 16 de noviembre , como referentes de la evaluación, se emplearán los
criterios de evaluación de las diferentes materias, así como su desarrollo a través de los
estándares de aprendizaje evaluables, como orientadores de evaluación del proceso de
enseñanza y aprendizaje, recogidos en los anexos II, III y IV de la Orden 15 de enero
de 2021.”

En la Orden 102, se recoge lo siguiente respecto de la Evaluación en Secundaria:
“Artículo 13. Evaluación.
1. Según lo establecido en el artículo 15 del Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, la
evaluación será continua, formativa e integradora. El carácter integrador de la evaluación
no impedirá que el profesorado realice de manera diferenciada la evaluación de cada
materia o ámbito teniendo en cuenta sus criterios de evaluación.
2. La evaluación tendrá en cuenta el grado de desarrollo de las competencias clave y su
progreso en el conjunto de los procesos de aprendizaje.
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3. Los referentes para la evaluación del alumnado serán los criterios de evaluación de
cada materia.
4.  Los  referentes  para  la  evaluación  del  alumnado  con  necesidades  educativas
especiales serán los incluidos en las correspondientes adaptaciones del currículo, sin
que este hecho pueda impedirles la promoción o la titulación.
5. En el proceso de evaluación continua, cuando el progreso del alumnado no sea el
adecuado, se establecerán medidas de atención a la diversidad. Estas medidas deberán
adoptarse en cualquier momento del curso, tan pronto como se detecten las dificultades,
y estarán dirigidas a garantizar  la  adquisición del  nivel  competencial  necesario para
continuar el proceso educativo.
6. El profesorado evaluará tanto los aprendizajes del alumnado como los procesos de
enseñanza  y  su  propia  práctica  docente,  para  lo  que  se  recogerán  los  oportunos
procedimientos en las programaciones didácticas.
7. Se promoverá el uso generalizado de instrumentos de evaluación variados, diversos,
accesibles,  flexibles,  coherentes  con  los  criterios  de  evaluación  y  adaptados  a  las
distintas  situaciones  de  aprendizaje  que  permitan  la  valoración  objetiva  de  todo  el
alumnado,  y  que  garanticen,  asimismo,  que  las  condiciones  de  realización  de  los
procesos asociados a la evaluación se adaptan a las necesidades del alumnado con
necesidad específica de apoyo educativo.
8.  Se  garantizará  el  derecho  del  alumnado  a  una  evaluación  objetiva  y  a  que  su
dedicación,  esfuerzo y rendimiento sean valorados y reconocidos con transparencia,
para  lo  que se establecerán los  oportunos procedimientos  de aclaración,  revisión  y
reclamación.  Dichos  procedimientos  serán  regulados  por  orden  de  la  Consejería
competente en materia de educación.

14.2. CRITERIOS DE CALIFICACIÓN EN LA ESO
En cuanto a los criterios de calificación, en la legislación vigente, se indica que

“están basados en la  superación de los criterios de evaluación y,  por tanto,  de las
competencias  específicas”.  Es  por  ello  que  remitimos  al  apartado  14.5.  RÚBRICA
CONTEXTUALIZADA  CON  LOS  CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN  Y  SUS
CORRESPONDIENTES INDICADORES DE DESEMPEÑO EN LA ESO.
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14.3. PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN EN LA ESO
De  acuerdo  a  la  legislación  en  vigor,  tenemos  los  referentes  legales  sobre

Procedimientos e instrumentos de evaluación.  Vendrían a ser los que se recogen a
continuación:
“1. El profesorado llevará a cabo la evaluación del alumnado, preferentemente, a través
de  la  observación  continuada  de  la  evolución  del  proceso  de  aprendizaje  de  cada
alumno o alumna en relación con los criterios de evaluación y el grado de desarrollo de
las competencias específicas u objetivos de la materia, según corresponda.
2. Para la evaluación del  alumnado se utilizarán diferentes instrumentos tales como
cuestionarios, formularios, presentaciones, exposiciones orales, edición de documentos,
pruebas,  escalas  de  observación,  rúbricas  o  portfolios,  entre  otros,  ajustados  a  los
criterios de evaluación y a las características específicas del alumnado. Se fomentarán
los procesos de coevaluación y autoevaluación del alumnado.
3. En los cursos primero y tercero, los criterios de evaluación han de ser medibles, por
lo que se han de establecer mecanismos objetivos de observación de las acciones que
describen, así como indicadores claros, que permitan conocer el grado de desempeño
de cada criterio. Para ello,  se establecerán indicadores de logro de los criterios, en
soportes  tipo  rúbrica.  Los  grados  o  indicadores  de  desempeño  de  los  criterios  de
evaluación de los cursos impares de esta etapa se habrán de ajustar a las graduaciones
de insuficiente (del 1 al 4), suficiente (del 5 al 6), bien (entre el 6 y el 7), notable (entre
el 7 y el 8) y sobresaliente (entre el 9 y el 10).
4. Estos indicadores del grado de desarrollo de los criterios de evaluación o descriptores
deberán ser concretados en las programaciones didácticas y matizados en base a la
evaluación inicial del alumnado y de su contexto. Los indicadores deberán reflejar los
procesos cognitivos y contextos de aplicación, que están referidos en cada criterio de
evaluación.
5. En los cursos primero y tercero, la totalidad de los criterios de evaluación contribuyen
en la misma medida, al grado de desarrollo de la competencia específica, por lo que
tendrán el mismo valor a la hora de determinar el grado de desarrollo de la misma.
6. En los cursos primero y tercero, los criterios de calificación estarán basados en la
superación de los criterios de evaluación y, por tanto, de las competencias específicas, y
estarán recogidos en las programaciones didácticas.”
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14.4.  TÉCNICAS,  HERRAMIENTAS,  INSTRUMENTOS  Y  TIPOS  DE
EVALUACIÓN UTILIZADOS POR EL DEPARTAMENTO DE FRANCÉS (ESO)

Siguiendo las directrices que marca la legislación vigente para los cursos de 1º
ESO y 3º ESO, el Departamento de Francés ha recogido, en los distintos apartados que
componen  esta  Programación,  todos  aquellos  elementos  que  constituyen  la  base
indispensable  de  nuestra  práctica  docente.   Dicho  esto,  se  hace  ahora  necesario
centrarnos en aquellos que afectan directamente al proceso de evaluación y calificación
del  alumnado;  esto  es,  en  las  técnicas,  herramientas,  instrumentos  y  tipos  de
evaluación. Como primer paso, hay que señalar que, para el diseño y elección de los
mismos,  se  ha atendido al  contexto y a las necesidades de nuestro alumnado.  En
segundo lugar, sin olvidarnos de la variedad que recomienda la ley al respecto, se ha
tenido en cuenta  la  coordinación,  entre  el  profesorado del  Departamento,  para  una
selección  adecuada  de  dichas  técnicas,  herramientas,  instrumentos  y  tipos  de
evaluación.

• A la hora de elegir cómo vamos a evaluar, hemos seleccionado las siguientes:
TÉCNICAS DE EVALUACIÓN

-Observación sistemática.
-Encuestación.
-Análisis de documentos.

• En lo referente a con qué vamos a evaluar, hemos optado por dar prioridad a las
siguientes:
HERRAMIENTAS DE EVALUACIÓN

-Registro anecdótico.
-Registro descriptivo.
-Escalas de valoración.
-Listas de control.
-Diario de clase del profesor.
-Cuestionarios.
-Formularios.
-Entrevistas.
-Rúbricas.
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-Listas de cotejo.
-Escalas de valoración.

• En cuanto a qué vamos a evaluar, hemos visto conveniente destacar, dentro de la
flexibilidad  y  variedad  que  necesita  una  buena  práctica  docente,  aquellos
instrumentos de evaluación que son comunes al profesorado del Departamento,
dando prioridad, por tanto, a la coordinación y a la cooperación. Es por ello que
hemos visto conveniente organizarlos del siguiente modo:
INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN

-Pruebas escritas de gramática.
-Pruebas escritas de léxico.
-Pruebas / Actividades de expresión escrita:

+Redacción de textos.
+Traducción inversa español-francés.

-Pruebas / Actividades de comprensión escrita:
+Comprensión de textos.
+Traducción directa francés-español.
+Lectura comprensiva de textos, etc.

-Pruebas / Actividades de expresión oral:
+Exposiciones / Presentaciones.
+Lectura en voz alta.
+Diálogos / Escenificaciones, etc.

-Pruebas de comprensión oral:
+Écoute.
+Dictados, etc.

-Actividades escritas de clase: 
+Cahier
+Fichas de trabajo, etc.

-Actividades de participación oral en clase.
-Proyectos / Trabajos.
-Lectura Obligatoria en FR1.

• Por último, vamos a recoger qué tipos de evaluación vamos a tener en cuenta en
el proceso de evaluación de nuestra práctica docente:
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TIPOS DE EVALUACIÓN
-HETEROEVALUACIÓN:  Proceso  de  evaluación  que  realizamos  como
docentes respecto de los logros, procesos y rendimiento del alumnado
-COEVALUACIÓN: Proceso de evaluación que van a llevar a cabo entre sí
el propio alumnado.
-AUTOEVALUACIÓN: Proceso de evaluación que van a servir a nuestro

alumnado para desarrollar la reflexión individual y la capacidad para identificar y valorar
sus logros, fortalezas y limitaciones, funcionando así mismo como factor motivador del
aprendizaje.
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14.5.  RÚBRICA  CONTEXTUALIZADA  CON  LOS  CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN  Y  SUS  CORRESPONDIENTES
INDICADORES DE DESEMPEÑO EN LA ESO

14.5.1. TABLA PARA 1º Y 2º ESO
A continuación, se presenta la tabla con los Criterios de Evaluación de 1º y 2º ESO y la Rúbrica que va a utilizarse para

evaluarlos.  Dentro  de  dicha  rúbrica  se  detallan  los  Indicadores  de  logro  o  desempeño  con  sus  correspondientes  tramos  de
calificación:

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 
1º ESO

CRITERIOS 
EVALUACIÓN 
2º ESO

INDICADORES DE DESEMPEÑO

Insuficiente
(del 1 al 4)

Suficiente
(del 5 al 6)

Bien
(entre el 6 y el 7)

Notable
(entre el 7 y el 8)

Sobresaliente
(entre el 9 y el 10)

1.1. Iniciarse en la 
Interpretación y 
análisis del sentido 
global y de la 
información 
específica y explícita 
de textos orales, 
escritos y 
multimodales breves 
y sencillos sobre 
temas frecuentes y 
cotidianos, de 

1.1.  Interpretar  y
analizar  el  sentido
global  y  la
información
específica  y  explícita
de  textos  orales,
escritos  y
multimodales  breves
y  sencillos  sobre
temas  frecuentes  y
cotidianos,  de
relevancia personal y

Ha tenido dificultades
para iniciarse en la 
interpretación y 
análisis del sentido 
global y de la 
información 
específica y explícita 
de textos orales, 
escritos y 
multimodales breves 
y sencillos.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
interpretación de 
textos orales, escritos
y multimodales 
breves y sencillos 
pero debe afianzar el
análisis del sentido 
global y de la 
información 
específica y explícita.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
interpretación y 
análisis del sentido 
global y de la 
información 
específica y explícita 
de textos orales, 
escritos y 
multimodales breves 
y sencillos. 

Se ha iniciado en la 
interpretación y 
análisis del sentido 
global y de la 
información 
específica y explícita 
de textos orales, 
escritos y 
multimodales breves 
y sencillos.

Ha logrado la 
interpretación y 
análisis del sentido 
global y de la 
información 
específica y explícita 
de textos orales, 
escritos y 
multimodales breves 
y sencillos
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relevancia personal y
próximos a su 
experiencia vital y 
cultural, propios de 
los ámbitos de las 
relaciones 
interpersonales, del 
aprendizaje, de los 
medios de 
comunicación y de la 
ficción expresados de
forma clara y en la 
lengua estándar a 
través de diversos 
soportes analógicos y
digitales.

próximos  a  su
experiencia  vital  y
cultural,  propios  de
los  ámbitos  de  las
relaciones
interpersonales,  del
aprendizaje,  de  los
medios  de
comunicación y de la
ficción expresados de
forma  clara  y  en  la
lengua  estándar  a
través  de  diversos
soportes analógicos y
digitales.

1.2. Iniciarse en la 
interpretación y 
valoración del 
contenido y los 
rasgos discursivos de
textos orales, escritos
y multimodales 
breves y sencillos, 
propios de los 
ámbitos de las 
relaciones 

1.2.  Interpretar  y
valorar el contenido y
los  rasgos
discursivos de textos
orales,  escritos  y
multimodales  breves
y  sencillos  de  los
ámbitos  de  las
relaciones
interpersonales,  de
los  medios  de

Ha tenido dificultades
para iniciarse en la 
interpretación y 
valoración del 
contenido y los 
rasgos discursivos de
textos orales, escritos
y multimodales 
breves y sencillos.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
interpretación del 
contenido y los 
rasgos discursivos de
textos orales, escritos
y multimodales 
breves y sencillos 
pero debe afianzar la
valoración de dichos 
contenido y rasgos 

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
interpretación y 
valoración del 
contenido y los 
rasgos discursivos de
textos orales, escritos
y multimodales 
breves y sencillos.

Se ha iniciado en la 
interpretación y 
valoración del 
contenido y los 
rasgos discursivos de
textos orales, escritos
y multimodales 
breves y sencillos.

Ha logrado la 
interpretación y 
valoración del 
contenido y los 
rasgos discursivos de
textos orales, escritos
y multimodales 
breves y sencillos.
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interpersonales, de 
los medios de 
comunicación social y
del aprendizaje.

comunicación social y
del aprendizaje.

discursivos.

1.3. Iniciarse en el 
proceso de 
seleccionar, organizar
y aplicar de forma 
guiada las estrategias
y conocimientos más 
adecuados en 
situaciones 
comunicativas 
cotidianas para 
comprender el 
sentido general, la 
información esencial 
y los detalles más 
relevantes de los 
textos orales, escritos
y multimodales; 
comenzar a 
interpretar elementos 
no verbales; e 
iniciarse en la 
búsqueda y selección
de información 

1.3.  Seleccionar,
organizar y aplicar de
forma  guiada  las
estrategias  y
conocimientos  más
adecuados  en
situaciones
comunicativas
cotidianas  para
comprender  el
sentido  general,  la
información  esencial
y  los  detalles  más
relevantes  de  los
textos orales, escritos
y multimodales; inferir
significados
basándose  en  el
ámbito  contextual  e
interpretar  elementos
no verbales; y buscar
y  seleccionar
información mediante

Ha tenido dificultades
para iniciarse en el 
proceso de 
seleccionar, organizar
y aplicar de forma 
guiada las estrategias
y conocimientos para
comprender el 
sentido general, la 
información esencial 
de los textos orales, 
escritos y 
multimodales.

Ha comenzado a 
iniciarse en el 
proceso de 
seleccionar,de forma 
guiada las estrategias
y conocimientos para
comprender el 
sentido general, la 
información esencial 
de los textos orales, 
escritos y 
multimodales pero 
debe afianzar la 
organización y 
aplicación de  dichas 
estrategias. 

Ha comenzado a 
iniciarse en el 
proceso de 
seleccionar, organizar
y aplicar de forma 
guiada las estrategias
y conocimientos para
comprender el 
sentido general, la 
información esencial 
de los textos orales, 
escritos y 
multimodales.

Se ha iniciado en el 
proceso de 
seleccionar, organizar
y aplicar de forma 
guiada las estrategias
y conocimientos para
comprender el 
sentido general, la 
información esencial 
de los textos orales, 
escritos y 
multimodales.

Ha logrado el 
proceso de 
seleccionar, organizar
y aplicar de forma 
guiada las estrategias
y conocimientos para
comprender el 
sentido general, la 
información esencial 
de los textos orales, 
escritos y 
multimodales.
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mediante la consulta 
en fuentes fiables.

la  consulta  en
fuentes fiables.

2.1. Expresar 
oralmente de manera
guiada, textos 
breves, sencillos, 
estructurados, 
comprensibles y 
adecuados a la 
situación 
comunicativa sobre 
asuntos cotidianos y 
frecuentes, de 
relevancia para el 
alumnado, con el fin 
de describir, narrar e 
informar sobre temas
concretos, en 
diferentes soportes 
analógicos y 
digitales, utilizando 
de forma guiada 
recursos verbales y 
no verbales, así 
como estrategias de 
planificación y control
de la producción.

2.1.  Expresar
oralmente  textos
breves,  sencillos,
estructurados,
comprensibles  y
adecuados  a  la
situación
comunicativa  sobre
asuntos  cotidianos  y
frecuentes,  de
relevancia  para  el
alumnado,  con el  fin
de describir, narrar e
informar sobre temas
concretos,  en
diferentes  soportes
analógicos  y
digitales,  utilizando
de  forma  guiada
recursos  verbales  y
no  verbales,  así
como  estrategias  de
planificación y control
de la producción.

Ha tenido dificultades
para iniciarse en 
expresar oralmente 
de manera guiada, 
textos breves, 
sencillos, 
estructurados, 
comprensibles y 
adecuados a la 
situación 
comunicativa 
utilizando de forma 
guiada recursos 
verbales y no 
verbales, así como 
estrategias de 
planificación y control
de la producción.

Ha comenzado a 
iniciarse en expresar 
oralmente de manera
guiada, textos 
breves, sencillos, 
estructurados, 
comprensibles y 
adecuados a la 
situación 
comunicativa pero 
debe afianzar la 
utilización  de forma 
guiada  de recursos 
verbales y no 
verbales, así como 
estrategias de 
planificación y control
de la producción.

Ha comenzado a 
iniciarse en expresar 
oralmente de manera
guiada, textos 
breves, sencillos, 
estructurados, 
comprensibles y 
adecuados a la 
situación 
comunicativa 
utilizando de forma 
guiada recursos 
verbales y no 
verbales, así como 
estrategias de 
planificación y control
de la producción.

Se ha iniciado en 
expresar oralmente 
de manera guiada, 
textos breves, 
sencillos, 
estructurados, 
comprensibles y 
adecuados a la 
situación 
comunicativa 
utilizando de forma 
guiada recursos 
verbales y no 
verbales, así como 
estrategias de 
planificación y control
de la producción.

Ha logrado expresar 
oralmente de manera
guiada, textos 
breves, sencillos, 
estructurados, 
comprensibles y 
adecuados a la 
situación 
comunicativa 
utilizando de forma 
guiada recursos 
verbales y no 
verbales, así como 
estrategias de 
planificación y control
de la producción.
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2.2. Iniciarse en la 
organización y 
redacción de textos 
breves, sencillos y 
comprensibles con 
aceptable claridad, 
coherencia, cohesión 
y adecuación a la 
situación 
comunicativa 
propuesta, siguiendo 
pautas establecidas, 
a través de 
herramientas 
analógicas y 
digitales, sobre 
asuntos cotidianos y 
frecuentes de 
relevancia para el 
alumnado y próximos
a su experiencia, 
respetando la 
propiedad intelectual 
y evitando el plagio.

2.2.  Organizar  y
redactar  textos
breves,  sencillos  y
comprensibles  con
aceptable  claridad,
coherencia,  cohesión
y  adecuación  a  la
situación
comunicativa
propuesta,  de
manera gradualmente
autónoma,  a  través
de  herramientas
analógicas  y
digitales,  sobre
asuntos  cotidianos  y
frecuentes  de
relevancia  para  el
alumnado y próximos
a  su  experiencia,
respetando  la
propiedad  intelectual
y evitando el plagio.

Ha tenido dificultades
para iniciarse en la 
organización y 
redacción de textos 
breves, sencillos y 
comprensibles con 
aceptable claridad, 
coherencia, cohesión 
y adecuación a la 
situación 
comunicativa 
propuesta.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
organización de 
textos breves, 
sencillos y 
comprensibles con 
aceptable claridad, 
coherencia, cohesión 
y adecuación a la 
situación 
comunicativa 
propuesta pero debe 
afianzar la redacción 
de dichos textos. 

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
organización y 
redacción de textos 
breves, sencillos y 
comprensibles con 
aceptable claridad, 
coherencia, cohesión 
y adecuación a la 
situación 
comunicativa 
propuesta.

Se ha iniciado en la 
organización y 
redacción de textos 
breves, sencillos y 
comprensibles con 
aceptable claridad, 
coherencia, cohesión 
y adecuación a la 
situación 
comunicativa 
propuesta.

Ha logrado la 
organización y 
redacción de textos 
breves, sencillos y 
comprensibles con 
aceptable claridad, 
coherencia, cohesión 
y adecuación a la 
situación 
comunicativa 
propuesta.

2.3. Iniciarse en el 
proceso de 
seleccionar, organizar

2.3.  Seleccionar,
organizar y aplicar de
forma  guiada

Ha tenido dificultades
para iniciarse en el 
proceso de 

Ha comenzado a 
iniciarse en el 
proceso de 

Ha comenzado a 
iniciarse en el 
proceso de 

Se ha iniciado en el 
proceso de 
seleccionar, organizar

Ha logrado el 
proceso de 
seleccionar, organizar
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y aplicar de forma 
guiada conocimientos
y estrategias para 
planificar, producir y 
revisar textos orales 
y escritos, 
comprensibles, 
coherentes y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales y la 
tipología textual, 
basándose en el uso 
guiado de los 
recursos físicos o 
digitales más 
adecuados en 
función de la tarea y 
las necesidades de 
cada momento, 
teniendo en cuenta 
las personas a 
quienes va dirigido el
texto.

gradualmente
autónoma
conocimientos  y
estrategias  para
planificar,  producir  y
revisar  textos  orales
y  escritos
comprensibles,
coherentes  y
adecuados  a  las
intenciones
comunicativas,  las
características
contextuales  y  la
tipología  textual,
usando  con  ayuda
los recursos físicos o
digitales  más
adecuados  en
función de la tarea y
las  necesidades  de
cada  momento,
teniendo  en  cuenta
las  personas  a
quienes va dirigido el
texto.

seleccionar, organizar
y aplicar de forma 
guiada conocimientos
y estrategias para 
planificar, producir y 
revisar textos orales 
y escritos, 
comprensibles, 
coherentes y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales y la 
tipología textual.

seleccionar, organizar
de forma guiada 
conocimientos y 
estrategias para 
planificar, producir y 
revisar textos orales 
y escritos, 
comprensibles, 
coherentes y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales y la 
tipología textual pero 
debe afianzar la 
aplicación de  dichos 
conocimientos y 
estrategias.

seleccionar, organizar
y aplicar de forma 
guiada conocimientos
y estrategias para 
planificar, producir y 
revisar textos orales 
y escritos, 
comprensibles, 
coherentes y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales y la 
tipología textual.

y aplicar de forma 
guiada conocimientos
y estrategias para 
planificar, producir y 
revisar textos orales 
y escritos, 
comprensibles, 
coherentes y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales y la 
tipología textual.

y aplicar de forma 
guiada conocimientos
y estrategias para 
planificar, producir y 
revisar textos orales 
y escritos, 
comprensibles, 
coherentes y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales y la 
tipología textual.

3.1. Iniciarse en la 3.1.  Planificar  y Ha tenido dificultades Ha comenzado a Ha comenzado a Se ha iniciado en la Ha logrado la 
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planificación y 
participación en 
situaciones 
interactivas breves y 
sencillas sobre temas
cotidianos próximos a
su experiencia, a 
través de algunos 
soportes analógicos y
digitales, apoyándose
en recursos tales 
como la repetición, el
ritmo pausado o el 
lenguaje no verbal, 
mostrando interés y 
respeto por la 
cortesía lingüística y 
la etiqueta digital, así 
como por las 
diferentes 
necesidades e ideas 
de las y los 
interlocutores.

participar  en
situaciones
interactivas  breves  y
sencillas sobre temas
cotidianos,  de
relevancia personal y
próximos  a  su
experiencia,  a  través
de  diversos  soportes
analógicos y digitales
en  entornos
síncronos  o
asíncronos,
apoyándose  en
recursos  tales  como
la repetición, el ritmo
pausado  o  el
lenguaje no verbal, y
mostrando empatía y
respeto  por  la
cortesía  lingüística  y
la etiqueta digital, así
como  por  las
diferentes
necesidades,  ideas,
inquietudes,
iniciativas  y
motivaciones de las y

para iniciarse en la 
planificación y 
participación en 
situaciones 
interactivas breves y 
sencillas sobre temas
cotidianos próximos a
su experiencia, a 
través de algunos 
soportes analógicos y
digitales.

iniciarse en la 
planificación en 
situaciones 
interactivas breves y 
sencillas sobre temas
cotidianos próximos a
su experiencia, a 
través de algunos 
soportes analógicos y
digitales pero debe 
afianzar la 
participación en 
dichas situaciones.

iniciarse en la 
planificación y 
participación en 
situaciones 
interactivas breves y 
sencillas sobre temas
cotidianos próximos a
su experiencia, a 
través de algunos 
soportes analógicos y
digitales.
 

planificación y 
participación en 
situaciones 
interactivas breves y 
sencillas sobre temas
cotidianos próximos a
su experiencia, a 
través de algunos 
soportes analógicos y
digitales.

planificación y 
participación en 
situaciones 
interactivas breves y 
sencillas sobre temas
cotidianos próximos a
su experiencia, a 
través de algunos 
soportes analógicos y
digitales.
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los interlocutores.

3.2. Iniciarse en la 
selección y uso de 
algunas estrategias 
de cooperación 
adecuadas de forma 
guiada y en entornos 
próximos, para iniciar,
mantener y terminar 
la comunicación; 
tomar y ceder la 
palabra; y solicitar y 
formular aclaraciones
y explicaciones en 
situaciones cercanas 
a su entorno personal
y familiar.

3.2.  Seleccionar,
organizar  y  utilizar
progresivamente,  en
entornos  próximos,
de  relevancia
personal,  estrategias
adecuadas  para
iniciar,  mantener  y
terminar  la
comunicación;  tomar
y ceder la palabra; y
solicitar  y  formular
aclaraciones  y
explicaciones,
comparar  y  resumir
brevemente  en
situaciones  cercanas
a  su  entorno
personal,  familiar  y
escolar.

Ha tenido dificultades
para iniciarse en la 
selección y uso de 
algunas estrategias 
de cooperación 
adecuadas de forma 
guiada y en entornos 
próximos, para iniciar,
mantener y terminar 
la comunicación; 
tomar y ceder la 
palabra; y solicitar y 
formular aclaraciones
y explicaciones.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
selección de algunas 
estrategias de 
cooperación 
adecuadas de forma 
guiada y en entornos 
próximos, para iniciar,
mantener y terminar 
la comunicación; 
tomar y ceder la 
palabra; y solicitar y 
formular aclaraciones
y explicaciones pero 
debe afianzar el uso 
de dichas estrategias.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
selección y uso de 
algunas estrategias 
de cooperación 
adecuadas de forma 
guiada y en entornos 
próximos, para iniciar,
mantener y terminar 
la comunicación; 
tomar y ceder la 
palabra; y solicitar y 
formular aclaraciones
y explicaciones.

Se ha iniciado en la 
selección y uso de 
algunas estrategias 
de cooperación 
adecuadas de forma 
guiada y en entornos 
próximos, para iniciar,
mantener y terminar 
la comunicación; 
tomar y ceder la 
palabra; y solicitar y 
formular aclaraciones
y explicaciones.

Ha logrado la 
selección y uso de 
algunas estrategias 
de cooperación 
adecuadas de forma 
guiada y en entornos 
próximos, para iniciar,
mantener y terminar 
la comunicación; 
tomar y ceder la 
palabra; y solicitar y 
formular aclaraciones
y explicaciones.

4.1. Aprender a inferir
y reformular textos 
para explicar, de 
manera guiada, 
conceptos y 
comunicaciones 

4.1. Inferir, reformular
y  explicar  textos,
conceptos  y
comunicaciones
breves y sencillas en
situaciones

Ha tenido dificultades
para iniciarse en 
inferir y reformular 
textos para explicar, 
de manera guiada, 
conceptos y 

Ha comenzado a 
iniciarse en inferir 
textos para explicar, 
de manera guiada, 
conceptos y 
comunicaciones 

Ha comenzado a 
iniciarse en inferir y 
reformular textos 
para explicar, de 
manera guiada, 
conceptos y 

Se ha iniciado  en 
inferir y reformular 
textos para explicar, 
de manera guiada, 
conceptos y 
comunicaciones 

Ha logrado iniciarse 
en inferir y reformular
textos para explicar, 
de manera guiada, 
conceptos y 
comunicaciones 
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breves y sencillas en 
situaciones conocidas
en las que atender a 
la diversidad, 
mostrando respeto y 
empatía por las y los 
interlocutores y por 
las lenguas 
empleadas, e interés 
por aplicar diferentes 
métodos y 
estrategias de 
aprendizaje 
cooperativas para 
participar en la 
solución de 
problemas de 
intercomprensión, 
apoyándose en 
algunos recursos y 
soportes analógicos y
digitales. 

habituales en las que
atender  a  la
diversidad,
mostrando  respeto  y
empatía por las y los
interlocutores  y  por
las  lenguas
empleadas,  e interés
por  participar  de
manera  razonada  y
cooperativa  en  la
solución  de
problemas  de
intercomprensión  y
de  entendimiento  en
su  entorno  cercano,
apoyándose  en
distintos  recursos  y
soportes analógicos y
digitales.

comunicaciones 
breves y sencillas en 
situaciones conocidas
en las que atender a 
la diversidad.

breves y sencillas en 
situaciones conocidas
en las que atender a 
la diversidad pero 
debe afianzar la 
reformulación de 
dichos textos.

comunicaciones 
breves y sencillas en 
situaciones conocidas
en las que atender a 
la diversidad.

breves y sencillas en 
situaciones conocidas
en las que atender a 
la diversidad.

breves y sencillas en 
situaciones conocidas
en las que atender a 
la diversidad.

4.2. Iniciarse, de 
forma guiada, en la 
aplicación de 
estrategias básicas 
que ayuden a facilitar

4.2. Aplicar, de forma
gradualmente
autónoma,
estrategias  variadas
que  ayuden  a  crear

Ha tenido dificultades
para iniciarse en la 
aplicación de 
estrategias básicas 
que ayuden a facilitar

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
aplicación de 
estrategias básicas 
que ayuden a facilitar

Ha comenzado a 
iniciarse en  la 
aplicación de 
estrategias básicas 
que ayuden a facilitar

Se ha iniciado  en la 
aplicación de 
estrategias básicas 
que ayuden a facilitar
la comprensión, 

Ha logrado la 
aplicación de 
estrategias básicas 
que ayuden a facilitar
la comprensión, 
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la comprensión, 
reformulación, 
explicación y 
producción de 
información y la 
comunicación, 
adecuadas a las 
intenciones 
comunicativas, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales en función 
de las necesidades 
de cada momento.

puentes y faciliten la
comprensión,
explicación  y
producción  de
información  y  la
comunicación,
adecuadas  a  las
intenciones
comunicativas,
usando  recursos  y
apoyos  físicos  o
digitales  en  función
de  las  necesidades
de cada momento.

la comprensión, 
reformulación, 
explicación y 
producción de 
información y la 
comunicación, 
adecuadas a las 
intenciones 
comunicativas, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales.

la comprensión y 
reformulación de 
información y la 
comunicación, 
adecuadas a las 
intenciones 
comunicativas, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales pero debe 
afianzar la 
explicación y 
producción de dicha 
información.

la comprensión, 
reformulación, 
explicación y 
producción de 
información y la 
comunicación, 
adecuadas a las 
intenciones 
comunicativas, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales.

reformulación, 
explicación y 
producción de 
información y la 
comunicación, 
adecuadas a las 
intenciones 
comunicativas, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales.

reformulación, 
explicación y 
producción de 
información y la 
comunicación, 
adecuadas a las 
intenciones 
comunicativas, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales.

5.1. Iniciarse en la 
comparación y 
contraste de las 
similitudes y 
diferencias básicas 
entre distintas 
lenguas, a partir de 
repertorios 
lingüísticos 
personales simples, 
reflexionando de 
manera gradualmente
autónoma sobre su 

5.1.  Comparar  y
contrastar  las
similitudes  y
diferencias  entre
distintas  lenguas,  a
partir de textos orales
y  escritos,
reflexionando  con
autonomía progresiva
sobre  su
funcionamiento.

Ha tenido dificultades
para iniciarse en la 
comparación y 
contraste de las 
similitudes y 
diferencias básicas 
entre distintas 
lenguas, a partir de 
repertorios 
lingüísticos 
personales simples.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
comparación y 
contraste de las 
similitudes y 
diferencias básicas 
entre distintas 
lenguas, a partir de 
repertorios 
lingüísticos 
personales simples 
pero debe afianzar la
reflexión autónoma.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
comparación y 
contraste de las 
similitudes y 
diferencias básicas 
entre distintas 
lenguas, a partir de 
repertorios 
lingüísticos 
personales simples.

Se ha iniciado en la 
comparación y 
contraste de las 
similitudes y 
diferencias básicas 
entre distintas 
lenguas, a partir de 
repertorios 
lingüísticos 
personales simples.

Ha logrado la 
comparación y 
contraste de las 
similitudes y 
diferencias básicas 
entre distintas 
lenguas, a partir de 
repertorios 
lingüísticos 
personales simples.
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funcionamiento.

5.2. Utilizar y 
diferenciar los 
conocimientos 
básicos y estrategias 
simples de mejora de
la capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera, a partir de
situaciones sencillas 
con apoyo de otros 
participantes y de 
herramientas 
analógicas y digitales
básicas para la 
comprensión, 
producción y 
coproducción oral y 
escrita.

5.2.  Utilizar  y
diferenciar  los
conocimientos  y
estrategias de mejora
de  la  capacidad  de
comunicar  y  de
aprender  la  lengua
extranjera a un nivel
intermedio,  a  partir
de  situaciones
cotidianas con apoyo
de otros participantes
y  de  herramientas
analógicas y digitales
adaptadas  para  la
comprensión,
producción  y
coproducción  oral  y
escrita.

Ha tenido dificultades
para iniciarse en 
utilizar y diferenciar 
los conocimientos 
básicos y estrategias 
simples de mejora de
la capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera.

Ha comenzado a 
iniciarse en 
diferenciar los 
conocimientos 
básicos y estrategias 
simples de mejora de
la capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera pero debe 
afianzar la utilización 
de dichos 
conocimientos y 
estrategias.

Ha comenzado a 
iniciarse en utilizar y 
diferenciar los 
conocimientos 
básicos y estrategias 
simples de mejora de
la capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera.

Se ha iniciado en 
utilizar y diferenciar 
los conocimientos 
básicos y estrategias 
simples de mejora de
la capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera.

Ha logrado utilizar y 
diferenciar los 
conocimientos 
básicos y estrategias 
simples de mejora de
la capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera.

5.3. Identificar y 
registrar, siguiendo 
modelos simples, los 
progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera a 

5.3.  Identificar  y
registrar,  siguiendo
modelos  de
complejidad
adaptada,  los
progresos  y
dificultades  de

Ha tenido dificultades
para iniciarse en 
identificar y registrar, 
siguiendo modelos 
simples, los 
progresos y 
dificultades de 

Ha comenzado a 
iniciarse en identificar
siguiendo modelos 
simples, los 
progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 

Ha comenzado a 
iniciarse en identificar
y registrar, siguiendo 
modelos simples, los 
progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 

Se ha iniciado en 
identificar y registrar, 
siguiendo modelos 
simples, los 
progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 

Ha logrado identificar
y registrar, siguiendo 
modelos simples, los 
progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera a 
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nivel oral y escrita, 
seleccionando de 
forma guiada las 
estrategias más 
eficaces para superar
esas dificultades y 
progresar en su 
aprendizaje, 
realizando 
actividades de 
autoevaluación y 
coevaluación básicas,
como las propuestas 
en el Portfolio 
Europeo de las 
Lenguas (PEL) o en 
un diario de 
aprendizaje con 
soporte analógico o 
digital, haciendo esos
progresos y 
dificultades explícitos 
y compartiéndolos 
con otros en un 
contexto similar de 
aprendizaje 
colaborativo.

aprendizaje  de  la
lengua  extranjera  a
nivel  oral  y  escrita,
seleccionando  de
forma  guiada  las
estrategias  más
eficaces para superar
esas  dificultades  y
progresar  en  su
aprendizaje,
realizando
actividades  de
autoevaluación  y
coevaluación de nivel
intermedio,  como las
propuestas  en  el
Portfolio  Europeo  de
las Lenguas (PEL) o
en  un  diario  de
aprendizaje  con
soporte  analógico  o
digital, haciendo esos
progresos  y
dificultades  explícitos
y  compartiéndolos
con  otros  en  un
contexto  similar  de
aprendizaje

aprendizaje de la 
lengua extranjera a 
nivel oral y escrita.

lengua extranjera a 
nivel oral y escrita 
pero debe afianzar el
registro de dichos 
progresos y 
dificultades.

lengua extranjera a 
nivel oral y escrita.

lengua extranjera a 
nivel oral y escrita.

nivel oral y escrita.
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colaborativo.

6.1. Actuar de forma 
empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
básicas, 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y 
culturas y 
rechazando cualquier
tipo de 
discriminación, 
prejuicio y estereotipo
en contextos 
comunicativos 
cotidianos y 
fomentando la 
convivencia.

6.1. Actuar de forma
empática  y
respetuosa  en
situaciones
interculturales
habituales,
construyendo
vínculos  entre  las
diferentes  lenguas  y
culturas,  rechazando
cualquier  tipo  de
discriminación,
prejuicio y estereotipo
en  contextos
comunicativos
cotidianos  y
fomentando  la
convivencia.

Ha tenido dificultades
para iniciarse en 
actuar de forma 
empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
básicas, 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y 
culturas y 
rechazando cualquier
tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo.

Ha comenzado a 
iniciarse en actuar de
forma empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
básicas, 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y 
culturas pero debe 
afianzar el rechazo 
de cualquier tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo.

Ha comenzado a 
iniciarse en actuar de
forma empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
básicas, 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y 
culturas y 
rechazando cualquier
tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo.

Se ha iniciado en 
actuar de forma 
empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
básicas, 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y 
culturas y 
rechazando cualquier
tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo.

Ha logrado actuar de 
forma empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
básicas, 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y 
culturas y 
rechazando cualquier
tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo.

6.2. Iniciarse en el 
conocimiento y la 
aceptación de la 
diversidad lingüística,
cultural y artística 
propia de países 
donde se habla la 

6.2.  Aceptar  y
adecuarse  a  la
diversidad  lingüística,
cultural  y  artística
propia  de  países
donde  se  habla  la
lengua  extranjera,

Ha tenido dificultades
para iniciarse en el 
conocimiento y la 
aceptación de la 
diversidad lingüística,
cultural y artística 
propia de países 

Ha comenzado a 
iniciarse en el 
conocimiento de la 
diversidad lingüística,
cultural y artística 
propia de países 
donde se habla la 

Ha comenzado a 
iniciarse en el 
conocimiento y la 
aceptación de la 
diversidad lingüística,
cultural y artística 
propia de países 

Se ha iniciado en el 
conocimiento y la 
aceptación de la 
diversidad lingüística,
cultural y artística 
propia de países 
donde se habla la 

Ha logrado el 
conocimiento y la 
aceptación de la 
diversidad lingüística,
cultural y artística 
propia de países 
donde se habla la 
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lengua extranjera, 
reconociéndola como
fuente de 
enriquecimiento 
personal y mostrando
interés por compartir 
elementos culturales 
y lingüísticos básicos 
propios y ajenos que 
fomenten la 
sostenibilidad y la 
democracia.

reconociéndola  como
fuente  de
enriquecimiento
personal y mostrando
interés  por  compartir
y  contrastar
elementos  culturales
y  lingüísticos  propios
y  ajenos  de
progresiva
complejidad  que
fomenten  la
sostenibilidad  y  la
democracia.

donde se habla la 
lengua extranjera.

lengua extranjera 
pero debe afianzar la
aceptación de dicha 
diversidad.

donde se habla la 
lengua extranjera.
                             

lengua extranjera. lengua extranjera.

6.3. Iniciarse en la 
aplicación, de forma 
guiada, de 
estrategias básicas 
para comprender, 
explicar y apreciar la 
diversidad lingüística,
cultural y artística, 
usando la lengua 
extranjera como 
instrumento de 
intercambio cultural, 
atendiendo a valores 

6.3. Aplicar, de forma
guiada,  estrategias
habituales  para
comprender,  explicar
y  apreciar  la
diversidad  lingüística,
cultural  y  artística,
usando  la  lengua
extranjera  como
instrumento  de
intercambio  cultural,
atendiendo a valores

Ha tenido dificultades
para iniciarse en la 
aplicación, de forma 
guiada, de 
estrategias básicas 
para comprender, 
explicar y apreciar la 
diversidad lingüística,
cultural y artística.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
aplicación, de forma 
guiada, de 
estrategias básicas 
para comprender,la 
diversidad lingüística,
cultural y artística 
pero debe afianzar la
explicación y 
apreciación de  dicha
diversidad.

Ha comenzado a 
iniciarse en la 
aplicación, de forma 
guiada, de 
estrategias básicas 
para comprender, 
explicar y apreciar la 
diversidad lingüística,
cultural y artística.

Se ha iniciado en la 
aplicación, de forma 
guiada, de 
estrategias básicas 
para comprender, 
explicar y apreciar la 
diversidad lingüística,
cultural y artística.

Ha logrado la 
aplicación, de forma 
guiada, de 
estrategias básicas 
para comprender, 
explicar y apreciar la 
diversidad lingüística,
cultural y artística.
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ecosociales y 
democráticos y 
respetando los 
principios de justicia, 
equidad e igualdad.

ecosociales  y
democráticos  y
respetando  los
principios  de  justicia,
equidad e igualdad.

14.5.2. TABLA PARA 3º Y 4º ESO
En este apartado, se presenta la tabla con los Criterios de Evaluación de 3º y 4º ESO y la Rúbrica que va a utilizarse

para evaluarlos. Dentro de dicha rúbrica se detallan los Indicadores de logro o desempeño con sus correspondientes tramos de
calificación:

CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN 
3º ESO

CRITERIOS 
EVALUACIÓN
4º ESO

INDICADORES DE DESEMPEÑO

Insuficiente
(del 1 al 4)

Suficiente
(del 5 al 6)

Bien
(entre el 6 y el 7)

Notable
(entre el 7 y el 8)

Sobresaliente
(entre el 9 y el 10)

1.1.  Extraer  y  analizar  el
sentido global y las ideas
principales,  e iniciarse en
la  selección  de
información  clave  de
información  clave  de
textos  orales,  escritos  y
multimodales sobre temas
cotidianos,  de  relevancia
personal  y  de  interés
público  próximos  a  su

1.1.  Extraer  y  analizar  el
sentido  global,  así  como
las  ideas  principales  y
secundarias, y seleccionar
información  clave  de
textos  orales,  escritos  y
multimodales sobre temas
cotidianos,  de  relevancia
personal  y  de  interés
público  próximos  a  su
experiencia vital y cultural

No   extrae  ni
analiza  el  sentido
global y  las ideas
principales,  y
seleccionar
información
pertinente  de
textos  orales,
escritos  y
multimodales
sobre  temas

Extrae  y  analiza
limitadamente    el
sentido  global  y
las  ideas
principales,  y
seleccionar
información
pertinente de textos
orales,  escritos  y
multimodales  sobre
temas  cotidianos,

Extrae  y  analiza
habitualmente    el
sentido global y  las
ideas principales,  y
seleccionar
información
pertinente de textos
orales,  escritos  y
multimodales  sobre
temas  cotidianos,
de  relevancia

Extrae y analiza  con
mucha  frecuencia
el  sentido  global  y
las ideas principales,
y  seleccionar
información
pertinente  de  textos
orales,  escritos  y
multimodales  sobre
temas cotidianos, de
relevancia  personal

Siempre     extrae
y  analiza  el
sentido  global  y
las  ideas
principales,  y
seleccionar
información
pertinente  de
textos  orales,
escritos  y
multimodales
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experiencia vital y cultural
expresados de forma clara
y en la lengua estándar a
través  de  diversos
soportes  analógicos  y
digitales.

expresados de forma clara
y en la lengua estándar a
través  de  diversos
soportes  analógicos  y
digitales.

cotidianos,  de
relevancia
personal  o  de
interés público.

de  relevancia
personal  o  de
interés público.

personal  o  de
interés público.

o de interés público. sobre  temas
cotidianos,  de
relevancia
personal  o  de
interés público.

1.2. Interpretar y valorar el
contenido  y  los  rasgos
discursivos  de  textos,
orales,  escritos  y
multimodales,  propios  de
los  ámbitos  de  las
relaciones interpersonales,
de  los  medios  de
comunicación social y del
aprendizaje,  así  como de
textos literarios adecuados
al  nivel  de  madurez  del
alumnado.

1.2. Interpretar y valorar el
contenido  y  los  rasgos
discursivos  de  textos
orales  y  escritos
multimodales
progresivamente  más
complejos  propios  de  los
ámbitos de las relaciones
interpersonales,  de  los
medios  de  comunicación
social  y  del  aprendizaje,
así  como  de  textos
literarios  adecuados  al
nivel  de  madurez  del
alumnado.

No  interpreta  ni
valora el contenido
y  los  rasgos
discursivos  de
textos
progresivamente
más  complejos
propios  de  los
ámbitos  de  las
relaciones
interpersonales, de
los  medios  de
comunicación
social  y  del
aprendizaje,  así
como  de  textos
literarios
adecuados al nivel
de  madurez  del
alumnado.

Interpreta  y  valora
con  limitaciones  el
contenido  y  los
rasgos  discursivos
de  textos   más
complejos  propios
de  los  ámbitos  de
las  relaciones
interpersonales,  de
los  medios  de
comunicación
social  y  del
aprendizaje,  así
como  de  textos
literarios
adecuados  al  nivel
de  madurez  del
alumnado.

Interpreta  y  valora
el  contenido  y  los
rasgos  discursivos
de  textos
progresivamente
más  complejos
propios  de  los
ámbitos  de  las
relaciones
interpersonales,  de
los  medios  de
comunicación social
y  del  aprendizaje,
así como de textos
literarios adecuados
al nivel de madurez
del alumnado.

Interpreta y valora el
contenido  y  los
rasgos  discursivos
de  textos  más
complejos  propios
de  los  ámbitos  de
las  relaciones
interpersonales,  de
los  medios  de
comunicación  social
y  del  aprendizaje,
así  como  de  textos
literarios  adecuados
al  nivel  de madurez
del alumnado.

Interpreta y valora
el  contenido y los
rasgos  discursivos
de  textos
progresivamente
mucho  más
complejos  propios
de los ámbitos de
las  relaciones
interpersonales, de
los  medios  de
comunicación
social  y  del
aprendizaje,  así
como  de  textos
literarios
adecuados al nivel
de  madurez  del
alumnado.
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1.3. Seleccionar, organizar
y  aplicar,  de  manera
gradualmente  autónoma,
las  estrategias  y
conocimientos  más
adecuados  en  cada
situación  comunicativa
concreta para comprender
el  sentido  general,  la
información esencial y los
detalles más relevantes de
los  textos  orales  y
escritos;  inferir
significados basándose en
el  ámbito  contextual  e
interpretar  elementos  no
verbales;  y  seleccionar  y
validar  información  veraz
mediante la
búsqueda  en  fuentes
fiables.

1.3. Seleccionar, organizar
y  aplicar  de  manera
autónoma,  las  estrategias
y  conocimientos  más
adecuados  en  cada
situación  comunicativa
concreta para comprender
el  sentido  general,  la
información esencial y los
detalles más relevantes de
los  textos  orales  y
escritos;  inferir
significados basándose en
el  ámbito  contextual  e
interpretar  elementos  no
verbales;  seleccionar,
gestionar  y  validar
información  veraz
mediante la búsqueda en
fuentes fiables.

No  selecciona,
organiza  ni  aplica
las  estrategias  y
conocimientos más
adecuados  en
cada  situación
comunicativa  para
comprender  el
sentido general, la
información
esencial  y  los
detalles  más
relevantes.

Selecciona,
organiza  y  aplica
las  estrategias  y
conocimientos  de
manera  limitda  en
cada  situación
comunicativa  para
comprender  el
sentido  general,  la
información
esencial  y  los
detalles  más
relevantes.

Selecciona,
organiza  y  aplica
las  estrategias  y
conocimientos  más
adecuados en cada
situación
comunicativa  para
comprender  el
sentido  general,  la
información
esencial  y  los
detalles  más
relevantes.

Selecciona, organiza
y  aplica  las
estrategias  y
conocimientos  más
adecuados  en  cada
situación
comunicativa  para
comprender  el
sentido  general,  la
información
detallada  y  los
detalles  más
relevantes.

Selecciona,
organiza  y  aplica
las  estrategias  y
conocimientos más
adecuados  en
cada  situación
comunicativa  para
comprender  el
sentido general, la
información
detallada  y  los
detalles  más
específicos.

2.1.  Expresar  oralmente
textos de extensión media,
estructurados,
comprensibles, coherentes
y adecuados a la situación
comunicativa  sobre

2.1.  Expresar  oralmente
textos  originales  y
creativos  sencillos  de
extensión  media,
estructurados,
comprensibles, coherentes

No  expresa
oralmente   textos
sencillos,
estructurados,
comprensibles,
coherentes  y

Expresa
limitadamente
oralmente    textos
sencillos,
estructurados,
comprensibles,

Expresa
habitualmente
oralmente    textos
sencillos,
estructurados,
comprensibles,

Expresa  oralmente
textos
progresivamente
más  complejos,
estructurados,
comprensibles,

Expresa oralmente
textos  complejos,
estructurados,
comprensibles,
coherentes  y
adecuados  a  la
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asuntos  cotidianos,  de
relevancia  personal  y  de
interés  público  próximo a
su  experiencia  vital  y
cultural,  con  el  fin  de
describir,  narrar,  explicar,
argumentar e informar, en
diferentes  soportes
analógicos  y  digitales,
utilizando  recursos
verbales y no verbales, de
manera  gradualmente
autónoma  así  como
estrategias  de
planificación,  control,
compensación,
cooperación  y
autorreparación.

y adecuados a la situación
comunicativa  concreta,
sobre asuntos de diversa
índole,  cotidianos,  de
relevancia  personal  y  de
interés  público  próximo a
su  experiencia  vital  y
cultural,  con  el  fin  de
describir,  narrar,  explicar,
argumentar e informar, en
diferentes  soportes
analógicos  y  digitales,
utilizando  recursos
verbales y no verbales de
manera  autónoma,  así
como  estrategias  de
planificación,  control,
compensación,
cooperación  y
autorreparación.

adecuados  a  la
situación
comunicativa
sobre  asuntos
cotidianos,  de
relevancia
personal  o  de
interés público. 

coherentes  y
adecuados  a  la
situación
comunicativa  sobre
asuntos  cotidianos,
de  relevancia
personal  o  de
interés público.

coherentes  y
adecuados  a  la
situación
comunicativa  sobre
asuntos  cotidianos,
de  relevancia
personal  o  de
interés público.

coherentes  y
adecuados  a  la
situación
comunicativa  sobre
asuntos  cotidianos,
de  relevancia
personal o de interés
público.

situación
comunicativa
sobre  asuntos
cotidianos,  de
relevancia
personal  o  de
interés público.

2.2.  Redactar  y  difundir
textos de extensión media
con  aceptable  claridad,
coherencia,  cohesión,
corrección y adecuación a
la  situación  comunicativa
propuesta,  a  la  tipología

2.2.  Redactar  y  difundir
textos de extensión media
con  claridad,  coherencia,
cohesión,  corrección  y
adecuación a la situación
comunicativa propuesta, a
la tipología textual y a las

No   redacta  ni
difunde  textos  de
extensión  media
con  aceptable
claridad,
coherencia,
cohesión,

Redacta  y  difunde
textos de extensión
media  con
limitaciones  en  la
claridad,
coherencia,
cohesión,

Redacta  y  difunde
textos de extensión
media  con
aceptable  claridad,
coherencia,
cohesión,
corrección  y

Redacta  y  difunde
textos  de  extensión
media  con  claridad,
coherencia,
cohesión,  corrección
y  adecuación  a  la
situación

Redacta  y  difunde
textos  de
extensión  media
con  mucha
claridad,
coherencia,
cohesión,
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textual  y  a  las
herramientas analógicas y
digitales  utilizadas,  sobre
asuntos de diversa índole,
de  relevancia  personal  y
de  interés  público
próximos a su experiencia,
con  el  fin  de  describir,
narrar,  explicar,
argumentar  e  informar,
respetando  la  propiedad
intelectual  y  evitando  el
plagio.

herramientas analógicas y
digitales  utilizadas,  sobre
asuntos de diversa índole,
de  relevancia  personal  y
de  interés  público
próximos a su experiencia,
con  el  fin  de  describir,
narrar,  explicar,
argumentar  e  informar,
respetando  la  propiedad
intelectual  y  evitando  el
plagio.

corrección  y
adecuación  a  la
situación
comunicativa
propuesta,  a  la
tipología  textual  y
a las herramientas
analógicas  y
digitales utilizadas.

corrección  y
adecuación   a  la
situación
comunicativa
propuesta,  a  la
tipología textual y a
las  herramientas
analógicas  y
digitales utilizadas.

adecuación  a  la
situación
comunicativa
propuesta,  a  la
tipología textual y a
las  herramientas
analógicas  y
digitales utilizadas.

comunicativa
propuesta,  a  la
tipología  textual  y  a
las  herramientas
analógicas  y
digitales utilizadas.

corrección  y
adecuación  a  la
situación
comunicativa
propuesta,  a  la
tipología  textual  y
a las herramientas
analógicas  y
digitales utilizadas.

2.3. Seleccionar, organizar
y  aplicar  de  manera
autónoma,  conocimientos
y  estrategias  para
planificar, producir, revisar
y  cooperar  en  la
elaboración  de  textos
orales,  escritos  y
multimodales  coherentes,
cohesionados  y
multimodales  coherentes,
cohesionados  y
adecuados  a  las
intenciones  comunicativas

2.3. Seleccionar, organizar
y aplicar con eficacia y de
manera  autónoma
conocimientos  y
estrategias para planificar,
producir,  revisar  y
cooperar en la elaboración
de  textos  orales,  escritos
y  multimodales
coherentes,  cohesionados
y  adecuados  a  las
intenciones  comunicativas
concretas,  las
características

No  selecciona,
organiza  ni  aplica
conocimientos  y
estrategias  para
planificar,  producir,
revisar  y  cooperar
en  la  elaboración
de  textos
coherentes,
cohesionados  y
adecuados  a  las
intenciones
comunicativas,  las
características

Selecciona,
organiza  y  aplica
conocimientos  y
estrategias  con
limitaciones  para
planificar,  producir,
revisar  y  cooperar
en  la  elaboración
de  textos
coherentes,
cohesionados  y
adecuados  a  las
intenciones
comunicativas,  las

Selecciona,
organiza  y  aplica
conocimientos  y
estrategias  para
planificar,  producir,
revisar  y  cooperar
en  la  elaboración
de  textos
coherentes,
cohesionados  y
adecuados  a  las
intenciones
comunicativas,  las
características

Selecciona, organiza
y  aplica,
conocimientos  y
estrategias  muy
adecuadas  para
planificar,  producir,
revisar  y  cooperar
en la elaboración de
textos  coherentes,
cohesionados  y
adecuados  a  las
intenciones
comunicativas,  las
características

Selecciona,
organiza  y  aplica
conocimientos  y
las  estrategias
más  adecuadas
para  planificar,
producir,  revisar  y
cooperar  en  la
elaboración  de
textos  coherentes,
cohesionados  y
adecuados  a  las
intenciones
comunicativas,  las
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concretas,  las
características
contextuales, los aspectos
socioculturales  y  la
tipología  textual,  usando
apropiadamente  los
recursos físicos o digitales
más  adecuados  en
función  de  la  tarea  y  de
las  necesidades  del
interlocutor o interlocutora
potencial a quien se dirige
el texto.

contextuales, los aspectos
socioculturales  y  la
tipología  textual,  usando
de  manera  efectiva  los
recursos físicos o digitales
más  adecuados  en
función  de  la  tarea  y  de
las  necesidades  del
interlocutor o interlocutora
potencial a quien se dirige
el texto.

contextuales,  los
aspectos
socioculturales y la
tipología textual.

características
contextuales,  los
aspectos
socioculturales y la
tipología textual.

contextuales,  los
aspectos
socioculturales  y  la
tipología textual.

contextuales,  los
aspectos
socioculturales  y  la
tipología textual.

características
contextuales,  los
aspectos
socioculturales y la
tipología textual.

3.1. Planificar, participar y
colaborar  activamente,  a
través  de  diferentes
soportes  analógicos  y
digitales,  en  situaciones
interactivas,  sobre  temas
cotidianos,  de  relevancia
personal  y  de  interés
público  cercanos  a  su
experiencia,  adecuándose
a  distintos  géneros  y
entornos,  mostrando
iniciativa,  empatía  y
respeto  por  la  cortesía

3.1. Planificar, participar y
colaborar  activamente  y
de  manera  autónoma,  a
través  de  diversos
soportes  analógicos  y
digitales,  en  situaciones
interactivas  multimodales
con  diferentes
interlocutores,  sobre
temas  cotidianos,  de
relevancia  personal  y  de
interés público cercanos a
su experiencia, mostrando
determinación,  empatía  y

No  planifica,
participa  ni
colabora
activamente,  a
través de diversos
soportes,  en
situaciones
interactivas  sobre
temas  cotidianos,
de  relevancia
personal  o  de
interés  público
cercanos  a  la
experiencia  del

Planifica,  participa
y  colabora  con
limitaciones,  a
través  de  diversos
soportes,  en
situaciones
interactivas  sobre
temas  cotidianos,
de  relevancia
personal  o  de
interés  público
cercanos  a  la
experiencia  del
alumnado.

Planifica, participa y
colabora
activamente,  a
través  de  diversos
soportes,  en
situaciones
interactivas  sobre
temas  cotidianos,
de  relevancia
personal  o  de
interés  público
cercanos  a  la
experiencia  del
alumnado.

Planifica,  participa y
colabora  muy
activamente,  a
través  de  diversos
soportes,  en
situaciones
interactivas  sobre
temas cotidianos, de
relevancia  personal
o de interés público
cercanos  a  la
experiencia  del
alumnado.

Planifica,  participa
y  colabora   muy
activamente y  con
iniciativa,  a  través
de  diversos
soportes,  en
situaciones
interactivas  sobre
temas  cotidianos,
de  relevancia
personal  o  de
interés  público
cercanos  a  la
experiencia  del
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lingüística  y  la  etiqueta
digital,  así  como  por  las
diferentes  necesidades,
ideas,  inquietudes,
iniciativas  y  motivaciones
de las y los interlocutores,
determinando  una
comunicación
responsable.

respeto  por  la  cortesía
lingüística  y  la  etiqueta
digital,  así  como  por  las
diferentes  necesidades,
ideas,  inquietudes,
iniciativas  y  motivaciones
de las y los interlocutores
dando  impulso  a  una
comunicación  eficiente,
responsable y segura.

alumnado. alumnado.

3.2. Seleccionar, organizar
y  desarrollar  estrategias
adecuadas  de  manera
gradualmente  autónoma
para  iniciar,  mantener  y
terminar  la  comunicación,
tomar y ceder la palabra,
solicitar  y  formular
aclaraciones  y
explicaciones,  reformular,
comparar  y  contrastar,
resumir, colaborar, debatir,
resolver  problemas  y
gestionar  diferentes
situaciones.

3.2. Seleccionar, organizar
y  utilizar  estrategias
adecuadas  de  manera
autónoma y eficiente para
iniciar,  mantener  y
terminar  la  comunicación,
tomar y ceder la palabra,
solicitar  y  formular
aclaraciones  y
explicaciones,  reformular,
comparar  y  contrastar,
resumir, colaborar, debatir,
resolver  problemas  y
gestionar  situaciones
comprometidas.

No  selecciona,
organiza  ni  utiliza
estrategias
adecuadas para la
comunicación.

Selecciona,
organiza  y  utiliza
las  estrategias
justas  para  la
comunicación.

Selecciona,
organiza  y  utiliza
estrategias
adecuadas  para  la
comunicación.

Selecciona, organiza
y  utiliza  estrategias
muy adecuadas para
la comunicación.

Selecciona,
organiza  y  utiliza
las  estrategias
más  adecuadas
para  la
comunicación.

4.1.  Inferir,  analizar  y
explicar textos,  conceptos

4.1.  Inferir  y  explicar
textos,  conceptos  y

No  infiere  ni
explica  textos,

Infiere  y  explica
textos, conceptos y

Infiere  y  explica
textos, conceptos y

Infiere  y   explica
textos,  conceptos  y

Infiere  y   explica
textos,  conceptos

257



y  comunicaciones  breves
y  sencillas  en  diferentes
situaciones  en  las  que
atender  a  la  diversidad,
mostrando  respeto  y
empatía  por  las  y  los
interlocutores  y  por  las
lenguas  empleadas,  e
intentando participar en la
solución de problemas de
intercomprensión  y  de
entendimiento  en  su
entorno  próximo,
apoyándose  en  diversos
recursos  y  soportes
analógicos y digitales.

comunicaciones  breves  y
sencillas en cualquier tipo
de  situación  conocida  o
no, en las que atender a
la  diversidad,  mostrando
respeto y empatía por las
y los  interlocutores  y  por
las lenguas empleadas, y
participando  eficazmente
en  la  solución  de
problemas  de
intercomprensión  y  de
entendimiento  en  su
entorno,  apoyándose  en
diversos  recursos  y
soportes  analógicos  y
digitales.

conceptos  y
comunicaciones
breves  y  sencillas
en  situaciones  en
las que atender  a
la diversidad.

comunicaciones
muy  breves  y
demasiado
sencillas  en
situaciones  en  las
que  atender  a  la
diversidad.

comunicaciones
breves  y  sencillas
en  situaciones  en
las que atender a la
diversidad.

comunicaciones
progresivamente
más  complejas  en
situaciones  en  las
que  atender  a  la
diversidad.

y  comunicaciones
complejas  en
situaciones  en  las
que  atender  a  la
diversidad.

4.2. Aplicar estrategias de
manera  autónoma  que
ayuden  a  crear  puentes,
faciliten la comunicación y
sirvan  para  explicar  y
simplificar  textos,
conceptos  y  mensajes,  y
que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas,
las  características

4.2. Aplicar estrategias de
manera  autónoma  y
eficiente,  que  ayuden  a
crear  puentes,  faciliten  la
comunicación  y  sirvan
para explicar y simplificar
textos,  conceptos  y
mensajes  complejos,  y
que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas,

No  aplica
estrategias  que
ayuden  a  crear
puentes  y  faciliten
la  comunicación y
sirvan  para
explicar  y
simplificar  textos,
conceptos  y
mensajes.

Aplica  las
estrategias   justas
para ayudar a crear
puentes  y  faciliten
la   comunicación y
sirvan para explicar
y simplificar textos,
conceptos  y
mensajes.

Aplica  estrategias
que ayuden a crear
puentes  y  faciliten
la   comunicación y
sirvan para explicar
y  simplificar  textos,
conceptos  y
mensajes.

Aplica  estrategias
que ayuden a crear
puentes  y  faciliten
notablemente  la
comunicación  y
sirvan  para  explicar
y  simplificar  textos,
conceptos  y
mensajes.

Aplica  estrategias
que  ayuden  a
crear  puentes  y
faciliten
enormemente  la
comunicación  y
sirvan  para
explicar  y
simplificar  textos,
conceptos  y
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contextuales y la tipología
textual, usando recursos y
apoyos  físicos  o  digitales
en  función  de  las
necesidades  de  cada
momento.

las características
contextuales y la tipología
textual, usando recursos y
apoyos  físicos  o  digitales
en  función  de  las
necesidades  de  cada
momento.

mensajes.

5.1.  Comparar  y
argumentar las similitudes
y  diferencias  entre
distintas  lenguas,  a  partir
de  repertorios  lingüísticos
personales de complejidad
media,  reflexionando  con
autonomía  progresiva
sobre su funcionamiento. 

5.1.  Comparar  y
argumentar  de  forma
crítica  las  similitudes  y
diferencias  entre  distintas
lenguas, a partir de textos
orales,  escritos  y
multimodales  complejos,
reflexionando  con
autonomía  sobre  su
funcionamiento.

No  compara  y
argumenta  las
semejanzas  y
diferencias   entre
distintas  lenguas
reflexionando  de
manera
progresivamente
autónoma  sobre
su funcionamiento.

Compara  y
argumenta  las
semejanzas  y
diferencias   entre
distintas  lenguas
reflexionando  de
manera  autónoma
sobre  su
funcionamiento.

Compara  y
argumenta  las
semejanzas  y
diferencias   entre
distintas  lenguas
reflexionando  de
manera
progresivamente
autónoma sobre su
funcionamiento.

Compara  y
argumenta  las
semejanzas  y
diferencias   entre
distintas  lenguas
reflexionando,
habitualmente  de
manera  autónoma,
sobre  su
funcionamiento.

Compara  y
argumenta  las
semejanzas  y
diferencias   entre
distintas  lenguas
reflexionando,
siempre  de
manera autónoma,
sobre  su
funcionamiento.

5.2.  Utilizar  de  forma
creativa  estrategias  y
conocimientos  de  mejora
de  la  capacidad  de
comunicar  y  de  aprender
la  lengua  extranjera,  en
situaciones  reales  con
apoyo  de  otros
participantes  y  de

5.2.  Utilizar  de  forma
autónoma  y  creativa
estrategias  y
conocimientos  de  mejora
de  la  capacidad  de
comunicar  y  de  aprender
la  lengua  extranjera,  en
situaciones  reales  con
apoyo  de  otros

No  utiliza   de
forma  creativa
estrategias  y
conocimientos  de
mejora  de  la
capacidad  de
comunicar  y  de
aprender la lengua
extranjera.

Utiliza   de  forma
limitdamente
creativa  estrategias
y conocimientos de
mejora  de  la
capacidad  de
comunicar  y  de
aprender  la  lengua
extranjera.

Utiliza   de  forma
creativa  estrategias
y conocimientos de
mejora  de  la
capacidad  de
comunicar  y  de
aprender  la  lengua
extranjera.

Utiliza de forma muy
creativa  estrategias
y  conocimientos  de
mejora  de  la
capacidad  de
comunicar  y  de
aprender  la  lengua
extranjera.

Utiliza   de  forma
muy creativa y con
iniciativa
estrategias  y
conocimientos  de
mejora  de  la
capacidad  de
comunicar  y  de
aprender la lengua
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herramientas analógicas y
digitales  adaptadas  a  un
nivel  intermedio  de
complejidad  para  la
comprensión, producción y
coproducción  oral  y
escrita.

participantes  y  de
herramientas analógicas y
digitales  adaptadas  a  un
nivel  alto  de  complejidad
para  la  comprensión,
producción y coproducción
oral y escrita.

extranjera.

5.3.  Registrar  y  analizar
los  progresos  y
dificultades de aprendizaje
de la lengua extranjera a
nivel  oral  y  escrita,
seleccionando  de  forma
progresivamente
autónoma  las  estrategias
más eficaces para superar
esas  dificultades  y
consolidar su aprendizaje,
realizando  actividades  de
planificación  del  propio
aprendizaje,
autoevaluación  y
coevaluación,  como  las
propuestas en el Portfolio
Europeo  de  las  Lenguas
(PEL  o  e-PEL)  o  en  un
diario de aprendizaje  con

5.3.  Registrar  y  analizar
los  progresos  y
dificultades de aprendizaje
de la lengua extranjera a
nivel  oral  y  escrita,
seleccionando  de  forma
autónoma  las  estrategias
más eficaces para superar
esas  dificultades  y
consolidar su aprendizaje,
realizando  actividades  de
planificación  del  propio
aprendizaje,
autoevaluación  y
coevaluación,  como  las
propuestas en el Portfolio
Europeo  de  las  Lenguas,
PEL  o  e-PEL  o  en  un
diario de aprendizaje  con
soporte analógico o digital,

No  registra  ni
analiza  los
progresos  y
dificultades  de
aprendizaje  de  la
lengua  extranjera
seleccionando  las
estrategias  más
eficaces  para
superar  esas
dificultades  y
consolidar  el
aprendizaje.

Registra  y  analiza
los  progresos  y
dificultades  de
aprendizaje  de  la
lengua  extranjera
seleccionando
estrategias
adecuadamente
eficaces  para
superar  esas
dificultades  y
consolidar  el
aprendizaje.

Registra  y  analiza
los  progresos  y
dificultades  de
aprendizaje  de  la
lengua  extranjera
seleccionando  las
estrategias  más
eficaces  para
superar  esas
dificultades  y
consolidar  el
aprendizaje.

Registra  y  analiza
los  progresos  y
dificultades  de
aprendizaje  de  la
lengua  extranjera
seleccionando,  con
iniciativa,   las
estrategias  más
eficaces  para
superar  esas
dificultades  y
consolidar  el
aprendizaje.

Registra  y  analiza
los  progresos  y
dificultades  de
aprendizaje  de  la
lengua  extranjera
seleccionando, con
mucha  iniciativa,
las  estrategias
más eficaces para
superar  esas
dificultades  y
consolidar  el
aprendizaje.
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soporte analógico o digital,
haciendo  esos  progresos
y  dificultades  explícitos  y
compartiéndolos con otros
en un contexto similar de
aprendizaje colaborativo.

haciendo  esos  progresos
y  dificultades  explícitos  y
compartiéndolos con otros
en un contexto similar de
aprendizaje colaborativo.

6.1.  Actuar  de  forma
adecuada,  empática  y
respetuosa en situaciones
interculturales  comunes,
construyendo  vínculos
entre  las  diferentes
lenguas  y  culturas,
rechazando cualquier  tipo
de  discriminación,
prejuicio  y  estereotipo en
contextos  comunicativos
cotidianos,  considerando
vías  de  solución  a
aquellos  factores
socioculturales  que
dificulten  la  comunicación
y la convivencia.

6.1.  Actuar  de  forma
adecuada,  empática  y
respetuosa  en  diferentes
contextos  y  situaciones
interculturales
construyendo  vínculos
entre  las  diferentes
lenguas  y  culturas,
rechazando cualquier  tipo
de  discriminación,
prejuicio  y  estereotipo en
contextos  comunicativos
cotidianos, considerando y
proponiendo vías efectivas
de  solución  a  aquellos
factores  socioculturales
que  dificulten  la
comunicación  y  la
convivencia.

No    actúa  de
forma   adecuada,
empática  y
respetuosa  en
situaciones
interculturales.

Actúa   de  forma
minimamente
adecuada,
empática  y
respetuosa  en
situaciones
interculturales.

Actúa   de  forma
adecuada, empática
y  respetuosa  en
situaciones
interculturales.

Actúa   de  forma
muy  adecuada,
empática  y
respetuosa  en
situaciones
interculturales.

Actúa   de  forma
muy  adecuada,
muy  empática  y
muy respetuosa en
situaciones
interculturales.

6.2.  Valorar  críticamente
expresiones interculturales

6.2.  Valorar  críticamente
manifestaciones  de

No    valora
críticamente  en

Valora  críticamente
en relación con los

Valora  críticamente
en relación con los

Valora  críticamente
en  relación  con  los

Valora críticamente
en relación con los
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en  relación  con  los
derechos  humanos  y
adecuarse a la diversidad
lingüística,  cultural  y
artística  propia  y  de
países donde se habla la
lengua  extranjera,
fomentando
progresivamente  la
curiosidad y el interés por
el  desarrollo  de  una
cultura  compartida  y  una
ciudadanía  comprometida
con la sostenibilidad y los
valores  democráticos  y
ecosociales.

diversidad  intercultural  en
relación con los derechos
humanos y adecuarse a la
diversidad  lingüística,
cultural y artística propia y
de países donde se habla
la  lengua  extranjera,
fomentando  la  curiosidad
y  el  interés  por  el
desarrollo  de  una  cultura
compartida  y  una
ciudadanía  comprometida
con la sostenibilidad y los
valores  democráticos  y
ecosociales.

relación  con  los
derechos humanos
ni se adecúa a la
diversidad
lingüística,  cultural
y  artística  propia
de  países  donde
se habla la lengua
extranjera.

derechos  humanos
y  se  adecúa  de
forma  limitda  a  la
diversidad
lingüística,  cultural
y artística propia de
países  donde  se
habla  la  lengua
extranjera.

derechos  humanos
y  se  adecúa  a  la
diversidad
lingüística, cultural y
artística  propia  de
países  donde  se
habla  la  lengua
extranjera.

derechos humanos y
se adecúa siempre a
la  diversidad
lingüística,  cultural  y
artística  propia  de
países  donde  se
habla  la  lengua
extranjera.

derechos humanos
y  se  adecúa,
siempre  con
mucho interés, a la
diversidad
lingüística,  cultural
y  artística  propia
de  países  donde
se habla la lengua
extranjera.

6.3.  Aplicar  estrategias
para  defender  y  apreciar
la  diversidad  lingüística,
cultural  y  artística,
contrastando  la  realidad
lingüística,  cultural  y
artística  propia  con la  de
los países donde se habla
la  lengua  extranjera  y
respetando  la  diversidad
cultural y los principios de

6.3.  Aplicar  estrategias
para  defender  y  apreciar
la  diversidad  lingüística,
cultural  y  artística,
contrastando  con  espíritu
crítico  la  realidad
lingüística,  cultural  y
artística  propia con la  de
los países donde se habla
la  lengua  extranjera,
respetando  la  diversidad

No  aplica
estrategias  para
defender  y
apreciar  la
diversidad
lingüística,  cultural
y artística.

Aplica  estrategias
de  forma  limitada
para   defender  y
apreciar  la
diversidad
lingüística,  cultural
y artística.

Aplica  estrategias
para   defender  y
apreciar  la
diversidad
lingüística, cultural y
artística.

Aplica  estrategias
muy adecuadas para
defender  y  apreciar
la  diversidad
lingüística,  cultural  y
artística.

Aplica  las
estrategias  más
adecuadas  para
defender  y
apreciar  la
diversidad
lingüística,  cultural
y artística.
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justicia,  equidad  e
igualdad.

cultural y los principios de
justicia,  equidad  e
igualdad  y  llegando  a
conclusiones  basadas  en
valores  ecosociales  y
democráticos.

14.6. PROCEDIMIENTO DE CALIFICACIÓN EN LA ESO
Para comprender el procedimiento de calificación que va a seguirse en la, es imprescindible hacer referencia al apartado

14.3. de esta Programación: PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN EN LA ESO y, especialmente, a los puntos
siguientes:

-En los cursos primero, segundo, tercero y cuarto, la totalidad de los criterios de evaluación contribuyen en la misma medida, al
grado de desarrollo de la competencia específica, por lo que tendrán el mismo valor a la hora de determinar el grado de desarrollo de
la misma.

-En los cursos primero, segundo, tercero y cuarto, los criterios de calificación estarán basados en la superación de los criterios
de evaluación y, por tanto, de las competencias específicas, y estarán recogidos en las programaciones didácticas.”

En  el  apartado  14.5.  encontramos la:  RÚBRICA CONTEXTUALIZADA CON LOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN Y SUS
CORRESPONDIENTES INDICADORES DE DESEMPEÑO EN LA ESO
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14.6.1. CONEXIÓN ENTRE LOS CRITERIOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN PARA SU CALIFICACIÓN EN LA ESO

COMPETENCIAS
ESPECÍFICAS

CRITERIOS
DE

EVALUACIÓN 

SABERES
BÁSICOS

INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN

PRUEBAS ESCRITAS / ORALES
ACTIVIDADES ESCRITAS / ORALES

1. 1.1. LEX.1.A.2 / 
2.A.2.
LEX.1.A.5. / 
2.A.5.
LEX.1.A.7. / 
2.A.7.

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS-ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

1.2. LEX.1.A.5. / 
2.A.5.
LEX.1.A.7. / 
2.A.7.

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBA COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS-ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA
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• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

1.3. LEX.1.C.1. / 
2.C.1.
LEX.1.C.2. / 
2.C.2.

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBA COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS-ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

2. 2.1. LEX.1.A.4. / 
2.A.4.
LEX.1.A.6. / 
2.A.6.
LEX.1.A.7, / 
2.A.7.
LEX.1.A.8. / 

• PRUEBA EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN
-VIDEO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA
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2.A.8 

2.2. LEX.1.A.4. / 
2.A.4.
LEX.1.A.6. / 
2.A.6.
LEX.1.A.7, / 
2.A.7.
LEX.1.A.9. / 
2.A.9.

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA:
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

• PROYECTOS Y TRABAJOS

2.3. LEX.1.A.2. / 
2.A.2.
LEX.1.A.11./ 
2.A.11

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA:
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSÉE
-VIDEO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
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-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

3. 3.1. LEX.1.A.8. / 
2.A.8.
LEX.1.B.1. / 
2.B.1.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

3.2. LEX.1.A.4. / 
2.A.4.
LEX.1.A.10./ 
2.A.10

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

4. 4.1. LEX.1.A.1. / 
2.A.1.
LEX.1.A.3. / 

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO
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2.A.3.
LEX.1.C.1. / 
2.C.1.

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

4.2. LEX.1.A.2. / 
2.A.2.
LEX.1.A.11./ 
2.A.11

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

5. 5.1. LEX.1.B.4. / 
2.B.4.
LEX.1.B.5. / 
2.B.5.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
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-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

5.2. LEX.1.B.1. / 
2.B.1.
LEX.1.B.2. / 
2.B.2.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO
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• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

5.3. LEX.1.A.1. / 
2.A.1.
LEX.1.B.3. / 
2.B.3.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
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-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

6. 6.1 LEX.1.C.3. / 
2.C.3.
LEX.1.C.4. / 
2.C.4.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

6.2. LEX.1.C.5. / 
2.C.5.
LEX.1.C.6. / 
2.C.6.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
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-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PROYECTOS Y TRABAJOS

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

6.3. LEX.1.C.1. / 
2.C.1.
LEX.1.C.2. / 
2.C.2.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES  ESCRITAS  EN  CLASE  DE  GRAMÁTICA  Y
VOCABULARIO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
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-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS

15. EVALUACIÓN DE LA PRÁCTICA DOCENTE
De acuerdo a la legislación vigente, la evaluación del proceso de enseñanza es tarea imprescindible. Es por ello que en esta

Programación proponemos los siguientes indicadores para la evaluación de la misma. En ella se contemplan dos momentos clave de
dicho proceso:

1º. Evaluación del docente del proceso de enseñanza.
2º. Evaluación del alumnado del proceso de enseñanza.

EVALUACIÓN DEL DOCENTE DEL PROCESO DE ENSEÑANZA

INDICADORES VALORACIÓN PROPUESTAS DE MEJORA
SOBRE LA PLANIFICACIÓN DE LA SITUACIÓN DE APRENDIZAJE

He elaborado la situación teniendo como
referencia el contexto.

He elaborado la situación teniendo como
referencia las características del grupo.

El producto final es interesante y motivador para
el alumnado.

La secuenciación didáctica es adecuada.
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He planificado distintos tipos de actividades.

Las actividades están contextualizadas.

Los principios DUA y las pautas DUA están
correctamente expuestos.

Los instrumentos de evaluación planificados
son variados y están ajustados a CE.
Los CE están analizados en distintos

indicadores de logro.
He planificado la evaluación de la práctica docente

señalando distintos indicadores e instrumentos.

SOBRE EL TRABAJO DE LA SITUACIÓN  DE APRENDIZAJE EN EL AULA
Nivel de participación del alumnado en el 

desarrollo de las tareas.
Nivel de trabajo del alumnado en el aula.
Convivencia del grupo en el aula.

Gestión de la convivencia en el aula.
Organización de los agrupamientos.

Nivel de atención del alumnado en clase.
Organización del espacio.

SOBRE LA COMUNICACIÓN CON
LAS FAMILIAS

Comunico de forma regular a las familias
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cómo se está desarrollando el 
proceso de aprendizaje.

He recibido retroalimentación de las
familias.

EVALUACIÓN DEL ALUMNADO DEL PROCESO DE ENSEÑANZA
INDICADORES VALORACIÓN PROPUESTAS DE 

MEJORA
CADA ALUMNO/A DEBE

VALORAR…
SOBRE SU PROPIO

APRENDIZAJE:
Mi nivel de esfuerzo en esta asignatura.

Mi grado de atención en clase.
Mi nivel de estudio y trabajo fuera del

aula.
Conozco mis dificultades en esta

asignatura.
Conozco mis fortalezas en esta

asignatura.

SOBRE EL AMBIENTE DEL AULA:
Nivel de convivencia en el aula.
Ambiente de trabajo en el aula.
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BLOQUE B: CURSOS 1º Y 2º BACHILLERATO

A) ELEMENTOS CURRICULARES.

1. OBJETIVOS DE BACHILLERATO
De  acuerdo  al  RD  243/2022,  el  Bachillerato  contribuirá  a  desarrollar  en  los

alumnos y alumnas las capacidades que les permitan:
a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una
conciencia  cívica  responsable,  inspirada  por  los  valores  de  la  Constitución

Española, así como por los derechos humanos, que fomente la corresponsabilidad en la
construcción de una sociedad justa y equitativa.

b)  Consolidar  una madurez personal,  afectivo-sexual  y  social  que les permita
actuar de forma respetuosa, responsable y autónoma y desarrollar su espíritu crítico.
Prever, detectar y resolver pacíficamente los conflictos personales, familiares y sociales,
así como las posibles situaciones de violencia.

c)  Fomentar  la  igualdad  efectiva  de  derechos  y  oportunidades  de  mujeres  y
hombres,  analizar  y  valorar  críticamente  las  desigualdades  existentes,  así  como  el
reconocimiento  y  enseñanza  del  papel  de  las  mujeres  en  la  historia  e  impulsar  la
igualdad real y la no discriminación por razón de nacimiento, sexo, origen racial o étnico,
discapacidad, edad, enfermedad, religión o creencias, orientación sexual o identidad de
género o cualquier otra condición o circunstancia personal o social.

d)  Afianzar  los  hábitos  de  lectura,  estudio  y  disciplina,  como  condiciones
necesarias para el eficaz aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo
personal.

e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana y, en su
caso, la lengua cooficial de su comunidad autónoma.

f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras.
g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la
comunicación.
h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus

antecedentes históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma
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solidaria en el desarrollo y mejora de su entorno social.
i) Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y dominar

las habilidades básicas propias de la modalidad elegida.
j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación

y de los métodos científicos. Conocer y valorar de forma crítica la contribución de la
ciencia y la tecnología en el cambio de las condiciones de vida, así como afianzar la
sensibilidad y el respeto hacia el medio ambiente.

k)  Afianzar  el  espíritu  emprendedor  con  actitudes  de  creatividad,  flexibilidad,
iniciativa, trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico.

l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio estético, como
fuentes de formación y enriquecimiento cultural.

m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y
social. Afianzar los hábitos de actividades físico-deportivas para favorecer el bienestar
físico y mental, así como medio de desarrollo personal y social.

n) Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la movilidad segura
y saludable.

o)  Fomentar  una  actitud  responsable  y  comprometida  en  la  lucha  contra  el
cambio climático y en la defensa del desarrollo sostenible.

2. PRINCIPIOS PEDAGÓGICOS EN BACHILLERATO
Atendiendo  al  artículo  6  del  RD  243/2022,  vamos  a  tener  en  cuenta

especialmente los siguientes Principios pedagógicos en la presente Programación:
“Artículo 6. Principios pedagógicos.
1. Las actividades educativas en el Bachillerato favorecerán la capacidad del alumnado
para aprender por sí mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos de
investigación  apropiados.  Asimismo,  se  prestará  especial  atención  a  la  orientación
educativa y profesional del alumnado incorporando la perspectiva de género.
2. Las administraciones educativas promoverán las medidas necesarias para que en las
distintas materias se desarrollen actividades que estimulen el interés y el hábito de la
lectura y la capacidad de expresarse correctamente en público.
3. En la organización de los estudios de Bachillerato se prestará especial atención a los
alumnos y alumnas con necesidad específica de apoyo educativo. A estos efectos se
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establecerán las alternativas organizativas y metodológicas y las medidas de atención a
la diversidad precisas para facilitar el acceso al currículo de este alumnado.
4. Las lenguas oficiales se utilizarán solo como apoyo en el proceso de aprendizaje de
las lenguas extranjeras. En dicho proceso se priorizarán la comprensión, la expresión y
la interacción oral.”

3.  COMPETENCIAS  CLAVE  Y  PERFIL  DE  SALIDA  AL  TÉRMINO  DE
BACHILLERATO

A continuación, se presentan las Competencias clave que se recogen en el Anexo
I del RD 243/2022 y que deben alcanzarse al término de la etapa de Bachillerato:

“El  Bachillerato  tiene  como  finalidad  proporcionar  al  alumnado  formación,
madurez intelectual y humana, conocimientos, habilidades y actitudes que le permitan
desarrollar  funciones sociales  e  incorporarse a la  vida  activa con responsabilidad y
aptitud.  Debe,  asimismo,  facilitar  la  adquisición  y  el  logro  de  las  competencias
indispensables para su futuro formativo y profesional, y capacitarlo para el acceso a la
educación superior.

Para cumplir estos fines, es preciso que esta etapa contribuya a que el alumnado
progrese en el grado de desarrollo de las competencias que, de acuerdo con el Perfil de
salida del alumnado al término de la enseñanza básica, debe haberse alcanzado al
finalizar la Educación Secundaria Obligatoria. Las competencias clave que se recogen
en dicho Perfil de salida son las siguientes:

Competencia en comunicación lingüística.−
Competencia plurilingüe.−
Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería.−
Competencia digital.−
Competencia personal, social y de aprender a aprender.−
Competencia ciudadana.−
Competencia emprendedora.−
Competencia en conciencia y expresión culturales.−

Estas competencias clave son la adaptación al sistema educativo español de las
establecidas en la Recomendación del Consejo de la Unión Europea, de 22 de mayo de
2018,  relativa  a  las  competencias  clave  para  el  aprendizaje  permanente.  Esta
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adaptación responde a  la  necesidad de vincular  dichas competencias a los retos  y
desafíos  del  siglo  XXI,  así  como  al  contexto  de  la  educación  formal  y,  más
concretamente, a los principios y fines del sistema educativo establecidos en la Ley
Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación.

Si  bien  la  Recomendación  se  refiere  al  aprendizaje  permanente,  que  debe
producirse a lo largo de toda la vida, el Perfil de salida remite al momento preciso del
final de la enseñanza básica. Del mismo modo, y dado que las competencias clave se
adquieren necesariamente de forma secuencial y progresiva a lo largo de toda la vida,
resulta  necesario  adecuar  las  mismas a  ese otro  momento  del  desarrollo  personal,
social y formativo del alumnado que supone el final del Bachillerato. Consecuentemente,
en el presente anexo, se definen para cada una de las competencias clave un conjunto
de descriptores operativos, que dan continuidad, profundizan y amplían los niveles de
desempeño previstos al final de la enseñanza básica, con el fin de adaptarlos a las
necesidades y fines de esta etapa postobligatoria.

De la misma manera, en el diseño de las enseñanzas mínimas de las materias de
Bachillerato,  se  mantiene  y  adapta  a  las  especificidades  de  la  etapa  la  necesaria
vinculación entre dichas competencias clave y los principales retos y desafíos globales
del siglo XXI a los que el alumnado va a verse confrontado. Esta vinculación seguirá
dando sentido a los aprendizajes y proporcionará el punto de partida para favorecer
situaciones de aprendizaje relevantes y significativas, tanto para el alumnado como para
el personal docente.

Con carácter general, debe entenderse que la consecución de las competencias y
objetivos  del  Bachillerato  está  vinculada  a  la  adquisición  y  desarrollo  de  dichas
competencias clave. Por este motivo, los descriptores operativos de cada una de las
competencias clave constituyen el marco referencial a partir del cual se concretan las
competencias específicas de las diferentes materias. Esta vinculación entre descriptores
operativos y competencias específicas propicia que de la evaluación de estas últimas
pueda  colegirse  el  grado  de  adquisición  de  las  competencias  clave  esperadas  en
Bachillerato y, por tanto, la consecución de las competencias y objetivos previstos para
la etapa.”
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4.  DESCRIPTORES OPERATIVOS DE LAS COMPETENCIAS CLAVE EN
BACHILLERATO

Tanto  en  el  RD  243/2022,  como  en  la  Instrucción  13/2022  se  recogen  los
Descriptores  operativos  de  las  competencias  clave  para  Bachillerato.  Hacemos
referencia al texto que se recogen en ambas leyes:

“A continuación, se definen cada una de las competencias clave y se enuncian
los descriptores operativos del nivel de adquisición esperado al término del Bachillerato.
Para favorecer y explicitar la continuidad, la coherencia y la cohesión entre etapas, se
incluyen también los descriptores operativos previstos para la enseñanza básica.
Es  importante  señalar  que  la  adquisición  de  cada  una  de  las  competencias  clave
contribuye a la adquisición de todas las demás. No existe jerarquía entre ellas, ni puede
establecerse una correspondencia exclusiva con una única materia, sino que todas se
concretan en los aprendizajes de las distintas materias y, a su vez, se adquieren y
desarrollan a partir de los aprendizajes que se producen en el conjunto de las mismas.

1. Competencia en comunicación lingüística (CCL)
La competencia en comunicación lingüística supone interactuar  de forma oral,

escrita, signada o multimodal de manera coherente y adecuada en diferentes ámbitos y
contextos  y  con  diferentes  propósitos  comunicativos.  Implica  movilizar,  de  manera
consciente,  el  conjunto  de  conocimientos,  destrezas  y  actitudes  que  permiten
comprender,  interpretar  y  valorar  críticamente  mensajes  orales,  escritos,  signados  o
multimodales  evitando  los  riesgos  de  manipulación  y  desinformación,  así  como
comunicarse eficazmente con otras personas de manera cooperativa, creativa, ética y
respetuosa.  La  competencia  en  comunicación  lingüística  constituye  la  base  para  el
pensamiento propio y para la construcción del conocimiento en todos los ámbitos del
saber.  Por  ello,  su  desarrollo  está  vinculado  a  la  reflexión  explícita  acerca  del
funcionamiento de la lengua en los géneros discursivos específicos de cada área de
conocimiento, así como a los usos de la oralidad, la escritura o la signación para pensar
y para aprender. Por último, hace posible apreciar la dimensión estética del lenguaje y
disfrutar de la cultura literaria.
CCL1. Se expresa de forma oral, escrita, signada o multimodal con fluidez, coherencia,
corrección y adecuación a los diferentes contextos sociales y académicos, y participa en
interacciones  comunicativas  con  actitud  cooperativa  y  respetuosa  tanto  para
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intercambiar  información,  crear  conocimiento y argumentar  sus opiniones como para
establecer y cuidar sus relaciones interpersonales.
CCL2. Comprende, interpreta y valora con actitud crítica textos orales, escritos, signados
o multimodales de los distintos ámbitos, con especial énfasis en los textos académicos y
de los  medios  de comunicación,  para  participar  en  diferentes  contextos  de  manera
activa e informada y para construir conocimiento.
CCL3. Localiza, selecciona y contrasta de manera autónoma información procedente de
diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y pertinencia en función de los objetivos de
lectura  y  evitando  los  riesgos  de  manipulación  y  desinformación,  y  la  integra  y
transforma en conocimiento para comunicarla de manera clara y rigurosa adoptando un
punto de vista creativo y crítico a la par que respetuoso con la propiedad intelectual.
CCL4. Lee con autonomía obras relevantes de la literatura poniéndolas en relación con
su contexto sociohistórico de producción, con la tradición literaria anterior y posterior y
examinando la huella de su legado en la actualidad, para construir y compartir su propia
interpretación argumentada de las obras, crear y recrear obras de intención literaria y
conformar progresivamente un mapa cultural.
CCL5. Pone sus prácticas comunicativas al servicio de la convivencia democrática, la
resolución dialogada de los conflictos y la igualdad de derechos de todas las personas,
evitando y rechazando los usos discriminatorios, así como los abusos de poder, para
favorecer la utilización no solo eficaz sino también ética de los diferentes sistemas de
comunicación.

2. Competencia plurilingüe (CP)
La competencia plurilingüe implica utilizar distintas lenguas, orales o signadas, de

forma apropiada  y  eficaz  para  el  aprendizaje  y  la  comunicación.  Esta  competencia
supone  reconocer  y  respetar  los  perfiles  lingüísticos  individuales  y  aprovechar  las
experiencias  propias  para  desarrollar  estrategias  que  permitan  mediar  y  hacer
transferencias entre lenguas, incluidas las clásicas, y, en su caso, mantener y adquirir
destrezas  en  la  lengua  o  lenguas  familiares  y  en  las  lenguas  oficiales.  Integra,
asimismo,  dimensiones  históricas  e  interculturales  orientadas  a  conocer,  valorar  y
respetar la diversidad lingüística y cultural de la sociedad con el objetivo de fomentar la
convivencia democrática.
CP1. Utiliza con fluidez, adecuación y aceptable corrección una o más lenguas, además
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de la lengua familiar o de las lenguas familiares, para responder a sus necesidades
comunicativas con espontaneidad y autonomía en diferentes situaciones y contextos de
los ámbitos personal, social, educativo y profesional.
CP2.  A partir  de sus experiencias,  desarrolla  estrategias  que le  permitan ampliar  y
enriquecer  de  forma  sistemática  su  repertorio  lingüístico  individual  con  el  fin  de
comunicarse de manera eficaz.
CP3. Conoce y valora críticamente la diversidad lingüística y cultural presente en la
sociedad, integrándola en su desarrollo personal y anteponiendo la comprensión mutua
como característica central de la comunicación, para fomentar la cohesión social. 

3.  Competencia matemática y competencia en ciencia,  tecnología e ingeniería
(STEM)

La competencia matemática y competencia en ciencia,  tecnología e ingeniería
(competencia  STEM  por  sus  siglas  en  inglés)  entraña  la  comprensión  del  mundo
utilizando  los  métodos  científicos,  el  pensamiento  y  representación  matemáticos,  la
tecnología  y  los  métodos  de  la  ingeniería  para  transformar  el  entorno  de  forma
comprometida, responsable y sostenible. 

La  competencia  matemática  permite  desarrollar  y  aplicar  la  perspectiva  y  el
razonamiento  matemáticos  con  el  fin  de  resolver  diversos  problemas  en  diferentes
contextos. 

La competencia en ciencia conlleva la  comprensión y  explicación del  entorno
natural y social,  utilizando un conjunto de conocimientos y metodologías, incluidas la
observación  y  la  experimentación,  con  el  fin  de  plantear  preguntas  y  extraer
conclusiones basadas en pruebas para poder interpretar y transformar el mundo natural
y el contexto social. 

La  competencia  en  tecnología  e  ingeniería  comprende  la  aplicación  de  los
conocimientos y metodologías propios de las ciencias para transformar nuestra sociedad
de acuerdo con las necesidades o deseos de las personas en un marco de seguridad,
responsabilidad y sostenibilidad.
STEM1. Selecciona y utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento
matemático  en  situaciones  propias  de  la  modalidad  elegida  y  emplea  estrategias
variadas  para  la  resolución  de  problemas  analizando  críticamente  las  soluciones  y
reformulando el procedimiento, si fuera necesario.
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STEM2.  Utiliza  el  pensamiento  científico  para  entender  y  explicar  fenómenos
relacionados con la modalidad elegida, confiando en el conocimiento como motor de
desarrollo,  planteándose  hipótesis  y  contrastándolas  o  comprobándolas  mediante  la
conocimiento  como  motor  de  desarrollo,  planteándose  hipótesis  y  observación,  la
experimentación y la investigación, utilizando herramientas e instrumentos adecuados,
apreciando la importancia de la precisión y la veracidad y mostrando una actitud crítica
acerca del alcance y limitaciones de los métodos empleados.
STEM3. Plantea y desarrolla proyectos diseñando y creando prototipos o modelos para
generar o utilizar productos que den solución a una necesidad o problema de forma
colaborativa, procurando la participación de todo el grupo, resolviendo pacíficamente los
conflictos que puedan surgir, adaptándose ante la incertidumbre y evaluando el producto
obtenido  de  acuerdo  a  los  objetivos  propuestos,  la  sostenibilidad  y  el  impacto
transformador en la sociedad.
STEM4.  Interpreta  y  transmite  los  elementos  más  relevantes  de  investigaciones  de
forma clara  y  precisa,  en diferentes  formatos (gráficos,  tablas,  diagramas,  fórmulas,
esquemas, símbolos.) y aprovechando la cultura digital con ética y responsabilidad y
valorando de forma crítica la contribución de la ciencia y la tecnología en el cambio de
las condiciones de vida para compartir y construir nuevos conocimientos.
STEM5. Planea y emprende acciones fundamentadas científicamente para promover la
salud física y mental, y preservar el medio ambiente y los seres vivos, practicando el
consumo responsable,  aplicando  principios  de  ética  y  seguridad  para  crear  valor  y
transformar su entorno de forma sostenible adquiriendo compromisos como ciudadano
en el ámbito local y global.

4. Competencia digital (CD)
La  competencia  digital  implica  el  uso  seguro,  saludable,  sostenible,  crítico  y

responsable de las tecnologías digitales para el aprendizaje, para el trabajo y para la
participación en la sociedad, así como la interacción con estas.

Incluye  la  alfabetización  en  información  y  datos,  la  comunicación  y  la
colaboración,  la educación mediática,  la creación de contenidos digitales (incluida la
programación), la seguridad (incluido el bienestar digital y las competencias relacionadas
con la ciberseguridad), asuntos relacionados con la ciudadanía digital, la privacidad, la
propiedad intelectual,  la  resolución de problemas y  el  pensamiento computacional  y
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crítico.
CD1. Realiza búsquedas avanzadas comprendiendo cómo funcionan los motores de
búsqueda  en  internet  aplicando  criterios  de  validez,  calidad,  actualidad  y  fiabilidad,
seleccionando los resultados de manera crítica y organizando el almacenamiento de la
información  de  manera  adecuada  y  segura  para  referenciarla  y  reutilizarla
posteriormente.
CD2.  Crea,  integra  y  reelabora  contenidos  digitales  de  forma individual  o  colectiva,
aplicando  medidas  de  seguridad  y  respetando,  en  todo  momento,  los  derechos  de
autoría digital para ampliar sus recursos y generar nuevo conocimiento.
CD3. Selecciona, configura y utiliza dispositivos digitales, herramientas, aplicaciones y
servicios en línea y los incorpora en su entorno personal de aprendizaje digital para
comunicarse,  trabajar  colaborativamente  y  compartir  información,  gestionando  de
manera responsable sus acciones, presencia y visibilidad en la red y ejerciendo una
ciudadanía digital activa, cívica y reflexiva.
CD4. Evalúa riesgos y aplica medidas al usar las tecnologías digitales para proteger los
dispositivos, los datos personales, la salud y el medioambiente y hace un uso crítico,
legal, seguro, saludable y sostenible de dichas tecnologías.
CD5. Desarrolla soluciones tecnológicas innovadoras y sostenibles para dar respuesta a
necesidades  concretas,  mostrando  interés  y  curiosidad  por  la  evolución  de  las
tecnologías digitales y por su desarrollo sostenible y uso ético.

5. Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)
La competencia personal, social y de aprender a aprender implica la capacidad

de  reflexionar  sobre  uno  mismo  para  autoconocerse,  aceptarse  y  promover  un
crecimiento  personal  constante;  gestionar  el  tiempo  y  la  información  eficazmente;
colaborar  con  otros  de  forma  constructiva;  mantener  la  resiliencia;  y  gestionar  el
aprendizaje a lo largo de la vida.

Incluye  también  la  capacidad  de  hacer  frente  a  la  incertidumbre  y  a  la
complejidad;  adaptarse  a  los  cambios;  aprender  a  gestionar  los  procesos
metacognitivos; identificar conductas contrarias a la convivencia y desarrollar estrategias
para abordarlas; contribuir al bienestar físico, mental y emocional propio y de las demás
personas, desarrollando habilidades para cuidarse a sí mismo y a quienes lo rodean a
través de la corresponsabilidad; ser capaz de llevar una vida orientada al futuro; así
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como expresar empatía y abordar los conflictos en un contexto integrador y de apoyo.
CPSAA1.1  Fortalece  el  optimismo,  la  resiliencia,  la  autoeficacia  y  la  búsqueda  de
objetivos de forma autónoma para hacer eficaz su aprendizaje.
CPSAA1.2 Desarrolla una personalidad autónoma, gestionando constructivamente los
cambios, la participación social y su propia actividad para dirigir su vida.
CPSAA2. Adopta de forma autónoma un estilo de vida sostenible y atiende al bienestar
físico y mental propio y de los demás, buscando y ofreciendo apoyo en la sociedad para
construir un mundo más saludable.
CPSAA3.1  Muestra  sensibilidad  hacia  las  emociones  y  experiencias  de  los  demás,
siendo consciente de la influencia que ejerce el grupo en las personas, para consolidar
una personalidad empática e independiente y desarrollar su inteligencia.
CPSAA3.2 Distribuye en un grupo las tareas, recursos y responsabilidades de manera
ecuánime, según sus objetivos, favoreciendo un enfoque sistémico para contribuir a la
consecución de objetivos compartidos.
CPSAA4. Compara, analiza, evalúa y sintetiza datos, información e ideas de los medios
de comunicación, para obtener conclusiones lógicas de forma autónoma, valorando la
fiabilidad de las fuentes.
CPSAA5.  Planifica  a  largo  plazo  evaluando  los  propósitos  y  los  procesos  de  la
construcción  del  conocimiento,  relacionando  los  diferentes  campos  del  mismo  para
desarrollar  procesos  autorregulados  de  aprendizaje  que  le  permitan  transmitir  ese
conocimiento, proponer ideas creativas y resolver problemas con autonomía.

6. Competencia ciudadana (CC)
La competencia ciudadana contribuye a que alumnos y alumnas puedan ejercer

una  ciudadanía  responsable  y  participar  plenamente  en  la  vida  social  y  cívica,
basándose en la comprensión de los conceptos y las estructuras sociales, económicas,
jurídicas y políticas, así como en el conocimiento de los acontecimientos mundiales y el
compromiso activo con la sostenibilidad y el logro de una ciudadanía mundial. Incluye la
alfabetización  cívica,  la  adopción  consciente  de  los  valores  propios  de  una  cultura
democrática fundada en el respeto a los derechos humanos, la reflexión crítica acerca
de los grandes problemas éticos de nuestro tiempo y el desarrollo de un estilo de vida
sostenible acorde con los Objetivos de Desarrollo Sostenible planteados en la Agenda
2030.
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CC1. Analiza hechos, normas e ideas relativas a la dimensión social, histórica, cívica y
moral de su propia identidad, para contribuir a la consolidación de su madurez personal
y social, adquirir una conciencia ciudadana y responsable, desarrollar la autonomía y el
espíritu crítico, y establecer una interacción pacífica y respetuosa con los demás y con el
entorno.
CC2. Reconoce, analiza y aplica en diversos contextos, de forma crítica y consecuente,
los  principios,  ideales  y  valores  relativos  al  proceso  de  integración  europea,  la
Constitución  Española,  los  derechos  humanos,  y  la  historia  y  el  patrimonio  cultural
propios, a la vez que participa en todo tipo de actividades grupales con una actitud
fundamentada en los principios y procedimientos democráticos, el compromiso ético con
la  igualdad,  la  cohesión social,  el  desarrollo  sostenible  y  el  logro  de  la  ciudadanía
mundial.
CC3.  Adopta  un  juicio  propio  y  argumentado  ante  problemas  éticos  y  filosóficos
fundamentales  y  de  actualidad,  afrontando  con  actitud  dialogante  la  pluralidad  de
valores,  creencias  e  ideas,  rechazando  todo  tipo  de  discriminación  y  violencia,  y
promoviendo  activamente  la  igualdad  y  corresponsabilidad  efectiva  entre  mujeres  y
hombres.
CC4.  Analiza  las  relaciones  de  interdependencia  y  ecodependencia  entre  nuestras
formas de vida y el entorno, realizando un análisis crítico de la huella ecológica de las
acciones humanas, y demostrando un compromiso ético y ecosocialmente responsable
con  actividades  y  hábitos  que  conduzcan  al  logro  de  los  Objetivos  de  Desarrollo
Sostenible y la lucha contra el cambio climático.

7. Competencia emprendedora (CE)
La  competencia  emprendedora  implica  desarrollar  un  enfoque  vital  dirigido  a

actuar sobre oportunidades e ideas, utilizando los conocimientos específicos necesarios
para generar resultados de valor para otras personas. Aporta estrategias que permiten
adaptar la mirada para detectar necesidades y oportunidades; entrenar el pensamiento
para analizar y evaluar el entorno, y crear y replantear ideas utilizando la imaginación, la
creatividad, el pensamiento estratégico y la reflexión ética, crítica y constructiva dentro
de los procesos creativos y de innovación; y despertar la disposición a aprender,  a
arriesgar y a afrontar la incertidumbre. Asimismo, implica tomar decisiones basadas en
la información y el conocimiento y colaborar de manera ágil con otras personas, con
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motivación, empatía y habilidades de comunicación y de negociación, para llevar las
ideas planteadas a la acción mediante la planificación y gestión de proyectos sostenibles
de valor social, cultural y económico-financiero.
CE1. Evalúa necesidades y oportunidades y afronta retos, con sentido crítico y ético,
evaluando  su  sostenibilidad  y  comprobando,  a  partir  de  conocimientos  técnicos
específicos, el impacto que puedan suponer en el entorno, para presentar y ejecutar
ideas  y  soluciones  innovadoras  dirigidas  a  distintos  contextos,  tanto  locales  como
globales,  en  el  ámbito  personal,  social  y  académico  con  proyección  profesional
emprendedora.
CE2. Evalúa y reflexiona sobre las fortalezas y debilidades propias y las de los demás,
haciendo  uso  de  estrategias  de  autoconocimiento  y  autoeficacia,  interioriza  los
conocimientos económicos y financieros específicos y los transfiere a contextos locales y
globales,  aplicando estrategias y destrezas que agilicen el  trabajo colaborativo y en
equipo,  para reunir  y  optimizar  los recursos necesarios,  que lleven a la  acción una
experiencia o iniciativa emprendedora de valor.
CE3. Lleva a cabo el proceso de creación de ideas y soluciones innovadoras y toma
decisiones, con sentido crítico y ético, aplicando conocimientos técnicos específicos y
estrategias ágiles de planificación y gestión de proyectos, y reflexiona sobre el proceso
realizado y  el  resultado obtenido,  para  elaborar  un prototipo final  de valor  para  los
demás, considerando tanto la experiencia de éxito como de fracaso, una oportunidad
para aprender.

8. Competencia en conciencia y expresión culturales (CCEC)
La  competencia  en  conciencia  y  expresión  culturales  supone  comprender  y

respetar el modo en que las ideas, las opiniones, los sentimientos y las emociones se
expresan y se comunican de forma creativa en distintas culturas y por medio de una
amplia gama de manifestaciones artísticas y culturales. Implica también un compromiso
con la comprensión, el desarrollo y la expresión de las ideas propias y del sentido del
lugar que se ocupa o del papel que se desempeña en la sociedad. Asimismo, requiere
la  comprensión de la  propia  identidad en evolución y  del  patrimonio cultural  en  un
mundo caracterizado por la diversidad, así como la toma de conciencia de que el arte y
otras manifestaciones culturales pueden suponer una manera de mirar el mundo y de
darle forma.
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CCEC1. Reflexiona, promueve y valora críticamente el patrimonio cultural y artístico de
cualquier  época,contrastando sus singularidades y  partiendo de su propia  identidad,
para defender la libertad de expresión, la igualdad y el enriquecimiento inherente a la
diversidad.
CCEC2. Investiga las especificidades e intencionalidades de diversas manifestaciones
artísticas y culturales del patrimonio, mediante una postura de recepción activa y deleite,
diferenciando  y  analizando  los  distintos  contextos,  medios  y  soporte  sen  que  se
materializan,  así  como  los  lenguajes  y  elementos  técnicos  y  estéticos  que  las
caracterizan.
CCEC3.1 Expresa ideas, opiniones, sentimientos y emociones con creatividad y espíritu
crítico,  realizando  con  rigor  sus  propias  producciones  culturales  y  artísticas,  para
participar de forma activa en la promoción de los derechos humanos y los procesos de
socialización y de construcción de la identidad personal que se derivan de la práctica
artística.
CCEC3.2  Descubre  la  autoexpresión,  a  través  de  la  interactuación  corporal  y  la
experimentación  con  diferentes  herramientas  y  lenguajes  artísticos,  enfrentándose  a
situaciones  creativas  con  una  actitud  empática  y  colaborativa,  y  con  autoestima,
iniciativa e imaginación.
CCEC4.1 Selecciona e integra con creatividad diversos medios y soportes, así como
técnicas plásticas, visuales, audiovisuales, sonoras o corporales, para diseñar y producir
proyectos artísticos y culturales sostenibles, analizando las oportunidades de desarrollo
personal, social y laboral que ofrecen sirviéndose de la interpretación, la ejecución, la
improvisación o la composición.
CCEC4.2 Planifica, adapta y organiza sus conocimientos, destrezas y actitudes para
responder con creatividad y eficacia a los desempeños derivados de una producción
cultural o artística, individual o colectiva, utilizando diversos lenguajes, códigos, técnicas,
herramientas  y  recursos  plásticos,  visuales,  audiovisuales,  musicales,  corporales  o
escénicos,  valorando  tanto  el  proceso  como  el  producto  final  y  comprendiendo  las
oportunidades personales, sociales, inclusivas y económicas que ofrecen.”
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5.  CONTRIBUCIÓN DE LA MATERIA DE FRANCÉS A LA ADQUISICIÓN
DE LAS COMPETENCIAS EN BACHILLERATO
 Según el RD 243/2022, la materia de Francés contribuye, dentro de la Etapa de
Bachillerato, a la adquisición de las competencias clave y de los descriptores del perfil
de salida en los siguientes términos: 

“La rápida evolución de las sociedades actuales y sus múltiples interconexiones
exigen el desarrollo de aquellas competencias que ayuden a los individuos a practicar
una ciudadanía independiente, activa y comprometida con la realidad contemporánea,
cada vez más global, intercultural y plurilingüe. Tal y como señala el Marco de referencia
para una cultura democrática, en las actuales sociedades, culturalmente diversas, los
procesos democráticos requieren del diálogo intercultural. Por lo tanto, la comunicación
en distintas lenguas resulta clave en el desarrollo de esa cultura democrática. En la idea
de un Espacio Europeo de Educación, la comunicación en más de una lengua evita que
la  educación y  la  formación se vean obstaculizadas por  las  fronteras  y favorece la
internacionalización  y  la  movilidad,  además  de  permitir  el  descubrimiento  de  otras
culturas ampliando las perspectivas del alumnado.

La  materia  de  Lengua  Extranjera  contribuye  a  la  adquisición  de  las  distintas
competencias clave en el Bachillerato y, de forma directa, participa en la consecución de
la competencia plurilingüe, que implica el uso de distintas lenguas de forma apropiada y
eficaz  para  el  aprendizaje  y  la  comunicación.  El  plurilingüismo  integra  no  solo  la
dimensión  comunicativa,  sino  también  los  aspectos  históricos  e  interculturales  que
conducen al alumnado a conocer, valorar críticamente y respetar la diversidad lingüística
y cultural, y que contribuyen a que pueda ejercer una ciudadanía independiente, activa y
comprometida con una sociedad democrática.  En consonancia  con este enfoque,  la
materia de Lengua Extranjera en la etapa de Bachillerato tiene como objetivo principal la
adquisición  de  la  competencia  comunicativa  en  la  lengua  extranjera,  de  modo que
permita al alumnado comprender, expresarse e interactuar en dicha lengua con eficacia,
fluidez  y  corrección,  así  como  el  enriquecimiento  y  la  expansión  de  su  conciencia

DPTO. FRANCÉS 289 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

intercultural.
El eje del currículo de Lengua Extranjera está atravesado por las dos dimensiones

del  plurilingüismo:  la  dimensión  comunicativa  y  la  intercultural.  Las  competencias
específicas  de  la  materia,  relacionadas  con  los  descriptores  operativos  de  las
competencias clave de la etapa y con los retos del siglo XXI, permiten al alumnado
comunicarse en la  lengua extranjera y enriquecer  su repertorio lingüístico individual,
aprovechando  las  experiencias  propias  para  mejorar  la  comunicación  tanto  en  las
lenguas  familiares  como  en  las  lenguas  extranjeras.  Asimismo,  ocupan  un  lugar
importante  el  respeto  por  los  perfiles  lingüísticos  individuales,  la  adecuación  a  la
diversidad, así como el interés por participar en el desarrollo de una cultura compartida y
una ciudadanía comprometida con la sostenibilidad y los valores democráticos a través
del diálogo intercultural.

Esta materia, además, permite al alumnado desenvolverse mejor en los entornos
digitales y acceder a las culturas vehiculadas a través de la lengua extranjera, tanto
como motor de formación y aprendizaje cuanto como fuente de información y disfrute.
En este sentido, las herramientas digitales poseen un potencial que podría aprovecharse
plenamente para reforzar el aprendizaje, la enseñanza y la evaluación de lenguas y
culturas extranjeras. Por ello, el desarrollo del pensamiento crítico, el ejercicio de una
ciudadanía digital activa, cívica, respetuosa y reflexiva, y el uso seguro, ético, sostenible
y responsable de la tecnología suponen un elemento de aprendizaje muy relevante en
esta materia.”

6.  COMPETENCIAS ESPECÍFICAS DEL ÁREA DE FRANCÉS LENGUA
EXTRANJERA EN BACHILLERATO

En la legislación vigente para el presente curso escolar (Orden de 30 de mayo de
2023, por la que se desarrolla el currículo correspondiente a la etapa de Bachillerato en
la  Comunidad  Autónoma  de  Andalucía),  podemos  encontrar  las  competencias
específicas del Área de Francés Lengua Extranjera en Bachillerato que se recogen a
continuación:
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1.  Comprender  e  interpretar  las  ideas  principales  y  las  líneas  argumentales
básicas de textos orales, escritos y multimodales expresados en la lengua estándar, en
soportes tanto analógicos como digitales, buscando fuentes fiables y haciendo uso de
estrategias  de  inferencia  y  comprobación  de  significados,  para  responder  a  las
necesidades comunicativas planteadas.

La  comprensión  supone  recibir  y  procesar  información.  En  la  etapa  de
Bachillerato, la comprensión es una destreza comunicativa que se debe desarrollar a
partir de textos orales, escritos y multimodales -con especial énfasis en los orales- sobre
temas de relevancia personal para el alumnado o de interés público expresados en la
lengua estándar. La comprensión, en este nivel, implica entender e interpretar los textos
y extraer las ideas principales y las líneas argumentales más destacadas, así  como
valorar  de manera crítica el  contenido,  la  intención,  los rasgos discursivos y ciertos
matices, como la ironía o el uso estético de la lengua. Para ello, es necesario activar las
estrategias más adecuadas, con el fin de distinguir la intención y las opiniones tanto
implícitas como explícitas de los textos. Entre las estrategias de comprensión más útiles
para el  alumnado se encuentran la inferencia y la  comprobación de significados,  la
interpretación de elementos no verbales  y  la  formulación de hipótesis  acerca de la
intención  y  opiniones  que  subyacen  a  dichos  textos,  así  como  la  transferencia  e
integración  de  los  conocimientos,  las  destrezas  y  las  actitudes  de  las  lenguas  que
conforman su repertorio lingüístico. En su formato multimodal, incluye la interpretación
de diferentes formas de representación (escritura, imagen, gráficos, tablas, diagramas,
sonido, gestos, etc.), así como de la información contextual (elementos extralingüísticos)
y cotextual (elementos lingüísticos), que permiten comprobar la hipótesis inicial acerca
de la intención y sentido del  texto,  así  como plantear hipótesis  alternativas si  fuera
necesario. Además de dichas estrategias, la búsqueda de fuentes fiables, en soportes
tanto  analógicos  como  digitales,  constituye  un  método  de  gran  utilidad  para  la
comprensión,  pues  permite  contrastar,  validar  y  sustentar  la  información,  así  como
obtener conclusiones relevantes a partir de los textos. Los procesos de comprensión e
interpretación  requieren  contextos  de  comunicación  dialógicos  que  estimulen  la
identificación crítica de prejuicios y estereotipos, así como el interés genuino por las
diferencias y semejanzas etnoculturales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL2,
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CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA4.
2.  Producir  textos  orales,  escritos  y  multimodales  originales,  de  creciente

extensión,  claros,  bien  organizados  y  detallados,  usando  estrategias  tales  como  la
planificación, la síntesis, la compensación o la autorreparación, para expresar ideas y
argumentos  de  forma  creativa,  adecuada  y  coherente,  de  acuerdo  con  propósitos
comunicativos concretos.

La producción engloba tanto la expresión oral como la escrita y la producción
multimodal. En esta etapa, la producción debe dar lugar a la redacción y la exposición
de textos sobre temas de relevancia personal para el alumnado o de interés público, con
creatividad, coherencia y adecuación. La producción, en diversos formatos y soportes,
puede incluir  en esta  etapa la  exposición  de una presentación formal  de extensión
media  en  la  que  se  apoyen  las  ideas  con  ejemplos  y  detalles  pertinentes,  una
descripción clara y detallada o la redacción de textos argumentativos que respondan a
una estructura lógica  y  expliquen los  puntos a  favor  y en contra de la  perspectiva
planteada,  mediante  herramientas  digitales  y  analógicas,  así  como  la  búsqueda
avanzada  de  información  en  internet  como  fuente  de  documentación  de  forma
exhaustiva y selectiva. En su formato multimodal, la producción incluye el uso conjunto
de  diferentes  recursos  para  producir  significado  -escritura,  imagen,  gráficos,  tablas,
diagramas, sonido, gestos, y demás recursos-, y la selección, configuración y uso de
dispositivos digitales, herramientas y aplicaciones para comunicarse, trabajar de forma
colaborativa y compartir información, gestionando de manera responsable sus acciones
en la red. Las actividades vinculadas con la producción de textos cumplen funciones
importantes en los campos académicos y profesionales, y existe un valor social y cívico
concreto asociado a ellas. La destreza en las producciones más formales en diferentes
soportes  es  producto  del  aprendizaje  a  través  del  uso  de  las  convenciones  de  la
comunicación y de los rasgos discursivos más frecuentes.  Incluye no solo aspectos
formales  de  cariz  más  lingüístico,  sino  también  el  aprendizaje  de  expectativas  y
convenciones asociadas al género empleado, el uso ético del lenguaje, herramientas de
producción creativa o características del soporte utilizado. Las estrategias que permiten
la mejora de la producción, tanto formal como informal, comprenden en esta etapa la
planificación,  la  autoevaluación  y  coevaluación,  la  retroalimentación,  así  como  la
monitorización, la validación y la compensación de forma autónoma y sistemática.  
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Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1,
CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2.

3.  Interactuar  activamente  de  manera  oral,  escrita  y  multimodal  con  otras
personas, con suficiente fluidez y precisión y con espontaneidad, usando estrategias de
cooperación y empleando recursos analógicos y digitales, para responder a propósitos
comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesía.

La  interacción  implica  a  dos  o  más  participantes  en  la  construcción  de  un
discurso. Se considera el origen del lenguaje y comprende funciones interpersonales,
cooperativas y transaccionales. En la interacción con otras personas entran en juego la
cortesía  lingüística y la  etiqueta  digital,  los  elementos verbales y no verbales de la
comunicación, así como la adecuación a los distintos géneros dialógicos, tanto orales
como  escritos  y  multimodales.  En  esta  etapa  de  la  educación  se  espera  que  la
interacción aborde temas de relevancia personal para el alumnado, con especial énfasis
a los  relacionados con su entorno cercano y con la  cultura  andaluza,  o de interés
público.

Esta  competencia  específica  es  fundamental  en  el  aprendizaje,  pues  incluye
estrategias de cooperación, de cesión y toma de turnos de palabra, así como estrategias
para preguntar con el objetivo de solicitar clarificación o confirmación. La interacción se
revela, además, como una actividad imprescindible en el trabajo cooperativo, donde la
distribución y la aceptación de tareas y responsabilidades de manera equitativa, eficaz,
respetuosa y empática está orientada al logro de objetivos compartidos. Además, el
aprendizaje y aplicación de las normas y principios que rigen la cortesía lingüística y la
etiqueta digital prepara al alumnado para el ejercicio de una ciudadanía democrática,
responsable, respetuosa, inclusiva, segura y activa, basada en los derechos y libertades
fundamentales, en la igualdad de derechos y oportunidades entre hombres y mujeres y
en la igualdad de trato y no discriminación de las personas por razón de nacimiento,
origen racial o étnico, religión, convicción, edad, discapacidad, orientación o identidad
sexual, enfermedad o cualquier otra condición o circunstancia. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CPSA A3.1, CC3.

4.  Mediar  entre  distintas  lenguas  o  variedades,  o  entre  las  modalidades  o
registros  de  una  misma  lengua,  tanto  en  un  contexto  oral  como  escrito,  usando
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estrategias  y  conocimientos  eficaces  orientados  a  explicar  conceptos  y  opiniones  o
simplificar mensajes, para transmitir información de manera eficaz, clara y responsable,
y crear una atmósfera positiva que facilite la comunicación.

La mediación es la actividad del lenguaje que consiste en explicar y facilitar la
comprensión de mensajes o textos a partir de estrategias de mediación oral, como la
interpretación o la reformulación y de mediación escrita, como la traducción, el resumen
y la paráfrasis. En la mediación, el alumnado debe actuar como agente social encargado
de crear puentes y ayudar a construir o expresar mensajes de forma dialógica, no solo
entre lenguas distintas, sino también entre distintas modalidades o registros dentro de
una misma lengua, a partir del trabajo cooperativo y de su labor como clarificador de las
opiniones y las posturas de otros. En la etapa de Bachillerato, la mediación se centra en
el rol de la lengua como herramienta para resolver los retos que surgen del contexto
comunicativo,  creando  espacios  y  condiciones  propicias  para  la  comunicación  y  el
aprendizaje; fomentando la participación de los demás para construir y entender nuevos
significados;  y transmitiendo nueva información de manera apropiada,  responsable y
constructiva.  Para  ello  se  pueden  emplear  tanto  medios  convencionales  como
aplicaciones  o  plataformas  virtuales  para  traducir,  analizar,  interpretar  y  compartir
contenidos que, en esta etapa, versarán sobre asuntos de relevancia personal para el
alumnado o de interés público. 

La mediación facilita el desarrollo del pensamiento estratégico del alumnado, en
tanto que supone hacer  una adecuada elección de las destrezas y estrategias más
convenientes de su repertorio para lograr una comunicación eficaz, pero también para
favorecer  la  participación  propia  y  de  otras  personas  en  entornos  cooperativos  de
intercambios de información.  Asimismo, implica reconocer  los recursos disponibles y
promover la motivación de los demás y la empatía, comprendiendo y respetando las
diferentes  motivaciones,  opiniones,  ideas  y  circunstancias  personales  de  los
interlocutores e interlocutoras, y armonizándolas con las propias. Por ello, se espera que
el alumnado muestre empatía, respeto, espíritu crítico y sentido ético como elementos
clave para una adecuada mediación en este nivel, por lo que esta actividad del lenguaje
favorece la educación para la convivencia, el respeto, la prevención de conflictos, la
resolución pacífica de los mismos y la no violencia.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL5,
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CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAA3.1. 
5. Ampliar y usar los repertorios lingüísticos personales entre distintas lenguas y

variedades, analizando sus similitudes y diferencias, reflexionando de forma crítica sobre
su  funcionamiento,  y  haciendo  explícitos  y  compartiendo  las  estrategias  y  los
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas y
para ampliar las estrategias de aprendizaje en las distintas lenguas. 

El  uso  del  repertorio  lingüístico  y  la  reflexión  sobre  su  funcionamiento  están
vinculados  con  el  enfoque  plurilingüe  de  la  adquisición  de  lenguas.  El  enfoque
plurilingüe parte del hecho de que las experiencias del alumnado con las lenguas que
conoce sirven de base para la ampliación y mejora del aprendizaje de lenguas nuevas,
ayudándolo a desarrollar y enriquecer su repertorio lingüístico plurilingüe y su curiosidad
y sensibilización cultural. En la etapa de Bachillerato, es imprescindible que el alumnado
reflexione sobre el funcionamiento de las lenguas y compare de forma sistemática las
que conforman sus repertorios individuales, analizando semejanzas y diferencias con el
fin de ampliar los conocimientos y estrategias en dichas lenguas. De este modo, se
favorece el aprendizaje de nuevas lenguas y se mejora la competencia comunicativa. La
reflexión crítica y  sistemática sobre  las  lenguas y  su funcionamiento  implica  que el
alumnado entienda sus relaciones y, además, contribuye a que identifique las fortalezas
y carencias propias en el terreno lingüístico y comunicativo, tomando conciencia de los
conocimientos y estrategias propios y haciéndolos explícitos. En este sentido, supone
también  la  puesta  en  marcha  de  destrezas  para  hacer  frente  a  la  incertidumbre  y
desarrollar  el  sentido  de  la  iniciativa  y  la  perseverancia  en  la  consecución  de  los
objetivos o la toma de decisiones. 

Además,  el  conocimiento  de  distintas  lenguas  y  variedades  permite  valorar
críticamente la diversidad lingüística de la sociedad como un aspecto enriquecedor y
positivo, adecuándose a ella. La selección, configuración y aplicación de los dispositivos
y herramientas tanto analógicas como digitales para la construcción e integración de
nuevos contenidos sobre el repertorio lingüístico propio puede facilitar la adquisición y
mejora del aprendizaje de otras lenguas.

Esta competencia específica se conecta con los  siguientes descriptores:  CP2,
STEM1, CD3, CPSAA1.1.

6. Valorar críticamente y adecuarse a la diversidad lingüística, cultural y artística a
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partir  de  la  lengua  extranjera,  reflexionando  y  compartiendo  las  semejanzas  y  las
diferencias entre lenguas y culturas, partiendo de la andaluza, para actuar de forma
empática,  respetuosa  y  eficaz,  y  fomentar  la  comprensión  mutua  en  situaciones
interculturales así como la convivencia. 

La  interculturalidad  supone  experimentar  la  diversidad  lingüística,  cultural  y
artística de la sociedad, analizándola y valorándola críticamente, y beneficiándose de
ella. En la etapa de Bachillerato, la interculturalidad, que favorece el entendimiento con
los  demás,  merece  una  atención  específica,  ya  que  sienta  las  bases  para  que  el
alumnado ejerza una ciudadanía responsable, respetuosa y comprometida, evitando que
su  percepción  esté  distorsionada  por  estereotipos  y  prejuicios,  lo  que  constituye  el
origen de ciertos tipos de discriminación.  La valoración crítica y la  adecuación a la
diversidad  deben  permitir  al  alumnado  actuar  de  forma  empática,  respetuosa  y
responsable en situaciones interculturales, valorando tanto la historia,  la cultura y el
medio natural de Andalucía y de España, como el resto de diversidades lingüísticas,
culturales y artísticas, transmitidas por las lenguas extranjeras.

La  conciencia  de  la  diversidad  proporciona  al  alumnado  la  posibilidad  de
relacionar distintas culturas. Además, favorece el desarrollo de una sensibilidad artística
y cultural, y la capacidad de identificar y utilizar una gran variedad de estrategias que le
permitan  establecer  relaciones  con  personas  de  otras  culturas,  fomentando  la
convivencia y el respeto entre ciudadanos de distinto bagaje cultural. Las situaciones
interculturales que se pueden plantear durante la enseñanza de la lengua extranjera
permiten  al  alumnado  abrirse  a  nuevas  experiencias,  ideas,  sociedades  y  culturas,
mostrando interés hacia lo diferente; relativizar la propia perspectiva y el propio sistema
de  valores  culturales;  y  rechazar  y  evaluar  las  consecuencias  de  las  actitudes
sustentadas sobre cualquier tipo de discriminación o refuerzo de estereotipos. Todo ello
debe desarrollarse con el objetivo de favorecer y justificar la existencia de una cultura
compartida y una ciudadanía comprometida con la sostenibilidad ambiental,  social  y
económica y los valores ecosociales y democráticos.

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL5,
CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1.
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7. CRITERIOS DE EVALUACIÓN EN BACHILLERATO
En este apartado de la Programación van a recogerse los Criterios de evaluación 

correspondientes a cada una de las Competencias específicas que se han detallado en 
el apartado anterior.

7.1. CRITERIOS DE EVALUACIÓN PARA 1º BACHILLERATO
Estos vendrían a ser, de acuerdo a lo establecido en la legislación vigente para el

curso 2023-24, los Criterios de evaluación aplicables a Bachillerato para Primera Lengua
Extranjera I y Segunda Lengua Extranjera 1º:

Competencia específica 1
1.1.  Extraer  y  analizar  las  ideas  principales,  la  información  relevante  y  las

implicaciones  generales  de  textos  de  cierta  longitud,  bien  organizados  y  de  cierta
complejidad, orales, escritos y multimodales, sobre temas de relevancia personal o de
interés público, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la
lengua estándar,  incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos
soportes analógicos y digitales.

1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la intención y los rasgos
discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos
académicos y de los medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre
temas generales o más específicos, de relevancia personal o de interés público.

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados
para  comprender  la  información  global  y  específica,  y  distinguir  la  intención  y  las
opiniones, tanto implícitas como explícitas, siempre que estén claramente señalizadas,
de los textos orales, escritos y multimodales; inferir significados basándose en el ámbito
contextual  e  interpretar  elementos  no  verbales;  y  buscar,  seleccionar  y  contrastar
información mediante la consulta de fuentes fiables.

Competencia específica 2
2.1.  Expresar  oralmente  con  suficiente  fluidez  y  corrección  textos  claros,

coherentes,  bien  organizados,  adecuados  a  la  situación  comunicativa  en  diferentes
contextos,  especialmente  en  público,  y  en  diferentes  registros  sobre  asuntos  de
relevancia  personal  o  de  interés  público  conocidos  por  el  alumnado  con  el  fin  de
describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes analógicos y digitales,
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utilizando recursos verbales y no verbales, así como estrategias de planificación, control,
compensación y cooperación.

2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensión y complejidad y de
estructura clara, adecuados a la situación comunicativa, a la tipología textual y a las
herramientas analógicas y digitales utilizadas, evitando errores que dificulten o impidan
la comprensión, reformulando y organizando de manera coherente información e ideas
de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre asuntos de relevancia
personal o de interés público conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético del
lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificación,
producción, revisión y cooperación, para componer textos orales y escritos de estructura
clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipología textual, usando los recursos físicos o digitales
más adecuados en función de la tarea y de los interlocutores e interlocutoras reales o
potenciales.

Competencia específica 3
3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos

soportes  analógicos  y  digitales  en  entornos  síncronos  o  asíncronos,  en  situaciones
interactivas sobre temas de relevancia personal o de interés público conocidos por el
alumnado, con especial  énfasis a los relacionados con su entorno cercano y con la
cultura andaluza, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía lingüística y la
etiqueta digital, así como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones  de  los  interlocutores  e  interlocutoras,  y  ofreciendo  explicaciones,
argumentos y comentarios.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder
la  palabra,  solicitar  y  formular  aclaraciones  y  explicaciones,  reformular,  comparar  y
contrastar,  resumir,  colaborar,  debatir,  resolver  problemas  y  gestionar  situaciones
comprometidas.

Competencia específica 4
4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en

las que sea necesario atender a la diversidad lingüística, a través de actividades de
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mediación oral, como la interpretación y la reformulación y de mediación escrita, como la
traducción, el resumen y la paráfrasis, mostrando respeto y aprecio por los interlocutores
e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando en
la solución de problemas frecuentes de intercomprensión y de entendimiento, a partir de
diversos recursos y soportes analógicos y digitales.

4.2.  Aplicar  estrategias  variadas  que  ayuden  a  crear  puentes,  faciliten  la
comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que
sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos  socioculturales  y  la  tipología  textual,  usando  recursos  y  apoyos  físicos  o
digitales  en  función  de  la  tarea  y  el  conocimiento  previo  de  los  interlocutores  e
interlocutoras.

Competencia específica 5
5.1. Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas

a partir de textos orales y escritos reflexionando con autonomía sobre su funcionamiento
y estableciendo relaciones entre ellas.

5.2.  Utilizar  con iniciativa  y  de forma creativa  estrategias  y  conocimientos  de
mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de
otros participantes y de soportes analógicos y digitales.

5.3. Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la
lengua extranjera, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar
esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificación del
propio aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y
dificultades explícitos y compartiéndolos.

Competencia específica 6
6.1.  Actuar  de  forma  adecuada,  empática  y  respetuosa  en  situaciones

interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, partiendo
de la andaluza, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminación, prejuicio y
estereotipo,  con  especial  atención  a  los  de  género,  fomentando  la  convivencia  y
solucionando aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.

6.2.  Valorar  críticamente  la  diversidad lingüística,  cultural  y  artística  propia  de
países donde se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los derechos humanos,
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y  adecuarse  a  ella,  favoreciendo  el  desarrollo  de  una  cultura  compartida  y  una
ciudadanía  comprometida  con  la  sostenibilidad  ambiental,  social  y  económica  y  los
valores democráticos, en la que se valore tanto la historia, la cultura y el medio natural
de Andalucía  y  de  España,  como el  resto  de diversidades  lingüísticas,  culturales  y
artísticas transmitidas por las lenguas extranjeras.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad lingüística, cultural y
artística de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

7.2. CRITERIOS DE EVALUACIÓN PARA 2º BACHILLERATO
Estos vendrían a ser los Criterios de evaluación aplicables a Bachillerato para

Primera Lengua Extranjera II y Segunda Lengua Extranjera 2º, siguiendo la legislación
en vigor para el curso actual:

Competencia específica 1
1.1.  Extraer  y  analizar  las  ideas  principales,  la  información  detallada  y  las

implicaciones  generales  de textos  de  cierta  longitud,  bien  organizados y  complejos,
orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés público, tanto concretos como abstractos, expresados
de forma clara y en la lengua estándar o en variedades frecuentes, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes analógicos y digitales.

1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el contenido, la intención, los rasgos
discursivos y ciertos matices, como la ironía o el uso estético de la lengua, de textos de
cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los
medios de comunicación, así como de textos de ficción, sobre una amplia variedad de
temas de relevancia personal o de interés público.

1.3.  Seleccionar,  organizar  y  aplicar  las  estrategias  y  conocimientos  más
adecuados  en  cada  situación  comunicativa  para  comprender  el  sentido  general,  la
información esencial y los detalles más relevantes y para distinguir la intención y las
opiniones, tanto implícitas como explícitas de los textos orales, escritos y multimodales;
inferir  significados  basándose  en  el  ámbito  contextual  e  interpretar  elementos  no
verbales; y buscar, seleccionar y contrastar información veraz mediante la consulta de
fuentes fiables.
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Competencia específica 2
2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez, facilidad y naturalidad, evitando

errores importantes y utilizando registros adecuados, diversos tipos de textos claros,
coherentes, detallados, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y al
propósito comunicativo, especialmente en público, sobre asuntos de relevancia personal
o  de  interés  público  conocidos  por  el  alumnado,  con  el  fin  de  describir,  narrar,
argumentar e informar, en diferentes soportes analógicos y digitales, evitando errores
importantes y utilizando registros adecuados, así como recursos verbales y no verbales,
y estrategias de planificación, control, compensación y cooperación.

2.2.  Redactar  y  difundir  textos  detallados  de  creciente  extensión,  bien
estructurados  y  de  cierta  complejidad,  adecuados  a  la  situación  comunicativa,  a  la
tipología textual y a las herramientas analógicas y digitales utilizadas, evitando errores
importantes  y  reformulando,  sintetizando  y  organizando  de  manera  coherente
información  e  ideas  de  diversas  fuentes  y  justificando  las  propias  opiniones  sobre
asuntos  de  relevancia  personal  o  de  interés  público  conocidos  por  el  alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificación,
producción,  revisión  y  cooperación,  para  componer  textos  orales  y  escritos  bien
estructurados  y  adecuados  a  las  intenciones  comunicativas,  las  características
contextuales,  los aspectos socioculturales y la  tipología textual,  usando los recursos
físicos  o  digitales  más adecuados en función de la  tarea y  de los  interlocutores  e
interlocutoras reales o potenciales.

Competencia específica 3
3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos

soportes  analógicos  y  digitales  en  entornos  síncronos  o  asíncronos,  en  situaciones
interactivas  sobre  temas  cotidianos,  de  relevancia  personal  o  de  interés  público
cercanos a  su experiencia,  con especial  énfasis  a  los  relacionados con su entorno
cercano y con la cultura andaluza, mostrando iniciativa, empatía y respeto por la cortesía
lingüística  y  la  etiqueta  digital,  así  como  por  las  diferentes  necesidades,  ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores o interlocutoras, expresando
ideas y opiniones con precisión y argumentando de forma convincente.
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3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma eficaz, espontánea y en diferentes
entornos,  estrategias  adecuadas  para  iniciar,  mantener  y  terminar  la  comunicación,
tomar y ceder la  palabra con amabilidad,  ajustar  la  propia contribución a la  de los
interlocutores  e  interlocutoras  percibiendo  sus  reacciones,  solicitar  y  formular
aclaraciones  y  explicaciones,  reformular,  comparar  y  contrastar,  resumir,  colaborar,
debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Competencia específica 4
4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en

las que sea necesario atender a la diversidad lingüística, a través de actividades de
mediación oral, como la interpretación y la reformulación y de mediación escrita, como la
traducción, el resumen y la paráfrasis, mostrando respeto y aprecio por los interlocutores
e interlocutoras y por las lenguas, variedades o registros empleados, y participando en
la solución de problemas de intercomprensión y de entendimiento, a partir de diversos
recursos y soportes analógicos y digitales.

4.2.  Aplicar  estrategias  variadas  que  ayuden  a  crear  puentes,  faciliten  la
comunicación y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes, y que
sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las características contextuales, los
aspectos  socioculturales  y  la  tipología  textual,  usando  recursos  y  apoyos  físicos  o
digitales en función de la tarea y del conocimiento previo y los intereses e ideas de los
interlocutores e interlocutoras. 

Competencia específica 5
5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas a

partir  de  textos  orales  y  escritos  reflexionando con autonomía de forma sistemática
sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.

5.2.  Utilizar  con iniciativa  y  de forma creativa  estrategias  y  conocimientos  de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, con o sin
apoyo de otros interlocutores e interlocutoras y de soportes analógicos y digitales.

5.3. Registrar y reflexionar sobre los progresos y dificultades de aprendizaje de la
lengua extranjera, seleccionando las estrategias más adecuadas y eficaces para superar
esas dificultades y consolidar el aprendizaje, realizando actividades de planificación del
propio aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio
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Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y
dificultades explícitos y compartiéndolos.

Competencia específica 6
6.1.  Actuar  de  forma  adecuada,  empática  y  respetuosa  en  situaciones

interculturales construyendo vínculos entre las diferentes lenguas y culturas, partiendo
de la andaluza, rechazando y evaluando cualquier tipo de discriminación, prejuicio y
estereotipo,  con  especial  atención  a  los  de  género,  fomentando  la  convivencia  y
solucionando aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicación.

6.2.  Valorar  críticamente  la  diversidad lingüística,  cultural  y  artística  propia  de
países donde se habla la lengua extranjera teniendo en cuenta los derechos humanos y
adecuarse a ella favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y
una ciudadanía comprometida con la sostenibilidad ambiental, social y económica y los
valores democráticos, en la que se valore tanto la historia, la cultura y el medio natural
de Andalucía  y  de  España,  como el  resto  de diversidades  lingüísticas,  culturales  y
artísticas transmitidas por las lenguas extranjeras.

6.3.  Aplicar  de  forma  sistemática  estrategias  para  defender  y  apreciar  la
diversidad lingüística, cultural y artística, de otros países y del propio, en especial de
Andalucía, atendiendo a valores ecosociales y democráticos y respetando los principios
de justicia, equidad e igualdad.

8. SABERES BÁSICOS EN BACHILLERATO

8.1. SABERES BÁSICOS PARA 1º BACHILLERATO
A continuación, se presentan los Saberes Básicos correspondientes a Primera

Lengua Extranjera I y Segunda Lengua Extranjera 1º, siguiendo la legislación vigente:
A. Comunicación

LEXT.1.A.1.  Autoconfianza,  iniciativa  y  asertividad.  Estrategias  de  autorreparación  y
autoevaluación  como forma de progresar  en el  aprendizaje  autónomo de la  lengua
extranjera.
LEXT.1.A.2.  Estrategias  para  la  planificación,  ejecución,  control  y  reparación  de  la
comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales.
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LEXT.1.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades
de mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y la reformulación y
de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la paráfrasis.
LEXT.1.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo:
describir  fenómenos  y  acontecimientos;  dar  instrucciones  y  consejos;  narrar
acontecimientos  pasados  puntuales  y  habituales,  describir  estados  y  situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo;
expresar  emociones;  expresar  la  opinión;  expresar  argumentaciones;  reformular,
presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.
LEXT.1.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros  discursivos  de  uso  común  en  la
comprensión,  producción  y  coproducción  de  textos  orales,  escritos  y  multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios
EXT.1.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto (participantes y situación) y
expectativas generadas por el contexto.
LEXT.1.A.5.2.  Organización y estructuración según el  género,  la  función textual  y  la
estructura.
LEXT.1.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades tales como
la expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación,
la interrogación y la exclamación y las relaciones lógicas.
LEXT.1.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo
y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones  personales,  sociales,  académicas  y  profesionales;  educación,  trabajo  y
emprendimiento;  lengua  y  comunicación  intercultural;  ciencia  y  tecnología;  historia  y
cultura; así como estrategias de enriquecimiento léxico (derivación, polisemia, sinonimia,
etc.).
LEXT.1.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e
intenciones  comunicativas  generales  asociadas  a  dichos  patrones.  Alfabeto  fonético
básico.
LEXT.1.A.9.  Convenciones  ortográficas  y  significados  e  intenciones  comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.
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LEXT.1.A.10.  Convenciones  y  estrategias  conversacionales,  en  formato  síncrono  o
asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y
parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironía, etc.
LEXT.1.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de
información,  y  curación  de  contenidos:  diccionarios,  libros  de  consulta,  bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informáticos, etc.
LEXT.1.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes
consultadas  y  contenidos  utilizados.  Herramientas  para  el  tratamiento  de  datos
bibliográficos. Recursos para evitar el plagio.
LEXT.1.A.13.  Herramientas  analógicas y  digitales para la  comprensión,  producción y
coproducción  oral,  escrita  y  multimodal;  y  plataformas  virtuales  de  interacción  y
colaboración  educativa  (aulas  virtuales,  videoconferencias,  herramientas  digitales
colaborativas,  etc.)  para  el  aprendizaje  -tanto  individual  como  cooperativo-,  la
comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

B. Plurilingüismo
LEXT.1.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de
autonomía, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta superando
las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.
LEXT.1.B.2.  Estrategias  para  identificar,  organizar,  retener,  recuperar  y  utilizar
creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico
personal.
LEXT.1.B.3.  Estrategias  y  herramientas,  analógicas  y  digitales,  individuales  y
cooperativas para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación.
LEXT.1.B.4.  Expresiones y  léxico  específico para  reflexionar  y  compartir  la  reflexión
sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y
aprendizaje (metalenguaje).
LEXT.1.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
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C. Interculturalidad
LEXT.1.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento entre
pueblos,  como  facilitador  del  acceso  a  otras  culturas  y  otras  lenguas  y  como
herramienta de participación social y de enriquecimiento personal.
LEXT.1.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través
de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así como por
conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.
LEXT.1.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación con la
cultura andaluza.
LEXT.1.C.4.  Aspectos  socioculturales  y  sociolingüísticos  relativos  a  convenciones
sociales, normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; historia, cultura
y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en países donde
se habla la lengua extranjera.
LEXT.1.C.5.  Estrategias  para  entender  y  apreciar  la  diversidad  lingüística,  cultural  y
artística, de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos.
LEXT.1.C.6.  Estrategias  de  prevención,  detección,  rechazo  y  actuación  ante  usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

8. 2. SABERES BÁSICOS PARA 2º BACHILLERATO
A continuación, se presentan los Saberes Básicos correspondientes a Primera

Lengua Extranjera II y Segunda Lengua Extranjera 2º, de acuerdo a la legislación en
vigor:

A. Comunicación
LEXT.2.A.1.  Autoconfianza,  iniciativa  y  asertividad.  Estrategias  de  autorreparación  y
autoevaluación  como forma de progresar  en el  aprendizaje  autónomo de la  lengua
extranjera.
LEXT.2.A.2.  Estrategias  para  la  planificación,  ejecución,  control  y  reparación  de  la
comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales.
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LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades
de mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y la reformulación y
de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la paráfrasis.
LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo:
describir  fenómenos  y  acontecimientos;  dar  instrucciones  y  consejos;  narrar
acontecimientos  pasados  puntuales  y  habituales,  describir  estados  y  situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo;
expresar  emociones;  expresar  la  opinión;  expresar  argumentaciones;  reformular,
presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.
LEXT.2.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros  discursivos  de  uso  común  en  la
comprensión,  producción  y  coproducción  de  textos  orales,  escritos  y  multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios
LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto (participantes y situación) y
expectativas generadas por el contexto.
LEXT.2.A.5.2.  Organización y estructuración según el  género,  la  función textual  y  la
estructura.
LEXT.2.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades tales como
la expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación,
la interrogación y la exclamación y las relaciones lógicas.
LEXT.2.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo
y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones  personales,  sociales,  académicas  y  profesionales;  educación,  trabajo  y
emprendimiento;  lengua  y  comunicación  intercultural;  ciencia  y  tecnología;  historia  y
cultura; así como estrategias de enriquecimiento léxico (derivación, polisemia, sinonimia,
etc.).
LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e
intenciones  comunicativas  generales  asociadas  a  dichos  patrones.  Alfabeto  fonético
básico.
LEXT.2.A.9.  Convenciones  ortográficas  y  significados  e  intenciones  comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.
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LEXT.2.A.10.  Convenciones  y  estrategias  conversacionales,  en  formato  síncrono  o
asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y
parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironía, etc.
LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de
información,  y  curación  de  contenidos:  diccionarios,  libros  de  consulta,  bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informáticos, etc.
LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes
consultadas  y  contenidos  utilizados.  Herramientas  para  el  tratamiento  de  datos
bibliográficos. Recursos para evitar el plagio.
LEXT.2.A.13.  Herramientas  analógicas y  digitales para la  comprensión,  producción y
coproducción  oral,  escrita  y  multimodal;  y  plataformas  virtuales  de  interacción  y
colaboración  educativa  (aulas  virtuales,  videoconferencias,  herramientas  digitales
colaborativas,  etc.)  para  el  aprendizaje  -tanto  individual  como  cooperativo-,  la
comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

B. Plurilingüismo
LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de
autonomía, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta superando
las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.
LEXT.2.B.2.  Estrategias  para  identificar,  organizar,  retener,  recuperar  y  utilizar
creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico
personal.
LEXT.2.B.3.  Estrategias  y  herramientas,  analógicas  y  digitales,  individuales  y
cooperativas para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación.
LEXT.2.B.4.  Expresiones y  léxico  específico para  reflexionar  y  compartir  la  reflexión
sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y
aprendizaje (metalenguaje).
LEXT.2.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
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C. Interculturalidad
LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento entre
pueblos,  como  facilitador  del  acceso  a  otras  culturas  y  otras  lenguas  y  como
herramienta de participación social y de enriquecimiento personal.
LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través
de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así como por
conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.
LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación con la
cultura andaluza.
LEXT.2.C.4.  Aspectos  socioculturales  y  sociolingüísticos  relativos  a  convenciones
sociales, normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; historia, cultura
y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en países donde
se habla la lengua extranjera.
LEXT.2.C.5.  Estrategias  para  entender  y  apreciar  la  diversidad  lingüística,  cultural  y
artística, de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos.
LEXT.2.C.6.  Estrategias  de  prevención,  detección,  rechazo  y  actuación  ante  usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

9.  ESPECIFICACIONES  SOBRE  LAS  COMPETENCIAS  ESPECÍFICAS,
LOS  SABERES  BÁSICOS  Y  LOS  CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN  EN
SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA EN BACHILLERATO
 En la  Orden  de  30  de  mayo  de  2023  no  se  hacen  puntualizaciones  en  lo
concerniente a las Competencias específicas y los Saberes Básicos que corresponden a
Segunda Lengua Extranjera, dando por hecho que son los mismos que para Primera
Lengua Extranjera.  En cuanto a los Criterios de Evaluación también son iguales en
ambos casos.  Dicho esto,  podríamos concluir  que las  enseñanzas de una segunda
lengua  extranjera  deben  ir  dirigidas  a  la  consecución  de  las  mismas  competencias
específicas  establecidas  para  la  primera.  Ahora  bien,  en  el  caso  concreto  de  esta
Programación, a la hora de programar las Unidades didácticas se ha tenido en cuenta
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en todo momento la necesaria adecuación del nivel a las características del alumnado.
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10.  TABLA CON LA CONCRECIÓN DE LOS ELEMENTOS CURRICULARES: COMPETENCIAS ESPECÍFICAS,
DESCRIPTORES  DEL  PERFIL  DE  SALIDA,  CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN  Y  SABERES  BÁSICOS   EN
BACHILLERATO

10.1. FRANCÉS LENGUA EXTRANJERA
La tabla que se recoge a continuación es aplicable, según la legislación vigente, tanto a Primera Lengua Extranjera I y II, como

a Segunda Lengua Extranjera 1º y 2º.

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN  LENGUA
EXTRANJERA I

CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN  LENGUA
EXTRANJERA II

SABERES BÁSICOS
A) COMUNICACIÓN 
B) PLURILINGÜISMO 
C) INTERCULTURALIDAD

1.  Comprender  e  interpretar  las  ideas
principales  y  las  líneas  argumentales
básicas  de  textos  orales,  escritos  y
multimodales  expresados  en  la  lengua
estándar,  en  soportes  tanto  analógicos
como digitales, buscando fuentes fiables y
haciendo uso de estrategias de inferencia
y  comprobación  de  significados,  para
responder  a  las  necesidades
comunicativas planteadas.
• Esta  competencia  específica  se

conecta  con  los  siguientes
descriptores del Perfil de salida: 
CCL2: Comprende, interpreta y valora
con  actitud  crítica  textos  orales,
escritos, signados o multimodales de
los  distintos  ámbitos,  con  especial
énfasis en los textos académicos y de

1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la
información  relevante  y  las  implicaciones
generales  de  textos  de  cierta  longitud,  bien
organizados  y  de  cierta  complejidad,  orales,
escritos  y  multimodales,  sobre  temas  de
relevancia personal o de interés público, tanto
concretos  como  abstractos,  expresados  de
forma clara y en la lengua estándar, incluso en
entornos  moderadamente  ruidosos,  a  través
de diversos soportes analógicos y digitales.

1.1 Extraer y analizar las ideas principales, la
información  detallada  y  las  implicaciones
generales  de  textos  de  cierta  longitud,  bien
organizados  y  complejos,  orales,  escritos  y
multimodales,  tanto  en  registro  formal  como
informal, sobre temas de relevancia personal o
de  interés  público,  tanto  concretos  como
abstractos, expresados de forma clara y en la
lengua estándar o en variedades frecuentes,
incluso en entornos moderadamente ruidosos,
a  través  de  diversos  soportes  analógicos  y
digitales.

LEXT.1/2.A.5.1.  Características  y
reconocimiento  del  contexto
(participantes  y  situación)  y
expectativas  generadas  por  el
contexto.
LEXT.1/2.A.7.  Léxico  común  y
especializado  de  interés  para  el
alumnado relativo a tiempo y espacio;
estados,  eventos  y  acontecimientos;
actividades,  procedimientos  y
procesos;  relaciones  personales,
sociales,  académicas  y  profesionales;
educación,  trabajo  y  emprendimiento;
lengua  y  comunicación  intercultural;
ciencia y tecnología; historia y cultura;
así  como  estrategias  de
enriquecimiento  léxico  (derivación,
polisemia, sinonimia, etc.).
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los  medios  de  comunicación,  para
participar  en diferentes contextos de
manera  activa  e  informada  y  para
construir conocimiento
CCL3:  Localiza,  selecciona  y
contrasta  de  manera  autónoma
información procedente de diferentes
fuentes  evaluando  su  fiabilidad  y
pertinencia en función de los objetivos
de lectura y evitando los riesgos de
manipulación  y  desinformación,  y  la
integra y transforma en conocimiento
para comunicarla de manera clara y
rigurosa adoptando un punto de vista
creativo  y  crítico  a  la  par  que
respetuoso  con  la  propiedad
intelectual.
CP1: Utiliza con fluidez, adecuación y
aceptable  corrección  una  o  más
lenguas, además de la lengua familiar
o  de  las  lenguas  familiares,  para
responder  a  sus  necesidades
comunicativas  con  espontaneidad  y
autonomía en diferentes situaciones y
contextos  de  los  ámbitos  personal,
social, educativo y profesional.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,
desarrolla  estrategias  que  le  cultural
presente en la sociedad, integrándola
en  su  desarrollo  personal  y
anteponiendo  la  comprensión  mutua

1.2. Interpretar y valorar de manera crítica el
contenido, la intención y los rasgos discursivos
de textos de cierta longitud y complejidad, con
especial  énfasis en los textos académicos y
de los medios de comunicación, así como de
textos  de  ficción,  sobre  temas  generales  o
más específicos, de relevancia personal o de
interés público.

1.2 Interpretar y valorar de manera crítica el
contenido, la intención, los rasgos discursivos
y  ciertos  matices,  como  la  ironía  o  el  uso
estético  de  la  lengua,  de  textos  de  cierta
longitud  y  complejidad,  con  especial  énfasis
en los textos académicos y de los medios
de  comunicación,  así  como  de  textos  de
ficción, sobre una amplia variedad de temas
de relevancia personal o de interés público.

LEXT.1/2.A.5.1.  Características  y
reconocimiento  del  contexto
(participantes  y  situación)  y
expectativas  generadas  por  el
contexto.
LEXT.1/2.A.5.2.  Organización  y
estructuración  según  el  género,  la
función textual y la estructura.

1.3.  Seleccionar,  organizar  y  aplicar  las
estrategias  y  conocimientos  adecuados  para
comprender la información global y específica,
y distinguir la intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas, siempre que estén
claramente señalizadas, de los textos orales,
escritos  y  multimodales;  inferir  significados
basándose  en  el  ámbito  contextual  e
interpretar  elementos  no  verbales;  y  buscar,
seleccionar y contrastar información mediante
la consulta de fuentes fiables.

1.3  Seleccionar,  organizar  y  aplicar  las
estrategias  y  conocimientos  más  adecuados
en  cada  situación  comunicativa  para
comprender el sentido general, la información
esencial y los detalles más relevantes y para
distinguir  la  intención  y  las  opiniones,  tanto
implícitas como explícitas de los textos; inferir
significados  e  interpretar  elementos  no
verbales;  y  buscar,  seleccionar  y  contrastar
información veraz.

LEXT.1/2.A.1.  Autoconfianza,  iniciativa
y  asertividad.  Estrategias  de
autorreparación y autoevaluación como
forma de progresar en el  aprendizaje
autónomo de la lengua extranjera.
LEXT.1/2.A.2.  Estrategias  para  la
planificación,  ejecución,  control  y
reparación  de  la  comprensión,  la
producción y la coproducción de textos
orales, escritos y multimodales.

312



como  característica  central  de  la
comunicación,  para  fomentar  la
cohesión social.
STEM1: Selecciona y utiliza  métodos
inductivos  y  deductivos  propios  del
razonamiento  matemático  en
situaciones  propias  de  la  modalidad
elegida y emplea estrategias variadas
para  la  resolución  de  problemas
analizando críticamente las soluciones
y  reformulando  el  procedimiento,  si
fuera necesario.
CD1:  Realiza  búsquedas  avanzadas
comprendiendo  cómo  funcionan  los
motores  de  búsqueda  en  internet
aplicando criterios de validez, calidad,
actualidad  y  fiabilidad,  seleccionando
los  resultados  de  manera  crítica  y
organizando el almacenamiento de la
información  de  manera  adecuada  y
segura para referenciarla y reutilizarla
posteriormente.
CPSAA4: Compara, analiza, evalúa y
sintetiza datos, información e ideas de
los  medios  de  comunicación,  para
obtener conclusiones lógicas de forma
autónoma,  valorando  la  fiabilidad  de
las fuentes.

2.  Producir  textos  orales,  escritos  y
multimodales  originales,  de  creciente
extensión,  claros,  bien  organizados  y

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez
y  corrección  textos  claros,  coherentes,  bien
organizados,  adecuados  a  la  situación

2.1 Expresar oralmente con suficiente fluidez,
facilidad y naturalidad, diversos tipos de textos
claros,  coherentes,  detallados,  bien

LEXT.1/2.A.4. Funciones comunicativas
adecuadas  al  ámbito  y  al  contexto
comunicativo:  describir  fenómenos  y

313



detallados, usando estrategias tales como
la  planificación,  la  síntesis,  la
compensación  o  la  autorreparación,  para
expresar  ideas  y  argumentos  de  forma
creativa,  adecuada  y  coherente,  de
acuerdo  con  propósitos  comunicativos
concretos.
• Esta  competencia  específica  se

conecta  con  los  siguientes
descriptores: 
CCL1:  Se  expresa  de  forma  oral,
escrita,  signada  o  multimodal  con
fluidez,  coherencia,  corrección  y
adecuación a los diferentes contextos
sociales y académicos, y participa en
interacciones  comunicativas  con
actitud cooperativa y respetuosa tanto
para  intercambiar  información,  crear
conocimiento  y  argumentar  sus
opiniones  como  para  establecer  y
cuidar sus relaciones interpersonales.
CCL5:  Pone  sus  prácticas
comunicativas  al  servicio  de  la
convivencia  democrática,  la
resolución dialogada de los conflictos
y la  igualdad de derechos de todas
las personas, evitando y rechazando
los  usos  discriminatorios,  así  como
los abusos de poder, para favorecer
la  utilización  no  solo  eficaz  sino
también  ética  de  los  diferentes

comunicativa  en  diferentes  contextos,
especialmente  en  público,  y  en  diferentes
registros sobre asuntos de relevancia personal
o  de  interés  público  conocidos  por  el
alumnado  con  el  fin  de  describir,  narrar,
argumentar e informar, en diferentes soportes
analógicos  y  digitales,  utilizando  recursos
verbales y no verbales, así como estrategias
de  planificación,  control,  compensación  y
cooperación.

organizados  y  adecuados  al  interlocutor  o
interlocutora y al propósito comunicativo sobre
asuntos de relevancia  personal  o  de interés
público conocidos por el alumnado, con el fin
de describir, narrar, argumentar e informar, en
diferentes  soportes,  evitando  errores
importantes y utilizando registros adecuados,
así como recursos verbales y no verbales, y
estrategias  de  planificación,  control,
compensación y cooperación.

acontecimientos;  dar  instrucciones  y
consejos;  narrar  acontecimientos
pasados  puntuales  y  habituales,
describir  estados  y  situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros
y  de  predicciones  a  corto,  medio  y
largo  plazo;  expresar  emociones;
expresar  la  opinión;  expresar
argumentaciones; reformular, presentar
las  opiniones  de  otros,  resumir  y
realizar transacciones.
LEXT.1/2.A.5.1.  Características  y
reconocimiento  del  contexto
(participantes  y  situación)  y
expectativas  generadas  por  el
contexto.
LEXT.1/2.A.6.  Unidades  lingüísticas  y
significados  asociados  a  dichas
unidades tales como la expresión de la
entidad y sus propiedades, la cantidad
y  la  cualidad,  el  espacio  y  las
relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmación, la
negación,  la  interrogación  y  la
exclamación y las relaciones lógicas.
LEXT.1/2.A.7.  Léxico  común  y
especializado  de  interés  para  el
alumnado relativo a tiempo y espacio;
estados,  eventos  y  acontecimientos;
actividades,  procedimientos  y
procesos;  relaciones  personales,
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sistemas de comunicación
CP1: Utiliza con fluidez, adecuación y
aceptable  corrección  una  o  más
lenguas, además de la lengua familiar
o  de  las  lenguas  familiares,  para
responder  a  sus  necesidades
comunicativas  con  espontaneidad  y
autonomía en diferentes situaciones y
contextos  de  los  ámbitos  personal,
social, educativo y profesional.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,
desarrolla estrategias que le permitan
ampliar  y  enriquecer  de  forma
sistemática  su  repertorio  lingüístico
individual  con el  fin de comunicarse
de manera eficaz.
STEM1: Selecciona y utiliza métodos
inductivos  y  deductivos  propios  del
razonamiento  matemático  en
situaciones  propias  de  la  modalidad
elegida y emplea estrategias variadas
para  la  resolución  de  problemas
analizando críticamente las soluciones
y  reformulando  el  procedimiento,  si
fuera necesario.
CD1:  Realiza  búsquedas  avanzadas
comprendiendo  cómo  funcionan  los
motores  de  búsqueda  en  internet
aplicando criterios de validez, calidad,
actualidad y fiabilidad, seleccionando
los  resultados  de  manera  crítica  y

sociales,  académicas  y  profesionales;
educación,  trabajo  y  emprendimiento;
lengua  y  comunicación  intercultural;
ciencia y tecnología; historia y cultura;
así  como  estrategias  de
enriquecimiento  léxico  (derivación,
polisemia, sinonimia, etc.).
LEXT.1/2.A.8.  Patrones  sonoros,
acentuales, rítmicos y de entonación, y
significados  e  intenciones
comunicativas  generales  asociadas  a
dichos  patrones.  Alfabeto  fonético
básico.

2.2.  Redactar y difundir  textos detallados de
cierta extensión y complejidad y de estructura
clara, adecuados a la situación comunicativa,
a  la  tipología  textual  y  a  las  herramientas
analógicas  y  digitales  utilizadas,  evitando
errores  que  dificulten  o  impidan  la
comprensión, reformulando y organizando de
manera  coherente  información  e  ideas  de
diversas  fuentes  y  justificando  las  propias
opiniones, sobre asuntos de relevancia
personal o de interés público conocidos por el
alumnado, haciendo un uso ético del lenguaje,
respetando la propiedad intelectual y evitando
el plagio.

2.2  Redactar  y  difundir  textos  detallados  de
creciente  extensión,  bien  estructurados y  de
cierta  complejidad,  adecuados a la  situación
comunicativa,  a  la  tipología  textual  y  a  las
herramientas analógicas y digitales utilizadas
evitando errores importantes y  reformulando,
sintetizando  y  organizando  de  manera
coherente  información  e  ideas  de  diversas
fuentes  y  justificando  las  propias  opiniones
sobre  asuntos  de  relevancia  personal  o  de
interés  público  conocidos  por  el  alumnado,
haciendo  un  uso  ético  del  lenguaje,
respetando la propiedad intelectual y evitando
el plagio.

LEXT.1/2.A.4. Funciones comunicativas
adecuadas  al  ámbito  y  al  contexto
comunicativo:  describir  fenómenos  y
acontecimientos;  dar  instrucciones  y
consejos;  narrar  acontecimientos
pasados  puntuales  y  habituales,
describir  estados  y  situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros
y  de  predicciones  a  corto,  medio  y
largo  plazo;  expresar  emociones;
expresar  la  opinión;  expresar
argumentaciones; reformular, presentar
las  opiniones  de  otros,  resumir  y
realizar transacciones.
LEXT.1/2.A.5.2.  Organización  y
estructuración  según  el  género,  la
función textual y la estructura.
LEXT.1/2.A.6.  Unidades  lingüísticas  y
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organizando el almacenamiento de la
información  de  manera  adecuada  y
segura para referenciarla y reutilizarla
posteriormente.
CD3:  Selecciona,  configura  y  utiliza
dispositivos  digitales,  herramientas,
aplicaciones y servicios en línea y los
incorpora en su entorno personal de
aprendizaje digital para comunicarse,
trabajar colaborativamente y compartir
información,  gestionando  de  manera
responsable  sus acciones,  presencia
y  visibilidad  en  la  red  y  ejerciendo
una ciudadanía digital activa, cívica y
reflexiva.
CPSAA4: Compara, analiza, evalúa y
sintetiza  datos,  información  e  ideas
de los medios de comunicación, para
obtener  conclusiones  lógicas  de
forma  autónoma,  valorando  la
fiabilidad de las fuentes.
CCEC3.2: Descubre la autoexpresión,
a través de la interactuación corporal
y  la  experimentación  con  diferentes
herramientas  y  lenguajes  artísticos,
enfrentándose a situaciones creativas
con  una  actitud  empática  y
colaborativa,  y  con  autoestima,
iniciativa e imaginación.

significados  asociados  a  dichas
unidades tales como la expresión de la
entidad y sus propiedades, la cantidad
y  la  cualidad,  el  espacio  y  las
relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmación, la
negación,  la  interrogación  y  la
exclamación y las relaciones lógicas.
LEXT.1/2.A.7.  Léxico  común  y
especializado  de  interés  para  el
alumnado relativo a tiempo y espacio;
estados,  eventos  y  acontecimientos;
actividades,  procedimientos  y
procesos;  relaciones  personales,
sociales,  académicas  y  profesionales;
educación,  trabajo  y  emprendimiento;
lengua  y  comunicación  intercultural;
ciencia y tecnología; historia y cultura;
así  como  estrategias  de
enriquecimiento  léxico  (derivación,
polisemia, sinonimia, etc.).
LEXT.1/2.A.9.  Convenciones
ortográficas  y  significados  e
intenciones comunicativas asociados a
los  formatos,  patrones  y  elementos
gráficos.
LEXT.1/2.A.12.Respeto de la propiedad
intelectual  y derechos de autor sobre
las  fuentes  consultadas  y  contenidos
utilizados.  Herramientas  para  el
tratamiento  de  datos  bibliográficos.
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Recursos para evitar el plagio.
2.3.  Seleccionar,  organizar  y  aplicar
conocimientos  y  estrategias  de  planificación,
producción,  revisión  y  cooperación,  para
componer  textos  orales  y  escritos  de
estructura clara y adecuados a las intenciones
comunicativas,  las  características
contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipología textual, usando los recursos físicos o
digitales  más  adecuados  en  función  de  la
tarea y  de los  interlocutores e interlocutoras
reales o potenciales.

2.3  Seleccionar,  organizar  y  aplicar
conocimientos  y  estrategias  de  planificación,
producción,  revisión  y  cooperación,  para
componer  textos  bien  estructurados  y
adecuados  a  las  intenciones  comunicativas,
las  características contextuales,  los  aspectos
socioculturales  y  la  tipología  textual,  usando
los recursos físicos o digitales más adecuados
en función de la tarea y de los interlocutores e
interlocutoras reales o potenciales.

LEXT.1/2.A.2.  Estrategias  para  la
planificación,  ejecución,  control  y
reparación  de  la  comprensión,  la
producción y la coproducción de textos
orales, escritos y multimodales.
LEXT.1/2.A.4. Funciones comunicativas
adecuadas  al  ámbito  y  al  contexto
comunicativo:  describir  fenómenos  y
acontecimientos;  dar  instrucciones  y
consejos;  narrar  acontecimientos
pasados  puntuales  y  habituales,
describir  estados  y  situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros
y  de  predicciones  a  corto,  medio  y
largo  plazo;  expresar  emociones;
expresar  la  opinión;  expresar
argumentaciones; reformular, presentar
las  opiniones  de  otros,  resumir  y
realizar transacciones.

3. Interactuar activamente de manera oral,
escrita  y  multimodal  con otras personas,
con suficiente  fluidez y  precisión  y  con
espontaneidad,  usando  estrategias  de
cooperación  y  empleando  recursos
analógicos  y  digitales,  para  responder  a
propósitos  comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesía.
• Esta  competencia  específica  se

conecta  con  los  siguientes
descriptores del Perfil de salida: 

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente,  a  través  de  diversos  soportes
analógicos y digitales en entornos síncronos o
asíncronos,  en  situaciones  interactivas sobre
temas  de  relevancia  personal  o  de  interés
público  conocidos  por  el  alumnado,  con
especial  énfasis  a  los  relacionados  con  su
entorno  cercano  y  con  la  cultura  andaluza,
mostrando iniciativa, empatía y respeto por la
cortesía  lingüística  y  la  etiqueta  digital,  así
como por  las  diferentes  necesidades,  ideas,

3.1 Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones  interactivas  sobre  temas
cotidianos, de relevancia personal o de interés
público cercanos a su experiencia, mostrando
iniciativa,  empatía  y  respeto  por  la  cortesía
lingüística y la etiqueta digital,  así  como por
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de los interlocutores
o interlocutoras, expresando ideas y opiniones
con  precisión  y  argumentando  de  forma

LEXT.1/2.A.4. Funciones comunicativas
adecuadas  al  ámbito  y  al  contexto
comunicativo:  describir  fenómenos  y
acontecimientos;  dar  instrucciones  y
consejos;  narrar  acontecimientos
pasados  puntuales  y  habituales,
describir  estados  y  situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros
y  de  predicciones  a  corto,  medio  y
largo  plazo;  expresar  emociones;
expresar  la  opinión;  expresar
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CCL5:  Pone  sus  prácticas
comunicativas  al  servicio  de  la
convivencia  democrática,  la
resolución dialogada de los conflictos
y la  igualdad de derechos de todas
las personas, evitando y rechazando
los  usos  discriminatorios,  así  como
los abusos de poder, para favorecer
la  utilización  no  solo  eficaz  sino
también  ética  de  los  diferentes
sistemas de comunicación.
CP1: Utiliza con fluidez, adecuación y
aceptable  corrección  una  o  más
lenguas, además de la lengua familiar
o  de  las  lenguas  familiares,  para
responder  a  sus  necesidades
comunicativas  con  espontaneidad  y
autonomía en diferentes situaciones y
contextos  de  los  ámbitos  personal,
social, educativo y profesional.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,
desarrolla estrategias que le permitan
ampliar  y  enriquecer  de  forma
sistemática  su  repertorio  lingüístico
individual  con el  fin de comunicarse
de manera eficaz.
STEM1; Selecciona y utiliza métodos
inductivos  y  deductivos  propios  del
razonamiento  matemático  en
situaciones  propias  de  la  modalidad
elegida y emplea estrategias variadas

inquietudes, iniciativas y motivaciones de los
interlocutores  e  interlocutoras,  y  ofreciendo
explicaciones, argumentos y comentarios.

convincente. argumentaciones; reformular, presentar
las  opiniones  de  otros,  resumir  y
realizar transacciones.
LEXT.1/2.A.5.  Modelos  contextuales  y
géneros discursivos de uso común en
la  comprensión,  producción  y
coproducción de textos orales, escritos
y  multimodales,  breves  y  sencillos,
literarios y no literarios.
LEXT.1/2.A.6.  Unidades  lingüísticas  y
significados  asociados  a  dichas
unidades tales como la expresión de la
entidad y sus propiedades, la cantidad
y  la  cualidad,  el  espacio  y  las
relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmación, la
negación,  la  interrogación  y  la
exclamación y las relaciones lógicas.
LEXT.1/2.A.7.  Léxico  común  y
especializado  de  interés  para  el
alumnado relativo a tiempo y espacio;
estados,  eventos  y  acontecimientos;
actividades,  procedimientos  y
procesos;  relaciones  personales,
sociales,  académicas  y  profesionales;
educación,  trabajo  y  emprendimiento;
lengua  y  comunicación  intercultural;
ciencia y tecnología; historia y cultura;
así  como  estrategias  de
enriquecimiento  léxico  (derivación,
polisemia, sinonimia, etc.).
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para  la  resolución  de  problemas
analizando críticamente las soluciones
y  reformulando  el  procedimiento,  si
fuera necesario.
CPSAA3.1:  Muestra  sensibilidad
hacia  las  emociones  y  experiencias
de los demás, siendo consciente de
la influencia que ejerce el  grupo en
las  personas,  para  consolidar  una
personalidad  empática  e
independiente  y  desarrollar  su
inteligencia.
CC3:  Adopta  un  juicio  propio  y
argumentado ante problemas éticos y
filosóficos  fundamentales  y  de
actualidad,  afrontando  con  actitud
dialogante  la  pluralidad  de  valores,
creencias  e  ideas,  rechazando  todo
tipo  de  discriminación  y  violencia,  y
promoviendo activamente la igualdad
y  corresponsabilidad  efectiva  entre
mujeres y hombres.

LEXT.1/2.A.8.  Patrones  sonoros,
acentuales, rítmicos y de entonación, y
significados  e  intenciones
comunicativas  generales  asociadas  a
dichos  patrones.  Alfabeto  fonético
básico.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
flexible  y  en diferentes  entornos,  estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicación,  tomar  y  ceder  la  palabra,
solicitar  y  formular  aclaraciones  y
explicaciones,  reformular,  comparar  y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas  y  gestionar  situaciones
comprometidas. 

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
eficaz,  espontánea y en diferentes entornos,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y
terminar  la  comunicación,  tomar  y  ceder  la
palabra  con  amabilidad,  ajustar  la  propia
contribución  a  la  de  los  interlocutores  e
interlocutoras  percibiendo  sus  reacciones,
solicitar  y  formular  aclaraciones  y
explicaciones,  reformular,  comparar  y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas  y  gestionar  situaciones
comprometidas.

LEXT.1/2.A.2.  Estrategias  para  la
planificación,  ejecución,  control  y
reparación  de  la  comprensión,  la
producción y la coproducción de textos
orales, escritos y multimodales.
LEXT.1/2.A.10.  Convenciones  y
estrategias  conversacionales,  en
formato  síncrono  o  asíncrono,  para
iniciar,  mantener  y  terminar  la
comunicación,  tomar  y  ceder  la
palabra,  pedir  y  dar  aclaraciones  y
explicaciones,  reformular,  comparar  y
contrastar,  resumir  y  parafrasear,
colaborar,  negociar  significados,
detectar la ironía, etc.

4.  Mediar  entre  distintas  lenguas  o
variedades,  o  entre  las  modalidades  o
registros de una misma lengua, tanto en
un  contexto  oral  como  escrito,  usando
estrategias  y  conocimientos  eficaces
orientados  a  explicar  conceptos  y
opiniones  o  simplificar  mensajes,  para
transmitir  información  de  manera  eficaz,
clara y responsable, y crear

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y
comunicaciones en situaciones en las que sea
necesario atender a la diversidad lingüística, a
través de actividades de mediación oral, como
la  interpretación  y  la  reformulación  y  de
mediación  escrita,  como  la  traducción,  el
resumen y la paráfrasis, mostrando respeto y
aprecio por los interlocutores e interlocutoras y
por  las  lenguas,  variedades  o  registros

4.1 Interpretar y explicar textos, conceptos y
comunicaciones  en  situaciones  en  las  que
atender a la diversidad, mostrando respeto y
aprecio por los interlocutores e interlocutoras y
por  las  lenguas,  variedades  o  registros
empleados,  y participando en la solución de
problemas  de  intercomprensión  y  de
entendimiento, a partir de diversos recursos y
soportes.

LEXT.1/2.A.3.  Conocimientos,
destrezas  y  actitudes  que  permiten
llevar a cabo actividades de mediación
oral en situaciones cotidianas, como la
interpretación y la reformulación y de
mediación escrita, como la traducción,
el resumen y la paráfrasis.
LEXT.1/2.A.4. Funciones comunicativas
adecuadas  al  ámbito  y  al  contexto
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una  atmósfera  positiva  que  facilite  la
comunicación.
• Esta  competencia  específica  se

conecta  con  los  siguientes
descriptores del Perfil de salida: 
CCL5:  Pone  sus  prácticas
comunicativas  al  servicio  de  la
convivencia democrática, la resolución
dialogada  de  los  conflictos  y  la
igualdad  de  derechos  de  todas  las
personas,  evitando  y  rechazando los
usos  discriminatorios,  así  como  los
abusos  de  poder,  para  favorecer  la
utilización no solo eficaz sino también
ética  de  los  diferentes  sistemas  de
comunicación
CP1: Utiliza con fluidez, adecuación y
aceptable  corrección  una  o  más
lenguas, además de la lengua familiar
o  de  las  lenguas  familiares,  para
responder  a  sus  necesidades
comunicativas  con  espontaneidad  y
autonomía en diferentes situaciones y
contextos  de  los  ámbitos  personal,
social, educativo y profesional.
CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,
desarrolla estrategias que le permitan
ampliar  y  enriquecer  de  forma
sistemática  su  repertorio  lingüístico
individual con el fin de comunicarse de
manera eficaz.

empleados,  y participando en la solución de
problemas  frecuentes  de  intercomprensión  y
de  entendimiento,  a  partir  de  diversos
recursos y soportes analógicos y digitales.

comunicativo:  describir  fenómenos  y
acontecimientos;  dar  instrucciones  y
consejos;  narrar  acontecimientos
pasados  puntuales  y  habituales,
describir  estados  y  situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros
y  de  predicciones  a  corto,  medio  y
largo  plazo;  expresar  emociones;
expresar  la  opinión;  expresar
argumentaciones; reformular, presentar
las  opiniones  de  otros,  resumir  y
realizar transacciones.

4.2. Aplicar estrategias variadas que ayuden a
crear  puentes,  faciliten  la  comunicación  y
sirvan  para  explicar  y  simplificar  textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas
a  las  intenciones  comunicativas,  las
características  contextuales,  los  aspectos
socioculturales  y  la  tipología  textual,  usando
recursos  y  apoyos  físicos  o  digitales  en
función de la tarea y el conocimiento previo de
los interlocutores e interlocutoras.

4.2  Aplicar  estrategias  que  ayuden  a  crear
puentes,  faciliten  la  comunicación  y  sirvan
para explicar y simplificar textos, conceptos y
mensajes,  y  que  sean  adecuadas  a  las
intenciones  comunicativas,  las  características
contextuales, los aspectos socioculturales y la
tipología  textual,  usando  recursos  y  apoyos
físicos o digitales en función de la tarea y del
conocimiento previo y los intereses e ideas de
los interlocutores e interlocutoras.

LEXT.1/2.A.2.  Estrategias  para  la
planificación,  ejecución,  control  y
reparación  de  la  comprensión,  la
producción y la coproducción de textos
orales, escritos y multimodales.
LEXT.1/2.A.3.  Conocimientos,
destrezas  y  actitudes  que  permiten
llevar a cabo actividades de mediación
oral en situaciones cotidianas, como la
interpretación y la reformulación y de
mediación escrita, como la traducción,
el resumen y la paráfrasis.
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CP3: Conoce y valora críticamente la
diversidad  lingüística  y  cultural
presente en la sociedad, integrándola
en  su  desarrollo  personal  y
anteponiendo  la  comprensión  mutua
como  característica  central  de  la
comunicación,  para  fomentar  la
cohesión social.
STEM1: Selecciona y utiliza  métodos
inductivos  y  deductivos  propios  del
razonamiento  matemático  en
situaciones  propias  de  la  modalidad
elegida y emplea estrategias variadas
para  la  resolución  de  problemas
analizando críticamente las soluciones
y  reformulando  el  procedimiento,  si
fuera necesario.
CPSAA3.1: Muestra sensibilidad hacia
las emociones  y  experiencias  de  los
demás,  siendo  consciente  de  la
influencia que ejerce el grupo en las
personas,  para  consolidar  una
personalidad  empática  e
independiente  y  desarrollar  su
inteligencia.

5.  Ampliar  y  usar  los  repertorios
lingüísticos  personales  entre  distintas
lenguas  y  variedades,  analizando  sus
similitudes y diferencias, reflexionando de
forma  crítica  sobre  su  funcionamiento,  y
haciendo  explícitos  y  compartiendo  las

5.1. Comparar y argumentar las semejanzas y
diferencias entre distintas lenguas a partir de
textos  orales  y  escritos  reflexionando  con
autonomía  sobre  su  funcionamiento  y
estableciendo relaciones entre ellas

5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y
diferencias  entre  distintas  lenguas
reflexionando de forma sistemática  sobre su
funcionamiento  y  estableciendo  relaciones
entre ellas.

LEXT.1/2.B.2.  Estrategias  para
identificar, organizar, retener, recuperar
y  utilizar  creativamente  unidades
lingüísticas  (léxico,  morfosintaxis,
patrones sonoros,  etc.)  a partir  de la
comparación  de  las  lenguas  y
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estrategias  y  los  conocimientos  propios,
para  mejorar  la  respuesta  a  sus
necesidades comunicativas y para ampliar
las  estrategias  de  aprendizaje  en  las
distintas lenguas.

• Esta  competencia  específica  se
conecta  con  los  siguientes
descriptores del Perfil de salida: 

CP2:  A  partir  de  sus  experiencias,
desarrolla estrategias que le permitan
ampliar  y  enriquecer  de  forma
sistemática  su  repertorio  lingüístico
individual con el fin de comunicarse de
manera eficaz.
STEM1: Selecciona y utiliza  métodos
inductivos  y  deductivos  propios  del
razonamiento  matemático  en
situaciones  propias  de  la  modalidad
elegida y emplea estrategias variadas
para  la  resolución  de  problemas
analizando críticamente las soluciones
y  reformulando  el  procedimiento,  si
fuera necesario.
CD3:  Selecciona,  configura  y  utiliza
dispositivos  digitales,  herramientas,
aplicaciones y servicios en línea y los
incorpora en su entorno personal  de
aprendizaje  digital  para  comunicarse,
trabajar colaborativamente y compartir
información,  gestionando  de  manera
responsable sus acciones, presencia y

variedades que conforman el repertorio
lingüístico personal.
LEXT.1/2.B.4.  Expresiones  y  léxico
específico para reflexionar y compartir
la reflexión sobre la comunicación,  la
lengua,  el  aprendizaje  y  las
herramientas  de  comunicación  y
aprendizaje (metalenguaje).
LEXT.1/2.B.5. Comparación sistemática
entre lenguas a partir de elementos de
la  lengua  extranjera  y  otras  lenguas:
origen y parentescos.

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora de la
capacidad  de  comunicar  y  de  aprender  la
lengua  extranjera  con  apoyo  de  otros
participantes  y  de  soportes  analógicos  y
digitales.

5.2 Utilizar con iniciativa y de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora de la
capacidad  de  comunicar  y  de  aprender  la
lengua extranjera,  con o sin apoyo de otros
interlocutores  e  interlocutoras  y  de  soportes
analógicos y digitales.

LEXT.1/2.A.11.  Recursos  para  el
aprendizaje y estrategias de búsqueda
y selección de información, y curación
de  contenidos:  diccionarios,  libros  de
consulta,  bibliotecas,  mediatecas,
etiquetas en la red, recursos digitales e
informáticos, etc.
LEXT.1/2.A.13.  Herramientas
analógicas  y  digitales  para  la
comprensión,  producción  y
coproducción oral, escrita y multimodal;
y plataformas virtuales de interacción y
colaboración educativa (aulas virtuales,
videoconferencias,  herramientas
digitales  colaborativas,  etc.)  para  el
aprendizaje  -tanto  individual  como
cooperativo-,  la  comunicación  y  el
desarrollo de proyectos con hablantes
o estudiantes de la lengua extranjera.
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visibilidad en la red y ejerciendo una
ciudadanía  digital  activa,  cívica  y
reflexiva.
CPSAA1.1: Fortalece el optimismo, la
resiliencia,  la  autoeficacia  y  la
búsqueda  de  objetivos  de  forma
autónoma  para  hacer  eficaz  su
aprendizaje. 

LEXT.1/2.B.1.  Estrategias  y  técnicas
para responder eficazmente y con un
alto grado de autonomía, adecuación y
corrección  a  una  necesidad
comunicativa  concreta  superando  las
limitaciones  derivadas  del  nivel  de
competencia en la lengua extranjera y
en las lenguas familiares.

5.3. Registrar y reflexionar sobre los progresos
y  dificultades  de  aprendizaje  de  la  lengua
extranjera, seleccionando las estrategias más
adecuadas  y  eficaces  para  superar  esas
dificultades  y  consolidar  su  aprendizaje,
realizando  actividades  de  planificación  del
propio  aprendizaje,  autoevaluación  y
coevaluación,  como  las  propuestas  en  el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en
un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos  y  dificultades  explícitos  y
compartiéndolos.

5.3 Registrar y reflexionar sobre los progresos
y  dificultades  de  aprendizaje  de  la  lengua
extranjera seleccionando las estrategias más
adecuadas  y  eficaces  para  superar  esas
dificultades  y  consolidar  el  aprendizaje,
realizando  actividades  de  planificación  del
propio  aprendizaje,  autoevaluación  y
coevaluación,  como  las  propuestas  en  el
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en
un  diario  de  aprendizaje,  haciendo  esos
progresos  y  dificultades  explícitos  y
compartiéndolos.

LEXT.1/2.A.1.  Autoconfianza,  iniciativa
y  asertividad.  Estrategias  de
autorreparación y autoevaluación como
forma de progresar en el  aprendizaje
autónomo de la lengua extranjera.
LEXT.1/2.B.3.  Estrategias  y
herramientas,  analógicas  y  digitales,
individuales  y  cooperativas  para  la
autoevaluación,  la  coevaluación  y  la
autorreparación.

6.  Valorar  críticamente  y  adecuarse  a  la
diversidad lingüística, cultural y artística a
partir  de  la  lengua  extranjera,
reflexionando  y  compartiendo  las
semejanzas y las diferencias entre lenguas
y culturas, partiendo de la andaluza, para
actuar  de  forma  empática,  respetuosa  y
eficaz,  y fomentar la comprensión mutua
en situaciones interculturales así como la
convivencia.

• Esta  competencia  específica  se

6.1.  Actuar  de  forma adecuada,  empática  y
respetuosa  en  situaciones  interculturales
construyendo  vínculos  entre  las  diferentes
lenguas y culturas, partiendo de la andaluza,
analizando  y  rechazando  cualquier  tipo  de
discriminación,  prejuicio  y  estereotipo,  con
especial atención a los de género, fomentando
la  convivencia  y  solucionando  aquellos
factores  socioculturales  que  dificulten  la
comunicación.

6.1  Actuar  de  forma  adecuada,  empática  y
respetuosa  en  situaciones  interculturales
construyendo  vínculos  entre  las  diferentes
lenguas  y  culturas,  rechazando  y  evaluando
cualquier  tipo  de  discriminación,  prejuicio  y
estereotipo y solucionando a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicación.

LEXT.1/2.C.1.  La  lengua  extranjera
como  medio  de  comunicación  y
entendimiento  entre  pueblos,  como
facilitador del acceso a otras culturas y
otras lenguas y como herramienta de
participación  social  y  de
enriquecimiento personal.
LEXT.1/2.C.2. Interés e iniciativa en la
realización  de  intercambios
comunicativos  a  través  de  diferentes
medios con hablantes o estudiantes de
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conecta  con  los  siguientes
descriptores del Perfil de salida: 

CCL5:  Pone  sus  prácticas
comunicativas  al  servicio  de  la
convivencia democrática, la resolución
dialogada  de  los  conflictos  y  la
igualdad  de  derechos  de  todas  las
personas,  evitando  y  rechazando los
usos  discriminatorios,  así  como  los
abusos  de  poder,  para  favorecer  la
utilización no solo eficaz sino también
ética  de  los  diferentes  sistemas  de
comunicación.
CP3: Conoce y valora críticamente la
diversidad  lingüística  y  cultural
presente en la sociedad, integrándola
en  su  desarrollo  personal  y
anteponiendo  la  comprensión  mutua
como  característica  central  de  la
comunicación,  para  fomentar  la
cohesión social
CPSAA3.1: Muestra sensibilidad hacia
las emociones  y  experiencias  de  los
demás,  siendo  consciente  de  la
influencia que ejerce el grupo en las
personas,  para  consolidar  una
personalidad  empática  e
independiente  y  desarrollar  su
inteligencia.
CC3:  Adopta  un  juicio  propio  y
argumentado ante problemas éticos y

la  lengua  extranjera,  así  como  por
conocer informaciones culturales de los
países  donde  se  habla  la  lengua
extranjera.
LEXT.1/2.C.3.  Patrones  culturales
propios  de  la  lengua  extranjera  y
comparación con la cultura andaluza.
LEXT.1/2.C.4. Aspectos socioculturales
y  sociolingüísticos  relativos  a
convenciones  sociales,  normas  de
cortesía  y  registros;  instituciones,
costumbres y rituales; valores, normas,
creencias  y  actitudes;  estereotipos  y
tabúes;  lenguaje  no  verbal;  historia,
cultura  y  comunidades;  relaciones
interpersonales  y  procesos  de
globalización en países donde se habla
la lengua extranjera.

6.2.  Valorar  críticamente  la  diversidad
lingüística, cultural y artística propia de países
donde se habla la lengua extranjera, teniendo
en cuenta los derechos humanos, y adecuarse
a  ella,  favoreciendo  el  desarrollo  de  una
cultura  compartida  y  una  ciudadanía
comprometida con la sostenibilidad ambiental,
social y económica y los valores democráticos,
en la que se valore tanto la historia, la cultura
y el medio natural de Andalucía y de España,
como  el  resto  de  diversidades  lingüísticas,
culturales  y  artísticas  transmitidas  por  las
lenguas

6.2  Valorar  críticamente  la  diversidad
lingüística, cultural y artística propia de países
donde se habla la lengua extranjera teniendo
en cuenta los derechos humanos y adecuarse
a ella favoreciendo y justificando el desarrollo
de una cultura compartida y  una ciudadanía
comprometida  con  la  sostenibilidad  y  los
valores democráticos.

LEXT.1/2.C.3.  Patrones  culturales
propios  de  la  lengua  extranjera  y
comparación con la cultura andaluza.
LEXT.1/2.C.4. Aspectos socioculturales
y  sociolingüísticos  relativos  a
convenciones  sociales,  normas  de
cortesía  y  registros;  instituciones,
costumbres y rituales; valores, normas,
creencias  y  actitudes;  estereotipos  y
tabúes;  lenguaje  no  verbal;  historia,
cultura  y  comunidades;  relaciones
interpersonales  y  procesos  de
globalización en países donde se habla
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filosóficos  fundamentales  y  de
actualidad,  afrontando  con  actitud
dialogante  la  pluralidad  de  valores,
creencias  e  ideas,  rechazando  todo
tipo  de  discriminación  y  violencia,  y
promoviendo activamente la igualdad y
corresponsabilidad  efectiva  entre
mujeres y hombres.
CCEC1:  Reflexiona,  promueve  y
valora  críticamente  el  patrimonio
cultural y artístico de cualquier época,
contrastando  sus  singularidades  y
partiendo de su propia identidad, para
defender  la  libertad  de  expresión,  la
igualdad  y  el  enriquecimiento
inherente a la diversidad.

extranjeras. la lengua extranjera.
6.3.  Aplicar  estrategias  para  defender  y
apreciar  la  diversidad  lingüística,  cultural  y
artística  de  otros  países  y  del  propio,  en
especial  de  Andalucía,  atendiendo a valores
ecosociales y democráticos y respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad.

6.3  Aplicar  de  forma  sistemática  estrategias
para defender y apreciar la diversidad
lingüística,  cultural  y  artística,  atendiendo  a
valores  ecosociales  y  democráticos  y
respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad.

LEXT.1/2.C.5.  Estrategias  para
entender  y  apreciar  la  diversidad
lingüística, cultural y artística, de otros
países  y  del  propio,  en  especial  de
Andalucía,  atendiendo  a  valores
ecosociales y democráticos.
LEXT.1/2.C.6.  Estrategias  de
prevención,  detección,  rechazo  y
actuación  ante  usos  discriminatorios
del lenguaje verbal y no verbal.
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B) METODOLOGÍA Y ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD

11. ASPECTOS METODOLÓGICOS EN BACHILLERATO
En la Etapa de Bachillerato, van a tenerse en cuenta, tanto para Francés Lengua

Extranjera,  como para  Francés Segunda Lengua Extranjera,  los  siguientes  aspectos
metodológicos:

1.  El  proceso  de  enseñanza-aprendizaje  competencial  se  caracteriza  por  su
transversalidad, su dinamismo y su carácter integral y, por ello, debe abordarse
desde la  materia  de  Francés  Lengua  Extranjera  I  y  Francés Segunda Lengua
Extranjera.
2. Los métodos deben partir de la perspectiva del profesorado como orientador,
promotor  y  facilitador  del  desarrollo  en  el  alumnado,  ajustándose  al  nivel
competencial inicial de éste y teniendo en cuenta la atención a la diversidad y el
respeto  por  los  distintos  ritmos y  estilos  de aprendizaje  mediante prácticas  de
trabajo individual y cooperativo.
3. Las líneas metodológicas tendrán la finalidad de favorecer la implicación del
alumnado en su propio aprendizaje, estimular la superación individual, el desarrollo
de todas sus potencialidades, fomentar su autoconcepto y su autoconfianza, y los
procesos  de  aprendizaje  autónomo,  y  promover  hábitos  de  colaboración  y  de
trabajo en equipo.
4. Se estimulará la reflexión y el pensamiento crítico en el alumnado, así como los
procesos de construcción individual y colectiva del conocimiento, y se favorecerá el
descubrimiento, la investigación, el espíritu emprendedor y la iniciativa personal.
5.  Se  adoptarán  estrategias  interactivas  que  permitan  compartir  y  construir  el
conocimiento y dinamizarlo mediante el intercambio verbal y colectivo de ideas y
diferentes formas de expresión.
6. Se emplearán metodologías activas que contextualicen el  proceso educativo,
que  presenten  de  manera  relacionada  los  contenidos  y  que  fomenten  el
aprendizaje por proyectos, centros de interés, o estudios de casos, favoreciendo la
participación, la experimentación y la motivación de los alumnos y alumnas al dotar
de funcionalidad y transferibilidad a los aprendizajes.
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7. Se fomentará el enfoque interdisciplinar del aprendizaje por competencias con la
realización por parte del alumnado de trabajos de investigación y de actividades
integradas que le permitan avanzar hacia los resultados de aprendizaje de más de
una competencia al mismo tiempo.
8. Las tecnologías de la información y de la comunicación para el aprendizaje y el
conocimiento se utilizarán de manera habitual como herramientas integradas para
el desarrollo del currículo.

12. SITUACIONES APRENDIZAJE EN BACHILLERATO

12.1.  DEFINICIÓN  Y  ELEMENTOS  QUE  COMPONEN  UNA  SITUACIÓN  DE
APRENDIZAJE

En  el  Anexo  III  del  RD  243/2022,  podemos  encontrar  qué  se  entiende  por
Situación de Aprendizaje y qué elementos debemos tener en cuenta para su diseño:
“La adquisición y el desarrollo de las competencias clave, que se describen en el anexo
I de este real decreto y se concretan en las competencias específicas de cada materia,
se verán favorecidos por metodologías que reconozcan al alumnado como agente de su
propio  aprendizaje.  Para  ello  es  imprescindible  la  implementación  de  propuestas
pedagógicas que,  partiendo de los  centros  de interés  de los  alumnos y  alumnas y
aumentándolos,  les  permitan  construir  el  conocimiento  con  autonomía,  iniciativa  y
creatividad  desde  sus  propios  aprendizajes  y  experiencias.  Las  situaciones  de
aprendizaje representan una herramienta eficaz para integrar los elementos curriculares
de las distintas materias mediante tareas y actividades significativas y relevantes para
resolver  problemas  de  manera  creativa  y  cooperativa,  reforzando  la  autoestima,  la
autonomía, la iniciativa, la reflexión crítica y la responsabilidad.

Para que la  adquisición  de las competencias  sea efectiva,  dichas situaciones
deben estar bien contextualizadas y ser respetuosas con las experiencias del alumnado
y sus diferentes formas de comprender la realidad. Asimismo, deben estar compuestas
por tareas complejas cuya resolución conlleve la construcción de nuevos aprendizajes y
los prepare para su futuro personal, académico y profesional. Con estas situaciones se
busca  ofrecer  al  alumnado  la  oportunidad  de  conectar  y  aplicar  lo  aprendido  en
contextos de la vida real. Así planteadas, las situaciones constituyen un componente
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que,  alineado  con  los  principios  del  Diseño  universal  para  el  aprendizaje,  permite
aprender  a aprender  y  sentar  las  bases para  el  aprendizaje  a  lo  largo de la  vida,
fomentando  procesos  pedagógicos  flexibles  y  accesibles  que  se  ajusten  a  las
necesidades, las características y los diferentes ritmos de aprendizaje del alumnado y
que favorezcan su autonomía.

El diseño de estas situaciones debe suponer la transferencia de los aprendizajes
adquiridos por parte del alumnado, posibilitando la articulación coherente y eficaz de los
distintos conocimientos, destrezas y actitudes propios de esta etapa. Las situaciones
deben partir del planteamiento de unos objetivos claros y precisos que integren diversos
saberes  básicos.  Además,  deben  proponer  tareas  o  actividades  que  favorezcan
diferentes  tipos  de agrupamientos,  desde el  trabajo  individual  al  trabajo  en  grupos,
permitiendo que el alumnado asuma responsabilidades personales de manera autónoma
y actúe de forma cooperativa en la resolución creativa del reto planteado. Su puesta en
práctica debe implicar la producción y la interacción verbal e incluir el uso de recursos
auténticos  en  distintos  soportes  y  formatos,  tanto  analógicos  como  digitales.  Las
situaciones de aprendizaje deben fomentar aspectos relacionados con el interés común,
la sostenibilidad o la convivencia democrática, esenciales para que el alumnado sea
capaz de responder con eficacia a los retos del siglo XXI.”

En el Decreto 103 se recoge lo siguiente: 
“Artículo 7. Situaciones de aprendizaje y orientaciones metodológicas para su diseño.
1. Las situaciones de aprendizaje implican la realización de un conjunto de actividades
articuladas que los docentes llevarán a cabo para lograr que el alumnado desarrolle las
competencias específicas en un contexto determinado.
2. La metodología tendrá un carácter fundamentalmente activo, motivador y participativo,
partirá de los intereses del alumnado, favorecerá el trabajo individual, cooperativo y el
aprendizaje  entre  iguales  mediante  la  utilización de enfoques orientados desde  una
perspectiva de género, al respeto a las diferencias individuales, la inclusión y al trato no
discriminatorio, e integrará en todas las materias referencias a la vida cotidiana y al
entorno inmediato.
3.  En el  planteamiento de las distintas situaciones de aprendizaje se garantizará el
funcionamiento  coordinado de  los  equipos docentes,  con objeto  de proporcionar  un
enfoque interdisciplinar, integrador y holístico al proceso educativo.”
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En el Anexo V de la Orden de 30 mayo de 2023, se puntualiza aún más sobre las
Situaciones de aprendizaje:
“ANEXO V: Situaciones de Aprendizaje.
La adquisición efectiva de las competencias específicas de cada materia, descritas en
los Anexos II y III de la presente Orden, se verá favorecida por el desarrollo de una
metodología que reconozca al alumnado como agente de su propio aprendizaje.
Las situaciones de aprendizaje representan una herramienta eficaz para integrar los
elementos  curriculares  de  las  distintas  materias  mediante  tareas  y  actividades
significativas y relevantes para resolver problemas de manera creativa y cooperativa,
reforzando la autoestima, la autonomía, la reflexión y la responsabilidad. Estas deberán
partir  de  experiencias  previas,  estar  convenientemente  contextualizadas  y  ser
respetuosas  con  el  proceso  de  desarrollo  integral  del  alumnado  en  todas  sus
dimensiones,  teniendo  en  cuenta  sus  potencialidades,  intereses  y  necesidades,  así
como las diferentes formas de comprender la realidad en cada momento de la etapa,
todo ello  a  través de situaciones educativas que posibiliten,  fomenten y  desarrollen
conexiones con las prácticas sociales y culturales de la comunidad.
Las situaciones de aprendizaje deben plantear un reto o problema de cierta complejidad
en función de la edad y el desarrollo del alumnado, cuya resolución creativa implique la
movilización de manera integrada de los saberes básicos (conocimientos, destrezas y
actitudes), a partir de la realización de distintas tareas y actividades, haciendo uso de
materiales didácticos diversos.
El planteamiento deberá ser claro y preciso en cuanto a los objetivos que se espera
conseguir y los saberes básicos que hay que movilizar. El escenario de desarrollo estará
bien definido y facilitará la interacción entre iguales, para que el alumnado pueda asumir
responsabilidades individuales y trabajar en equipo en la resolución del reto planteado,
desarrollando una actitud cooperativa y aprendiendo a resolver de manera adecuada los
posibles conflictos que puedan surgir.
De  igual  modo,  se  deben  tener  en  cuenta  las  condiciones  personales,  sociales  o
culturales del alumnado, para detectar y dar respuesta a los elementos que pudieran
generar exclusión.
El  profesorado  debe  proponer  retos  que  hay  que  resolver,  bien  contextualizados  y
basados en experiencias significativas. El alumnado, enfrentándose a estos retos, irá
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estableciendo progresivamente relaciones entre sus aprendizajes.
A continuación se presenta a modo de ejemplo un esquema meramente orientativo de
procedimiento a seguir para el diseño de situaciones de aprendizaje:
1. Localización de un centro de interés. Buscar una situación o temática que para el
alumnado se considere importante en su quehacer diario y resulte motivadora en sí
misma.
2. Justificación de la propuesta. La elección de la temática no puede estar falta de
justificación.  Debemos  apoyarnos  en  los  Objetivos  de  la  etapa  y  en  los  Principios
generales  y  pedagógicos  para  buscar  los  argumentos  que  den  fundamento  a  la
propuesta. Se trataría de tener claro el para qué se trabajará en el aula la situación de
aprendizaje.
3.  Descripción  sencilla  y  breve  del  producto  final,  reto  o  tarea  que  se  pretende
desarrollar.
4. Concreción curricular: competencias específicas, criterios de evaluación, y saberes
básicos.
5. Secuenciación didáctica. Explicación breve de “cómo”, “con qué”, “cuándo”, “dónde”,
etc., se va a desarrollar el proceso de enseñanza aprendizaje.
6. Habrá que tener en cuenta en el diseño de la secuenciación didáctica, los principios y
pautas DUA.
7. Medidas de atención a la diversidad y a las diferencias individuales tanto generales
como específicas, que se van a aplicar.
8. Evaluación del proceso de aprendizaje. Para que la evaluación no se desvincule del
marco curricular se tomará  como referentes los criterios de evaluación de las diferentes
materias curriculares, a través de los cuales se medirá el grado de consecución de las
competencias  específicas.  Es  importante  asociar,  de  forma  coherente  y  adecuada,
distintos instrumentos de evaluación a los correspondientes criterios.
9. Evaluación del proceso de enseñanza. Por último, aunque no menos importante, se
debe dejar expresado el procedimiento para la evaluación de la práctica docente.
En definitiva, diseñar una situación de aprendizaje requiere que desde los principios
generales y pedagógicos de la etapa se alineen los elementos curriculares en favor del
desarrollo  de  las  competencias  mediante  la  realización  de  tareas  y  actividades
significativas y motivadoras, que se ajusten a las necesidades, las características y los
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diferentes ritmos de aprendizaje del alumnado.”

12.2. ESQUEMA DE SITUACIÓN DE APRENDIZAJE
En este apartado remitimos al ESQUEMA DE SITUACIÓN DE APRENDIZAJE A

UTILIZAR COMO REFERENCIA POR EL DEPARTAMENTO DE FRANCÉS del Apartado
12.2 del Bloque A.

12.3. CONCRECIÓN CURRICULAR DE LAS UNIDADES DIDÁCTICAS.

12.3.1. CONCRECIÓN CURRICULAR EN 1º BACHILLERATO

12.3.1.1. FRANCÉS LENGUA EXTRANJERA EN 1º BACHILLERATO

Las Unidades didácticas que se recogen a continuación, presentan la concreción de
las competencias específicas de la materia, los criterios de evaluación y los saberes
básicos para Francés Lengua Extranjera en 1º Bachillerato. Dichas unidades van a ser
un referente a trabajar con el alumnado, tanto en Primera Lengua Extranjera I, como en
Segunda Lengua Extranjera 1º. Ahora bien, hay que aclarar y precisar que habrá que
ajustar la temporalización de estas unidades de forma diferente en una y otra materia,
dada la distinta carga horaria de las mismas y la diferencia de nivel del alumnado. 

UNIDAD DIDÁCTICA 0

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 

1.1. LEXT.1.A.5.1.
LEXT.1.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Un diálogo entre jóvenes para identificar una persona. 
Comprensión de textos escritos:
- Un texto sobre el contenido de una mochila escolar. 
- Unos SMS para relacionar con imágenes. 

1.2. LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
- Orales: diálogo
- Escritos: descripción, SMS
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CPSAA4 1.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
- Preparación previa: activación y revisión del vocabulario 
antes de escuchar los textos orales.
- Realización de una primera escucha para captar la idea 
global y una segunda escucha y posteriores para captar la 
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o 
detalles clave para la resolución de las actividades.
- Uso de pistas contextuales: apoyarse en pistas como la 
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del 
texto.
 - Uso de pistas visuales: apoyarse en las  imágenes que 
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.

Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8 

Producción oral
- Presentación de un compañero de clase. 
- Citar aspectos sobre la cultura francófona por parejas. 

Funciones comunicativas:
- Petición de información
- Descripción de objetos
- Descripción de personas 

2.2. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.2
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.9.
LEXT.1A.12.

Producción escrita
- Un texto para completar el contenido de una mochila con 
material escolar. 

Estructuras sintáctico-discursivas:
- Formación de preguntas

Léxico (repaso):
- Material escolar
- Salidas culturales
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- Salidas deportivas
- Actividades de ocio de interior
- Actividades de ocio de exterior
 

2.3. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.4

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para 
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un 
diálogo.

Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad 
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
- Planificación del texto siguiendo unas pautas y 
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8.

Interacción
Realización de actividades por parejas usando las funciones y 
el léxico de la unidad: 
- Preguntas y respuestas para conocerse. 
- Escenificación de un diálogo entre alumno y profesor en 
clase de francés. 
- Respuesta a preguntas por grupos sobre la cultura 
francófona. 

3.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.10

- Creación y práctica de diálogos utilizando el léxico y las 
funciones de la unidad.
- Uso de la lengua de estudio para la comunicación entre 
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas 
colaborativas.
 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 

4.1. LEXT.1.A.3.
LEXT.1.A.4.

Mediación
Cumplimiento de las normas específicas de comunicación: 
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
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CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del 
proyecto.

4.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.3

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación 
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos, juegos de rol,  respeto de la opinión de los 
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los 
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.1.B.2.
LEXT.1.B.4.
LEXT.1.B.5.

Aprendizaje de expresiones útiles para utilizar en la clase de 
francés. 

Elaboración de listados de palabras por equipos sobre 
diferentes temáticas. Elaboración de un mapa conceptual con 
el vocabulario. 

5.2. LEXT.1.A.11.
LEXT.1.A.13.
LEXT.1.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.

5.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
- Repaso del contenido de la unidad completando las 
actividades en el cuaderno.
- Realización del test de la unidad

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1,  
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.1.C.1.
LEXT.1.C.2.
LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
- Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para 
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los diferentes tipos de documentos.

- Aprendizaje sobre la cultura del país de estudio: países de 
habla francesa, especialidades gastronómicas, fiestas, 
aspectos de geografía y cultura general. 
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6.2. LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

- Asimilación consciente o inconsciente de elementos 
socioculturales de los países francófonos en las páginas 
Culture.

6.3. LEXT.1.C.5.
LEXT.1.C.6.

Estrategias:
Familiarizarse con aspectos de cultura general respondiendo a
preguntas por parejas y por grupos.

UNIDAD DIDÁCTICA 1

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.1.A.5.1.
LEXT.1.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Un diálogo en el que se pide y se dan recomendaciones
turísticas.
- Listados de palabras y expresiones: la ville,  les lieux de la
ville, les services,  les moyens de transport,   les prépositions
de lieu et les points cardinaux, situer dans le temps;
- Phonétique. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  pedir  y  dar
indicaciones. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  pedir  información
turística. 
Comprensión de textos escritos:
- Un diálogo en el que se pide y se dan recomendaciones
turísticas. 
- Unas indicaciones para completar con un mapa.
-  Un documento sobre la  conservación de una cueva:  Les
Grottes de Lascaux. 
- Información sobre la UNESCO. 
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- Frases en pasado para ordenar según su cronología. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  pedir  información
turística. 
- Unas frases en una oficina de turismo para ordenarlas. 
- La información turística del Museo del Cómic en Bélgica. 
- Información turística sobre la ciudad francesa de Blois. 
- Documento cultural: Promenade en Vélib' pour découvrir l'art
urbain. 
Comprensión de textos multimodales:
- Un video en el que se describe una ruta.  Perdue dans la
ville. 

1.2. LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
- Orales: diálogos, expresiones, listados de palabras
- Escritos: diálogos, indicaciones, información turística, textos
informativos.

1.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 

2.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.

Producción oral
- Respuesta a preguntas sobre viajar y viajes. 
- Práctica de fonética. 
- Descripción de una ruta sobre un mapa. 
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CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

LEXT.1.A.8 Funciones comunicativas:
- Expresión de lugar
- Situarse en el tiempo
- Expresión de la comparación
- Narración de hechos pasados
- Petición y ofrecimiento de indicaciones
- Petición de información
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La e muda. LE, Phonétique,

2.2. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.2
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.9.
LEXT.1A.12.

Producción escrita
- Corrección de oraciones falsas. 
- Realización de itinerarios. 
- Respuesta a preguntas sobre los documentos leídos. 
- Realización de las actividades de gramática. 
- Explicación de un itinerario. 
- Redacción de un email explicando un itinerario. 
- Redacción de un diálogo en una oficina de turismo. 
- Elaboración de una audioguía para pasear por un barrio de
su localidad.
Estructuras sintáctico-discursivas:
- La comparaison
- Le passé composé
- Les verbes en -CER, en -GER et -YER
- Les verbes ouvrir et accueillir
Léxico:
- La ciudad y lugares de la ciudad
- Los servicios
- Los medios de transporte 
- Las preposiciones de lugar y los puntos cardinales
- Situarse en el tiempo
Convenciones ortográficas:
- Relación grafía-fonema en palabras con "e" muda.
- Identificación del participio pasado de los verbos.
-  Identificación  de la  forma comparativa  de  los  adjetivos  y
adverbios.
- Identificación de la conjugación de los verbos terminados en
-cer, -ger y -yer
-  Identificación  de  la  conjugación  de  los  verbos  ouvrir  y
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accueillir.

2.3. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.4

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8.

Interacción
Actividades para practicar el lenguaje funcional para: 
- pedir y dar indicaciones sobre cómo llegar a un lugar. 
- pedir información turística. 

3.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.10

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.1.A.3.
LEXT.1.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre los viajes que ha realizado. 
- Interpretar un audio y reflejar la ruta sobre un mapa. 
- Explicar un itinerario con la ayuda de un mapa. 
-  Explicar  cuáles  son  los  elementos  de arte  urbano  de  su
ciudad. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.
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4.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.3

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.1.B.2.
LEXT.1.B.4.
LEXT.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.1.A.11.
LEXT.1.A.13.
LEXT.1.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Perdue dans la ville. 
- Video: Coups de coeur - Épisode 4.

5.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de las páginas Je m’évalue, unidades 1-2
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 1-2

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1,  
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.1.C.1.
LEXT.1.C.2.
LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a  través  de  los  diferentes  tipos  de  documentos.
- Comparación de la cultura del país de estudio con la cultura
del  país  del  alumno:  el  arte  urbano;  la  existencia  de  un
servicio de bicicletas compartidas. 

6.2. LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
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socioculturales de los países francófonos:  el arte urbano en
París.

6.3. LEXT.1.C.5.
LEXT.1.C.6.

Estrategias:
- Aprendizaje sobre la UNESCO. 
Familiarizarse con aspectos como: 
- la diversidad artística: el arte urbano. 
Familiarizarse con los Objetivos de Desarrollo Sostenible de la
Agenda 2030: 
- Objetivo 11.

UNIDAD DIDÁCTICA 2

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.1.A.5.1.
LEXT.1.A.7.

Comprensión de textos orales:
-  Una  conversación  en  la  que  se  organiza  un  viaje  como
regalo. 
- Información sobre un hotel para completar una ficha. 
- Una conversación en un restaurante.
- Unos mensajes en un aeropuerto y en una estación. 
- Listados de palabras y expresiones: les voyages, la gare et
le train,  l'aéroport et l'avion, l'hébergement, le restaurant,  la
table. 
- Phonétique. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  reservar  una
habitación en un hotel. 
- Una conversación telefónica sobre una reserva en un hotel. 
- Expresiones de lenguaje funcional para comprar un billete. 
- Expresiones de lenguaje funcional para hacer una reserva y
pedir en un restaurante. 
Comprensión de textos escritos:
-  Una  conversación  en  la  que  se  organiza  un  viaje  como
regalo. 
- La carta de un restaurante tradicional. 
- Información sobre el grado de cocción de la carne en un
restaurante. 
- Las reseñas de un restaurante. 
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- Las definiciones de un crucigrama. 
- Frases para identificar si son verdaderas o falsas. 
- Información sobre la diferencia entre carta y menú. 
- Frases para ordenar. 
- Información sobre vuelos de Burdeos a Ayacio. 
- Un menú. 
Comprensión de textos multimodales:
- Un video en el que se pide en una cafetería. Au café.
- Un video sobre un encuentro: Coups de coeur - Épisode 4. 

1.2. LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
-  Orales:  diálogos,  expresiones,  listados  de  palabras,
mensajes
- Escritos: diálogos, carta, menú, reseñas, definiciones, textos
informativos.

1.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.

Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 

2.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.

Producción oral
-  Contestación a preguntas sobre sus viajes y  comidas en
restaurantes.
- Práctica de fonética. 
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CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

LEXT.1.A.8 - Expresión de hipótesis sobre lo que ocurrirá en el siguiente
episodio de un video. L
Funciones comunicativas:
- Narración de hechos pasados
- Expresión del modo
- Desenvolverse en un viaje
- Desenvolverse en un restaurante
- Reservar una habitación
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ ] y [ ]. ɔ̃ ɑ̃

2.2. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.2
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.9.
LEXT.1A.12.

Producción escrita
-  Respuesta  a  preguntas  sobre  los  documentos
leídos/escuchados/vistos. 
- Realización de una ficha con la información de un hotel. L
- Realización de una comanda. 
- Realización de un crucigrama. 
- Realización de un menú. 
- Etiquetado de los elementos de una mesa. 
- Realización de las actividades de gramática. 
- Realización de un diálogo sobre la compra de un billete de
tren.
-  Redacción  de  la  comanda  de  una  situación  en  un
restaurante. 
- Redacción de un diálogo entre un camarero y dos clientes. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- L’imparfait
- Les pronoms relatifs qui et que
- La question inversée
- Les verbes en -É_ER et -E_ER
- Les adverbes en -MENT
- Les verbes boire et recevoir
Léxico:
- Los viajes 
- La estación y el tren
- El aeropuerto y el avión 
- El alojamiento
- El restaurante 
- La mesa
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Convenciones ortográficas:
- Relación grafía-fonema en palabras con los sonidos [ ] y [ ].ɔ̃ ɑ̃
- Identificación del imperfecto de los verbos.
- Identificación de la conjugación de los verbos terminados en
-É_ER y -E_ER
-  Identificación  de  la  conjugación  de  los  verbos  boire  y
recevoir.

2.3. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.4

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8.

Interacción
Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: 
- reservar una habitación en un hotel. 
- comprar un billete de avión. 
- pedir comida en un restaurante. 
- Reproducción de un diálogo por parejas en un restaurante. 

3.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.10

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 

4.1. LEXT.1.A.3.
LEXT.1.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre la frecuencia con la que van a comer a un
restaurante,  cómo  realizan  las  reservas  y  cómo  compran
billetes para viajar. 
- Recrear una escena a partir de la información proporcionada.
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CPSAA3.1 -  Interpretar  la  información  sobre  precios  y  vuelos  para
seleccionar la opción más conveniente a la situación. 
-  Interpretar  la  información  de  un  menú  para  preparar  un
diálogo sobre una situación en un restaurante. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.3

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.1.B.2.
LEXT.1.B.4.
LEXT.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.1.A.11.
LEXT.1.A.13.
LEXT.1.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Au café. 
- Video:  Coups de coeur - Épisode 4.

5.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno 
- Realización de la Autoevaluación,unidades 1-2
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 1-2

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1,  

6.1 LEXT.1.C.1.
LEXT.1.C.2.
LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los diferentes tipos de documentos.
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CC3, 
CCEC1. 

-  Aprender  a  desenvolverse  en  diferentes  situaciones  en
francés:  reservar  una  habitación  en  un  hotel,  comprar  un
billete, pedir en un restaurante. 

6.2. LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEXT.1.C.5.
LEXT.1.C.6.

Estrategias:
-  Aprendizaje  sobre  los  grados  de cocción  de  la  carne,  al
pedirla en un restaurante. 
- Aprendizaje sobre la diferencia entre carta y menú.

UNIDAD DIDÁCTICA 3

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.1.A.5.1.
LEXT.1.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Una conversación en un mercadillo. 
-  Listados  de  palabras  y  expresiones:  les  vêtements,  les
accessoires, les accessoires : les chaussures,  les matières et
les motifs, les matériaux, les formes,  l'état des objets, 
- Unas conversaciones sobre la compra de objetos. 
- Phonétique. 
- Expresiones de lenguaje funcional para: preguntar y decir las
medidas,  describir un objeto, comprar, describir y valorar una
prenda de vestir, 
- Una conversación sobre la compra de ropa y accesorios.
Comprensión de textos escritos:
- Información sobre la venta de objetos usados o rebajados. 
- Una conversación en un mercadillo. 
- Un blog para vender ropa y accesorios de segunda mano. 
- Información sobre la diferencia entre neuf  y nouveau. 
- Las definiciones para completar un crucigrama. 
- Un anuncio para vender cuatro relojes. 
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- Documento cultural: Les Outre-mer. 
Comprensión de textos multimodales:
- Un vídeo sobre una situación de compras en una tienda de
ropa. Ça me va bien ? 

1.2. LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
- Orales: conversaciones, listados de palabras y expresiones.
-  Escritos:  conversaciones,  textos  informativos,  blog,
definiciones, anuncio.

1.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8 

Producción oral
- Contestación a preguntas sobre el uso de internet para hacer
compras o vender productos usados. 
- Práctica de fonética,
Funciones comunicativas:
- Descripción de objetos
- Expresión de estados
- Petición y ofrecimiento de información sobre medidas
- Descripción de vestimentas
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [s] y [z]. LE, Phonétique, 
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2.2. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.2
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.9.
LEXT.1A.12.

Producción escrita
-  Respuesta  a  preguntas  sobre  los  documentos
leídos/escuchados/vistos. 
- Realización de una tabla con las características (forma, color,
material, estado) de diferentes objetos. 
- Redacción de listados de prendas. 
- Descripción de las características de varios objetos. 
- Realización de un crucigrama. 
- Realización de las actividades de gramática. 
-  Redacción  de  anuncios  para  vender  unos  objetos  por
internet. 
- Redacción de un diálogo sobre una situación en una tienda
de segunda mano. 
- Redacción de un diálogo entre un cliente y un dependiente
en una tienda. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Les articles : particularités
- Les adjectifs de couleur
- Les adjectifs beau, nouveau et vieux
- Les pronoms interrogatifs variables
- Les pronoms démonstratifs
- Les verbes vendre, mettre et produire
Léxico:
- La ropa
- Los accesorios
- Materiales y modelos
- Los materiales
- Las formas
- El estado de los objetos
Convenciones ortográficas:
- Relación grafía-fonema en palabras con los sonidos [s] y [z].
-  Identificación  de  los  pronombres  interrogativos  y
demostrativos.
- Identificación de la conjugación de los verbos vendre, mettre
y produire.

2.3. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.4

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
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- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8.

Interacción
- Intercambio de preguntas y respuestas por parejas sobre la
información de varias ilustraciones. 
- Escenificación de una conversación por parejas sobre una
denuncia de un objeto perdido. 
-  Escenificación  de  un  diálogo  entre  un  cliente  y  un
dependiente en una tienda.
-  Participación en una actividad por  grupos describiendo la
ropa que lleva un compañero para que el resto lo adivine. 
-  Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: preguntar y decir medidas, describir
un objeto, comprar, describir y valorar prendas de vestir. 

3.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.10

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.1.A.3.
LEXT.1.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre lo que hacen con los objetos que ya no quieren
y sobre si compran por internet.
- Clasificar prendas de vestir por categorías. 
-  Formular  preguntas  partiendo  de  una  información
proporcionada y unas ilustraciones. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
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y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.3

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.1.B.2.
LEXT.1.B.4.
LEXT.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.1.A.11.
LEXT.1.A.13.
LEXT.1.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Ça me va bien ? 
- Video: Coups de coeur - Épisode 5.

5.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 3-4
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 3-4

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1,  
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.1.C.1.
LEXT.1.C.2.
LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a  través  de  los  diferentes  tipos  de  documentos.
- Comparación de la cultura del país de estudio con la cultura
del país del alumno: cómo se lleva a cabo la venta de objetos
de segunda mano. 

6.2. LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
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- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales  de  los  países  francófonos  en las  páginas
Culture: la Francia de Ultra mar.

6.3. LEXT.1.C.5.
LEXT.1.C.6.

Estrategias:
- L'info en + : aprendizaje sobre cómo venden los francófonos
los objetos de segunda mano.
Familiarizarse  con  la  geografía  e  historia  de  los  territorios
franceses fuera de Europa. 

UNIDAD DIDÁCTICA 4

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.1.A.5.1.
LEXT.1.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Una conversación sobre el alquiler de un alojamiento. 
- Listados de palabras y expresiones: le logement, la maison,
es pièces, meubles et équipement, les tâches ménagères.
- Un texto para relacionar familias con pisos en un edificio. 
- La descripción de una casa de muñecas para seleccionar la
imagen correcta. 
- Phonétique. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  describir  una
vivienda. 
- Expresiones de lenguaje funcional para alquilar o comprar un
piso. 
-  Una  conversación  para  completar  un  anuncio  sobre  el
alquiler de una vivienda. 
Comprensión de textos escritos:
- Una conversación sobre el alquiler de un alojamiento. 
-  Información sobre las  diferencias entre  cuarto  de baño y
aseo y sobre la distribución del aseo en Francia y Bélgica. 
- Un artículo sobre los adolescentes y las tareas del hogar. 
- Información sobre cómo se indica el número de habitaciones
de una vivienda. 
- La descripción de personas que buscan alojamiento para las
vacaciones  y  unos  anuncios  para  asignar  el  alojamiento
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apropiado a cada uno. 
-  Una  conversación  en  una  inmobiliaria  para  ordenar  las
frases.
Comprensión de textos multimodales:
- Un vídeo sobre la mudanza a una nueva casa. Ma maison. 
- Un video: Coups de coeur - Épisode 5. 

1.2. LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
- Orales: conversaciones, listados de palabras, descripciones,
expresiones.
-  Escritos:  conversaciones,  textos  informativos,  artículo,
descripciones, anuncios.

1.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 

2.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8 

Producción oral
-  Contestación  a  preguntas  sobre  su  colaboración  con  las
tareas del hogar y sobre el tipo de casa en el que viven. 
-  Expresión  de  lo  que  harían  en  diferentes  situaciones
propuestas, relacionadas con las tareas del hogar.
- Práctica de fonética. 
Funciones comunicativas:
- Descripción de viviendas
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CPSAA4, 
CCEC3.2

- Expresión de la posesión
- Aclaración y/o ampliación de la información
- Expresión de la negación
- Contratación de un alojamiento
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [o] y [ ]. ɔ̃

2.2. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.2
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.9.
LEXT.1A.12.

Producción escrita
-  Respuesta  a  preguntas  sobre  los  documentos
leídos/escuchados/vistos. 
- Listado de mobiliario y equipamiento de las habitaciones de
unas imágenes.
- Realización de oraciones.
- Realización de las actividades de gramática.
- Descripción de dos edificios. 
-  Realización  de  un  anuncio  sobre  el  alquiler  de  un
alojamiento.
- Redacción de un diálogo sobre una situación en una agencia
inmobiliaria buscando un alojamiento para las vacaciones. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Les pronoms possessifs
- Les pronoms relatifs dont et où
- La phrase négative
- Les indéfinis négatifs : rien, personne, aucun
- Les adjectifs et les pronoms indéfinis
- Les verbes dire et connaître
Léxico:
- La vivienda
- La casa
- Las habitaciones
- El mobiliario y equipamiento
- Las tareas domésticas
Convenciones ortográficas:
- Relación grafía-fonema en palabras con los sonidos [o] y [ ].ɔ̃
- Identificación de pronombres posesivos y relativos.
- Identificación de la negación
-  Identificación  de  la  conjugación  de  los  verbos  dire y
connaître.
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2.3. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.4

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8.

Interacción
-  Escenificación  de  una  entrevista  de  un  periodista  a  un
personaje 
- Escenificación de un diálogo por grupos sobre una situación
en una agencia inmobiliaria buscando un alojamiento para las
vacaciones. 
- Escenificación de un diálogo por parejas sobre una situación
en una tienda comprando / vendiendo ropa. 
-  Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje  funcional  para:  describir  una  vivienda,  alquilar  o
comprar un piso. 

3.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.10

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.1.A.3.
LEXT.1.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre si colaboran con las tareas del hogar y sobre el
tipo de casa en el que viven.
- Redacción de un resumen del vídeo Coups de coeur. 
- Expresión de su opinión sobre el vídeo Coups de coeur. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
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Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.3

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.1.B.2.
LEXT.1.B.4.
LEXT.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.1.A.11.
LEXT.1.A.13.
LEXT.1.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Ma maison. 
- Video: Coups de coeur - Épisode 5

5.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 3-4
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 3-4

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1,  
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.1.C.1.
LEXT.1.C.2.
LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los diferentes tipos de documentos.

- Comparación de la cultura del país de estudio con la cultura
del país del alumno: la distribución de los elementos del cuarto
de baño. 

6.2. LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
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- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales de los países francófonos.

6.3. LEXT.1.C.5.
LEXT.1.C.6.

Estrategias:
- Aprendizaje sobre la distribución de los elementos del aseo
en países francófonos.

 
UNIDAD DIDÁCTICA 5

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.1.A.5.1.
LEXT.1.A.7.

Comprensión de textos orales:
-  Una  conversación  en  la  que  se  escucha  el  parte
meteorológico. 
-  Listados  de  palabras  y  expresiones:  la  météo,  les
catastrophes naturelles, l'environnement,.
- Unas definiciones para asociar con fenómenos. 
- Phonétique. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  hablar  sobre  el
tiempo atmosférico. 
- Expresiones de lenguaje funcional para hacer previsiones. 
- Predicciones de futuro según el horóscopo. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  protestar,
desaprobar, proponer una solución. 
- Unos textos para identificar la función comunicativa (protesta,
desaprobación, propuesta de soluciones). 
- Una entrevista a Leonardo DiCaprio sobre su compromiso
con el medioambiente. 
Comprensión de textos escritos:
-  Una  conversación  en  la  que  se  escucha  el  parte
meteorológico. 
-  Un  artículo  sobre  los  5  países  más  amenazados  por  el
cambio climático. 
- Un artículo sobre el cambio climático y las previsiones para
el año 2050. 
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- Información sobre los signos del zodiaco. 
- Documento cultural: Paris, le paradis de la mode. 
Comprensión de textos multimodales:
- Un vídeo sobre el tiempo atmosférico. Quel temps fait-il ? 

1.2. LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
-  Orales:  conversaciones,  listados de palabras,  definiciones,
expresiones, predicciones, entrevista.
- Escritos: conversaciones, artículos, textos informativos, línea
temporal.

1.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8 

Producción oral
- Práctica de fonética. 
- Descripción del tiempo que hará en los siguientes dos días
en su localidad.
- Explicación de las acciones que llevan a cabo en su vida
cotidiana para proteger el medio ambiente. 
Funciones comunicativas:
- Hablar sobre meteorología
- Expresión de previsiones
- Expresión de protestas
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- Expresión de la desaprobación
- Propuesta de soluciones
- Expresión de la comparación
- Expresión del futuro
- Expresión del tiempo
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [y] y [u]. LE, Phonétique.

2.2. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.2
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.9.
LEXT.1A.12.

Producción escrita
-  Respuesta  a  preguntas  sobre  los  documentos
leídos/escuchados/vistos. 
- Escritura de palabras para las definiciones dadas. 
- Realización de una tabla con la información de un mapa. 
- Realización de un texto con las palabras proporcionadas. 
- Realización de las actividades de gramática. 
- Realización de un diálogo según la previsión del tiempo. 
- Redacción de un diálogo sobre el tiempo que hará al día
siguiente. 
- Realización de frases sobre el cambio climático. 
- Redacción de un horóscopo. 
- Redacción de un diálogo por parejas sobre un situación de
protesta, desaprobación y propuesta de una solución. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Les superlatifs
- Le futur simple
- Situer dans le temps
- Les verbes impersonnels
- Les verbes courir, mourir, se plaindre et pleuvoir
Léxico:
- Meteorología
- Catástrofes naturales
- Medio ambiente
Convenciones ortográficas:
- Relación grafía-fonema en palabras con los sonidos [y] y [u].
- Identificación de la forma superlativa.
- Identificación de la forma futura.
- Identificación de la conjugación de los verbos courir, mourir,
se plaindre y pleuvoir.
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2.3. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.4

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8.

Interacción
- Escenificación de un diálogo por parejas sobre el tiempo que
hará al día siguiente en uno de los lugares propuestos. 
-  Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: hablar del tiempo, hacer previsiones,
protestar, desaprobar, proponer una solución. 
- Escenificación de un diálogo por parejas sobre un situación
de protesta, desaprobación y propuesta de una solución. 
- Llevar a cabo un debate por grupos sobre uno de los temas
propuestos.

3.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.10

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.1.A.3.
LEXT.1.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Traducir expresiones a la lengua materna.
- Buscar información en internet sobre el tiempo para los dos
próximos días y explicarlo. 
-  Buscar  argumentos  a  favor  o  en  contra  de  uno  de  los
titulares planteados. Sugerir soluciones. 
- Explicar lo que hacen para colaborar con la protección del
medio ambiente. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
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respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.3

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.1.B.2.
LEXT.1.B.4.
LEXT.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.1.A.11.
LEXT.1.A.13.
LEXT.1.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Quel temps fait-il ? 
- Video: Le sofa rouge - Ma chaîne YouTube.

5.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 5-6
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 5-6

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1,  
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.1.C.1.
LEXT.1.C.2.
LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a  través  de  los  diferentes  tipos  de  documentos.
- Comparación de la cultura del país de estudio con la cultura
del país del alumno: la moda. 

6.2. LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
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- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales  de  los  países  francófonos  en las  páginas
Culture: París, el paraíso de la moda.

6.3. LEXT.1.C.5.
LEXT.1.C.6.

Estrategias:
- Aprendizaje sobre los signos del zodiaco. 
Familiarizarse con aspectos como: 
- la historia de la moda en París.

UNIDAD DIDÁCTICA 6

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.1.A.5.1.
LEXT.1.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Una conversación entre paciente y médico en un hospital. 
-  Listados de palabras y expresiones:  le  corps humain,  les
organes,  les  maladies  et  les remèdes,  les  accidents  et  les
secours.
- Un texto en el que se nombran las partes del cuerpo. 
- Pares de verbos para identificar si son iguales o diferentes. 
- Un listado de verbos para elegir el que se menciona de las
parejas. 
- Phonétique. 
- Expresiones de lenguaje funcional para contar un suceso. 
- Expresiones de lenguaje funcional para pedir y dar consejos;
preguntar y responder sobre el estado físico. 
Comprensión de textos escritos:
- Un artículo de prensa sobre un accidente. 
- Información sobre los servicios de emergencias y atención
ciudadana. 
- Una conversación entre paciente y médico en un hospital. 
- Una canción para completar con la forma correcta de los
verbos. 
- Un informe sobre una manifestación. 
Comprensión de textos multimodales:
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- Un vídeo sobre una lesión. Quelle douleur ! 
- Un video: Le sofa rouge - Ma chaîne YouTube. 

1.2. LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
- Orales: conversaciones, listados de palabras, expresiones.
- Escritos: artículos, textos informativos, conversaciones, una
canción, un informe. 

1.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8 

Producción oral
- Contestación a preguntas sobre el número de emergencias y
sobre los responsables de la seguridad y el orden público de
su país. 
- Práctica de fonética. 
- Narración de un episodio memorable de sus vidas. 
- Expresión de consejos para las situaciones propuestas. 
Funciones comunicativas:
- Narración de un suceso
- Petición y ofrecimiento de consejos
- Preguntas y respuestas sobre el estado físico
- Expresión de la condición
- Expresión de la duración
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Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- Los sonidos [ ]̃ y [ ].ɛ ɑ  

2.2. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.2
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.9.
LEXT.1A.12.

Producción escrita
-  Respuesta  a  preguntas  sobre  los  documentos
leídos/escuchados/vistos. 
- Realización de oraciones con las partes del cuerpo. 
- Etiquetado de las figuras con las partes del cuerpo. 
- Realización de oraciones sobre enfermedades y lesiones de
unas imágenes. 
- Realización de las actividades de gramática.
-  Realización  de  una  tabla  sobre  un  informe  de  una
manifestación. 
-   Redacción  de  un  artículo  sobre  el  informe  de  la
manifestación. 
-  Redacción  de  un  texto  contando  lo  que  ocurre  según  la
información de una ilustración. 
-  Redacción de un diálogo  en el  que se  pide y  se da un
consejo para un problema. 
- Realización de mini-diálogos con la pregunta correcta. 
-  Redacción  de  mini-diálogos  dando  consejos  para  las
situaciones presentadas por las imágenes. 
- Redacción de mini-diálogos entre médico y paciente según la
información de la tabla. 
-  Redacción  de  eslóganes  para  la  lucha  contra  el  cambio
climático. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- L’accord du participe passé
- Le passé composé et l’imparfait
- Le conditionnel présent
- L’expression de la durée
- Les verbes résoudre et suivre
Léxico:
- El cuerpo humano
- Los órganos
- Enfermedades y remedios
- Accidentes y primeros auxilios
Convenciones ortográficas:
- Relación grafía-fonema en palabras con los sonidos [ ]̃ y [ ].ɛ ɑ
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- Identificación de la forma condicional.
-  Identificación de la conjugación de los verbos  résoudre  y
suivre.

2.3. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.4

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8.

Interacción
-  Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje  funcional  para:  contar  un  suceso,  pedir  y  dar
consejos, preguntar y responder sobre el estado físico. 
- Escenificación de un diálogo por parejas en el que se pide y
se da un consejo para un problema.
-  Escenificación  de  mini-diálogos  dando  consejos  para  las
situaciones presentadas por las imágenes.
-  Escenificación  de  mini-diálogos  entre  médico  y  paciente
según la información de la tabla.
-  Participación en una actividad por  grupos,  preparando un
desafío. 

3.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.10

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 

4.1. LEXT.1.A.3.
LEXT.1.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
-  Hablar  sobre  los  servicios  de  emergencias  y  atención
ciudadana de su país. 
- Clasificar información. 
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STEM1, 
CPSAA3.1

-  Colaborar  en  una  actividad  por  grupos  preparando  un
desafío. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.3

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.1.B.2.
LEXT.1.B.4.
LEXT.1.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.1.A.11.
LEXT.1.A.13.
LEXT.1.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material para mejorar las estrategias de aprendizaje.
- Video: Quelle douleur ! 
- Video: Le sofa rouge - Ma chaîne YouTube.

5.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 5-6
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 5-6

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1,  
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.1.C.1.
LEXT.1.C.2.
LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a  través  de  los  diferentes  tipos  de  documentos.
- Comparación de la cultura del país de estudio con la cultura
del país del alumno: los servicios de emergencia y de atención
ciudadana. 
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6.2. LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
- Reflexión sobre las acciones que se pueden llevar a cabo
para la conservación del medio ambiente.

6.3. LEXT.1.C.5.
LEXT.1.C.6.

Estrategias:
-Aprendizaje sobre los números de emergencias en Francia y
en la Unión Europea. 
-Reflexionar sobre temas como el uso de árboles de Navidad
de plástico. 

12.3.1.2. FRANCÉS LENGUA EXTRANJERA EN 2º BACHILLERATO

Al igual  que en el  apartado anterior,  las Unidades didácticas que se recogen a
continuación, presentan la concreción de las competencias específicas de la materia, los
criterios de evaluación y los saberes básicos.  En este caso la concreción va referida a
Francés Lengua Extranjera de 2º Bachillerato. Estas unidades son el punto de referencia
para trabajar con el alumnado, tanto en Primera Lengua Extranjera II, como en Segunda
Lengua Extranjera 2º. Ahora bien, hay que aclarar y precisar que habrá que ajustar la
temporalización de estas unidades de forma diferente en una y otra materia, dada la
distinta carga horaria de las mismas y la diferencia de nivel del alumnado. 

UNIDAD DIDÁCTICA 0

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, 
CP1, 

1.1. LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.7.

Comprensión de textos orales:
-  Un  texto  sobre  el  francés,  para  identificar  información
verdadera y falsa. 
Comprensión de textos escritos:
- Un documento sobre un concurso acerca de la francofonía. 
- Una línea temporal sobre la historia de la francofonía. 
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CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.2. LEXT.2.A.5.1
LEXT.2.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
- Orales: texto informativo
- Escritos: documento, línea temporal

1.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, 

CP1, 

CP2, 
STEM1, 
CD1, 

CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8 

Producción oral
- Descripción de una persona y su actividad. 
Funciones comunicativas:
- Exposición de testimonios
- Expresión de información
- Ordenación de información
- Narración de eventos pasados
- Exposición de eventos
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La correcta pronunciación del vocabulario y expresiones de
la unidad.
- La práctica del uso correcto de la entonación y el ritmo.

2.2. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.

Producción escrita
- Respuesta a preguntas sobre los documentos leídos. 
- Corrección de oraciones falsas.
-  Redacción  de  un  texto  en  pasado  basado  en  una  línea
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LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12.

temporal. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Repaso de pronombres OD
- Repaso de la negación
- Repaso de las preposiciones en, de, au, du, aux y des
- Repaso de la formación del plural
- Repaso de los adjetivos posesivos
- Repaso de los pronombres relativos qui, que, dont, où
- Repaso de la formación del pasado
Léxico:
- Repaso de las nacionalidades
- La francofonía
- El francés
Convenciones ortográficas:
- Identificación de la diferencia en número: singular y plural.
-  Identificación  de  la  diferencia  en  género:  masculino  y
femenino.
- Concordancia entre género y número.

2.3. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.4.

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
-  Revisión  de  las  notas  de  una  línea  temporal  para
transformarlas en texto.
-  Interpretación  de  la  información  en  unos  pósteres  para
responder a unas preguntas.
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
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del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.3.

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,  respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.2.B.2.
LEXT.2.B.4.
LEXT.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.2.A.11.
LEXT.2.A.13.
LEXT.2.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.

5.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
- Realización del test de la unidad

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1,  
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.2.C.1.
LEXT.2.C.2.
LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los diferentes tipos de documentos.

6.2. LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales  de  los  países  francófonos:  el  francés,  la
historia de la francofonía, los juegos de la francofonía.

6.3. LEXT.2.C.5.
LEXT.2.C.6.

Estrategias:
Familiarizarse con aspectos sobre la francofonía: la historia y
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los juegos. 

UNIDAD DIDÁCTICA 1

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.7.

Comprensión de textos orales:
-  Un  programa  de  radio  sobre  los  diferentes  paisajes  de
Francia. 
- Listados de palabras y expresiones: les animaux de la ferme,
les animaux sauvages, les corps des animaux, les insectes (et
autres invertébrés),  les paysages naturels, les verbes battre,
rompre et vivre.
- Expresiones de lenguaje funcional para mostrar temor. 
- Expresiones de lenguaje funcional para advertir. 
- Expresiones de lenguaje funcional para tranquilizar y animar.
- Un diálogo sobre una fobia. 
Comprensión de textos escritos:
-  Un  programa  de  radio  sobre  los  diferentes  paisajes  de
Francia. 
-  Un artículo  sobre la  tenencia  de animales exóticos como
mascotas. 
- Información sobre los nuevos animales de compañía. 
- Información sobre la identificación del femenino y masculino
de los animales cuyo sustantivo no varía en género. 
- Un artículo sobre los animales en peligro de extinción. 
- Documento cultural: Notre planète, notre futur ! 

1.2. LEXT.2.A.5.1
LEXT.2.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
- Orales: programa de radio, listado de palabras, expresiones,
diálogos
- Escritos: programa de radio, artículos, textos informativos

1.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
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información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8 

Producción oral
-  Respuesta  a  preguntas  sobre  animales  y  lugares  de
vacaciones. 
- Respuesta a preguntas sobre los animales a los que tenían
miedo. 
- Respuesta a preguntas sobre la situación energética y las
energías renovables en su país. 
Funciones comunicativas:
- Descripción de animales
- Descripción de paisajes
- Expresión del temor
- Expresión de la advertencia
- Expresión del ánimo
- Narración de hechos
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La correcta pronunciación del vocabulario y expresiones de
la unidad.
- La práctica del uso correcto de la entonación y el ritmo.

2.2. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12.

Producción escrita
- Respuesta a preguntas sobre los documentos leídos. 
- Corrección de oraciones falsas. 
- Realización de las actividades de gramática.
- Redacción de una descripción de un animal en peligro de
extinción. 
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- Realización de oraciones sobre señales.
-  Redacción  de  oraciones  sobre  diferentes  situaciones  con
advertencias. 
-  Redacción  de  oraciones  sobre  las  respuestas
tranquilizadoras a las diferentes situaciones con advertencias. 
- Redacción de mini diálogos. 
-  Redacción  de  un  artículo  sobre  los  resultados  de  una
encuesta de clase sobre miedos. 
- Respuesta a preguntas sobre los documentos orales. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Les pronoms démonstratifs neutres
- Le pronom en (complément indirect)
- Adjectifs et pronoms indéfinis
- Les verbes battre, rompre et vivre
Léxico:
- Los animales de granja
- Los animales salvajes
- Las partes del cuerpo de los animales
- Los insectos y otros invertebrados
- Los paisajes naturales
Convenciones ortográficas:
- Identificación de la conjugación de los verbos battre, rompre
y vivre

2.3. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.4.

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:

3.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
LEXT.2.A.6.

Interacción
Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: 
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CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8.

- describir un animal. 
- expresar temor.
- expresar advertencias.
- expresar ánimo y tranquilidad. 
- Participación en un juego por grupos describiendo animales
para que el resto los adivine. 
-  Reproducción  de  diálogos  sobre  diversas  situaciones  de
temores. 
- Reproducción de un diálogo sobre una situación en la que se
anima a alguien a hacer algo que le da miedo. 
- Participación en una actividad de clase llevando a cabo un
sondeo.

3.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.10.

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre los animales y vacaciones que les gustan. 
- Investigar sobre un animal para redactar una descripción. 
- Interpretar unas señales. 
- Hablar sobre qué animal le daba miedo cuando era pequeño
y cómo lo superó. 
- Explicar cuál es la situación energética de su país y si se
utilizan las energías renovables. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.3.

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
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compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.2.B.2.
LEXT.2.B.4.
LEXT.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.2.A.11.
LEXT.2.A.13.
LEXT.2.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Un village carte postale.

5.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 1-2
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 1-2

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.2.C.1.
LEXT.2.C.2.
LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a  través  de  los  diferentes  tipos  de  documentos.
- Comparación de la cultura del país de estudio con la cultura
del  país  del  alumno:  la  situación  energética,  el  uso  de
energías renovables. 

6.2. LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales  de  los  países  francófonos  en las  páginas
Culture: las energías renovables.

6.3. LEXT.2.C.5.
LEXT.2.C.6.

Estrategias:
-  Aprendizaje  sobre  las  diferentes  regiones  y  paisajes  del
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territorio francés.
-Aprendizaje sobre los animales de compañía en Francia. 
Familiarizarse con aspectos como: 
- el uso de energías renovables. 

UNIDAD DIDÁCTICA 2

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Una conversación entre madre e hija sobre sentimientos. 
-  Listados  de  palabras  y  expresiones:  les  sentiments,  les
émotions et les états d'âme,  les comportements, interjections
et exclamations, les verbes plaire et rire.
- Unas frases para identificar el estado de ánimo. 
- Unas frases para identificar las exclamativas. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  mostrar  alegría  y
tristeza.
- Unos textos para identificar si las personas que hablan están
tristes o contentas. 
- Unos testimonios sobre la tristeza. 
- Expresiones de lenguaje funcional para mostrar decepción,
arrepentimiento y reproche. 
-  Unos  textos  para  identificar  los  sentimientos  de  los
personajes que hablan. 
- Expresiones de lenguaje funcional para invitar a la confianza.
Comprensión de textos escritos:
- Un texto sobre sentimientos. 
- Una conversación entre madre e hija sobre sentimientos. 
- Información sobre los significados de la palabra ennui. 
- Información sobre Vauban. 
-  Documento  de  la  Agenda  2030:  Quelques  conseils  pour
préserver la biodiversité. 
Comprensión de textos multimodales:
- Un vídeo sobre un contratiempo: Un hoquet regrettable. 
- Un vídeo sobre un lugar turístico de Normandía:  Un village
carte postale. 
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1.2. LEXT.2.A.5.1
LEXT.2.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
-  Orales:  conversación,  listado  de  palabras,  expresiones,
testimonios
- Escritos: artículos, textos informativos

1.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8 

Producción oral
-  Respuesta  a  preguntas  sobre  situaciones  con  diferentes
emociones y confianza para contar secretos. 
- Reproducción de lo que imaginan que dicen los personajes
de unas fotografías, expresando su alegría. 
- Expresión de hipótesis sobre el tema de un vídeo. 
Funciones comunicativas:
- Expresión de sentimientos, emociones y estados de ánimo
- Descripción de comportamientos
- Expresión de énfasis
- Petición de información
- Expresión de la hipótesis
- Expresión de la condición
- Expresión de la alegría y la tristeza
- Expresión de la decepción, el arrepentimiento y el reproche
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Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La correcta pronunciación del vocabulario y expresiones de
la unidad.
- La práctica del uso correcto de la entonación y el ritmo.

2.2. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12.

Producción escrita
- Respuesta a preguntas sobre los documentos leídos. 
-  Realización  de  oraciones  con  las  expresiones  de
comportamiento propuestas. 
- Realización de oraciones con las interjecciones propuestas. 
- Realización de las actividades de gramática. 
- Respuesta a preguntas sobre los documentos orales. 
- Redacción de dos episodios de la infancia sobre situaciones
felices y tristes.
- Respuesta a preguntas sobre los documentos multimodales. 
- Redacción de un mensaje de WhatsApp en respuesta a otro
mensaje. 
- Redacción de un diálogo en el que se expresa decepción,
arrepentimiento y reproche. 
-  Elaboración  de  un  folleto  turístico  sobre  una  ciudad  de
Normandía. 
- Elaboración de una presentación sobre la preservación de la
biodiversidad. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- La phrase interrogative
- Les temps composés
- La phrase exclamative
- L’hypothèse et la condition
- Les verbes plaire et rire
Léxico:
- Los sentimientos, emociones y estados de ánimo
- El comportamiento
- Las interjecciones y exclamaciones
Convenciones ortográficas:
- Identificación de la conjugación de los verbos plaire y rire
- El uso de los signos de puntuación en frases interrogativas y
exclamativas.
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2.3. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.4.

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.
- Interiorización y puesta en práctica de las estrategias para la
elaboración de una presentación escrita. LE, p.47 

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8.

Interacción
Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: 
- expresar alegría y tristeza.
- expresar decepción, arrepentimiento y reproche.
- invitar a la confianza.
- Redacción de la respuesta a un mensaje de WhatsApp. 
-  Práctica  de  un  diálogo  por  parejas  en  el  que  una  parte
exprese  su  decepción  y  arrepentimiento,  y  la  otra  se  lo
reproche. 
- Práctica de un diálogo por parejas sobre una situación de
decepción.
-  Reproducción de diálogos sobre diferentes situaciones de
estados de ánimo: tristeza, decepción y felicidad. 
- Elaboración de un folleto turístico en grupo. 

3.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.10.

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:

4.1. LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre ocasiones en las que se hayan sentido tristes,
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CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

decepcionados, alegres o eufóricos; y sobre en quien confían
para contar sus secretos. 
- Interpretar imágenes e imaginar expresiones de felicidad de
los personajes.  
- Hablar sobre episodios de su infancia. 
- Trabajar en grupo para elaborar un folleto turístico. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.3.

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.2.B.2.
LEXT.2.B.4.
LEXT.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.
Interiorización  de  estrategias  para  la  elaboración  de  una
presentación escrita aplicable en diferentes lenguas.

5.2. LEXT.2.A.11.
LEXT.2.A.13.
LEXT.2.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Un hoquet regrettable.
- Video: Un village carte postale.

5.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 1-2
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 1-2

6.
PERFIL DE 

6.1 LEXT.2.C.1.
LEXT.2.C.2.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
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SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, 
CCEC1. 

LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los diferentes tipos de documentos.

- Aprendizaje sobre los significados de la palabra ennui.
- Interés por conocer la cultura del país de estudio a través de
sus ciudades: villas de Normandía. 

6.2. LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales de los países francófonos: conocer  villas  de
Normandía.

6.3. LEXT.2.C.5.
LEXT.2.C.6.

Estrategias:
-  Lectura  de  consejos  para  la  conservación  de  la
biodiversidad. 

UNIDAD DIDÁCTICA 3

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Una conversación entre una abuela y su nieta sobre redes
sociales. 
-  Una  audición  para  identificar  el  tipo  de  programa
correspondiente. 
-  Una audición para identificar las palabras asociadas a su
definición. 
- Listados de palabras y expresiones: la télévision et la radio,
la presse, l’informatique.
- Expresiones de lenguaje funcional para expresar obligación,
necesidad, permiso, prohibición.
- Una audición para identificar lo que expresa la persona que
habla. 
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-  Expresiones  de lenguaje  funcional  para  expresar  certeza,
probabilidad, posibilidad y duda. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  expresar  una
opinión. 
- Un programa de TV en el que se expresan opiniones. 
- Expresiones de lenguaje funcional para interactuar. 
-  Una  conversación  en  la  que  se  opina  sobre  trabajar  en
domingo.
Comprensión de textos escritos:
- Una conversación entre una abuela y su nieta sobre redes
sociales. 
- Un artículo sobre los medios de comunicación más populares
en Francia.
- Información sobre los periódicos franceses. 
- Documento cultural: Des femmes célèbres. 
Comprensión de textos multimodales:
- Un vídeo sobre el origen de un problema: Est-ce un virus ? 

1.2. LEXT.2.A.5.1
LEXT.2.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
-  Orales: conversaciones,  listados de palabras,  expresiones,
un programa de TV.
- Escritos: conversaciones, artículos, textos informativos

1.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
-  Uso  de  pistas  visuales:  apoyarse  en  las   imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
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- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8 

Producción oral
- Contestación a preguntas sobre los medios empleados para
mantenerse informados. 
Funciones comunicativas:
- Expresión de la obligación
- Expresión de la necesidad
- Expresión del permiso
- Expresión de la prohibición
- Expresión de la certeza
- Expresión de la probabilidad
- Expresión de la posibilidad
- Expresión de la duda
- Expresión de la opinión
- Interactuar
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La correcta pronunciación del vocabulario y expresiones de
la unidad.
- La práctica del uso correcto de la entonación y el ritmo.

2.2. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12.

Producción escrita
- Redacción de los pasos a seguir para crear una cuenta de
Instagram. 
- Realización de las actividades de gramática. 
- Respuesta a preguntas sobre los documentos de la unidad. 
- Corrección de frases falsas. 
- Realización de un texto sobre un problema informático.
-  Redacción de un artículo para el  periódico de la escuela
sobre el uso de las redes sociales. 
- Redacción de frases sobre las ilustraciones, que expresen
certeza y probabilidad.
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Le subjonctif
- L’emploi du subjonctif
- Indicatif ou subjonctif ?
- Les verbes croire et (con)vaincre
Léxico:
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- Televisión y radio
- Prensa
- Tecnologías de la información
Convenciones ortográficas:
-  Identificación  de  la  conjugación  de  los  verbos  croire  y
(con)vaincre.
- Identificación de la forma subjuntiva.

2.3. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.4.

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8.

Interacción
Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: 
- expresar obligación, necesidad, permiso, prohibición. 
- expresar certeza, probabilidad, posibilidad y duda. 
- expresar una opinión. 
- interactuar. 
-  Intercambio de preguntas y  respuestas por  parejas sobre
obligaciones, prohibiciones, necesidad. 
-  Intercambio de frases por  parejas sobre las ilustraciones,
que expresen certeza y probabilidad.
- Escenificación de un diálogo en el que se cuenta una noticia
y hay duda sobre la veracidad.
- Interacción por grupos, expresando su opinión a favor, en
contra o adoptando una posición intermedia. 
- Intercambio comunicativo en grupo sobre una situación en la
que hay una discusión.
- Participación en un debate de grupo sobre las fake news. 

3.2. LEXT.2.A.2. -  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
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LEXT.2.A.10. funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre cómo se mantienen informados. 
- Interpretar señales. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.3.

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.2.B.2.
LEXT.2.B.4.
LEXT.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.2.A.11.
LEXT.2.A.13.
LEXT.2.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Est-ce un virus ?
- Video Profession : journaliste !

5.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 3-4
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 3-4
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6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.2.C.1.
LEXT.2.C.2.
LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a  través  de  los  diferentes  tipos  de  documentos.
-  Aprendizaje sobre la cultura del  país de estudio:  Mujeres
célebres. 

-  Comparación con la  cultura  de su país,  presentando una
mujer a la que admiran.

6.2. LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.

6.3. LEXT.2.C.5.
LEXT.2.C.6.

Estrategias:
- Aprendizaje sobre mujeres célebres a lo largo de la historia. 
- Aprendizaje sobre los periódicos franceses. 

UNIDAD DIDÁCTICA 4

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.7.

Comprensión de textos orales:
-  Un programa de radio  sobre los prejuicios acerca de los
suburbios. 
-  Listados  de  palabras  y  expresiones:  la  solidarité,  les
migrations, la banlieue et les médias. 
- Una audición para identificar el sentimiento experimentado
por los personajes.
- Expresiones de lenguaje funcional para expresar indignación
y enfado. 
- Expresiones de lenguaje funcional para excusarse, rechazar
la responsabilidad, aceptar / rechazar excusas. 
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- Un diálogo para identificar las expresiones empleadas. 
- Expresiones de lenguaje funcional para hacer conexiones en
el discurso. 
Comprensión de textos escritos:
-  Un programa de radio  sobre los prejuicios acerca de los
suburbios. 
- Un texto sobre los proyectos del artista JR.
- Información sobre la emisora de radio francesa France Inter.
- Documento de la Agenda 2030: Des mots pour faire tomber
les préjugés. 
- Información sobre À voix haute, la force de la parole. 
Comprensión de textos multimodales:
- Un vídeo en el que se expresa indignación y enfado: Annette
se venge. 
-  Un  vídeo  sobre  un  programa  de  radio:  Profession  :
journaliste ! 

1.2. LEXT.2.A.5.1
LEXT.2.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
- Orales: programa de radio, listado de palabras, expresiones,
diálogos.
- Escritos: programa de radio, artículo, textos informativos.

1.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
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- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8 

Producción oral
- Respuesta a preguntas sobre el trabajo de voluntariado y
sobre los suburbios. 
-  Descripción  de  fotografías,  utilizando  expresiones  de
indignación o enfado. 
- Expresión de hipótesis sobre el vídeo que van a ver. 
Funciones comunicativas:
- Expresión de la indignación
- Expresión del enfado
- Expresión de disculpas
- Rechazo de responsabilidades
- Aceptación/rechazo de disculpas
- Articular el discurso: conectores
- Reporte de información
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La correcta pronunciación del vocabulario y expresiones de
la unidad.
- La práctica del uso correcto de la entonación y el ritmo.

2.2. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12.

Producción escrita
- Realización de un texto con las palabras proporcionadas. 
- Realización de frases sobre las imágenes.
- Realización de un crucigrama. 
- Realización de las actividades de gramática. 
- Respuesta a preguntas sobre los documentos de la unidad. 
- Redacción de un informe sobre un sondeo acerca de lo que
más les indigna. 
- Realización de una tabla con las expresiones empleadas en
un diálogo. 
- Realización de un texto sobre el trabajo de voluntariado. 
- Redacción de un texto sobre una conducta. 
-  Redacción del  discurso de un oyente que piensa que las
iniciativas culturales en los suburbios son positivas y el de un
oyente que tiene la opinión contraria. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Le discours indirect
- L‘ordre des doubles pronoms
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- Le pluriel des noms composés
- Les verbes valoir, conclure et suffire
Léxico:
- Solidaridad
- Migración
- La periferia
- Los medios de comunicación
Convenciones ortográficas:
- Identificación de la conjugación de los verbos valoir, conclure
y suffire
- El orden correcto de los pronombres dobles.

2.3. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.4.

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
- Interiorización y puesta en práctica de las estrategias para
una exposición oral. 
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8.

Interacción
Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: 
- expresar indignación y enfado. 
- excusarse, rechazar la responsabilidad, aceptar / rechazar
excusas. 
- hacer conexiones en el discurso.
- Por grupos, llevar a cabo una encuesta en la clase acerca
de lo que más les indigna. 
-  Escenificación  de  un  diálogo  por  parejas  en  el  que  se
expresa enfado y se dan excusas.
- Redacción de un discurso por parejas. 
-  Preparar  y  llevar  a  cabo  una  entrevista  a  un  artista  por
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grupos.

3.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.10.

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre los suburbios y el trabajo de voluntariado.
- Interpretar imágenes e imaginar expresiones de indignación
y enfado de los personajes. 
- Hablar sobre lo que más les indigna. 
- Trabajar en grupo para entrevistar a un artista. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.3.

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.2.B.2.
LEXT.2.B.4.
LEXT.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.
Interiorización  de  estrategias  para  la  elaboración  de  una
presentación escrita aplicable en diferentes lenguas.

5.2. LEXT.2.A.11.
LEXT.2.A.13.
LEXT.2.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Annette se venge. 
- Video: Profession : journaliste !
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5.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 3-4
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 3-4

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.2.C.1.
LEXT.2.C.2.
LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los diferentes tipos de documentos.

- Aprendizaje sobre la emisora de radio francesa France Inter.
- Aprendizaje sobre À voix haute, la force de la parole. 
- Interés por conocer la cultura del país de estudio a través del
creador de Eloquentia, un concurso para hablar en público.

6.2. LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales de los países francófonos: los estereotipos de
los suburbios.

6.3. LEXT.2.C.5.
LEXT.2.C.6.

Estrategias:
-  Lectura  de  un  texto  sobre  un  concurso  para  aprender  a
hablar en público. 

UNIDAD DIDÁCTICA 5

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS 
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 

1.1. LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Una conversación sobre la forma de gobierno y votaciones
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SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

en Italia. 
-  Listados  de  palabras  y  expresiones:  les  institutions, les
élections, la justice.
- Expresiones de lenguaje funcional para expresar un deseo o
una intención. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  justificar  sus
elecciones y sus opiniones,
- Unos diálogos en los que se expresa la justificación / opinión
sobre diversos temas.
- Expresiones de lenguaje funcional para expresar promesas, 
-  Expresiones de lenguaje funcional  para escribir  una carta
formal, 
Comprensión de textos escritos:
- Una carta formal.
- Una conversación sobre la forma de gobierno y votaciones
en Italia. 
- Información sobre la designación que hacen los periodistas
de las instituciones. 
- Información sobre las infracciones y sus sanciones.
- Documento cultural: L'Union européenne 
Comprensión de textos multimodales:
- Un vídeo sobre el derecho de voto: Le vote à 16 ans. 

1.2. LEXT.2.A.5.1
LEXT.2.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
- Orales: conversaciones, listados de palabras, expresiones
- Escritos: cartas, conversaciones, textos informativos

1.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
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acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8 

Producción oral
- Contestación a preguntas sobre política. 
- Reproducción de los deseos que imaginan que expresan los
personajes de unas fotografías. 
- Expresión de propósitos sobre los temas propuestos para el
siguiente año. 
- Exposición del programa con el que se presentarían como
candidatos a las elecciones de delegado de clase. 
Funciones comunicativas:
- Expresión de un deseo
- Expresión de una intención
- Justificación de las elecciones
- Justificación de las opiniones
- Expresión de promesas
- Petición de información de forma indirecta
- Expresión de la causa
- Expresión de la consecuencia
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La correcta pronunciación del vocabulario y expresiones de
la unidad.
- La práctica del uso correcto de la entonación y el ritmo.

2.2. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12.

Producción escrita
-  Respuesta  a  las  preguntas  sobre  los  documentos  de  la
unidad.
- Realización de las actividades de gramática. 
- Redacción de un folleto electoral para presentar un programa
político en grupo. 
-  Realización  de  una  tabla  con  los  datos  de  una  audición
sobre justificaciones y opiniones. 
- Redacción de mini-diálogos por parejas  sobre las promesas
hechas en diferentes situaciones. 
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- Redacción de un resumen de un debate político. 
- Redacción del programa con el que se presentarían como
candidatos a las elecciones de delegado de clase. 
- Redacción de los saludos y fórmulas de cortesía empleadas
en las situaciones propuestas. 
- Redacción de una carta formal desde el papel de delegados
de clase, dirigida al director del instituto para realizar un viaje
de estudios lingüísticos a Francia, explicando los motivos. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- L’interrogation indirecte
- La cause
- La conséquence
Léxico:
- Las instituciones
- Las elecciones
- Justicia
Convenciones ortográficas:
- Identificación de la forma interrogativa indirecta.
- Fórmulas empleadas en las cartas formales.

2.3. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.4.

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 

3.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8.

Interacción
Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: 
- expresar un deseo o una intención.
- justificar sus elecciones y sus opiniones,
- expresar promesas, 
- escribir una carta formal, 
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CC3. - Participación en una actividad por grupos en la que expresan
sus  intenciones  en  materia  de  medio  ambiente,  juventud y
acción social ante unas elecciones. 
- Intercambio comunicativo por parejas en el que se justifica la
elección de entre las opciones propuestas en unas imágenes. 
-  Reproducción  de  mini-diálogos  por  parejas   sobre  las
promesas hechas en diferentes situaciones. 
- Participación en un debate de clase sobre una situación en
un ayuntamiento, debatiendo los temas propuestos, entre el
partido en el poder y el de la oposición. 

3.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.10.

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre política.
-  Interpretar  imágenes  e  imaginar  los  deseos  de  unos
personajes.
-  Trabajar  en  grupo  para  redactar  un folleto  electoral  para
presentar un programa político. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.3.

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,  respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5. 5.1. LEXT.2.B.2. Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
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PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

LEXT.2.B.4.
LEXT.2.B.5.

Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.2.A.11.
LEXT.2.A.13.
LEXT.2.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Le vote à 16 ans.

5.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 5-6
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 5-6

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.2.C.1.
LEXT.2.C.2.
LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los diferentes tipos de documentos.

- Comparación de la cultura del país de estudio con la cultura
del país del alumno: la forma de gobierno, el sistema electoral
y las instituciones. La justicia.

6.2. LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales en las páginas Culture: la Unión Europea y el
programa Erasmus.

6.3. LEXT.2.C.5.
LEXT.2.C.6.

Estrategias:
- Aprendizaje sobre la Unión Europea. 
- Aprendizaje sobre la designación que hacen los periodistas
de las instituciones. 
-Aprendizaje sobre las infracciones y sus sanciones.
Familiarizarse con aspectos como: 
- el programa Erasmus
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- viajar con Interrail

UNIDAD DIDÁCTICA 6

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Una conversación telefónica para cambiar de hora una cita. 
-  Una  conversación  sobre  planes  para  trabajar  en  el
extranjero. 
- Listados de palabras y expresiones: le système scolaire, 
-  Una  audición  en  la  que  se  habla  de  trabajo  y  tipos  de
contrato.
- Expresiones de lenguaje funcional para hablar de proyectos
de futuro.
- Una audición sobre proyectos para completar una tabla.
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  empleadas  en  las
conversaciones telefónicas formales. 
- Una conversación telefónica para anotar el mensaje que se
deja. 
- Unos trabalenguas.
Comprensión de textos escritos:
- Una conversación telefónica para cambiar de hora una cita. 
-  Una  conversación  sobre  planes  para  trabajar  en  el
extranjero. 
- Un texto sobre la reforma educativa del Bachillerato. 
- Un artículo con planes de vacaciones de los lectores.
- Información sobre las prácticas en empresas que hacen los
estudiantes, para orientarse sobre su futuro laborar.
- Documento de la Agenda 2030: La scolarisation au Burkina
Faso, entre difficultés et espoirs.
Comprensión de textos multimodales:
- Un vídeo sobre una llamada telefónica: Léa à l’appareil.
- Un vídeo sobre unas prácticas en una granja: Un stage à la
ferme.

1.2. LEXT.2.A.5.1
LEXT.2.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
-  Orales:  conversación,  listados  de  palabras,  expresiones,
trabalenguas
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- Escritos: artículos, textos informativos, conversaciones

1.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8 

Producción oral
-  Contestación  a  preguntas  sobre  planes  acerca  de  los
estudios y el trabajo. 
- Justificación de las respuestas elegidas en una actividad de
encontrar las palabras intrusas de cada lista propuesta. 
- Expresión de hipótesis sobre el tema de un vídeo. 
Funciones comunicativas:
- Expresión de proyectos de futuro
- Descripción de objetivos
- Expresión de la hipótesis
- Expresión de la condición
- Expresión del énfasis
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La correcta pronunciación del vocabulario y expresiones de
la unidad.
- La práctica del uso correcto de la entonación y el ritmo.
-  Fórmulas  empleadas  en  las  conversaciones  telefónicas
formales.
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2.2. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12.

Producción escrita
-  Respuesta  a  las  preguntas  sobre  los  documentos  de  la
unidad. 
- Realización de las actividades de gramática. 
- Realización de una tabla sobre proyectos.
- Redacción de un texto contando los planes de vacaciones
para una revista. 
-  Realización  de  una  conversación  telefónica  con  las
expresiones propuestas. 
- Realización de un formulario de mensajes telefónicos. 
- Redacción de un email sobre el futuro profesional y el sueño
de trabajar en una granja en la que se han llevado a cabo
unas prácticas. 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Le but
- L’hypothèse et la condition (2)
- Les prépositions
- La mise en relief
Léxico:
- El sistema escolar
- El mundo laboral
Convenciones ortográficas:
- Uso de las preposiciones correctas.

2.3. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.4.

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
- Interiorización y puesta en práctica de las estrategias para
una presentación oral. 
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

DPTO. FRANCÉS 397 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8.

Interacción
Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: 
- hablar de proyectos. 
- mantener conversaciones telefónicas formales. 
- Reproducción por parejas de los proyectos que imaginan de
las personas de unas fotografías.
- Entrevista por parejas sobre sus planes de futuro. 
- Escenificación de una conversación telefónica en la que se
deja un mensaje. 

3.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.10.

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas.

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre sus planes educativos y laborales de futuro. 
-  Interpretar  imágenes  e  imaginar  los  proyectos  de  unos
personajes. 
-  Trabajar  en  grupo  para  elaborar  un  póster  clasificando
planes de futuro.
- Interpretar unas notas de un mensaje telefónico e imaginar
la conversación.
-  Trabajar  en  grupo  para  elaborar  un  cartel  para  hacer
prácticas en una granja. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.3.

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los

DPTO. FRANCÉS 398 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.2.B.2.
LEXT.2.B.4.
LEXT.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.
Interiorización  de  estrategias  para  la  elaboración  de  una
presentación escrita aplicable en diferentes lenguas.

5.2. LEXT.2.A.11.
LEXT.2.A.13.
LEXT.2.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso de material de referencia para mejorar las estrategias de
aprendizaje.
- Video: Léa à l’appareil. 
- Video: Un stage à la ferme.

5.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de la Autoevaluación,unidades 5-6
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 5-6

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.2.C.1.
LEXT.2.C.2.
LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los diferentes tipos de documentos.

- Aprendizaje sobre las prácticas en empresas que hacen los
estudiantes, para orientarse sobre su futuro laborar. 

- Interés por conocer la cultura del país de estudio a través del
sistema educativo y preparación para el futuro laboral. 

6.2. LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
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socioculturales  de  los  países  francófonos: conocer  la
escolarización en Burkina Faso.

6.3. LEXT.2.C.5.
LEXT.2.C.6.

Estrategias:
- Conocer los problemas a los que se enfrentan los niños de
Burkina Faso para ir al colegio y terminar sus estudios. 

UNIDAD DIDÁCTICA 7 

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Una conversación en la que los personajes comentan una
obra de teatro que acaban de ver. 
-  Listados  de  palabras  y  expresiones:  les  beaux-arts,  la
sculpture, la peinture, les spectacles, la musique, le théâtre.
- Una audición en la que se habla de los espectáculos a los
que han asistido los hablantes. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  mostrar  interés  y
desinterés. 
- Una audición para identificar si los interlocutores muestran
interés o desinterés. 
- Expresiones de lenguaje funcional para elogiar y criticar. 
- Tres entrevistas tras una obra de teatro para identificar si se
expresan elogios o críticas sobre diferentes elementos de la
obra. 
Comprensión de textos escritos:
- La presentación de una obra de Gaugin. 
- Una conversación en la que los personajes comentan una
obra de teatro que acaban de ver. 
- La descripción de tres obras de arte. 
- Documento cultural: Le siècle d’or de la peinture française.

1.2. LEXT.2.A.5.1
LEXT.2.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
-  Orales: conversaciones,  listados de palabras,  expresiones,
entrevistas
-  Escritos:  conversaciones,  presentaciones,  descripciones,
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textos informativos

1.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8 

Producción oral
- Contestación a preguntas sobre su relación con el arte. 
- Expresión de la reacción sobre unas imágenes, mostrando
interés o desinterés.
- Presentación de una de las obras de arte propuestas, como
si fueran un guía del Louvre. 
-  Presentación de la comparativa de dos versiones de una
obra, Nymphéas. 
- Presentación de pintores célebres de su país. 
Funciones comunicativas:
- Expresión del interés y el desinterés
- Expresión de elogios
- Expresión de críticas
- Expresión del contraste y la contradicción
- Expresión de la concesión
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La correcta pronunciación del vocabulario y expresiones de
la unidad.
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- La práctica del uso correcto de la entonación y el ritmo.

2.2. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12.

Producción escrita
-  Contestación  a  las  preguntas  de  los  documentos  de  la
unidad. 
- Etiquetado de una imagen relacionada con el teatro. 
- Realización de las actividades de gramática. 
- Realización de una tabla identificando si los interlocutores de
la audición muestran interés o desinterés.
-  Realización  de  una  tabla  identificando  si  las  personas
entrevistadas tras una obra expresan elogios o críticas sobre
diferentes elementos de la obra. 
- Redacción de una crítica de una obra de teatro. 
- Redacción de un diálogo por parejas sobre a asistencia a un
espectáculo.
- Redacción de un diálogo por parejas sobre un acto cultural,
expresando aspectos positivos y negativos. 
-  Redacción  de  un  correo  electrónico  a  un  amigo  por
correspondencia  francés  para  compartir  reacciones  y
opiniones  después  de  asistir  a  un  espectáculo  de  los
propuestos. 
- Descripción de un cuadro de un artista mencionado en el
texto cultural.
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Les pronoms relatifs composés
- Le passif
- L’opposition et la concession
Léxico:
- Bellas artes
- Escultura
- Pintura
- Artes escénicas
- Música
- Teatro
Convenciones ortográficas:
- Identificación de la voz pasiva.

2.3. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.4.

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
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liberar poco a poco la expresión oral.
- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir.

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8.

Interacción
Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: 
- mostrar interés o desinterés. 
- mostrar elogios o críticas.
- Participación en un debate por grupos mostrando interés o
desinterés sobre los temas propuestos. 
- Escenificación de un diálogo por parejas sobre a asistencia a
un espectáculo. 
-  Escenificación  de  un  diálogo  por  parejas  sobre  un  acto
cultural, expresando aspectos positivos y negativos.

3.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.10.

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre su experiencia y relación con el arte. 
- Expresar interés o desinterés sobre lo que se muestra en
unas fotografías. 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.
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4.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.3.

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.2.B.2.
LEXT.2.B.4.
LEXT.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.

5.2. LEXT.2.A.11.
LEXT.2.A.13.
LEXT.2.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
de  aprendizaje:  libro  del  alumno,  cuaderno  de  actividades,
anexos, app, audios, vídeos, quiz.
- Video: Arsène Lupin, un héros moderne.
- Actividades interactivas en la página web del método.

5.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de las páginas Je m’évalue, unidades 7-8
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 7-8

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 
CC3, 
CCEC1. 

6.1 LEXT.2.C.1.
LEXT.2.C.2.
LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a  través  de  los  diferentes  tipos  de  documentos.
- Comparación de la cultura del país de estudio con la cultura
del país del alumno: la pintura, pintores célebres de cada país.

6.2. LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
-  Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
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socioculturales  de  los  países  francófonos  en las  páginas
Culture: el siglo de oro de la pintura francesa.

6.3. LEXT.2.C.5.
LEXT.2.C.6.

Estrategias:
-  Familiarizarse  con  obras  de  arte  de  diferentes  artistas
franceses.

UNIDAD DIDÁCTICA 8

COMPETENCIA
ESPECÍFICA

CRITERIOS  
EVALUACIÓN 

SABERES 
BÁSICOS

CONCRECIÓN EN LA UNIDAD

1.
PERFIL DE 
SALIDA: 
CCL2, 
CCL3, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, 
CPSAA4

1.1. LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.7.

Comprensión de textos orales:
- Una conversación en la que los personajes comentan una
película que acaban de ver. 
- Listados de palabras y expresiones: le cinéma, la littérature,
le livre, la poésie, la prose.
- Unas oraciones subordinadas. 
- Expresiones de lenguaje funcional para mostrar sorpresa y
asombro.
- Unos diálogos para identificar frases de sorpresa y asombro.
- Expresiones de lenguaje funcional para presentar un libro. 
-  Expresiones  de  lenguaje  funcional  para  presentar  una
película. 
Comprensión de textos escritos:
- Una conversación en la que los personajes comentan una
película que acaban de ver. 
- La presentación de una novela, Un Roi clandestin. 
- Información sobre los premios de cine, música y teatro.  
- Información sobre los premios literarios.  
- La sinopsis de una novela. 
- Un extracto de la obra Contes glacés. 
- La sinopsis de una película. 
- Documento: Un monument à travers les arts. 
Comprensión de textos multimodales:
- Un vídeo sobre los comentarios de una película: Une soirée
cinéma. 
-  Un  vídeo  sobre  Arsène  Lupin:  Arsène  Lupin,  un  héros
moderne.
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1.2. LEXT.2.A.5.1
LEXT.2.A.5.2

Identificación y análisis de los siguientes tipos de texto:
-  Orales: conversaciones,  listados de palabras,  expresiones,
oraciones
-  Escritos:  conversaciones,  presentaciones,  sinopsis,  textos
informativos, extracto de novela

1.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.

Estrategias de comprensión oral:
-  Preparación  previa:  activación  y  revisión  del  vocabulario
antes de escuchar los textos orales.
-  Realización  de  una  primera  escucha  para  captar  la  idea
global y una segunda escucha y posteriores para captar la
información necesaria o algunos detalles.
- Escucha selectiva: centrarse en la información relevante o
detalles clave para la resolución de las actividades.
-  Uso  de  pistas  contextuales:  apoyarse  en  pistas  como  la
entonación de los hablantes para facilitar la comprensión del
texto.
 -  Uso de pistas visuales:  apoyarse en las  imágenes que
acompañan el texto para facilitar su comprensión general.
- Uso de recursos adicionales como la transcripción del texto.
- Interiorización y puesta en práctica de las estrategias para la
explotación de recursos multimedia. 
Estrategias de comprensión escrita:
- Activación de conocimientos previos sobre el tema del texto.
- Uso de skimming y scanning.
- Uso de pistas visuales y contextuales.

2.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL1, 
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CD1, CD3, 
CPSAA4, 
CCEC3.2

2.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.1.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8 

Producción oral
- Respuesta a preguntas sobre sus gustos cinematográficos y
sus hábitos de lectura.
- Descripción de carteles de películas, identificando el género
cinematográfico. 
- Uso de expresiones de sorpresa según el contenido de unas
oraciones. 
- Exposición de la presentación de un libro que han leído. 
- Expresión de hipótesis sobre el tema de un vídeo. 
Funciones comunicativas:
- Expresión de la sorpresa y el asombro
- Presentación de un libro
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- Presentación de una película
- Expresión de: anterioridad, simultaneidad y posterioridad
- Narración de hechos pasados
Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación:
- La correcta pronunciación del vocabulario y expresiones de
la unidad.
- La práctica del uso correcto de la entonación y el ritmo.

2.2. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12.

Producción escrita
-  Respuesta  a  las  preguntas  sobre  los  documentos  de  la
unidad. 
- Realización de  oraciones con las palabras propuestas. 
- Realización de oraciones sobre unas imágenes. 
- Realización de las actividades de gramática. 
- Transcripción de frases de una audición. 
-  Redacción  de  un  diálogo  por  parejas  sobre  un  anuncio,
sorpresa y asombro. 
- Redacción de la presentación de una colección de obras.
- Redacción de la presentación de un libro que han leído. 
- Redacción de la presentación de una película. 
-  Redacción  de  una  entrada  de  blog  por  grupos  sobre  el
festival « Arsène Lupin ». 
Estructuras sintáctico-discursivas:
- Le participe présent et l’adjectif verbal
- Le gérondif
- Les rapports temporels
- Le passé simple
Léxico:
- Cine
- Literatura
- Libros
- Poesía
- Prosa
Convenciones ortográficas:
- Identificación del tiempo pasado de los verbos.

2.3. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.4.

Estrategias de producción oral:
- Reutilización del vocabulario y estructuras aprendidas para
liberar poco a poco la expresión oral.
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- Ayudarse de una estructura prestablecida para realizar un
diálogo.
Estrategias de producción escrita:
- Práctica del vocabulario y gramática a lo largo de la unidad
con una variedad de actividades.
- Revisión de un modelo o ejemplo a seguir.
-  Planificación  del  texto  siguiendo  unas  pautas  y
recomendaciones sobre el contenido que han de incluir. 

3.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, 
STEM1, 
CPSAA3.1, 
CC3.

3.1. LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8.

Interacción
Actividades  de  la  sección  Communication  practicando  el
lenguaje funcional para: 
- expresar sorpresa y asombro. 
- presentar un libro. 
- presentar una película. 
- Escenificación de un diálogo en el que se hace un anuncio y
se expresa sorpresa y asombro. 
- Escenificación de un diálogo por parejas sobre una situación
a la salida del cine, tras ver una de las películas propuestas. 
- Trabajo en grupo comparando dos carteles de películas 
-  Debate  por  grupos  sobre  las  diferencias  entre  la  novela
Lupin y la serie de Arsène Lupin. 
- Doblaje de escenas del vídeo por grupos. 

3.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.10.

-  Creación y práctica  de diálogos  utilizando el  léxico y  las
funciones de la unidad.
-  Uso de la  lengua de estudio  para la  comunicación entre
compañeros y entre el profesorado y alumnado.
- Práctica del idioma estudiado en la resolución de las tareas
colaborativas. 

4.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP1, 
CP2, CP3, 
STEM1, 
CPSAA3.1

4.1. LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.

Mediación
Mediación de textos, conceptos y comunicación:
- Hablar sobre sus gustos cinematográficos y sus hábitos de
lectura. 
- Interpretar carteles para identificar géneros cinematográficos.
- Trabajar en grupo para comparar carteles. 
-  Trabajar en grupo para buscar  información y contrastarla,
sobre la novela y la serie de Lupin. 
-  Trabajar  en grupo para crear  un blog sobre el  festival  «
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Arsène Lupin ». 
Cumplimiento  de  las  normas  específicas  de  comunicación:
respeto a los turnos de palabra, respeto al rol asignado dentro
del grupo.
Colaboración con los compañeros para facilitar la comprensión
y el acceso al significado, así como el buen desempeño del
proyecto.

4.2. LEXT.2.A.2.
LEXT.2.A.3.

Estrategias de mediación:
- Trabajo en grupo para iniciarse en situaciones de mediación
en distintos contextos comunicativos, a través de: prácticas de
diálogos,  juegos  de  rol,   respeto  de  la  opinión  de  los
compañeros, favorecer la dinámica de grupo.
- Familiarización con el papel del mediador a través de los
trabajos por grupos pequeños.

5.
PERFIL DE 
SALIDA:
CP2, 
STEM1, 
CPSAA1.1, 
CD3

5.1. LEXT.2.B.2.
LEXT.2.B.4.
LEXT.2.B.5.

Análisis y reflexión sobre una estructura y regla gramatical. 
Comparación con las estructuras de la lengua materna.
Interiorización  de  estrategias  para  la  elaboración  de  una
presentación escrita aplicable en diferentes lenguas.

5.2. LEXT.2.A.11.
LEXT.2.A.13.
LEXT.2.B.1.

Uso de herramientas analógicas y digitales:
- Uso del material de referencia para mejorar las estrategias
de  aprendizaje:  libro  del  alumno,  cuaderno  de  actividades,
anexos, app, audios, vídeos, quiz.
- Video: Une soirée cinéma. 
- Video: Arsène Lupin, un héros moderne. 
- Actividades interactivas en la página web del método.

5.3. LEXT.2.A.1.
LEXT.2.B.3.

Registro y reflexión del progreso:
-  Repaso  del  contenido  de  la  unidad  completando  las
actividades en el cuaderno.
- Realización de las páginas Je m’évalue, unidades 7-8
- Realización del test de la unidad
- Realización del test de bilan, unidades 7-8

6.
PERFIL DE 
SALIDA:
CCL5, CP3, 
CPSAA3.1, 

6.1 LEXT.2.C.1.
LEXT.2.C.2.
LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Diversidad lingüística, cultural y artística:
-  Aprendizaje de expresiones en la lengua de estudio para
aplicar en la comunicación.
- Uso de la lengua de estudio para el enriquecimiento personal
a través de los diferentes tipos de documentos.
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CC3, 
CCEC1. 

-  Aprendizaje  sobre  sobre  los  premios  de  cine,  música  y
teatro.   
- Aprendizaje sobre los premios literarios.  
- Interés por conocer la cultura del país de estudio a través del
cine y la literatura. 

- Comparar monumentos célebres de Francia y de su país.
Investigar el origen de su popularidad.

6.2. LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.

Identificación de aspectos socioculturales:
- Convenciones sociales.
- Normas de cortesía.
- Registros.
- Costumbres, valores, creencias y actitudes.
- Lenguaje no verbal.
Asimilación  consciente  o  inconsciente  de  elementos
socioculturales de los países francófonos: 
- conocer un personaje de novela y cine célebre.
- conocer un monumento a través de novelas: la catedral de
Notre-Dame de Paris.

6.3. LEXT.2.C.5.
LEXT.2.C.6.

Estrategias:
Familiarizarse con autores, personajes, actores, monumentos,
obras, películas, etc. francófonos a través de los documentos
de la unidad.

12.4. TEMPORALIZACIÓN DE LAS UNIDADES DIDÁCTICAS

12.4.1. TEMPORALIZACIÓN EN PRIMERA LENGUA EXTRANJERA I

Teniendo en cuenta el calendario escolar para el presente curso 2023-24, esta
vendría a ser la Temporalización de las unidades didácticas para 1º Bachillerato en
Francés Lengua Extranjera I:
1er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 0 8 Del 15 al 30 Septiembre de 2023

U 1 19-20 Del 2 de Octubre al 8 de Noviembre de 2023
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U 2 20-21 Del 9 de Noviembre al 21 de Diciembre de 2023

2º TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 3 16-17 Del 8 de Enero al 14 de Febrero de 2024

U 4 17-18 Del 15 de Febrero al 22 de Marzo de 2024

3er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 5 20-21 Del 2 de Abril al 10 de Mayo de 2024

U 6 20-21 Del 13 de Mayo al 21 de Junio de 2024

Para esta Temporalización se ha tenido en cuenta que disponemos de 4 horas
semanales. Además, hay que precisar que, en el número de sesiones, se incluyen, tanto
las sesiones de clase propiamente dichas, como las sesiones de repaso, de realización
de pruebas, etc. 

12.4.2. TEMPORALIZACIÓN EN SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA I
       

Esta sería la Temporalización en 1º Bachillerato para Segunda Lengua Extranjera:

1er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 0 8 Del 15 al 11 Octubre de 2023

U 1 18-20 Del 16 de Octubre al 21 de Diciembre de 2023

2º TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 2 10-11 Del 8 de Enero al 12 de Febrero de 2024

U 3 10-11 Del 13 de Febrero al 22 de Marzo de 2024

3er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 4 20 -21 Del 2 de Abril al 21 de Junio de 2024

Para esta Temporalización se ha tenido en cuenta que disponemos de 2 horas
semanales. Al igual que para Francés Lengua Extranjera I, en el número de sesiones,
se incluyen,  tanto las sesiones de clase propiamente dichas,  como las sesiones de
repaso, de realización de pruebas, etc.
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12.4.3. TEMPORALIZACIÓN EN PRIMERA LENGUA EXTRANJERA II
Teniendo en cuenta el calendario escolar para el presente curso 2023-24, esta

vendría a ser la Temporalización de las unidades didácticas para 2º Bachillerato en
Francés Lengua Extranjera II:
1er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 0 14 Del 15 al 17 de Octubre de 2023

U 1 14 Del 18 de Octubre al 13 de Noviembre de 2023

U 2 14 Del 14 de Noviembre al 21 de Diciembre de 2023

2º TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 3 12 Del 8 de Enero al 31 de Enero de 2024

U 4 12 Del 1 de Febrero al 26 de Febrero de 2024

U 5 12 Del 27 de Febrero al 22 de Marzo de 2024

3er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 6 11 Del 2 de Abril al 19  de Abril de 2024

U 7 11 Del 22 de Abril al 10 de Mayo de 2024

U 8 10 Del 13 de Mayo al 24 de Mayo de 2024

Para esta Temporalización se ha tenido en cuenta que disponemos de 3 horas
semanales. Además, hay que precisar que, en el número de sesiones, se incluyen, tanto
las sesiones de clase propiamente dichas, como las sesiones de repaso, de realización
de pruebas, etc. 

12.4.4. TEMPORALIZACIÓN EN SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA II
       Esta sería la Temporalización en 2º Bachillerato para Segunda Lengua Extranjera:
1er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 0 4 Del 15 al 29 Septiembre de 2023

U 1 18-20 Del 2 de Octubre al 21 de Diciembre de 2023

2º TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 2 11-12 Del 8 de Enero al 19 de Febrero de 2024

U 3 11-12 Del 22 de Febrero al 22 de Marzo de 2024
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3er TRIMESTRE NÚMERO DE SESIONES PERÍODO

U 4 20 -21 Del 2 de Abril al 24 de Mayo de 2024

Para esta Temporalización se ha tenido en cuenta que disponemos de 2 horas
semanales. Al igual que para Francés Lengua Extranjera II, en el número de sesiones,
se incluyen,  tanto las sesiones de clase propiamente dichas,  como las sesiones de
repaso, de realización de pruebas, etc.

13.  ATENCIÓN  A  LA  DIVERSIDAD  Y  A  LAS  DIFERENCIAS
INDIVIDUALES

Tomando como base de referencia el Artículo 25 del RD 243/2022, debemos tener
en cuenta los siguientes aspectos en torno a la Atención a las diferencias individuales
en la Etapa de Bachillerato:
“1. Corresponde a las administraciones educativas disponer los medios necesarios para
que los alumnos y alumnas que requieran una atención diferente a la ordinaria puedan
alcanzar  los  objetivos  establecidos  para  la  etapa  y  adquirir  las  competencias
correspondientes.  La  atención  a  este  alumnado  se  regirá  por  los  principios  de
normalización e inclusión.
2. Asimismo, se establecerán las medidas más adecuadas para que las condiciones de
realización  de  las  evaluaciones  se  adapten  a  las  necesidades  del  alumnado  con
necesidad específica de apoyo educativo.
3.  Las  administraciones  educativas  fomentarán  la  equidad  e  inclusión  educativa,  la
igualdad de oportunidades y la no discriminación del alumnado con discapacidad. Para
ello  se  establecerán  las  medidas  de  flexibilización  y  alternativas  metodológicas  de
accesibilidad y diseño universal que sean necesarias para conseguir que este alumnado
pueda acceder a una educación de calidad en igualdad de oportunidades.
4.  Igualmente,  establecerán  medidas  de  apoyo  educativo  para  el  alumnado  con
dificultades  específicas  de  aprendizaje.  En  particular,  se  establecerán  para  este
alumnado medidas de flexibilización y alternativas metodológicas en la  enseñanza y
evaluación de la lengua extranjera. Estas adaptaciones en ningún caso se tendrán en
cuenta para minorar las calificaciones obtenidas.
5. La escolarización del alumnado con altas capacidades intelectuales, identificado como
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tal  en  los  términos  que  determinen  las  administraciones  educativas,  se  flexibilizará
conforme a lo dispuesto en la normativa vigente.
6. Con objeto de reforzar la inclusión, las administraciones educativas podrán incorporar
las lenguas de signos españolas en toda la etapa.”

13.1. PRINCIPIOS Y PAUTAS DUA.
En este apartado, remitimos al Apartado 13.1. del BLOQUE A:  PRINCIPIOS Y

PAUTAS DUA para ver desarrollado el esquema que se recoge a continuación:
I. Proporcionar múltiples formas de representación.

1.Proporcionar diferentes opciones para la percepción.
1.1 Opciones que permitan la personalización en la presentación de 
la información.
1.2 Ofrecer alternativas para la información auditiva. 
1.3 Ofrecer alternativas para la información visual.

2. Proporcionar múltiples opciones para el lenguaje, las expresiones 
matemáticas y los símbolos.

2.1 Clarificar el vocabulario y los símbolos.
2.2 Clarificar la sintaxis y la estructura.
2.3 Facilitar la decodificación de textos, notaciones matemáticas y 
símbolos.
2.4 Promover la compresión entre diferentes idiomas.
2.5 Ilustrar a través de múltiples medios.

3. Proporcionar opciones para la compresión.
3.1 Activar o sustituir los conocimientos previos.
3.2 Destacar patrones, características fundamentales, ideas 
principales y relaciones.
3.3 Guiar el procesamiento de la información, la visualización y la 
manipulación.
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3.4 Maximizar la transferencia y la generalización.
II. Proporcionar múltiples formas de acción y expresión

4.Proporcionar opciones para la interacción física.
4.1 Variar los métodos para la respuesta y la navegación.
4.2 Optimizar el acceso a las herramientas y los productos y 
tecnologías de apoyo.

5. Proporcionar opciones para la expresión y la comunicación.
5.1 Usar múltiples medios de comunicación.
5.2 Usar múltiples herramientas para la construcción y la 
composición.
5.3 Definir competencias con niveles de apoyo graduados para la 
práctica y la ejecución.

6. Proporcionar opciones para las funciones ejecutivas.
6.1 Guiar el establecimiento adecuado metas.
6.2 Apoyar la planificación y el desarrollo de estrategias.
6.3 Facilitar la gestión de información y de recursos.
6.4 Aumentar la capacidad para hacer un seguimiento de los 
avances.

III. Proporcionar múltiples formas de implicación.
7. Proporcionar opciones para captar el interés.

7.1 Optimizar la elección individual y la autonomía.
7.2 Optimizar la relevancia, el valor y la autenticidad.
7.3 Minimizar la sensación de inseguridad y las distracciones.

8. Proporcionar opciones para mantener el esfuerzo y la persistencia.
8.1 Resaltar la relevancia de metas y objetivos.
8.2 Variar las exigencias y los recursos para optimizar los desafíos. 
8.3 Fomentar la colaboración y la comunidad.
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8.4 Utilizar el feedback orientado hacia la maestría en una tarea.
9. Proporcionar opciones para la auto-regulación.

9.1 Promover expectativas y creencias que optimicen la motivación.
9.2 Facilitar estrategias y habilidades personales para afrontar los 
problemas de la vida cotidiana.

9.3 Desarrollar la auto-evaluación y la reflexión.

13.  2.  MEDIDAS  ESPACÍFICAS  PARA  TRABAJAR  LA  ATENCIÓN  A  LA
DIVERSIDAD EN BACHILLERATO 

Independientemente de lo recogido en el apartado anterior de la Programación
sobre  los  Principios  DUA,  cabe  especificar  que  el  Departamento  de  Francés  tiene
elaboradas  unas  Medidas  específicas  para  trabajar  la  Atención  a  la  diversidad,
aplicables al alumnado de Bachillerato. Ver ANEXO I: MEDIDAS ESPECÍFICAS PARA
TRABAJAR LA ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD  de esta Programación.

C) EVALUACIÓN

14.  EVALUACIÓN   Y  CALIFICACIÓN  DEL  ALUMNADO  EN
BACHILLERATO

14.1. CONCEPTO DE EVALUACIÓN EN BACHILLERATO
De acuerdo al Artículo 20 del RD 243/2022, debemos entender el concepto de

Evaluación en Bachillerato, atendiendo a los siguientes aspectos:
“1. La evaluación del aprendizaje del alumnado será continua y diferenciada según las
distintas materias.
2. El profesorado de cada materia decidirá, al término del curso, si el alumno o alumna
ha  logrado  los  objetivos  y  ha  alcanzado  el  adecuado  grado  de  adquisición  de  las
competencias correspondientes.
3. El alumnado podrá realizar una prueba extraordinaria de las materias no superadas,
en las fechas que determinen las administraciones educativas.
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4. El profesorado evaluará tanto los aprendizajes del alumnado como los procesos de
enseñanza y su propia práctica docente.
5.  En  aquellas  comunidades autónomas que posean más de una lengua  oficial  de
acuerdo con sus Estatutos, el alumnado podrá estar exento de realizar la evaluación de
la materia Lengua Cooficial y Literatura según la normativa autonómica correspondiente.
6. Se promoverá el uso generalizado de instrumentos de evaluación variados, diversos,
flexibles  y  adaptados  a  las  distintas  situaciones  de  aprendizaje  que  permitan  la
valoración  objetiva  de  todo  el  alumnado,  y  que  garanticen,  asimismo,  que  las
condiciones de realización de los procesos asociados a la evaluación se adaptan a las
necesidades del alumnado con necesidad específica de apoyo educativo.”

En el  Capítulo  Iv,  Artículo  Catorce del  Decreto  103, se amplian aún más los
aspectos a tener presentes:
“Artículo 14. Evaluación.
1. En desarrollo de lo dispuesto en el artículo 20 del Real Decreto 243/2022, de 5 de
abril, la evaluación del aprendizaje del alumnado será continua y diferenciada según las
distintas materias.
2. La evaluación tendrá en cuenta el grado de desarrollo de las competencias clave y su
progreso en el conjunto de los procesos de aprendizaje.
3. Los referentes para la evaluación del alumnado serán los criterios de evaluación de
cada materia.
4. En el proceso de evaluación continua, cuando el progreso del alumnado no sea el
adecuado,  se establecerán medidas de atención a la  diversidad y  a las  diferencias
individuales. Estas medidas se adoptarán en cualquier momento del curso, tan pronto
como se detecten las dificultades, con especial seguimiento a la situación del alumnado
con necesidades educativas especiales y estarán dirigidas a garantizar la adquisición del
nivel competencial necesario para continuar el proceso educativo.
5. El profesorado evaluará tanto los aprendizajes del alumnado como los procesos de
enseñanza  y  su  propia  práctica  docente,  para  lo  que  se  recogerán  los  oportunos
procedimientos en las programaciones didácticas.
6. Se promoverá el uso generalizado de instrumentos de evaluación variados, diversos,
accesibles,  flexible  y  coherentes  con  los  criterios  de  evaluación  y  adaptados  a  las
distintas  situaciones  de  aprendizaje  que  permitan  la  valoración  objetiva  de  todo  el

DPTO. FRANCÉS 417 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

alumnado  y  que  garanticen,  asimismo,  que  las  condiciones  de  realización  de  los
procesos asociados a la evaluación se adaptan a las necesidades del alumnado con
necesidad específica de apoyo educativo.
7. El alumnado con evaluación negativa en alguna materia cursada podrá realizar una
prueba extraordinaria en las fechas que se determine por orden.
8. La evaluación en la etapa garantizará el derecho del alumnado a una evaluación
objetiva y a que su dedicación, esfuerzo y rendimiento sean valorados y reconocidos
con  transparencia,  para  lo  que  se  establecerán  los  oportunos  procedimientos  de
aclaración, revisión y reclamación, que en todo caso, atenderán al carácter continuo y
diferenciado según las distintas materias. Dichos procedimientos serán regulados por
Orden de la Consejería competente en materia de educación.”

En la Orden de 30 mayor de 2023, se precisa también el apartado de Evaluación
en Bachillerato:
CAPÍTULO III
Evaluación, promoción y titulación
Artículo 12. Carácter y referentes de la evaluación.
1. La evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado será continua,
competencial, formativa, integradora, diferenciada y objetiva, según las distintas materias
del currículo y será un instrumento para la mejora tanto de los procesos de enseñanza
como  de  los  procesos  de  aprendizaje.  Tomará  como  referentes  los  criterios  de
evaluación
de las diferentes materias, a través de los cuales se medirá el grado de consecución de
las competencias específicas.
2. La evaluación será integradora por tener en consideración la totalidad de los
elementos que constituyen el currículo. En la evaluación del proceso de aprendizaje
del alumnado deberá tenerse en cuenta el grado de consecución de las competencias
específicas  a  través  de  la  superación  de  los  criterios  de  evaluación  que  tienen
asociados.
3. El carácter integrador de la evaluación no impedirá al profesorado realizar la
evaluación de cada materia de manera diferenciada en función de los criterios de
evaluación que, relacionados de manera directa con las competencias específicas,
indicarán el grado de desarrollo de las mismas.
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4. La evaluación será continua por estar inmersa en el proceso de enseñanza
y aprendizaje y por tener en cuenta el progreso del alumnado, con el fin de detectar
las dificultades en el momento en que se produzcan, averiguar sus causas y, en
consecuencia, de acuerdo con lo dispuesto en el Capítulo V del Decreto 103/2023, de
9 de mayo, adoptar las medidas necesarias dirigidas a garantizar la adquisición de las
competencias clave que le permita continuar adecuadamente su proceso de aprendizaje.
5. El carácter formativo de la evaluación propiciará la mejora constante del proceso
de enseñanza y aprendizaje. La evaluación formativa proporcionará la información que
permita mejorar tanto los procesos como los resultados de la intervención educativa.
6. El alumnado tiene derecho a ser evaluado conforme a criterios de plena
objetividad, a que su dedicación, esfuerzo y rendimiento sean valorados y reconocidos
de manera objetiva. Asimismo, el alumnado tiene derecho a conocer los resultados de
sus evaluaciones para que la información que se obtenga a través de estas tenga valor
formativo y lo comprometa en la mejora de su educación.
7. Para garantizar la objetividad y la transparencia, al comienzo de cada curso, el
profesorado informará al alumnado acerca de los criterios de evaluación de cada una de
las materias, incluidas las materias pendientes de cursos anteriores, en su caso, y los
procedimientos y criterios de evaluación y calificación.
8. Asimismo, para la evaluación del alumnado se tendrán en consideración los
criterios y procedimientos de evaluación, calificación, promoción y titulación incluidos en
el Proyecto educativo del centro.
9. Los Proyectos educativos de los centros docentes establecerán el sistema de
participación del alumnado, y de los padres, madres o personas que ejerzan su tutela
legal, en el desarrollo del proceso de evaluación. Asimismo, los centros docentes
establecerán en su Proyecto educativo el procedimiento por el cual, los padres, madres
o personas que ejerzan la tutela legal del alumnado o el propio alumnado si es mayor
de edad, podrán solicitar las aclaraciones concernientes al proceso de aprendizaje
del mismo a través de la persona que ejerza la tutoría y obtener información sobre los
procedimientos de revisión de las calificaciones.
10. Los centros docentes establecerán en sus Proyectos educativos los procesos
mediante los cuales se harán públicos los criterios y procedimientos de evaluación,
promoción  y  titulación,  que  se  ajustarán  a  la  normativa  vigente,  así  como  los
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instrumentos
que se aplicarán para la evaluación de los aprendizajes de cada materia.”

14.2. CRITERIOS DE CALIFICACIÓN EN BACHILLERATO
En  lo  referente  a  los  Criterios  de  Calificación,  remitimos  al  apartado  14.5.

RÚBRICA  CONTEXTUALIZADA  DE  LOS  CRITERIOS  DE  EVALUACIÓN CON SUS
CORRESPONDIENTES INDICADORES DE DESEMPEÑO EN BACHILLERATO

14.3.  PROCEDIMIENTOS  E  INSTRUMENTOS  DE  EVALUACIÓN  EN
BACHILLERATO

En cuanto a los Procedimientos e Instrumentos de evaluación en Bachillerato,
debemos  dirigirnos  a  legislación  en  vigor  para  ver  cómo  deben  interpretarse  y
concebirse:
“1. El profesorado llevará a cabo la evaluación del alumnado, preferentemente, a través
de  la  observación  continuada  de  la  evolución  del  proceso  de  aprendizaje  de  cada
alumno o alumna en relación con los criterios de evaluación y el grado de desarrollo de
las competencias de la materia.
2. Para la evaluación del  alumnado se utilizarán diferentes instrumentos tales como
cuestionarios, formularios, presentaciones, exposiciones orales, edición de documentos,
pruebas,  escalas  de  observación,  rúbricas  o  portfolios,  entre  otros,  ajustados  a  los
criterios de evaluación y a las características específicas del alumnado, favoreciéndose
la coevaluación y autoevaluación por parte del propio alumnado.
3. En el primer curso, los criterios de evaluación han de ser medibles, por lo que se han
de establecer mecanismos objetivos de observación de las acciones que describen, así
como indicadores claros, que permitan conocer el grado de desempeño de cada criterio.
Para ello, se establecerán indicadores de logro de los criterios, en soportes tipo rúbrica.
Los grados o indicadores de desempeño de los criterios de evaluación se habrán de
ajustar a las graduaciones de insuficiente (del 1 al 4), suficiente ( 5), bien (6), notable
(entre el 7 y el 8) y sobresaliente (entre el 9 y el 10).
4. Estos indicadores del grado de desarrollo de los criterios de evaluación o descriptores
deberán ser concretados en las programaciones didácticas y deberán ser matizados en
base a la evaluación inicial del alumnado y de su contexto. Los indicadores deberán
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reflejar los procesos cognitivos y contextos de aplicación que están referidos en cada
criterio de evaluación.
5. En el primer curso, la totalidad de los criterios de evaluación contribuyen, en la misma
medida,  al  grado de desarrollo de la  competencia específica,  por  lo que tendrán el
mismo valor a la hora de determinar el grado de desarrollo de la misma.
6. En el primer curso, los criterios de calificación estarán basados en la superación de
los  criterios  de  evaluación  y,  por  tanto,  de  las  competencias  específicas  y  estarán
recogidos en las programaciones didácticas.
7.  Los  docentes  evaluarán  tanto  el  grado  de  desarrollo  de  las  competencias  del
alumnado,  como su propia práctica  docente,  para lo  que concretarán los  oportunos
procedimientos en la programación didáctica.”

14.4.  TÉCNICAS,  HERRAMIENTAS,  INSTRUMENTOS  Y  TIPOS  DE
EVALUACIÓN EMPLEADOS POR EL DEPARTAMENTO DE FRANCÉS EN
BACHILLERATO

Siguiendo las directrices que marca la legislación vigente, el Departamento de
Francés  ha  recogido,  en  los  distintos  apartados  que componen  esta  Programación,
todos aquellos elementos que constituyen la  base indispensable de nuestra práctica
docente.   Dicho esto,  se hace ahora necesario  centrarnos en aquellos  que afectan
directamente  al  proceso de evaluación y  calificación del  alumnado;  esto  es,  en las
técnicas, herramientas, instrumentos y tipos de evaluación. Como primer paso, hay que
señalar que, para el diseño y elección de los mismos, se ha atendido al contexto y a las
necesidades de nuestro alumnado. En segundo lugar, sin olvidarnos de la variedad que
recomienda  la  ley  al  respecto,  se  ha  tenido  en  cuenta  la  coordinación,  entre  el
profesorado  del  Departamento,  para  una  selección  adecuada  de  dichas  técnicas,
herramientas, instrumentos y tipos de evaluación.

• A la hora de elegir cómo vamos a evaluar, hemos seleccionado las siguientes:
TÉCNICAS DE EVALUACIÓN

-Observación sistemática.
-Encuestación.
-Análisis de documentos.

DPTO. FRANCÉS 421 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

• En lo referente a con qué vamos a evaluar, hemos optado por dar prioridad a las
siguientes:
HERRAMIENTAS DE EVALUACIÓN

-Registro anecdótico.
-Registro descriptivo.
-Escalas de valoración.
-Listas de control.
-Diario de clase del profesor.
-Cuestionarios.
-Formularios.
-Entrevistas.
-Rúbricas.
-Listas de cotejo.
-Escalas de valoración.

• En cuanto a qué vamos a evaluar, hemos visto conveniente destacar, dentro de la
flexibilidad  y  variedad  que  necesita  una  buena  práctica  docente,  aquellos
instrumentos de evaluación que son comunes al profesorado del Departamento,
dando prioridad, por tanto, a la coordinación y a la cooperación. Es por ello que
hemos visto conveniente organizarlos del siguiente modo:
INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN

-Pruebas escritas de gramática.
-Pruebas escritas de léxico.
-Pruebas / Actividades de expresión escrita:

+Redacción de textos.
+Traducción inversa español-francés.

-Pruebas / Actividades de comprensión escrita:
+Comprensión de textos.
+Traducción directa francés-español.
+Lectura comprensiva de textos, etc.

-Pruebas / Actividades de expresión oral:
+Exposiciones / Presentaciones.
+Lectura en voz alta.
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+Diálogos / Escenificaciones, etc.
-Pruebas de comprensión oral:

+Écoute.
+Dictados, etc.

-Actividades escritas de clase: 
+Cahier
+Fichas de trabajo, etc.

-Actividades de participación oral en clase.
-Proyectos / Trabajos.
-Lectura Obligatoria en FR1.

• Por último, vamos a recoger qué tipos de evaluación vamos a tener en cuenta en
el proceso de evaluación de nuestra práctica docente:
TIPOS DE EVALUACIÓN

-HETEROEVALUACIÓN:  Proceso  de  evaluación  que  realizamos  como
docentes respecto de los logros, procesos y rendimiento del alumnado
-COEVALUACIÓN: Proceso de evaluación que van a llevar a cabo entre sí
el propio alumnado.
-AUTOEVALUACIÓN: Proceso de evaluación que van a servir a nuestro
alumnado  para  desarrollar  la  reflexión  individual  y  la  capacidad  para
identificar y valorar sus logros, fortalezas y limitaciones, funcionando así
mismo como factor motivador del aprendizaje.
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14.5.  RÚBRICA CONTEXTUALIZADA DE LOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN CON SUS CORRESPONDIENTES
INDICADORES DE DESEMPEÑO EN BACHILLERATO

14.5.1. TABLA PARA LENGUA EXTRANJERA I
A continuación, se presenta la tabla con los Criterios de Evaluación de Bachillerato Lengua Extranjera I y la Rúbrica que va a

utilizarse para evaluarlos. Dentro de dicha rúbrica se detallan los Indicadores de logro o desempeño con sus correspondientes tramos
de calificación:

CRITERIOS DE 
EVALUACIÓN 
LENGUA EXTRANJERA I

INDICADORES DE DESEMPEÑO

Insuficiente
(del 1 al 4)

Suficiente
(del 5 al 6)

Bien
(entre el 6 y el 7)

Notable
(entre el 7 y el 8)

Sobresaliente
(entre el 9 y el 10)

1.1. Extraer y analizar las ideas
principales, la información 
relevante y las implicaciones 
generales de textos de cierta 
longitud, bien organizados y 
de cierta complejidad, orales, 
escritos y multimodales, sobre 
temas de relevancia personal o 
de interés público, tanto 
concretos como abstractos, 
expresados de forma clara y en
la lengua estándar, incluso en 
entornos moderadamente 
ruidosos, a través de diversos 
soportes analógicos y digitales.

No ha extraído y no ha 
analizado las ideas principales,
la información relevante y las 
implicaciones generales de 
textos de cierta longitud, bien 
organizados y de cierta 
complejidad, orales, escritos y 
multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de 
interés público, tanto concretos
como abstractos, expresados 
de forma clara y en la lengua 
estándar, incluso en entornos 
moderadamente ruidosos, a 
través de diversos soportes 

Apenas ha extraído 
y analizado las 
ideas principales, la 
información 
relevante y las 
implicaciones 
generales de textos 
de cierta longitud, 
bien organizados y 
de cierta 
complejidad, orales,
escritos y 
multimodales, sobre
temas de relevancia 
personal o de 

Ha extraído y 
analizado de manera
aceptable las ideas 
principales, la 
información 
relevante y las 
implicaciones 
generales de textos 
de cierta longitud, 
bien organizados y 
de cierta 
complejidad, orales,
escritos y 
multimodales, sobre
temas de relevancia 

Ha extraído y 
analizado bastante 
bien las ideas 
principales, la 
información 
relevante y las 
implicaciones 
generales de textos 
de cierta longitud, 
bien organizados y 
de cierta 
complejidad, orales,
escritos y 
multimodales, sobre
temas de relevancia 

Ha extraído y 
analizado de manera
sobresaliente las 
ideas principales, la 
información 
relevante y las 
implicaciones 
generales de textos 
de cierta longitud, 
bien organizados y 
de cierta 
complejidad, orales,
escritos y 
multimodales, sobre
temas de relevancia 
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analógicos y digitales. interés público, 
tanto concretos 
como abstractos, 
expresados de 
forma clara y en la 
lengua estándar, 
incluso en entornos 
moderadamente 
ruidosos, a través de
diversos soportes 
analógicos y 
digitales.

personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
como abstractos, 
expresados de 
forma clara y en la 
lengua estándar, 
incluso en entornos 
moderadamente 
ruidosos, a través de
diversos soportes 
analógicos y 
digitales.

personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
como abstractos, 
expresados de 
forma clara y en la 
lengua estándar, 
incluso en entornos 
moderadamente 
ruidosos, a través de
diversos soportes 
analógicos y 
digitales.

personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
como abstractos, 
expresados de 
forma clara y en la 
lengua estándar, 
incluso en entornos 
moderadamente 
ruidosos, a través de
diversos soportes 
analógicos y 
digitales.

1.2. Interpretar y valorar de 
manera crítica el contenido, la 
intención y los rasgos 
discursivos de textos de cierta 
longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos 
académicos y de los medios de
comunicación, así como de 
textos de ficción, sobre temas 
generales o más específicos, de
relevancia personal o de 
interés público.

No ha interpretado ni valorado 
de manera crítica el contenido, 
la intención y los rasgos 
discursivos de textos de cierta 
longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos 
académicos y de los medios de
comunicación, así como de 
textos de ficción, sobre temas 
generales o más específicos, de
relevancia personal o de 
interés público.

Apenas ha 
interpretado y 
valorado de manera 
crítica el contenido, 
la intención y los 
rasgos discursivos 
de textos de cierta 
longitud y 
complejidad, con 
especial énfasis en 
los textos 
académicos y de los
medios de 
comunicación, así 
como de textos de 
ficción, sobre temas
generales o más 
específicos, de 

Ha interpretado y 
valorado de manera 
aceptable de manera
crítica el contenido, 
la intención y los 
rasgos discursivos 
de textos de cierta 
longitud y 
complejidad, con 
especial énfasis en 
los textos 
académicos y de los
medios de 
comunicación, así 
como de textos de 
ficción, sobre temas
generales o más 
específicos, de 

Ha interpretado y 
valorado bastante 
bien de manera 
crítica el contenido, 
la intención y los 
rasgos discursivos 
de textos de cierta 
longitud y 
complejidad, con 
especial énfasis en 
los textos 
académicos y de los
medios de 
comunicación, así 
como de textos de 
ficción, sobre temas
generales o más 
específicos, de 

Ha interpretado y 
valorado de manera 
sobresaliente de 
manera crítica el 
contenido, la 
intención y los 
rasgos discursivos 
de textos de cierta 
longitud y 
complejidad, con 
especial énfasis en 
los textos 
académicos y de los
medios de 
comunicación, así 
como de textos de 
ficción, sobre temas
generales o más 
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relevancia personal 
o de interés público.

relevancia personal 
o de interés público.

relevancia personal 
o de interés público.

específicos, de 
relevancia personal 
o de interés público.

1.3. Seleccionar, organizar y 
aplicar las estrategias y 
conocimientos adecuados para 
comprender la información 
global y específica, y 
distinguir la intención y las 
opiniones, tanto implícitas 
como explícitas, siempre que 
estén claramente señalizadas, 
de los textos orales, escritos y 
multimodales; inferir 
significados basándose en el 
ámbito contextual e interpretar 
elementos no verbales; y 
buscar, seleccionar y contrastar
información mediante la 
consulta de fuentes fiables.

No ha seleccionado, ni 
organizado ni aplicado las 
estrategias y conocimientos 
adecuados para comprender la 
información global y 
específica, y distinguir la 
intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas, 
siempre que estén claramente 
señalizadas, de los textos 
orales, escritos y 
multimodales; inferir 
significados basándose en el 
ámbito contextual e interpretar 
elementos no verbales; y 
buscar, seleccionar y contrastar
información mediante la 
consulta de fuentes fiables.

Apenas ha 
seleccionado, 
organizado y 
aplicado las 
estrategias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
información global 
y específica, y 
distinguir la 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
explícitas, siempre 
que estén 
claramente 
señalizadas, de los 
textos orales, 
escritos y 
multimodales; 
inferir significados 
basándose en el 
ámbito contextual e 
interpretar 
elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado de manera 
aceptable las 
estrategias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
información global 
y específica, y 
distinguir la 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
explícitas, siempre 
que estén 
claramente 
señalizadas, de los 
textos orales, 
escritos y 
multimodales; 
inferir significados 
basándose en el 
ámbito contextual e 
interpretar 
elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado bastante 
bien las estrategias 
y conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
información global 
y específica, y 
distinguir la 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
explícitas, siempre 
que estén 
claramente 
señalizadas, de los 
textos orales, 
escritos y 
multimodales; 
inferir significados 
basándose en el 
ámbito contextual e 
interpretar 
elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y 
contrastar 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado de manera 
sobresaliente las 
estrategias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
información global 
y específica, y 
distinguir la 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
explícitas, siempre 
que estén 
claramente 
señalizadas, de los 
textos orales, 
escritos y 
multimodales; 
inferir significados 
basándose en el 
ámbito contextual e 
interpretar 
elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y 
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contrastar 
información 
mediante la 
consulta de fuentes 
fiables.

contrastar 
información 
mediante la 
consulta de fuentes 
fiables.

información 
mediante la 
consulta de fuentes 
fiables.

contrastar 
información 
mediante la 
consulta de fuentes 
fiables.

2.1. Expresar oralmente con 
suficiente fluidez y corrección 
textos claros, coherentes, bien 
organizados, adecuados a la 
situación comunicativa en 
diferentes contextos, 
especialmente en público, y en 
diferentes registros sobre 
asuntos de relevancia personal 
o de interés público conocidos 
por el alumnado con el fin de 
describir, narrar, argumentar e 
informar, en diferentes 
soportes analógicos y digitales,
utilizando recursos verbales y 
no verbales, así como 
estrategias de planificación, 
control, compensación y 
cooperación.

No ha expresado oralmente 
con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, 
coherentes, bien organizados, 
adecuados a la situación 
comunicativa en diferentes 
contextos, especialmente en 
público, y en diferentes 
registros sobre asuntos de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado con el fin de 
describir, narrar, argumentar e 
informar, en diferentes 
soportes analógicos y digitales,
utilizando recursos verbales y 
no verbales, así como 
estrategias de planificación, 
control, compensación y 
cooperación.

Apenas ha 
expresado 
oralmente con 
suficiente fluidez y 
corrección textos 
claros, coherentes, 
bien organizados, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa en 
diferentes 
contextos, 
especialmente en 
público, y en 
diferentes registros 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado con el fin
de describir, narrar, 
argumentar e 
informar, en 
diferentes soportes 
analógicos y 
digitales, utilizando 

Ha expresado de 
manera aceptable 
oralmente con 
suficiente fluidez y 
corrección textos 
claros, coherentes, 
bien organizados, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa en 
diferentes 
contextos, 
especialmente en 
público, y en 
diferentes registros 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado con el fin
de describir, narrar, 
argumentar e 
informar, en 
diferentes soportes 
analógicos y 
digitales, utilizando 

Ha expresado 
bastante bien 
oralmente con 
suficiente fluidez y 
corrección textos 
claros, coherentes, 
bien organizados, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa en 
diferentes 
contextos, 
especialmente en 
público, y en 
diferentes registros 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado con el fin
de describir, narrar, 
argumentar e 
informar, en 
diferentes soportes 
analógicos y 
digitales, utilizando 

Ha expresado de 
manera 
sobresaliente 
oralmente con 
suficiente fluidez y 
corrección textos 
claros, coherentes, 
bien organizados, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa en 
diferentes 
contextos, 
especialmente en 
público, y en 
diferentes registros 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado con el fin
de describir, narrar, 
argumentar e 
informar, en 
diferentes soportes 
analógicos y 
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recursos verbales y 
no verbales, así 
como estrategias de 
planificación, 
control, 
compensación y 
cooperación.

recursos verbales y 
no verbales, así 
como estrategias de 
planificación, 
control, 
compensación y 
cooperación.

recursos verbales y 
no verbales, así 
como estrategias de 
planificación, 
control, 
compensación y 
cooperación.

digitales, utilizando 
recursos verbales y 
no verbales, así 
como estrategias de 
planificación, 
control, 
compensación y 
cooperación.

2.2. Redactar y difundir textos 
detallados de cierta extensión y
complejidad y de estructura 
clara, adecuados a la situación 
comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas 
analógicas y digitales 
utilizadas, evitando errores que
dificulten o impidan la 
comprensión, reformulando y 
organizando de manera 
coherente información e ideas 
de diversas fuentes y 
justificando las propias 
opiniones, sobre asuntos de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, haciendo un uso 
ético del lenguaje, respetando 
la propiedad intelectual y 
evitando el plagio.

No ha redactado, ni difundido 
textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de 
estructura clara, adecuados a la
situación comunicativa, a la 
tipología textual y a las 
herramientas analógicas y 
digitales utilizadas, evitando 
errores que dificulten o 
impidan la comprensión, 
reformulando y organizando 
de manera coherente 
información e ideas de 
diversas fuentes y justificando 
las propias opiniones, sobre 
asuntos de relevancia personal 
o de interés público conocidos 
por el alumnado, haciendo un 
uso ético del lenguaje, 
respetando la propiedad 
intelectual y evitando el 
plagio.

Apenas ha 
redactado y 
difundido textos 
detallados de cierta 
extensión y 
complejidad y de 
estructura clara, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa, a la 
tipología textual y a
las herramientas 
analógicas y 
digitales utilizadas, 
evitando errores que
dificulten o impidan
la comprensión, 
reformulando y 
organizando de 
manera coherente 
información e ideas 
de diversas fuentes 
y justificando las 

Ha redactado y 
difundido de 
manera aceptable 
textos detallados de 
cierta extensión y 
complejidad y de 
estructura clara, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa, a la 
tipología textual y a
las herramientas 
analógicas y 
digitales utilizadas, 
evitando errores que
dificulten o impidan
la comprensión, 
reformulando y 
organizando de 
manera coherente 
información e ideas 
de diversas fuentes 
y justificando las 

Ha redactado y 
difundido
bastante bien textos 
detallados de cierta 
extensión y 
complejidad y de 
estructura clara, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa, a la 
tipología textual y a
las herramientas 
analógicas y 
digitales utilizadas, 
evitando errores que
dificulten o impidan
la comprensión, 
reformulando y 
organizando de 
manera coherente 
información e ideas 
de diversas fuentes 
y justificando las 

Ha redactado y 
difundido de 
manera 
sobresaliente textos 
detallados de cierta 
extensión y 
complejidad y de 
estructura clara, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa, a la 
tipología textual y a
las herramientas 
analógicas y 
digitales utilizadas, 
evitando errores que
dificulten o impidan
la comprensión, 
reformulando y 
organizando de 
manera coherente 
información e ideas 
de diversas fuentes 
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propias opiniones, 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado, haciendo
un uso ético del 
lenguaje, 
respetando la 
propiedad 
intelectual y 
evitando el plagio.

propias opiniones, 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado, haciendo
un uso ético del 
lenguaje, 
respetando la 
propiedad 
intelectual y 
evitando el plagio.

propias opiniones, 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado, haciendo
un uso ético del 
lenguaje, 
respetando la 
propiedad 
intelectual y 
evitando el plagio.

y justificando las 
propias opiniones, 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado, haciendo
un uso ético del 
lenguaje, 
respetando la 
propiedad 
intelectual y 
evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y 
aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación, 
producción, revisión y 
cooperación, para componer 
textos orales y escritos de 
estructura clara y adecuados a 
las intenciones comunicativas, 
las características contextuales,
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más
adecuados en función de la 
tarea y de los interlocutores e 
interlocutoras reales o 
potenciales.

No ha seleccionado, ni 
organizado ni aplicado 
conocimientos y estrategias de 
planificación, producción, 
revisión y cooperación, para 
componer textos orales y 
escritos de estructura clara y 
adecuados a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más
adecuados en función de la 
tarea y de los interlocutores e 
interlocutoras reales o 
potenciales.

Apenas ha 
seleccionado, 
organizado y 
aplicado 
conocimientos y 
estrategias de 
planificación, 
producción, 
revisión y 
cooperación, para 
componer textos 
orales y escritos de 
estructura clara y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado de manera 
aceptable 
conocimientos y 
estrategias de 
planificación, 
producción, 
revisión y 
cooperación, para 
componer textos 
orales y escritos de 
estructura clara y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado bastante 
bien conocimientos 
y estrategias de 
planificación, 
producción, 
revisión y 
cooperación, para 
componer textos 
orales y escritos de 
estructura clara y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado de manera 
sobresaliente 
conocimientos y 
estrategias de 
planificación, 
producción, 
revisión y 
cooperación, para 
componer textos 
orales y escritos de 
estructura clara y 
adecuados a las 
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 

429



aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando los recursos 
físicos o digitales 
más adecuados en 
función de la tarea y
de los interlocutores
e interlocutoras 
reales o potenciales.

aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando los recursos 
físicos o digitales 
más adecuados en 
función de la tarea y
de los interlocutores
e interlocutoras 
reales o potenciales.

socioculturales y la 
tipología textual, 
usando los recursos 
físicos o digitales 
más adecuados en 
función de la tarea y
de los interlocutores
e interlocutoras 
reales o potenciales.

aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando los recursos 
físicos o digitales 
más adecuados en 
función de la tarea y
de los interlocutores
e interlocutoras 
reales o potenciales.

3.1. Planificar, participar y 
colaborar asertiva y 
activamente, a través de 
diversos soportes analógicos y 
digitales en entornos síncronos
o asíncronos, en situaciones 
interactivas sobre temas de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, con especial 
énfasis a los relacionados con 
su entorno cercano y con la 
cultura andaluza, mostrando 
iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, 
ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los 
interlocutores e interlocutoras, 
y ofreciendo explicaciones, 

No ha planificado, ni 
participado, ni colaborado 
asertiva y activamente, a través
de diversos soportes 
analógicos y digitales en 
entornos síncronos o 
asíncronos, en situaciones 
interactivas sobre temas de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, con especial 
énfasis a los relacionados con 
su entorno cercano y con la 
cultura andaluza, mostrando 
iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por 
las diferentes necesidades, 
ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los 
interlocutores e interlocutoras, 

Apenas ha 
planificado, 
participado y 
colaborado asertiva 
y activamente, a 
través de diversos 
soportes analógicos 
y digitales en 
entornos síncronos 
o asíncronos, en 
situaciones 
interactivas sobre 
temas de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 
especial énfasis a 
los relacionados con
su entorno cercano 
y con la cultura 

Ha planificado, 
participado y 
colaborado de 
manera aceptable 
asertiva y 
activamente, a 
través de diversos 
soportes analógicos 
y digitales en 
entornos síncronos 
o asíncronos, en 
situaciones 
interactivas sobre 
temas de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 
especial énfasis a 
los relacionados con
su entorno cercano 

Ha planificado, 
participado y 
colaborado bastante
bien asertiva y 
activamente, a 
través de diversos 
soportes analógicos 
y digitales en 
entornos síncronos 
o asíncronos, en 
situaciones 
interactivas sobre 
temas de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 
especial énfasis a 
los relacionados con
su entorno cercano 
y con la cultura 

Ha planificado, 
participado y 
colaborado de 
manera 
sobresaliente 
asertiva y 
activamente, a 
través de diversos 
soportes analógicos 
y digitales en 
entornos síncronos 
o asíncronos, en 
situaciones 
interactivas sobre 
temas de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 
especial énfasis a 
los relacionados con
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argumentos y comentarios. y ofreciendo explicaciones, 
argumentos y comentarios.

andaluza, 
mostrando 
iniciativa, empatía y
respeto por la 
cortesía lingüística 
y la etiqueta digital, 
así como por las 
diferentes 
necesidades, ideas, 
inquietudes, 
iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
ofreciendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

y con la cultura 
andaluza, 
mostrando 
iniciativa, empatía y
respeto por la 
cortesía lingüística 
y la etiqueta digital, 
así como por las 
diferentes 
necesidades, ideas, 
inquietudes, 
iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
ofreciendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

andaluza, 
mostrando 
iniciativa, empatía y
respeto por la 
cortesía lingüística 
y la etiqueta digital, 
así como por las 
diferentes 
necesidades, ideas, 
inquietudes, 
iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
ofreciendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

su entorno cercano 
y con la cultura 
andaluza, 
mostrando 
iniciativa, empatía y
respeto por la 
cortesía lingüística 
y la etiqueta digital, 
así como por las 
diferentes 
necesidades, ideas, 
inquietudes, 
iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
ofreciendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

3.2. Seleccionar, organizar y 
utilizar, de forma flexible y en 
diferentes entornos, estrategias
adecuadas para iniciar, 
mantener y terminar la 
comunicación, tomar y ceder 
la palabra, solicitar y formular 
aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y 
contrastar, resumir, colaborar, 

No ha seleccionado, ni 
organizado ni utilizado, de 
forma flexible y en diferentes 
entornos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, 
tomar y ceder la palabra, 
solicitar y formular 
aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y 

Apenas ha 
seleccionado, 
organizado y 
utilizado, de forma 
flexible y en 
diferentes entornos, 
estrategias 
adecuadas para 
iniciar, mantener y 
terminar la 

Ha seleccionado, 
organizado y 
utilizado de manera 
aceptable, de forma 
flexible y en 
diferentes entornos, 
estrategias 
adecuadas para 
iniciar, mantener y 
terminar la 

Ha seleccionado, 
organizado y 
utilizado bastante 
bien, de forma 
flexible y en 
diferentes entornos, 
estrategias 
adecuadas para 
iniciar, mantener y 
terminar la 

Ha seleccionado, 
organizado y 
utilizado de manera 
sobresaliente, de 
forma flexible y en 
diferentes entornos, 
estrategias 
adecuadas para 
iniciar, mantener y 
terminar la 
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debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones 
comprometidas. 

contrastar, resumir, colaborar, 
debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones 
comprometidas. 

comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar y 
formular 
aclaraciones y 
explicaciones, 
reformular, 
comparar y 
contrastar, resumir, 
colaborar, debatir, 
resolver problemas 
y gestionar 
situaciones 
comprometidas. 

comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar y 
formular 
aclaraciones y 
explicaciones, 
reformular, 
comparar y 
contrastar, resumir, 
colaborar, debatir, 
resolver problemas 
y gestionar 
situaciones 
comprometidas. 

comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar y 
formular 
aclaraciones y 
explicaciones, 
reformular, 
comparar y 
contrastar, resumir, 
colaborar, debatir, 
resolver problemas 
y gestionar 
situaciones 
comprometidas. 

comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar y 
formular 
aclaraciones y 
explicaciones, 
reformular, 
comparar y 
contrastar, resumir, 
colaborar, debatir, 
resolver problemas 
y gestionar 
situaciones 
comprometidas. 

4.1. Interpretar y explicar 
textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones
en las que sea necesario 
atender a la diversidad 
lingüística, a través de 
actividades de mediación oral, 
como la interpretación y la 
reformulación y de mediación 
escrita, como la traducción, el 
resumen y la paráfrasis, 
mostrando respeto y aprecio 
por los interlocutores e 
interlocutoras y por las 
lenguas, variedades o registros 
empleados, y participando en 
la solución de problemas 

No ha interpretado ni 
explicado textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones
en las que sea necesario 
atender a la diversidad 
lingüística, a través de 
actividades de mediación oral, 
como la interpretación y la 
reformulación y de mediación 
escrita, como la traducción, el 
resumen y la paráfrasis, 
mostrando respeto y aprecio 
por los interlocutores e 
interlocutoras y por las 
lenguas, variedades o registros 
empleados, y participando en 
la solución de problemas 

Apenas ha 
interpretado 
o explicado textos, 
conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las 
que sea necesario 
atender a la 
diversidad 
lingüística, a través 
de actividades de 
mediación oral, 
como la 
interpretación y la 
reformulación y de 
mediación escrita, 
como la traducción, 

 Ha interpretado 
o explicado de 
manera aceptable 
textos, conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las 
que sea necesario 
atender a la 
diversidad 
lingüística, a través 
de actividades de 
mediación oral, 
como la 
interpretación y la 
reformulación y de 
mediación escrita, 
como la traducción, 

 Ha interpretado 
o explicado bastante
bien textos, 
conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las 
que sea necesario 
atender a la 
diversidad 
lingüística, a través 
de actividades de 
mediación oral, 
como la 
interpretación y la 
reformulación y de 
mediación escrita, 
como la traducción, 

 Ha interpretado 
o explicado de 
manera 
sobresaliente textos,
conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las 
que sea necesario 
atender a la 
diversidad 
lingüística, a través 
de actividades de 
mediación oral, 
como la 
interpretación y la 
reformulación y de 
mediación escrita, 
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frecuentes de intercomprensión
y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes 
analógicos y digitales.

frecuentes de intercomprensión
y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes 
analógicos y digitales.

el resumen y la 
paráfrasis, 
mostrando respeto y
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y por 
las lenguas, 
variedades o 
registros 
empleados, y 
participando en la 
solución de 
problemas 
frecuentes de 
intercomprensión y 
de entendimiento, a 
partir de diversos 
recursos y soportes 
analógicos y 
digitales.

el resumen y la 
paráfrasis, 
mostrando respeto y
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y por 
las lenguas, 
variedades o 
registros 
empleados, y 
participando en la 
solución de 
problemas 
frecuentes de 
intercomprensión y 
de entendimiento, a 
partir de diversos 
recursos y soportes 
analógicos y 
digitales.

el resumen y la 
paráfrasis, 
mostrando respeto y
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y por 
las lenguas, 
variedades o 
registros 
empleados, y 
participando en la 
solución de 
problemas 
frecuentes de 
intercomprensión y 
de entendimiento, a 
partir de diversos 
recursos y soportes 
analógicos y 
digitales.

como la traducción, 
el resumen y la 
paráfrasis, 
mostrando respeto y
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y por 
las lenguas, 
variedades o 
registros 
empleados, y 
participando en la 
solución de 
problemas 
frecuentes de 
intercomprensión y 
de entendimiento, a 
partir de diversos 
recursos y soportes 
analógicos y 
digitales.

4.2. Aplicar estrategias 
variadas que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para 
explicar y simplificar textos, 
conceptos y mensajes, y que 
sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 

No ha aplicado estrategias 
variadas que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para 
explicar y simplificar textos, 
conceptos y mensajes, y que 
sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 

Apenas ha aplicado 
estrategias variadas 
que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y 
sirvan para explicar 
y simplificar textos,
conceptos y 
mensajes, y que 
sean adecuadas a las

Ha aplicado de 
manera aceptable 
estrategias variadas 
que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y 
sirvan para explicar 
y simplificar textos,
conceptos y 
mensajes, y que 

Ha aplicado 
bastante bien 
estrategias variadas 
que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y 
sirvan para explicar 
y simplificar textos,
conceptos y 
mensajes, y que 

Ha aplicado de 
manera 
sobresaliente 
estrategias variadas 
que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y 
sirvan para explicar 
y simplificar textos,
conceptos y 
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la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea 
y el conocimiento previo de 
los interlocutores e 
interlocutoras.

la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea 
y el conocimiento previo de 
los interlocutores e 
interlocutoras.

intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales en función 
de la tarea y el 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

sean adecuadas a las
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales en función 
de la tarea y el 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

sean adecuadas a las
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales en función 
de la tarea y el 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

mensajes, y que 
sean adecuadas a las
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales en función 
de la tarea y el 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

5.1. Comparar y argumentar 
las semejanzas y diferencias 
entre distintas lenguas a partir 
de textos orales y escritos 
reflexionando con autonomía 
sobre su funcionamiento y 
estableciendo relaciones entre 
ellas.

No ha comparado ni 
contrastado las semejanzas y 
diferencias entre distintas 
lenguas a partir de textos 
orales y escritos reflexionando 
con autonomía sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo relaciones entre 
ellas.

Apenas ha 
comparado o 
contrastado las 
semejanzas y 
diferencias entre 
distintas lenguas a 
partir de textos 
orales y escritos 
reflexionando con 
autonomía sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo 
relaciones entre 
ellas

Ha comparado y 
contrastado de 
manera aceptable 
las semejanzas y 
diferencias entre 
distintas lenguas a 
partir de textos 
orales y escritos 
reflexionando con 
autonomía sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo 
relaciones entre 
ellas

Ha comparado y 
contrastado bastante
bien las semejanzas 
y diferencias entre 
distintas lenguas a 
partir de textos 
orales y escritos 
reflexionando con 
autonomía sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo 
relaciones entre 
ellas

Ha comparado y 
contrastado de 
manera 
sobresaliente las 
semejanzas y 
diferencias entre 
distintas lenguas a 
partir de textos 
orales y escritos 
reflexionando con 
autonomía sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo 
relaciones entre 

434



ellas

5.2. Utilizar con iniciativa y de
forma creativa estrategias y 
conocimientos de mejora de la 
capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera 
con apoyo de otros 
participantes y de soportes 
analógicos y digitales.

No ha utilizado con iniciativa 
y de forma creativa estrategias 
y conocimientos de mejora de 
la capacidad de comunicar y 
de aprender la lengua 
extranjera con apoyo de otros 
participantes y de soportes 
analógicos y digitales.

Apenas ha utilizado 
con iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos de 
mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y de 
soportes analógicos 
y digitales.

Ha utilizado de 
manera aceptable 
con iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos de 
mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y de 
soportes analógicos 
y digitales.

Ha utilizado 
bastante bien con 
iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos de 
mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y de 
soportes analógicos 
y digitales.

Ha utilizado de 
manera 
sobresaliente con 
iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos de 
mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y de 
soportes analógicos 
y digitales.

5.3. Registrar y reflexionar 
sobre los progresos y 
dificultades de aprendizaje de 
la lengua extranjera, 
seleccionando las estrategias 
más adecuadas y eficaces para 
superar esas dificultades y 
consolidar su aprendizaje, 
realizando actividades de 
planificación del propio 
aprendizaje, autoevaluación y 
coevaluación, como las 
propuestas en el Portfolio 
Europeo de las Lenguas (PEL) 

No ha registrado ni 
reflexionado sobre los 
progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua 
extranjera, seleccionando las 
estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar su 
aprendizaje, realizando 
actividades de planificación 
del propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como las 
propuestas en el Portfolio 

Apenas ha 
registrado o 
reflexionado sobre 
los progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera, 
seleccionando las 
estrategias más 
adecuadas y 
eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 

Ha registrado y 
reflexionado de 
manera aceptable 
sobre los progresos 
y dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera, 
seleccionando las 
estrategias más 
adecuadas y 
eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 

Ha registrado y 
reflexionado 
bastante bien sobre 
los progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera, 
seleccionando las 
estrategias más 
adecuadas y 
eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 

Ha registrado y 
reflexionado de 
manera 
sobresaliente sobre 
los progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera, 
seleccionando las 
estrategias más 
adecuadas y 
eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
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o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y dificultades 
explícitos y compartiéndolos.

Europeo de las Lenguas (PEL) 
o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y dificultades 
explícitos y compartiéndolos.

aprendizaje, 
realizando 
actividades de 
planificación del 
propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como
las propuestas en el 
Portfolio Europeo 
de las Lenguas 
(PEL) o en un 
diario de 
aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y 
dificultades 
explícitos y 
compartiéndolos.

aprendizaje, 
realizando 
actividades de 
planificación del 
propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como
las propuestas en el 
Portfolio Europeo 
de las Lenguas 
(PEL) o en un 
diario de 
aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y 
dificultades 
explícitos y 
compartiéndolos.

aprendizaje, 
realizando 
actividades de 
planificación del 
propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como
las propuestas en el 
Portfolio Europeo 
de las Lenguas 
(PEL) o en un 
diario de 
aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y 
dificultades 
explícitos y 
compartiéndolos.

consolidar su 
aprendizaje, 
realizando 
actividades de 
planificación del 
propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como
las propuestas en el 
Portfolio Europeo 
de las Lenguas 
(PEL) o en un 
diario de 
aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y 
dificultades 
explícitos y 
compartiéndolos.

6.1. Actuar de forma adecuada,
empática y respetuosa en 
situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre 
las diferentes lenguas y 
culturas, partiendo de la 
andaluza, analizando y 
rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y 
estereotipo, con especial 
atención a los de género, 
fomentando la convivencia y 

No ha actuado de forma 
adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo 
vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, partiendo 
de la andaluza, analizando y 
rechazando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y 
estereotipo, con especial 
atención a los de género, 
fomentando la convivencia y 

Apenas ha actuado 
de forma adecuada, 
empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y
culturas, partiendo 
de la andaluza, 
analizando y 

Ha actuado de 
manera aceptable de
forma adecuada, 
empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y
culturas, partiendo 
de la andaluza, 

Ha actuado bastante
bien de forma 
adecuada, empática 
y respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y
culturas, partiendo 
de la andaluza, 
analizando y 

Ha actuado de 
manera 
sobresaliente de 
forma adecuada, 
empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y
culturas, partiendo 

436



solucionando aquellos factores
socioculturales que dificulten 
la comunicación.

solucionando aquellos factores
socioculturales que dificulten 
la comunicación.

rechazando 
cualquier tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo, con 
especial atención a 
los de género, 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
aquellos factores 
socioculturales que 
dificulten la 
comunicación.

analizando y 
rechazando 
cualquier tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo, con 
especial atención a 
los de género, 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
aquellos factores 
socioculturales que 
dificulten la 
comunicación.

rechazando 
cualquier tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo, con 
especial atención a 
los de género, 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
aquellos factores 
socioculturales que 
dificulten la 
comunicación.

de la andaluza, 
analizando y 
rechazando 
cualquier tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo, con 
especial atención a 
los de género, 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
aquellos factores 
socioculturales que 
dificulten la 
comunicación.

6.2. Valorar críticamente la 
diversidad lingüística, cultural 
y artística propia de países 
donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta 
los derechos humanos, y 
adecuarse a ella, favoreciendo 
el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía 
comprometida con la 
sostenibilidad ambiental, 
social y económica y los 
valores democráticos, en la 
que se valore tanto la historia, 
la cultura y el medio natural de

No ha valorado críticamente la
diversidad lingüística, cultural 
y artística propia de países 
donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta 
los derechos humanos, y 
adecuarse a ella, favoreciendo 
el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía 
comprometida con la 
sostenibilidad ambiental, 
social y económica y los 
valores democráticos, en la 
que se valore tanto la historia, 
la cultura y el medio natural de

Apenas ha valorado 
críticamente la 
diversidad 
lingüística, cultural 
y artística propia de 
países donde se 
habla la lengua 
extranjera, teniendo 
en cuenta los 
derechos humanos, 
y adecuarse a ella, 
favoreciendo el 
desarrollo de una 
cultura compartida 
y una ciudadanía 

Ha valorado de 
manera aceptable 
críticamente la 
diversidad 
lingüística, cultural 
y artística propia de 
países donde se 
habla la lengua 
extranjera, teniendo 
en cuenta los 
derechos humanos, 
y adecuarse a ella, 
favoreciendo el 
desarrollo de una 
cultura compartida 

Ha valorado de 
manera aceptable 
críticamente la 
diversidad 
lingüística, cultural 
y artística propia de 
países donde se 
habla la lengua 
extranjera, teniendo 
en cuenta los 
derechos humanos, 
y adecuarse a ella, 
favoreciendo el 
desarrollo de una 
cultura compartida 

Ha valorado de 
manera 
sobresaliente 
críticamente la 
diversidad 
lingüística, cultural 
y artística propia de 
países donde se 
habla la lengua 
extranjera, teniendo 
en cuenta los 
derechos humanos, 
y adecuarse a ella, 
favoreciendo el 
desarrollo de una 
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Andalucía y de España, como 
el resto de diversidades 
lingüísticas, culturales y 
artísticas transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

Andalucía y de España, como 
el resto de diversidades 
lingüísticas, culturales y 
artísticas transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

comprometida con 
la sostenibilidad 
ambiental, social y 
económica y los 
valores 
democráticos, en la 
que se valore tanto 
la historia, la 
cultura y el medio 
natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
resto de 
diversidades 
lingüísticas, 
culturales y 
artísticas 
transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

y una ciudadanía 
comprometida con 
la sostenibilidad 
ambiental, social y 
económica y los 
valores 
democráticos, en la 
que se valore tanto 
la historia, la 
cultura y el medio 
natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
resto de 
diversidades 
lingüísticas, 
culturales y 
artísticas 
transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

y una ciudadanía 
comprometida con 
la sostenibilidad 
ambiental, social y 
económica y los 
valores 
democráticos, en la 
que se valore tanto 
la historia, la 
cultura y el medio 
natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
resto de 
diversidades 
lingüísticas, 
culturales y 
artísticas 
transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

cultura compartida 
y una ciudadanía 
comprometida con 
la sostenibilidad 
ambiental, social y 
económica y los 
valores 
democráticos, en la 
que se valore tanto 
la historia, la 
cultura y el medio 
natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
resto de 
diversidades 
lingüísticas, 
culturales y 
artísticas 
transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

6.3. Aplicar estrategias para 
defender y apreciar la 
diversidad lingüística, cultural 
y artística de otros países y del 
propio, en especial de 
Andalucía, atendiendo a 
valores ecosociales y 
democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad 
e igualdad.

No ha aplicado estrategias para
defender y apreciar la 
diversidad lingüística, cultural 
y artística de otros países y del 
propio, en especial de 
Andalucía, atendiendo a 
valores ecosociales y 
democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad 
e igualdad.

Apenas ha aplicado 
estrategias para 
defender y apreciar 
la diversidad 
lingüística, cultural 
y artística de otros 
países y del propio, 
en especial de 
Andalucía, 
atendiendo a 

Ha aplicado de 
manera aceptable 
estrategias para 
defender y apreciar 
la diversidad 
lingüística, cultural 
y artística de otros 
países y del propio, 
en especial de 
Andalucía, 

Ha aplicado 
bastante bien 
estrategias para 
defender y apreciar 
la diversidad 
lingüística, cultural 
y artística de otros 
países y del propio, 
en especial de 
Andalucía, 

Ha aplicado de 
manera 
sobresaliente 
estrategias para 
defender y apreciar 
la diversidad 
lingüística, cultural 
y artística de otros 
países y del propio, 
en especial de 
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valores ecosociales 
y democráticos y 
respetando los 
principios de 
justicia, equidad e 
igualdad.

atendiendo a 
valores ecosociales 
y democráticos y 
respetando los 
principios de 
justicia, equidad e 
igualdad.

atendiendo a 
valores ecosociales 
y democráticos y 
respetando los 
principios de 
justicia, equidad e 
igualdad.

Andalucía, 
atendiendo a 
valores ecosociales 
y democráticos y 
respetando los 
principios de 
justicia, equidad e 
igualdad.

14.5.2. TABLA PARA LENGUA EXTRANJERA II
A continuación, se presenta la tabla con los Criterios de Evaluación de Bachillerato Lengua Extranjera II y la Rúbrica que va a

utilizarse para evaluarlos. Dentro de dicha rúbrica se detallan los Indicadores de logro o desempeño con sus correspondientes tramos
de calificación:

CRITERIOS  DE 
EVALUACIÓN LENGUA 
EXTRANJERA II

INDICADORES DE DESEMPEÑO

Insuficiente
(del 1 al 4)

Suficiente
(del 5 al 6)

Bien
(entre el 6 y el 7)

Notable
(entre el 7 y el 8)

Sobresaliente
(entre el 9 y el 10)

1.1 Extraer y analizar las ideas 
principales, la información 
detallada y las implicaciones 
generales de textos de cierta 
longitud, bien organizados y 
complejos, orales, escritos y 
multimodales, tanto en registro
formal como informal, sobre 
temas de relevancia personal o 
de interés público, tanto 
concretos como abstractos, 

No ha extraído y no ha 
analizado las ideas principales,
la información relevante y las 
implicaciones generales de 
textos de cierta longitud, bien 
organizados y de cierta 
complejidad, orales, escritos y 
multimodales, sobre temas de 
relevancia personal o de 
interés público, tanto concretos
como abstractos, expresados 

Apenas ha extraído 
y analizado las 
ideas principales, la 
información 
relevante y las 
implicaciones 
generales de textos 
de cierta longitud, 
bien organizados y 
de cierta 
complejidad, orales,

Ha extraído y 
analizado de manera
aceptable las ideas 
principales, la 
información 
relevante y las 
implicaciones 
generales de textos 
de cierta longitud, 
bien organizados y 
de cierta 

Ha extraído y 
analizado bastante 
bien las ideas 
principales, la 
información 
relevante y las 
implicaciones 
generales de textos 
de cierta longitud, 
bien organizados y 
de cierta 

Ha extraído y 
analizado de manera
sobresaliente las 
ideas principales, la 
información 
relevante y las 
implicaciones 
generales de textos 
de cierta longitud, 
bien organizados y 
de cierta 
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expresados de forma clara y en
la lengua estándar o en 
variedades frecuentes, incluso 
en entornos moderadamente 
ruidosos, a través de diversos 
soportes.

de forma clara y en la lengua 
estándar, incluso en entornos 
moderadamente ruidosos, a 
través de diversos soportes 
analógicos y digitales.

escritos y 
multimodales, sobre
temas de relevancia 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
como abstractos, 
expresados de 
forma clara y en la 
lengua estándar, 
incluso en entornos 
moderadamente 
ruidosos, a través de
diversos soportes 
analógicos y 
digitales.

complejidad, orales,
escritos y 
multimodales, sobre
temas de relevancia 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
como abstractos, 
expresados de 
forma clara y en la 
lengua estándar, 
incluso en entornos 
moderadamente 
ruidosos, a través de
diversos soportes 
analógicos y 
digitales.

complejidad, orales,
escritos y 
multimodales, sobre
temas de relevancia 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
como abstractos, 
expresados de 
forma clara y en la 
lengua estándar, 
incluso en entornos 
moderadamente 
ruidosos, a través de
diversos soportes 
analógicos y 
digitales.

complejidad, orales,
escritos y 
multimodales, sobre
temas de relevancia 
personal o de 
interés público, 
tanto concretos 
como abstractos, 
expresados de 
forma clara y en la 
lengua estándar, 
incluso en entornos 
moderadamente 
ruidosos, a través de
diversos soportes 
analógicos y 
digitales.

1.2 Interpretar y valorar de 
manera crítica el contenido, la 
intención, los rasgos 
discursivos y ciertos matices, 
como la ironía o el uso estético
de la lengua, de textos de 
cierta longitud y complejidad, 
con especial énfasis en los 
textos académicos y de los 
medios de comunicación, así 
como de textos de ficción, 
sobre una amplia variedad de 
temas de relevancia personal o 
de interés público.

No ha interpretado ni valorado 
de manera crítica el contenido, 
la intención y los rasgos 
discursivos de textos de cierta 
longitud y complejidad, con 
especial énfasis en los textos 
académicos y de los medios de
comunicación, así como de 
textos de ficción, sobre temas 
generales o más específicos, de
relevancia personal o de 
interés público.

Apenas ha 
interpretado y 
valorado de manera 
crítica el contenido, 
la intención y los 
rasgos discursivos 
de textos de cierta 
longitud y 
complejidad, con 
especial énfasis en 
los textos 
académicos y de los
medios de 
comunicación, así 

Ha interpretado y 
valorado de manera 
aceptable de manera
crítica el contenido, 
la intención y los 
rasgos discursivos 
de textos de cierta 
longitud y 
complejidad, con 
especial énfasis en 
los textos 
académicos y de los
medios de 
comunicación, así 

Ha interpretado y 
valorado bastante 
bien de manera 
crítica el contenido, 
la intención y los 
rasgos discursivos 
de textos de cierta 
longitud y 
complejidad, con 
especial énfasis en 
los textos 
académicos y de los
medios de 
comunicación, así 

Ha interpretado y 
valorado de manera 
sobresaliente de 
manera crítica el 
contenido, la 
intención y los 
rasgos discursivos 
de textos de cierta 
longitud y 
complejidad, con 
especial énfasis en 
los textos 
académicos y de los
medios de 
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como de textos de 
ficción, sobre temas
generales o más 
específicos, de 
relevancia personal 
o de interés público.

como de textos de 
ficción, sobre temas
generales o más 
específicos, de 
relevancia personal 
o de interés público.

como de textos de 
ficción, sobre temas
generales o más 
específicos, de 
relevancia personal 
o de interés público.

comunicación, así 
como de textos de 
ficción, sobre temas
generales o más 
específicos, de 
relevancia personal 
o de interés público.

1.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar las estrategias y 
conocimientos más adecuados 
en cada situación comunicativa
para comprender el sentido 
general, la información 
esencial y los detalles más 
relevantes y para distinguir la 
intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas de 
los textos; inferir significados 
e interpretar elementos no 
verbales; y buscar, seleccionar 
y contrastar información veraz.

No ha seleccionado, ni 
organizado ni aplicado las 
estrategias y conocimientos 
adecuados para comprender la 
información global y 
específica, y distinguir la 
intención y las opiniones, tanto
implícitas como explícitas, 
siempre que estén claramente 
señalizadas, de los textos 
orales, escritos y 
multimodales; inferir 
significados basándose en el 
ámbito contextual e interpretar 
elementos no verbales; y 
buscar, seleccionar y contrastar
información mediante la 
consulta de fuentes fiables.

Apenas ha 
seleccionado, 
organizado y 
aplicado las 
estrategias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
información global 
y específica, y 
distinguir la 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
explícitas, siempre 
que estén 
claramente 
señalizadas, de los 
textos orales, 
escritos y 
multimodales; 
inferir significados 
basándose en el 
ámbito contextual e 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado de manera 
aceptable las 
estrategias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
información global 
y específica, y 
distinguir la 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
explícitas, siempre 
que estén 
claramente 
señalizadas, de los 
textos orales, 
escritos y 
multimodales; 
inferir significados 
basándose en el 
ámbito contextual e 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado bastante 
bien las estrategias 
y conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
información global 
y específica, y 
distinguir la 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
explícitas, siempre 
que estén 
claramente 
señalizadas, de los 
textos orales, 
escritos y 
multimodales; 
inferir significados 
basándose en el 
ámbito contextual e 
interpretar 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado de manera 
sobresaliente las 
estrategias y 
conocimientos 
adecuados para 
comprender la 
información global 
y específica, y 
distinguir la 
intención y las 
opiniones, tanto 
implícitas como 
explícitas, siempre 
que estén 
claramente 
señalizadas, de los 
textos orales, 
escritos y 
multimodales; 
inferir significados 
basándose en el 
ámbito contextual e 
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interpretar 
elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y 
contrastar 
información 
mediante la 
consulta de fuentes 
fiables.

interpretar 
elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y 
contrastar 
información 
mediante la 
consulta de fuentes 
fiables.

elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y 
contrastar 
información 
mediante la 
consulta de fuentes 
fiables.

interpretar 
elementos no 
verbales; y buscar, 
seleccionar y 
contrastar 
información 
mediante la 
consulta de fuentes 
fiables.

2.1 Expresar oralmente con 
suficiente fluidez, facilidad y 
naturalidad, diversos tipos de
textos claros, coherentes, 
detallados, bien organizados y 
adecuados al interlocutor o
interlocutora y al propósito 
comunicativo sobre asuntos de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, con el fin de 
describir, narrar, argumentar e 
informar, en diferentes 
soportes, evitando errores 
importantes y utilizando 
registros adecuados, así como 
recursos verbales y no 
verbales, y estrategias de 
planificación, control, 
compensación y cooperación.

No ha expresado oralmente 
con suficiente fluidez y 
corrección textos claros, 
coherentes, bien organizados, 
adecuados a la situación 
comunicativa en diferentes 
contextos, especialmente en 
público, y en diferentes 
registros sobre asuntos de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado con el fin de 
describir, narrar, argumentar e 
informar, en diferentes 
soportes analógicos y digitales,
utilizando recursos verbales y 
no verbales, así como 
estrategias de planificación, 
control, compensación y 
cooperación.

Apenas ha 
expresado 
oralmente con 
suficiente fluidez y 
corrección textos 
claros, coherentes, 
bien organizados, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa en 
diferentes 
contextos, 
especialmente en 
público, y en 
diferentes registros 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado con el fin
de describir, narrar, 
argumentar e 

Ha expresado de 
manera aceptable 
oralmente con 
suficiente fluidez y 
corrección textos 
claros, coherentes, 
bien organizados, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa en 
diferentes 
contextos, 
especialmente en 
público, y en 
diferentes registros 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado con el fin
de describir, narrar, 
argumentar e 

Ha expresado 
bastante bien 
oralmente con 
suficiente fluidez y 
corrección textos 
claros, coherentes, 
bien organizados, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa en 
diferentes 
contextos, 
especialmente en 
público, y en 
diferentes registros 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado con el fin
de describir, narrar, 
argumentar e 

Ha expresado de 
manera 
sobresaliente 
oralmente con 
suficiente fluidez y 
corrección textos 
claros, coherentes, 
bien organizados, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa en 
diferentes 
contextos, 
especialmente en 
público, y en 
diferentes registros 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado con el fin
de describir, narrar, 
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informar, en 
diferentes soportes 
analógicos y 
digitales, utilizando 
recursos verbales y 
no verbales, así 
como estrategias de 
planificación, 
control, 
compensación y 
cooperación.

informar, en 
diferentes soportes 
analógicos y 
digitales, utilizando 
recursos verbales y 
no verbales, así 
como estrategias de 
planificación, 
control, 
compensación y 
cooperación.

informar, en 
diferentes soportes 
analógicos y 
digitales, utilizando 
recursos verbales y 
no verbales, así 
como estrategias de 
planificación, 
control, 
compensación y 
cooperación.

argumentar e 
informar, en 
diferentes soportes 
analógicos y 
digitales, utilizando 
recursos verbales y 
no verbales, así 
como estrategias de 
planificación, 
control, 
compensación y 
cooperación.

2.2 Redactar y difundir textos 
detallados de creciente 
extensión, bien estructurados y
de cierta complejidad, 
adecuados a la situación 
comunicativa, a la tipología 
textual y a las herramientas 
analógicas y digitales 
utilizadas evitando errores 
importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de 
manera coherente información 
e ideas de diversas fuentes y
justificando las propias 
opiniones sobre asuntos de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, haciendo un uso 
ético del lenguaje, respetando 

No ha redactado, ni difundido 
textos detallados de cierta 
extensión y complejidad y de 
estructura clara, adecuados a la
situación comunicativa, a la 
tipología textual y a las 
herramientas analógicas y 
digitales utilizadas, evitando 
errores que dificulten o 
impidan la comprensión, 
reformulando y organizando 
de manera coherente 
información e ideas de 
diversas fuentes y justificando 
las propias opiniones, sobre 
asuntos de relevancia personal 
o de interés público conocidos 
por el alumnado, haciendo un 
uso ético del lenguaje, 

Apenas ha 
redactado y 
difundido textos 
detallados de cierta 
extensión y 
complejidad y de 
estructura clara, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa, a la 
tipología textual y a
las herramientas 
analógicas y 
digitales utilizadas, 
evitando errores que
dificulten o impidan
la comprensión, 
reformulando y 
organizando de 

Ha redactado y 
difundido de 
manera aceptable 
textos detallados de 
cierta extensión y 
complejidad y de 
estructura clara, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa, a la 
tipología textual y a
las herramientas 
analógicas y 
digitales utilizadas, 
evitando errores que
dificulten o impidan
la comprensión, 
reformulando y 
organizando de 

Ha redactado y 
difundido
bastante bien textos 
detallados de cierta 
extensión y 
complejidad y de 
estructura clara, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa, a la 
tipología textual y a
las herramientas 
analógicas y 
digitales utilizadas, 
evitando errores que
dificulten o impidan
la comprensión, 
reformulando y 
organizando de 

Ha redactado y 
difundido de 
manera 
sobresaliente textos 
detallados de cierta 
extensión y 
complejidad y de 
estructura clara, 
adecuados a la 
situación 
comunicativa, a la 
tipología textual y a
las herramientas 
analógicas y 
digitales utilizadas, 
evitando errores que
dificulten o impidan
la comprensión, 
reformulando y 
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la propiedad intelectual y 
evitando el plagio.

respetando la propiedad 
intelectual y evitando el 
plagio.

manera coherente 
información e ideas 
de diversas fuentes 
y justificando las 
propias opiniones, 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado, haciendo
un uso ético del 
lenguaje, 
respetando la 
propiedad 
intelectual y 
evitando el plagio.

manera coherente 
información e ideas 
de diversas fuentes 
y justificando las 
propias opiniones, 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado, haciendo
un uso ético del 
lenguaje, 
respetando la 
propiedad 
intelectual y 
evitando el plagio.

manera coherente 
información e ideas 
de diversas fuentes 
y justificando las 
propias opiniones, 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado, haciendo
un uso ético del 
lenguaje, 
respetando la 
propiedad 
intelectual y 
evitando el plagio.

organizando de 
manera coherente 
información e ideas 
de diversas fuentes 
y justificando las 
propias opiniones, 
sobre asuntos de 
relevancia personal 
o de interés público 
conocidos por el 
alumnado, haciendo
un uso ético del 
lenguaje, 
respetando la 
propiedad 
intelectual y 
evitando el plagio.

2.3 Seleccionar, organizar y 
aplicar conocimientos y 
estrategias de planificación,
producción, revisión y 
cooperación, para componer 
textos bien estructurados y 
adecuados a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más
adecuados en función de la 
tarea y de los interlocutores e 

No ha seleccionado, ni 
organizado ni aplicado 
conocimientos y estrategias de 
planificación, producción, 
revisión y cooperación, para 
componer textos orales y 
escritos de estructura clara y 
adecuados a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando los 
recursos físicos o digitales más
adecuados en función de la 

Apenas ha 
seleccionado, 
organizado y 
aplicado 
conocimientos y 
estrategias de 
planificación, 
producción, 
revisión y 
cooperación, para 
componer textos 
orales y escritos de 
estructura clara y 
adecuados a las 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado de manera 
aceptable 
conocimientos y 
estrategias de 
planificación, 
producción, 
revisión y 
cooperación, para 
componer textos 
orales y escritos de 
estructura clara y 
adecuados a las 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado bastante 
bien conocimientos 
y estrategias de 
planificación, 
producción, 
revisión y 
cooperación, para 
componer textos 
orales y escritos de 
estructura clara y 
adecuados a las 
intenciones 

Ha seleccionado, 
organizado y 
aplicado de manera 
sobresaliente 
conocimientos y 
estrategias de 
planificación, 
producción, 
revisión y 
cooperación, para 
componer textos 
orales y escritos de 
estructura clara y 
adecuados a las 
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interlocutoras reales o 
potenciales.

tarea y de los interlocutores e 
interlocutoras reales o 
potenciales.

intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando los recursos 
físicos o digitales 
más adecuados en 
función de la tarea y
de los interlocutores
e interlocutoras 
reales o potenciales.

intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando los recursos 
físicos o digitales 
más adecuados en 
función de la tarea y
de los interlocutores
e interlocutoras 
reales o potenciales.

comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando los recursos 
físicos o digitales 
más adecuados en 
función de la tarea y
de los interlocutores
e interlocutoras 
reales o potenciales.

intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando los recursos 
físicos o digitales 
más adecuados en 
función de la tarea y
de los interlocutores
e interlocutoras 
reales o potenciales.

3.1 Planificar, participar y 
colaborar asertiva y 
activamente, a través de 
diversos soportes, en 
situaciones interactivas sobre 
temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés público 
cercanos a su experiencia, 
mostrando iniciativa, empatía 
y respeto por la cortesía 
lingüística y la etiqueta digital,
así como por las diferentes 
necesidades, ideas, 
inquietudes, iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores o interlocutoras, 
expresando ideas y opiniones 

No ha planificado, ni 
participado, ni colaborado 
asertiva y activamente, a través
de diversos soportes 
analógicos y digitales en 
entornos síncronos o 
asíncronos, en situaciones 
interactivas sobre temas de 
relevancia personal o de 
interés público conocidos por 
el alumnado, con especial 
énfasis a los relacionados con 
su entorno cercano y con la 
cultura andaluza, mostrando 
iniciativa, empatía y respeto 
por la cortesía lingüística y la 
etiqueta digital, así como por 

Apenas ha 
planificado, 
participado y 
colaborado asertiva 
y activamente, a 
través de diversos 
soportes analógicos 
y digitales en 
entornos síncronos 
o asíncronos, en 
situaciones 
interactivas sobre 
temas de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 

Ha planificado, 
participado y 
colaborado de 
manera aceptable 
asertiva y 
activamente, a 
través de diversos 
soportes analógicos 
y digitales en 
entornos síncronos 
o asíncronos, en 
situaciones 
interactivas sobre 
temas de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 

Ha planificado, 
participado y 
colaborado bastante
bien asertiva y 
activamente, a 
través de diversos 
soportes analógicos 
y digitales en 
entornos síncronos 
o asíncronos, en 
situaciones 
interactivas sobre 
temas de relevancia 
personal o de 
interés público 
conocidos por el 
alumnado, con 

Ha planificado, 
participado y 
colaborado de 
manera 
sobresaliente 
asertiva y 
activamente, a 
través de diversos 
soportes analógicos 
y digitales en 
entornos síncronos 
o asíncronos, en 
situaciones 
interactivas sobre 
temas de relevancia 
personal o de 
interés público 
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con precisión y argumentando 
de forma convincente.

las diferentes necesidades, 
ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los 
interlocutores e interlocutoras, 
y ofreciendo explicaciones, 
argumentos y comentarios.

especial énfasis a 
los relacionados con
su entorno cercano 
y con la cultura 
andaluza, 
mostrando 
iniciativa, empatía y
respeto por la 
cortesía lingüística 
y la etiqueta digital, 
así como por las 
diferentes 
necesidades, ideas, 
inquietudes, 
iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
ofreciendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

alumnado, con 
especial énfasis a 
los relacionados con
su entorno cercano 
y con la cultura 
andaluza, 
mostrando 
iniciativa, empatía y
respeto por la 
cortesía lingüística 
y la etiqueta digital, 
así como por las 
diferentes 
necesidades, ideas, 
inquietudes, 
iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
ofreciendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

especial énfasis a 
los relacionados con
su entorno cercano 
y con la cultura 
andaluza, 
mostrando 
iniciativa, empatía y
respeto por la 
cortesía lingüística 
y la etiqueta digital, 
así como por las 
diferentes 
necesidades, ideas, 
inquietudes, 
iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
ofreciendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

conocidos por el 
alumnado, con 
especial énfasis a 
los relacionados con
su entorno cercano 
y con la cultura 
andaluza, 
mostrando 
iniciativa, empatía y
respeto por la 
cortesía lingüística 
y la etiqueta digital, 
así como por las 
diferentes 
necesidades, ideas, 
inquietudes, 
iniciativas y 
motivaciones de los 
interlocutores e 
interlocutoras, y 
ofreciendo 
explicaciones, 
argumentos y 
comentarios.

3.2 Seleccionar, organizar y 
utilizar, de forma eficaz, 
espontánea y en diferentes
entornos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, 

No ha seleccionado, ni 
organizado ni utilizado, de 
forma flexible y en diferentes 
entornos, estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y 
terminar la comunicación, 

Apenas ha 
seleccionado, 
organizado y 
utilizado, de forma 
flexible y en 
diferentes entornos, 

Ha seleccionado, 
organizado y 
utilizado de manera 
aceptable, de forma 
flexible y en 
diferentes entornos, 

Ha seleccionado, 
organizado y 
utilizado bastante 
bien, de forma 
flexible y en 
diferentes entornos, 

Ha seleccionado, 
organizado y 
utilizado de manera 
sobresaliente, de 
forma flexible y en 
diferentes entornos, 
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tomar y ceder la palabra con 
amabilidad, ajustar la propia 
contribución a la de los 
interlocutores e interlocutoras 
percibiendo sus reacciones, 
solicitar y formular 
aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y 
contrastar, resumir, colaborar, 
debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones 
comprometidas.

tomar y ceder la palabra, 
solicitar y formular 
aclaraciones y explicaciones, 
reformular, comparar y 
contrastar, resumir, colaborar, 
debatir, resolver problemas y 
gestionar situaciones 
comprometidas. 

estrategias 
adecuadas para 
iniciar, mantener y 
terminar la 
comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar y 
formular 
aclaraciones y 
explicaciones, 
reformular, 
comparar y 
contrastar, resumir, 
colaborar, debatir, 
resolver problemas 
y gestionar 
situaciones 
comprometidas. 

estrategias 
adecuadas para 
iniciar, mantener y 
terminar la 
comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar y 
formular 
aclaraciones y 
explicaciones, 
reformular, 
comparar y 
contrastar, resumir, 
colaborar, debatir, 
resolver problemas 
y gestionar 
situaciones 
comprometidas. 

estrategias 
adecuadas para 
iniciar, mantener y 
terminar la 
comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar y 
formular 
aclaraciones y 
explicaciones, 
reformular, 
comparar y 
contrastar, resumir, 
colaborar, debatir, 
resolver problemas 
y gestionar 
situaciones 
comprometidas. 

estrategias 
adecuadas para 
iniciar, mantener y 
terminar la 
comunicación, 
tomar y ceder la 
palabra, solicitar y 
formular 
aclaraciones y 
explicaciones, 
reformular, 
comparar y 
contrastar, resumir, 
colaborar, debatir, 
resolver problemas 
y gestionar 
situaciones 
comprometidas. 

4.1 Interpretar y explicar 
textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones
en las que atender a la 
diversidad, mostrando respeto 
y aprecio por los interlocutores
e interlocutoras y por las 
lenguas, variedades o registros 
empleados, y participando en 
la solución de
problemas de 
intercomprensión y de 
entendimiento, a partir de 

No ha interpretado ni 
explicado textos, conceptos y 
comunicaciones en situaciones
en las que sea necesario 
atender a la diversidad 
lingüística, a través de 
actividades de mediación oral, 
como la interpretación y la 
reformulación y de mediación 
escrita, como la traducción, el 
resumen y la paráfrasis, 
mostrando respeto y aprecio 
por los interlocutores e 

Apenas ha 
interpretado 
o explicado textos, 
conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las 
que sea necesario 
atender a la 
diversidad 
lingüística, a través 
de actividades de 
mediación oral, 
como la 

 Ha interpretado 
o explicado de 
manera aceptable 
textos, conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las 
que sea necesario 
atender a la 
diversidad 
lingüística, a través 
de actividades de 
mediación oral, 
como la 

 Ha interpretado 
o explicado bastante
bien textos, 
conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las 
que sea necesario 
atender a la 
diversidad 
lingüística, a través 
de actividades de 
mediación oral, 
como la 

 Ha interpretado 
o explicado de 
manera 
sobresaliente textos,
conceptos y 
comunicaciones en 
situaciones en las 
que sea necesario 
atender a la 
diversidad 
lingüística, a través 
de actividades de 
mediación oral, 
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diversos recursos y soportes. interlocutoras y por las 
lenguas, variedades o registros 
empleados, y participando en 
la solución de problemas 
frecuentes de intercomprensión
y de entendimiento, a partir de 
diversos recursos y soportes 
analógicos y digitales.

interpretación y la 
reformulación y de 
mediación escrita, 
como la traducción, 
el resumen y la 
paráfrasis, 
mostrando respeto y
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y por 
las lenguas, 
variedades o 
registros 
empleados, y 
participando en la 
solución de 
problemas 
frecuentes de 
intercomprensión y 
de entendimiento, a 
partir de diversos 
recursos y soportes 
analógicos y 
digitales.

interpretación y la 
reformulación y de 
mediación escrita, 
como la traducción, 
el resumen y la 
paráfrasis, 
mostrando respeto y
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y por 
las lenguas, 
variedades o 
registros 
empleados, y 
participando en la 
solución de 
problemas 
frecuentes de 
intercomprensión y 
de entendimiento, a 
partir de diversos 
recursos y soportes 
analógicos y 
digitales.

interpretación y la 
reformulación y de 
mediación escrita, 
como la traducción, 
el resumen y la 
paráfrasis, 
mostrando respeto y
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y por 
las lenguas, 
variedades o 
registros 
empleados, y 
participando en la 
solución de 
problemas 
frecuentes de 
intercomprensión y 
de entendimiento, a 
partir de diversos 
recursos y soportes 
analógicos y 
digitales.

como la 
interpretación y la 
reformulación y de 
mediación escrita, 
como la traducción, 
el resumen y la 
paráfrasis, 
mostrando respeto y
aprecio por los 
interlocutores e 
interlocutoras y por 
las lenguas, 
variedades o 
registros 
empleados, y 
participando en la 
solución de 
problemas 
frecuentes de 
intercomprensión y 
de entendimiento, a 
partir de diversos 
recursos y soportes 
analógicos y 
digitales.

4.2 Aplicar estrategias que 
ayuden a crear puentes, 
faciliten la comunicación y 
sirvan para explicar y 
simplificar textos, conceptos y 
mensajes, y que sean 

No ha aplicado estrategias 
variadas que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y sirvan para 
explicar y simplificar textos, 
conceptos y mensajes, y que 

Apenas ha aplicado 
estrategias variadas 
que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y 
sirvan para explicar 

Ha aplicado de 
manera aceptable 
estrategias variadas 
que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y 

Ha aplicado 
bastante bien 
estrategias variadas 
que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
comunicación y 

Ha aplicado de 
manera 
sobresaliente 
estrategias variadas 
que ayuden a crear 
puentes, faciliten la 
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adecuadas a las intenciones 
comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea 
y del conocimiento previo y 
los intereses e ideas de los 
interlocutores e interlocutoras.

sean adecuadas a las 
intenciones comunicativas, las 
características contextuales, 
los aspectos socioculturales y 
la tipología textual, usando 
recursos y apoyos físicos o 
digitales en función de la tarea 
y el conocimiento previo de 
los interlocutores e 
interlocutoras.

y simplificar textos,
conceptos y 
mensajes, y que 
sean adecuadas a las
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales en función 
de la tarea y el 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

sirvan para explicar 
y simplificar textos,
conceptos y 
mensajes, y que 
sean adecuadas a las
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales en función 
de la tarea y el 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

sirvan para explicar 
y simplificar textos,
conceptos y 
mensajes, y que 
sean adecuadas a las
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales en función 
de la tarea y el 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

comunicación y 
sirvan para explicar 
y simplificar textos,
conceptos y 
mensajes, y que 
sean adecuadas a las
intenciones 
comunicativas, las 
características 
contextuales, los 
aspectos 
socioculturales y la 
tipología textual, 
usando recursos y 
apoyos físicos o 
digitales en función 
de la tarea y el 
conocimiento 
previo de los 
interlocutores e 
interlocutoras.

5.1 Comparar y contrastar las 
semejanzas y diferencias entre 
distintas lenguas reflexionando
de forma sistemática sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo relaciones entre
ellas.

No ha comparado ni 
contrastado las semejanzas y 
diferencias entre distintas 
lenguas a partir de textos 
orales y escritos reflexionando 
con autonomía sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo relaciones entre 
ellas.

Apenas ha 
comparado o 
contrastado las 
semejanzas y 
diferencias entre 
distintas lenguas a 
partir de textos 
orales y escritos 
reflexionando con 
autonomía sobre su 

Ha comparado y 
contrastado de 
manera aceptable 
las semejanzas y 
diferencias entre 
distintas lenguas a 
partir de textos 
orales y escritos 
reflexionando con 
autonomía sobre su 

Ha comparado y 
contrastado bastante
bien las semejanzas 
y diferencias entre 
distintas lenguas a 
partir de textos 
orales y escritos 
reflexionando con 
autonomía sobre su 
funcionamiento y 

Ha comparado y 
contrastado de 
manera 
sobresaliente las 
semejanzas y 
diferencias entre 
distintas lenguas a 
partir de textos 
orales y escritos 
reflexionando con 
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funcionamiento y 
estableciendo 
relaciones entre 
ellas

funcionamiento y 
estableciendo 
relaciones entre 
ellas

estableciendo 
relaciones entre 
ellas

autonomía sobre su 
funcionamiento y 
estableciendo 
relaciones entre 
ellas

5.2 Utilizar con iniciativa y de 
forma creativa estrategias y 
conocimientos de mejora de la
capacidad de comunicar y de 
aprender la lengua extranjera, 
con o sin apoyo de otros 
interlocutores e interlocutoras 
y de soportes analógicos y 
digitales.

No ha utilizado con iniciativa 
y de forma creativa estrategias 
y conocimientos de mejora de 
la capacidad de comunicar y 
de aprender la lengua 
extranjera con apoyo de otros 
participantes y de soportes 
analógicos y digitales.

Apenas ha utilizado 
con iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos de 
mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y de 
soportes analógicos 
y digitales.

Ha utilizado de 
manera aceptable 
con iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos de 
mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y de 
soportes analógicos 
y digitales.

Ha utilizado 
bastante bien con 
iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos de 
mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y de 
soportes analógicos 
y digitales.

Ha utilizado de 
manera 
sobresaliente con 
iniciativa y de 
forma creativa 
estrategias y 
conocimientos de 
mejora de la 
capacidad de 
comunicar y de 
aprender la lengua 
extranjera con 
apoyo de otros 
participantes y de 
soportes analógicos 
y digitales.

5.3 Registrar y reflexionar 
sobre los progresos y 
dificultades de aprendizaje de 
la lengua extranjera 
seleccionando las estrategias 
más adecuadas y eficaces para 
superar esas dificultades y 
consolidar el aprendizaje, 
realizando actividades de 
planificación del propio 

No ha registrado ni 
reflexionado sobre los 
progresos y dificultades de 
aprendizaje de la lengua 
extranjera, seleccionando las 
estrategias más adecuadas y 
eficaces para superar esas 
dificultades y consolidar su 
aprendizaje, realizando 
actividades de planificación 

Apenas ha 
registrado o 
reflexionado sobre 
los progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera, 
seleccionando las 
estrategias más 
adecuadas y 

Ha registrado y 
reflexionado de 
manera aceptable 
sobre los progresos 
y dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera, 
seleccionando las 
estrategias más 
adecuadas y 

Ha registrado y 
reflexionado 
bastante bien sobre 
los progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera, 
seleccionando las 
estrategias más 
adecuadas y 

Ha registrado y 
reflexionado de 
manera 
sobresaliente sobre 
los progresos y 
dificultades de 
aprendizaje de la 
lengua extranjera, 
seleccionando las 
estrategias más 
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aprendizaje, autoevaluación y 
coevaluación, como las 
propuestas en el Portfolio 
Europeo de las Lenguas (PEL) 
o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos progresos y 
dificultades explícitos y 
compartiéndolos.

del propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como las 
propuestas en el Portfolio 
Europeo de las Lenguas (PEL) 
o en un diario de aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y dificultades 
explícitos y compartiéndolos.

eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 
aprendizaje, 
realizando 
actividades de 
planificación del 
propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como
las propuestas en el 
Portfolio Europeo 
de las Lenguas 
(PEL) o en un 
diario de 
aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y 
dificultades 
explícitos y 
compartiéndolos.

eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 
aprendizaje, 
realizando 
actividades de 
planificación del 
propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como
las propuestas en el 
Portfolio Europeo 
de las Lenguas 
(PEL) o en un 
diario de 
aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y 
dificultades 
explícitos y 
compartiéndolos.

eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 
aprendizaje, 
realizando 
actividades de 
planificación del 
propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como
las propuestas en el 
Portfolio Europeo 
de las Lenguas 
(PEL) o en un 
diario de 
aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y 
dificultades 
explícitos y 
compartiéndolos.

adecuadas y 
eficaces para 
superar esas 
dificultades y 
consolidar su 
aprendizaje, 
realizando 
actividades de 
planificación del 
propio aprendizaje, 
autoevaluación y 
coevaluación, como
las propuestas en el 
Portfolio Europeo 
de las Lenguas 
(PEL) o en un 
diario de 
aprendizaje, 
haciendo esos
progresos y 
dificultades 
explícitos y 
compartiéndolos.

6.1 Actuar de forma adecuada, 
empática y respetuosa en 
situaciones interculturales 
construyendo vínculos entre 
las diferentes lenguas y 
culturas, rechazando y 
evaluando cualquier tipo de 
discriminación, prejuicio y 

No ha actuado de forma 
adecuada, empática y 
respetuosa en situaciones 
interculturales construyendo 
vínculos entre las diferentes 
lenguas y culturas, partiendo 
de la andaluza, analizando y 
rechazando cualquier tipo de 

Apenas ha actuado 
de forma adecuada, 
empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
construyendo 
vínculos entre las 

Ha actuado de 
manera aceptable de
forma adecuada, 
empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
construyendo 

Ha actuado bastante
bien de forma 
adecuada, empática 
y respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
construyendo 
vínculos entre las 

Ha actuado de 
manera 
sobresaliente de 
forma adecuada, 
empática y 
respetuosa en 
situaciones 
interculturales 
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estereotipo y solucionando a 
aquellos factores 
socioculturales que dificulten 
la comunicación.

discriminación, prejuicio y 
estereotipo, con especial 
atención a los de género, 
fomentando la convivencia y 
solucionando aquellos factores
socioculturales que dificulten 
la comunicación.

diferentes lenguas y
culturas, partiendo 
de la andaluza, 
analizando y 
rechazando 
cualquier tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo, con 
especial atención a 
los de género, 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
aquellos factores 
socioculturales que 
dificulten la 
comunicación.

vínculos entre las 
diferentes lenguas y
culturas, partiendo 
de la andaluza, 
analizando y 
rechazando 
cualquier tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo, con 
especial atención a 
los de género, 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
aquellos factores 
socioculturales que 
dificulten la 
comunicación.

diferentes lenguas y
culturas, partiendo 
de la andaluza, 
analizando y 
rechazando 
cualquier tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo, con 
especial atención a 
los de género, 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
aquellos factores 
socioculturales que 
dificulten la 
comunicación.

construyendo 
vínculos entre las 
diferentes lenguas y
culturas, partiendo 
de la andaluza, 
analizando y 
rechazando 
cualquier tipo de 
discriminación, 
prejuicio y 
estereotipo, con 
especial atención a 
los de género, 
fomentando la 
convivencia y 
solucionando 
aquellos factores 
socioculturales que 
dificulten la 
comunicación.

6.2 Valorar críticamente la 
diversidad lingüística, cultural 
y artística propia de países
donde se habla la lengua 
extranjera teniendo en cuenta 
los derechos humanos y 
adecuarse a ella favoreciendo y
justificando el desarrollo de 
una cultura compartida y una 
ciudadanía comprometida con 
la sostenibilidad y los valores 

No ha valorado críticamente la
diversidad lingüística, cultural 
y artística propia de países 
donde se habla la lengua 
extranjera, teniendo en cuenta 
los derechos humanos, y 
adecuarse a ella, favoreciendo 
el desarrollo de una cultura 
compartida y una ciudadanía 
comprometida con la 
sostenibilidad ambiental, 

Apenas ha valorado 
críticamente la 
diversidad 
lingüística, cultural 
y artística propia de 
países donde se 
habla la lengua 
extranjera, teniendo 
en cuenta los 
derechos humanos, 
y adecuarse a ella, 

Ha valorado de 
manera aceptable 
críticamente la 
diversidad 
lingüística, cultural 
y artística propia de 
países donde se 
habla la lengua 
extranjera, teniendo 
en cuenta los 
derechos humanos, 

Ha valorado de 
manera aceptable 
críticamente la 
diversidad 
lingüística, cultural 
y artística propia de 
países donde se 
habla la lengua 
extranjera, teniendo 
en cuenta los 
derechos humanos, 

Ha valorado de 
manera 
sobresaliente 
críticamente la 
diversidad 
lingüística, cultural 
y artística propia de 
países donde se 
habla la lengua 
extranjera, teniendo 
en cuenta los 
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democráticos. social y económica y los 
valores democráticos, en la 
que se valore tanto la historia, 
la cultura y el medio natural de
Andalucía y de España, como 
el resto de diversidades 
lingüísticas, culturales y 
artísticas transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

favoreciendo el 
desarrollo de una 
cultura compartida 
y una ciudadanía 
comprometida con 
la sostenibilidad 
ambiental, social y 
económica y los 
valores 
democráticos, en la 
que se valore tanto 
la historia, la 
cultura y el medio 
natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
resto de 
diversidades 
lingüísticas, 
culturales y 
artísticas 
transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

y adecuarse a ella, 
favoreciendo el 
desarrollo de una 
cultura compartida 
y una ciudadanía 
comprometida con 
la sostenibilidad 
ambiental, social y 
económica y los 
valores 
democráticos, en la 
que se valore tanto 
la historia, la 
cultura y el medio 
natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
resto de 
diversidades 
lingüísticas, 
culturales y 
artísticas 
transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

y adecuarse a ella, 
favoreciendo el 
desarrollo de una 
cultura compartida 
y una ciudadanía 
comprometida con 
la sostenibilidad 
ambiental, social y 
económica y los 
valores 
democráticos, en la 
que se valore tanto 
la historia, la 
cultura y el medio 
natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
resto de 
diversidades 
lingüísticas, 
culturales y 
artísticas 
transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

derechos humanos, 
y adecuarse a ella, 
favoreciendo el 
desarrollo de una 
cultura compartida 
y una ciudadanía 
comprometida con 
la sostenibilidad 
ambiental, social y 
económica y los 
valores 
democráticos, en la 
que se valore tanto 
la historia, la 
cultura y el medio 
natural de 
Andalucía y de 
España, como el 
resto de 
diversidades 
lingüísticas, 
culturales y 
artísticas 
transmitidas por las 
lenguas extranjeras.

6.3 Aplicar de forma 
sistemática estrategias para 
defender y apreciar la 
diversidad lingüística, cultural 
y artística, atendiendo a 
valores ecosociales y 

No ha aplicado estrategias para
defender y apreciar la 
diversidad lingüística, cultural 
y artística de otros países y del 
propio, en especial de 
Andalucía, atendiendo a 

Apenas ha aplicado 
estrategias para 
defender y apreciar 
la diversidad 
lingüística, cultural 
y artística de otros 

Ha aplicado de 
manera aceptable 
estrategias para 
defender y apreciar 
la diversidad 
lingüística, cultural 

Ha aplicado 
bastante bien 
estrategias para 
defender y apreciar 
la diversidad 
lingüística, cultural 

Ha aplicado de 
manera 
sobresaliente 
estrategias para 
defender y apreciar 
la diversidad 
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democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad 
e igualdad.

valores ecosociales y 
democráticos y respetando los 
principios de justicia, equidad 
e igualdad.

países y del propio, 
en especial de 
Andalucía, 
atendiendo a 
valores ecosociales 
y democráticos y 
respetando los 
principios de 
justicia, equidad e 
igualdad.

y artística de otros 
países y del propio, 
en especial de 
Andalucía, 
atendiendo a 
valores ecosociales 
y democráticos y 
respetando los 
principios de 
justicia, equidad e 
igualdad.

y artística de otros 
países y del propio, 
en especial de 
Andalucía, 
atendiendo a 
valores ecosociales 
y democráticos y 
respetando los 
principios de 
justicia, equidad e 
igualdad.

lingüística, cultural 
y artística de otros 
países y del propio, 
en especial de 
Andalucía, 
atendiendo a 
valores ecosociales 
y democráticos y 
respetando los 
principios de 
justicia, equidad e 
igualdad.

14.6. PROCEDIMIENTO DE CALIFICACIÓN EN BACHILLERATO
Para comprender el procedimiento de calificación que va a seguirse en 1º y 2º Bachillerato, es imprescindible hacer referencia

al  apartado  14.3.  de  esta  Programación:  PROCEDIMIENTOS  E  INSTRUMENTOS  DE  EVALUACIÓN  EN  BACHILLERATO y,
especialmente, a los puntos siguientes:

- En el primer y segundo curso, la totalidad de los criterios de evaluación contribuyen, en la misma medida, al grado de
desarrollo de la competencia específica, por lo que tendrán el mismo valor a la hora de determinar el grado de desarrollo de la
misma.

- En el primer y segundo curso, los criterios de calificación estarán basados en la superación de los criterios de evaluación y,
por tanto, de las competencias específicas y estarán recogidos en las programaciones didácticas.”

En el  apartado 14.5. encontramos la:  RÚBRICA CONTEXTUALIZADA DE LOS CRITERIOS DE EVALUACIÓN CON SUS
CORRESPONDIENTES INDICADORES DE DESEMPEÑO EN BACHILLERATO
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14.6.1.  CONEXIÓN  ENTRE  LOS  CRITERIOS  E  INSTRUMENTOS  DE  EVALUACIÓN  PARA  SU  CALIFICACIÓN  EN
BACHILLERATO FR1 Y FR2

COMPETENCIAS
ESPECÍFICAS

CRITERIOS
DE

EVALUACIÓN 

SABERES
BÁSICOS

INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN

PRUEBAS ESCRITAS / ORALES
ACTIVIDADES ESCRITAS / ORALES

1. 1.1. LEXT.1.A.5.1.
LEXT.1.A.7.

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS-ESPAÑOL
-LECTURA OBLIGATORIA FR1 / LECTURA COMPRENSIVA FR2

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

1.2. LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.5.2

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBA COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS-ESPAÑOL
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-LECTURA OBLIGATORIA FR1 / LECTURA COMPRENSIVA FR2

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

1.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.A.2.

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBA COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS-ESPAÑOL
--LECTURA OBLIGATORIA FR1 / LECTURA COMPRENSIVA FR2

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

2. 2.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.1
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8 

• PRUEBA EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN
-VIDEO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
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-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

2.2. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.2
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.9.
LEXT.1A.12.

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA:
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

• PROYECTOS Y TRABAJOS

2.3. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.4

• PRUEBA ESCRITA GRAMÁTICA

• PRUEBA ESCRITA LÉXICO

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA:
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSÉE
-VIDEO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
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COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

3. 3.1. LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

3.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.10

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

4. 4.1. LEXT.1.A.3.
LEXT.1.A.4.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO
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• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

4.2. LEXT.1.A.2.
LEXT.1.A.3.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

5. 5.1. LEXT.1.B.2.
LEXT.1.B.4.
LEXT.1.B.5.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
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-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA OBLIGATORIA FR1 / LECTURA COMPRENSIVA FR2

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

5.2. LEXT.1.A.11.
LEXT.1.A.13.
LEXT.1.B.1.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA OBLIGATORIA FR1 / LECTURA COMPRENSIVA FR2

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO
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• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

5.3. LEXT.1.A.1.
LEXT.1.B.3.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA OBLIGATORIA FR1 / LECTURA COMPRENSIVA FR2

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES ESCRITAS EN CLASE DE GRAMÁTICA Y LÉXICO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
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-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

6. 6.1 LEXT.1.C.1.
LEXT.1.C.2.
LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS 

6.2. LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
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-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PROYECTOS Y TRABAJOS

• TIC:  CONSULTA Y  TRABAJOS EN PLATAFORMAS Y  PÁGINAS
WEB

6.3. LEXT.1.C.5.
LEXT.1.C.6.

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ESCRITA: 
-REDACCIÓN
-TRADUCCIÓN INVERSA ESPAÑOL/FRANCÉS

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ESCRITA:
-COMPRENSIÓN TEXTO
-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS/ESPAÑOL
-LECTURA COMPRENSIVA

• PRUEBAS DE EXPRESIÓN ORAL:
-EXPOSICIÓN 
-VIDEO

• PRUEBAS COMPRENSIÓN ORAL:
-ECOUTE
-DICTADO

• ACTIVIDADES  ESCRITAS  EN  CLASE  DE  GRAMÁTICA  Y
VOCABULARIO:
-CAHIER
-FICHAS DE TRABAJO

• ACTIVIDADES DE PARTICIPACIÓN EN CLASE DE EXPRESIÓN Y
COMPRENSIÓN ORAL:
-DIÁLOGOS – ESCENIFICACIONES 
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-LECTURA EN VOZ ALTA

• PROYECTOS Y TRABAJOS

15. EVALUACIÓN DE LA PRÁCTICA DOCENTE.

En este apartado, remitimos al apartado 15. del Bloque A.: EVALUACIÓN DE LA PRÁCTICA DOCENTE.
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ANEXOS

ANEXO  I:  MEDIDAS  ESPECÍFICAS  PARA  TRABAJAR  LA  ATENCIÓN  A  LA
DIVERSIDAD

MEDIDAS  PARA  TRABAJAR  LOS  TRASTORNOS  DEL
APRENDIZAJE

El  mundo de las  lenguas se divide  en dos categorías:  las  lenguas regulares  y  las
irregulares.  Esto  implica  muchas  dificultades  para  los  estudiantes  con  diferentes
problemas de aprendizaje. 
• Los idiomas regulares se distinguen por una correspondencia fonema/ grafema simple
y unívoco. Cada sonido corresponde a su grafía: ninguna letra muda, ningún sonido que
pueda deletrearse de varias maneras: los sonidos se escriben como se pronuncian.
 • Las lenguas irregulares, por el contrario, se reconocen gracias a su correspondencia
fonema/ grafema complejo. Un mismo sonido puede tener varias ortografías y un mismo
grafema puede pronunciarse de diferentes maneras. El inglés y el francés son lenguas
llamadas «difíciles» de aprender, en el sentido de que son lenguas irregulares, sin una
regla  simple  de  ortografía  y  pronunciación.  En  efecto,  el  inglés  cuenta  con  1.120
grafemas para 40 fonemas, mientras que el francés cuenta con 190 grafemas para 35.

DISLEXIA

El progreso del niño en el aprendizaje de lenguas extranjeras puede ser lento y difícil, el
alumno puede desanimarse con frecuencia. Por ello es importante que sepamos apoyar
su esfuerzo diario para que mejoren sus resultados a largo plazo.
Los alumnos que padecen dislexia,  presentan dificultades para distinguir  y  entender
sonidos nuevos los cuales distan mucho de los de su propia lengua materna.
Esta situación disfuncional tiene lugar en cuatro niveles:

• Reconocimiento vocal (auditivo).
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• Identificación visual.
• Orientación espacial y problemas secuenciales.
• Dificultades al memorizar palabras. Dificultades en la correspondencia grafema-

fonema (beau [bo]
• Dificultades al rimar palabras.
• Escasa habilidad para recordar series y secuencias (días de la semana, series

numéricas, estaciones del año…) 
• Dificultades para aprender colores, letras y números.
• Confusión en la pronunciación de palabras semejantes.
• Dificultades para recordar el alfabeto.
• Dificultades en la estructura fonológica (letras, sílabas o palabras): inversiones,

sustituciones, adiciones, pérdida de línea.
• Dificultad para recordar las irregularidades ortográficas del francés.
• Dificultades en las estructuras gramaticales francesas (orales y escritas) que no

existen en español.
• Dificultades en la comprensión lectora debido al sobreesfuerzo para decodificar

los signos.
• Pobre competencia lingüística en general.

MEDIDAS
Para  la  enseñanza  del  vocabulario  y  dado  que  el  alumno  necesitará  más  tiempo
(técnicas y estrategias para aprenderlo), lo más favorable, siempre que sea posible, es
no utilizar la lengua materna para la introducción de nuevas palabras, pero teniendo en
cuenta  que  debe  ir  acompañado  de  material  de  apoyo  visual  (pictogramas,  mapas
mentales,  imágenes,  fotografías…).  Un buen ejemplo  es  el  juego  tipo  flashcard  con
tarjetas que tengan por un lado la imagen y en el otro la palabra. 
Para abordar la destreza de l’écoute hemos de tener en cuenta que, si para un alumno
sin trastorno una escucha superior a 2 o 3 minutos hace que el alumno divague en sus
pensamientos y deje de prestar atención, para un alumno disléxico esa escucha debe
ser inferior a 1 minuto.
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Es más fácil  aprender a escuchar y hablar que a escribir y leer. No obstante
seguirán enfrentándose a retos como son:

• Recordar palabras de manera eficiente y rápida.
• Recordar la pronunciación de esas palabras.
• Ser capaces de construir conscientemente oraciones.
• Producir  monólogos orales más largos y coherentes conforme avanzan en su

aprendizaje
Para ello se pueden emplear las siguientes estrategias de aprendizaje:

• El uso de las nuevas tecnologías es una gran ayuda y las actividades interactivas
que mejoren su pronunciación y entonación.

• Aprender las palabras de uso más frecuentes.
Tienen  severos  problemas  para  establecer  la  relación  grafema/fonema,  por  lo  que
necesitan un refuerzo específico para aprender a leer. Cómo decíamos anteriormente se
les debe ayudar a realizar una concienciación fonémica-fonética. ¿De qué manera?

• Cambiar el primer fonema de una palabra para formar otra nueva.
• Reconocer qué palabras comienzan con el mismo fonema. 
• Rimas en francés. Los alumnos con dislexia necesitan que las instrucciones del

docente sean sistémicas, explícitas, directas y prolongadas para ayudarles en el
aprendizaje del proceso lector.

Para ayudarles a practicar y adquirir la escritura se pueden utilizar:
• Pizarras  blancas  individuales.  Recurso  para  realizar  dictados  y  copias  de las

palabras más frecuentes.
• Juegos, tipo mémoire de asociación de palabras con imágenes.
• Diccionarios  visuales  personalizados.  Tener  un  cuaderno  índice  propio,  para

registrar las palabras que más les cuesta recordar. Es preferible que hagan un
dibujo para asociar la palabra y no una definición. De esta forma, tendrán su
propio diccionario de vocabulario y así registrar la ortografía de palabras que más
les cuestan.

• Creación de libros y cuentos sencillos.
• Escritura interactiva.
• Redacción de cartas siguiendo un ejemplo.
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DISGRAFÍA / DISORTOGRAFÍA

Los estudiantes que sufren el trastorno de la disgrafía tienen una gran dificultad en la
ortografía, especialmente si la secuenciación es un problema importante para ellos. Por
lo  tanto, necesitarán una ayuda especial  de recuperación para aprender a deletrear
fonéticamente.
La disgrafía es una condición permanente que no hay cura para que desaparezca. No
significa que las personas con disgrafía no puedan tener éxito en la escritura. Varias
maneras de tratar y tratar la disgrafía pueden ayudar a reducir los niveles de impacto.
Otros  signos  de  disgrafía,  además  de  escritura  descuidada,  son  escritos  lentos,
laboriosos y de tamaño inapropiado y letras espaciadas. Su problema es que se les
dificulta escribir en el papel lo que saben debido a sus déficits motrices,
En el caso de la disortografía,  la dificultad para escribir  se une a la dificultad para
orthographier correctamente las palabras. La manera de proceder es la misma que en el
caso de la disgrafía. 
La dislexia está relacionada con la dificultad de la habilidad de lectura, mientras que la
disgrafía está relacionada con la habilidad de escribir. La mayor parte del tiempo los
trabajos de los estudiantes son desordenados o su velocidad es excesivamente rápida o
extremadamente lenta.

MEDIDAS

Podría hacerse reduciendo la dificultad de las tareas o utilizando estrategias para ayudar
a un aspecto particular de la actividad de escritura. Cuando gastan la mayor parte de su
energía en el proceso de escritura, olvidándose de la afirmación del conocimiento o de
expresar  sus  ideas  porque  difícilmente  pueden  escribir,  les  resulta  enormemente
frustrante. 
En este caso, el hecho de crear ejercicios de elección múltiple, en los que se le den las
distintas posibilidades de ortografía, por ejemplo, y ellos sólo tengan que elegir con un
tic la correcta, les simplifica enormemente la tarea. 
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OTRAS HERRAMIENTAS
• Flashcards para hacer  que su atención se centre en la palabra escrita en la

tarjeta.
• La escritura en el aire ( elevando la altura entre la punta del lápiz y el papel o

escribiendo  si  apoyar  la  mano)  hace  que  los  estudiantes  usen  muchos  más
músculos de los que normalmente utilizan cuando escriben con un lápiz. Ésta
puede ser una buena opción para practicar en casa para los estudiantes de 12 o
más años de edad.

• El chasquido de los dedos al deletrear los sonidos y las sílabas.
• Con algunos estudiantes jóvenes, los hábitos del lápiz cambian a una forma más

apropiada usando un sujetador de agarre de lápiz de plástico. 
• Uso  de  un  procesador  de  textos  para  la  entrega  de  trabajos  más  largos,

redacciones, etc.
• Para los estudiantes mayores, los profesores deben alentar la utilización de un

programa de reconocimiento de voz combinado con el procesador de textos para
que el estudiante pueda dictar sus papeles en lugar de escribirlos. Aumenta la
velocidad  y  la  eficiencia  y  permite  al  estudiante  centrarse  completamente  en
pensamientos e ideas complejas.

• Si el estudiante tiene problemas de lectura, recurrir al uso TIC para oir y aprender
la pronunciación. 

• Para dispositivos iPad, existen apps como PaperPort Notes y SnapType y otras
de  tipo  Wet-Dry-Try  (tipo  pizarra  virtual),  desarrolladas  por  terapeutas
ocupacionales y  adecuadas para ayudar a los estudiantes con disgrafía.

• Dar a los estudiantes tiempo adicional  para tomar notas,  copiar  el  material  y
hacer pruebas.

• Proporcionarle  copias  impresas  de  las  notas  de  la  clase  con  el  nombre  del
estudiante con este trastorno, fecha, título, etc., rellenadas para ganar tiempo. 

• Permitir que los estudiantes graben ciertas clases o sesiones o que utilicen una
tablette o PC para escribir. 

• Proporcionar un esquema de la lección para tomar notas. 
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• Calificar  basándose en lo  que los  estudiantes  saben,  no en la  escritura o la
ortografía. De ahí la necesidad de aplicar ejercicios de opción múltiple sobre los
contenidos a evaluar. 

• Dar ejemplos de tareas completadas para que los estudiantes las utilicen como
guías en el proceso de escritura.

• Ayudar a los estudiantes a dividir las tareas de escritura más complejas en pasos.
Ayudar al estudiante a aprender a usar una rúbrica y explicar cómo es la forma
de calificación.

• Dejar que los estudiantes escojan el tipo de letra a utilizar ya sea letra de impresa
o manuscrita. 

• Probar  la  escritura  con  diferentes  tipos  de  bolígrafos.  Evitar  aquellos  que
manchen el trazo por tratarse de un tipo pluma. 

• Pedir a los estudiantes que usen papel alineado, hojas de trabajo con líneas de
color en alto relieve para ayudar a formar letras en el espacio correcto.

• Colocación de la mesa en posición elevada, de manera que el folio/libreta esté
elevado para la  escritura.  Esto permite que la  muñeca de los estudiantes se
extienda  mientras  los  dedos  flexionan  y,  naturalmente,  caen  en  una  mejor
posición  de  escritura.  Con  el  mismo  fin,  se  puede  utilizar  un  archivador  de
plástico reciclado de tres pulgadas, de tres argollas.

• Usar una banda de goma o un clip pueden evitar que los papeles se resbalen.

TDAH

La actitud inquieta, hiperactiva y desordenada que tienen estos alumnos es propia
de la sintomatología del trastorno. Más que ningún otro niño, los alumnos con TDAH
necesitan de apoyos positivos,  elogios y ánimos, por lo que el docente debe mostrar
interés cuando se acerque a su mesa, preguntando que le resulta complicado de la
asignatura,  que tal  se encuentra sentado con su compañero y animarle a que siga
trabajando.  En  estos  alumnos,  tanto  los  halagos  como  las  reprimendas  calan  muy
hondo, por lo que felicitarles por su rendimiento puede reportar grandes beneficios.
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Es importante que el profesor acuerde con el alumno unas señas que hagan que
el alumno comprenda que debe corregir algo o continuar con su trabajo. Comunicarse
de forma discreta y acordar una serie de gestos con el alumno que sirvan para hacer
recuperar la atención son otros detalles que se deben tener en cuenta. Además, se
deben reconocer los esfuerzos y progresos de este tipo de alumnado, tanto en privado
como públicamente: “que su intervención ha sido muy buena, que su colaboración ha
sido muy positiva para el resultado, que el esfuerzo es notable y visible, o que el cambio
de actitud y comportamiento es algo valorado muy positivamente”.

El profesor debe promover actividades y tareas donde el alumno pueda destacar
positivamente. Además, se debe favorecer la inclusión dentro del grupo con actividades
y dinámicas grupales en las que el adolescente tenga un papel relevante; el alumno se
verá inmerso en la dinámica grupal interactuando con sus compañeros y compartiendo
los éxitos junto a ellos. El docente ha de  evitar penalizar los errores  cometidos  por
inatención o debidos a la impulsividad propia de este tipo de alumnos.

MEDIDAS
• El  sentarle,  por  ejemplo,  en las primeras filas de la clase,  lejos de focos de

distracción como son las ventanas o las filas traseras, puede suponer una gran
mejora. El alumno, consciente de que está siendo observado por el profesor, se
comporta de una manera más formal y calmada.

• El docente puede acordar con el adolescente una serie de gestos para emplear
cada vez que le vea despistado. Se trata de una medida sencilla y que puede
funcionar bastante bien.

• Las  instrucciones  deben  ser  claras,  con  proximidad  física  y  contacto  visual,
asegurándose  de  recibir  feedback  que  corrobore  que  el  alumnado  ha
comprendido las indicaciones del docente.

• Realizar  descansos cerebrales  frecuentemente.  Los adolescentes,  y  en mayor
medida aquellos que padecen TDAH, necesitan breves pausas para descansar ya
que no están capacitados para largos periodos de concentración. Basta con que
estos descansos sean de dos minutos de duración y  en los que se realicen
actividades con
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• movimiento  y  dinamismo.  El  docente  puede  ordenar  jugar  al  “Le  Pendu”  o
cualquier tipo de actividad que implique movimiento.

• Entender y respetar que necesita mayor movimiento que los demás. Relacionada
con la  estrategia anterior,  todo docente debe comprender que el  alumno que
padece TDAH necesita más movimiento que el resto. No se trata de un capricho,
sino de una necesidad. El docente puede jugar con esta necesidad  asignando
algún tipo de rol al alumno, como por ejemplo, ser el  encargado de borrar la
pizarra, encender el proyector o ir a conserjería a por las llaves del armario.

• Asignarle un compañero que le ayude. Otras de las estrategias que el docente
puede llevar a cabo es asignar un compañero que le ayude. No se trata de un
compañero que le haga los deberes, sino un apoyo que le recuerde los deberes
que hay que hacer o las fechas de los exámenes.

• Los adolescentes que padecen TDAH tienen mayores dificultades que el resto de
adolescentes para realizar los deberes. El docente debe tener en cuenta esto y
reducir la carga de trabajo.

• Otra técnica que pueden utilizar los docentes es mandar los deberes al principio
de  la  sesión,  cuando  los  alumnos  están  más  despiertos  y  concentrados.  Al
término de la sesión están pensando en salir al recreo, irse a casa o simplemente
están distraídos y cansados.

• Estas  medidas  persiguen  la  autorregulación  del  alumnado.  Proponerle  cargos
dentro de la dinámica del aula, solucionar en privado los problemas que surjan,
anticipar con una llamada de atención una mala conducta o mantener la calma en
el caso de que la mala conducta haya ido a más, son algunas de las medidas
clave que el docente ha de trabajar para mejorar la conducta de los adolescentes
con TDAH.

• Cerciorarse  de  que  todo  el  alumnado  (en  especial  el  afecto  por  TDAH)  ha
comprendido las indicaciones de la actividad; organizar una sesión estructurada
con claridad; dirigirse a él de manera tranquila y en tono neutro; sentarle junto a
un compañero tranquilo y atento que frene sus impulsos; conocer sus intereses,
hobbies, y engancharle a través de ellos; mantener el contacto visual cuando se
dirige a él; diseñar actividades de dificultad creciente; y fomentar la participación
para que el adolescente con TDAH focalice la atención.
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• No hay que tener miedo a alterar el ritmo de la sesión, cambiar el orden de las
actividades e introducir nuevos recursos. Es cierto que esta dinámica no debe ser
la  tónica general  de las  sesiones ya que el  alumnado se desconcertaría,  sin
embargo,  introducir  variaciones,  novedades y cambios sirve de estímulo tanto
para los adolescentes con TDAH como para el resto.

• Finalmente,  el  enfoque  cooperativo  ayuda  a  los  adolescentes  con  TDAH  a
relacionarse con el resto de compañeros. Este enfoque se basa en actividades y
dinámicas generadas en el aula, experiencias propias de profesores y alumnos,
problemas que surgen de manera imprevista o cualquier excursión o actividad
organizada por el centro. Este es el “punto de partida” a partir del que se genera
el aprendizaje cooperativo en el que docente y alumnado contribuyen con ideas,
comentarios o impresiones. Además, se parte de los intereses y motivaciones del
alumnado por lo que es una forma de enganchar su atención y de asegurarse
que ninguno de los estudiantes va a encontrarse perdido o desmotivado.

• Además, este enfoque es útil para enseñar al alumnado a organizarse, dividir las
diferentes tareas dentro del grupo y gestionar el tiempo del que se dispone. Los
adolescentes  con TDAH tienen serias  dificultades  para  organizarse y  trabajar
coordinadamente dentro de un grupo,  por lo que mencionado enfoque resulta
beneficioso para lograr estos aspectos que permitan el  trabajo en grupo y la
socialización.  Además,  al  verse inmersos dentro de la  dinámica del  grupo se
incrementará su autoestima y motivación. 

ESPECTRO AUTISTA O TEA (ASPERGER...)

Por lo que respecta al término “espectro” incluido en el término del trastorno autista, se
emplea  para  indicar  que  todas  las  personas  con  el  mismo  comparten  tres  áreas
principales de dificultad, aunque su condición puede afectarles de diferente manera:

• alteraciones en las habilidades de comunicación verbal y no verbal,
• diferencias en la interacción social,
• capacidades limitadas para imaginar y entender las emociones e intenciones de

los demás.
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MEDIDAS GENERALES
• Exponerlos al material de clase o a las tareas antes de explicarlas, de modo que

el alumno se pueda familiarizar con ellos. El objetivo es que sea capaz de reducir
su nivel de estrés y consiga entender los conceptos clave.

• Adaptar  el  contenido  o  el  formato  de  las  actividades  para  adecuarlos  a  las
necesidades específicas del estudiante.

• Acordar con el alumno un sitio al que siempre pueda acudir cuando sienta mucho
estrés.  De este  modo,  se  le  permite  refugiarse  en un espacio  hasta  que se
tranquilice.

• Proporcionar  material  visual  que  ilustre  la  información  importante  y  así  este
alumnado tenga un apoyo a lo largo de la clase.

• Felicitar y animar al estudiante por comportarse de manera productiva y apoyar
su crecimiento como persona.

• La asignatura de FLE debe ser interesante, pragmática y estimulante, pero sobre
todo, debe ser una oportunidad para mejorar sus habilidades comunicativas y su
conocimiento sobre situaciones sociales.

MEDIDAS ESPECÍFICAS
La comprensión y expresión oral para superar:

• Comprobar  que  el  alumnado  comprende  los  conceptos,  utilizando  preguntas
control.

• Uso de materiales TIC.
• Potenciar el uso de estrategias y metodologías visuales clásicas de la enseñanza

de los idiomas del tipo flashcards, etc.
• Las  habilidades  conversacionales  (saludar,  despedirse,  pedir  disculpas…).  El

hecho de aprender una segunda lengua implica necesariamente aprender sus
hábitos y señales sociales.

• Utilizar herramientas de comunicación audiovisual: escenas depelículas donde se
inicien conversaciones de diferentes tipos (útil para trabajar la entonación propia,
real), imágenes impresas que muestren distintos estados de ánimo, etc.
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Para  superar  la  desmotivación  por  el  texto  y  por  las  tareas  relacionadas  con  la
comprensión lectora:

• Emplear estrategias para facilitar la comprensión lectora (imágenes relacionadas
con el texto, banco de palabras…) en actividades y pruebas evaluativas.

• Proporcionar un texto de su interés.
• Conviene planificar las actividades de comprensión escrita en tres momentos:

-Antes de la lectura: ayudarle a hacer predicciones sobre el texto, deduciendo
significados  por  el  título,  las  ilustraciones,  etc  y  relacionarlo  con  su
conocimiento previo.
-Durante  la  lectura:  detenernos  en  cada  párrafo  para  asegurar  que  la
información  leída  ha  sido  comprendida  satisfactoriamente  y  explicar  algún
término o algún aspecto gramatical. Atendiendo al nivel del alumnado en FLE,
las preguntas pueden ser formuladas y respondidas en francés.
-Tras  la  lectura:  el  abanico  de  actividades  es  muy  amplio:  responder  a
preguntas de elección múltiple,  preguntas de verdadero o falso, escribir un
texto similar, dibujar un cómic sobre el texto, inventarse un final distinto, etc.

Para superar la evaluación de diferentes aspectos relacionados con el aprendizaje de la
lengua. 

• Proporcionar al alumnado en las pruebas escritas: fórmulas gramaticales, banco
de palabras, utilización de oraciones modelo u organizador gráfico que propicie
en el alumnado una lluvia de ideas y fomente la organización de las mismas. 

• Realizar  adaptaciones  de acceso en las  pruebas  de lectura:  la  utilización de
imágenes  relacionadas  con  el  texto  o  un  banco  de  palabras,  usar  otros
instrumentos alternativos a las pruebas convencionales como autoevaluaciones,
coevaluaciones, evaluaciones de proyectos, portfolios, etc.

ALUMNADO  CON  SOBREDOTACIÓN  INTELECTUAL  (ALTAS
CAPACIDADES)

SITUACIONES QUE PUEDEN ORIENTACIONES PARA LA
PRESENTARSE RESPUESTA EDUCATIVA
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La  alta  exigencia  y  perfeccionismo  que
muestran  algunos  alumnos,  junto  a  la
necesidad de tener éxito en todo lo que
hacen,  puede  dar  lugar  a  que  cualquier
dificultad  o  error  se  vivencie  como  un
fracaso.

Es preciso reducir la presión de factores
externos  relativos  a  la  actitud  del
profesorado,  las  expectativas  y  la
ansiedad de los padres... que refuerzan al
alumno en esta alta exigencia afectando
negativamente  a  su  autoimagen.  Sin
exigir en exceso, habrá que proporcionar
estímulos  que  posibiliten  su  desarrollo
personal.  El  alumno  debe  comprender
que  lo  que  se  espera  de  él  es  algo
razonable.

Los altos rendimientos y capacidades de
estos alumnos pueden dar lugar a que los
adultos  olviden  que  son  niños  con
comportamientos y actitudes propios de su
edad  y  se  les  trate  como  si  fueran
mayores.

Habrá  que  tener  en  cuenta  que  puede
haber un desfase entre sus capacidades y
destrezas y su desarrollo socioemocional.

Hay  alumnos  muy  autónomos  en  la
realización  de  las  tareas  que  muestran
gran resistencia a seguir las instrucciones
y acatar las normas.

Si  en  la  planificación  educativa  se
contemplan  diferentes  actuaciones  para
optimizar el proceso educativo, no sólo se
estará dando una respuesta  adecuada a
estos  alumnos,  sino  también  se  estará
evitando  la  aparición  de  este  tipo  de
situaciones. Además, es importante que el
alumno participe en la dinámica escolar y
asuma las normas como el  resto de los
alumnos.  Deberá  comprender  que  forma
parte

En general, y para todas estas situaciones, la respuesta educativa irá dirigida a crear un
clima en el aula que promueva la autoestima y la capacidad de interacción social. Es
preciso este clima de respeto y comprensión para todos, de tal manera que ayude a los
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alumnos a la construcción de su propia identidad y a reconocer y aceptar las diferencias
individuales.

“Aprender a aprender”
Los  aprendizajes  deben tener  un carácter  de capacitación  para  generar  estrategias
personales  que  permitan  a  los  alumnos  acometer  nuevos  aprendizajes  sin  la
dependencia del profesor o de otros adultos, aunque no se alcance en sentido pleno
hasta el final de la Educación Secundaria.

Las características de los alumnos con altas capacidades hacen que sea de gran
importancia la enseñanza de procedimientos y estrategias que faciliten el aprendizaje.

MEDIDAS
Se seleccionarán, por tanto, aquellos contenidos procedimentales del Currículo que, en
función de los contenidos conceptuales que se programen, impliquen el aprendizaje y
aplicación de estrategias y técnicas tales como:

• Estrategias  de  búsqueda  de  información,  de  utilización  de  los  materiales,  de
disposición  y  organización  de  la  información.  Será  preciso  que  aprendan  a
consultar  un diccionario  o enciclopedia,  utilizar  una biblioteca,  subrayar,  hacer
resúmenes, utilizar técnicas de observación y recogida de datos (cuadernos de
campo,  tablas  y  ejes  para  su  clasificación  por  criterios  dados...),  preparar
audiovisuales para exposiciones orales y debates, etc.

• Técnicas para asimilar la comprensión y la información: subrayado, resúmenes,
esquemas, mapas conceptuales, etc.

• Resolución de problemas, estrategias inventivas y creativas: Aprender a generar
hipótesis, predicciones, razonar inductivamente, usar analogías, etc.

• Estrategias  de  análisis  de  la  información:  cómo  razonar  deductivamente,
desarrollar una actitud crítica, evaluar ideas, etc.

• Estrategias para la toma de decisiones: identificar alternativas, hacer elecciones,
etc.
Los  objetivos y contenidos  se planificarán teniendo en cuenta aspectos como

evitar que gran parte de los objetivos previstos para el grupo estén ya superados por
algún alumno sobredotado. También habrá que contemplar nuevos contenidos, si  se
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espera que los programados para el grupo van a ser adquiridos por este alumno en un
tiempo significativamente más corto. No hay que olvidar que si el nivel de presentación
de un contenido es demasiado superficial  puede resultar carente de interés para el
alumno  sobredotado.  Más  que  añadir  nuevos  contenidos,  se  tratarían  los  ya
programados con mayor profundidad, extensión y conexión entre ellos.

Se aconseja no eliminar contenidos del programa ordinario en favor de otros,
salvo que el alumno los domine en toda su complejidad. Tampoco se trata de introducir
contenidos  y  materiales  de  cursos  o  ciclos  posteriores,  sino  de  profundizar  y
complementar  los  contenidos  de  aprendizaje  previstos  para  el  grupo  en  un  tiempo
determinado.

Como es sabido, la mayor parte de los contenidos pueden trabajarse de formas
muy  diversas.  Programar  y  planificar  actividades  que  impliquen  la  búsqueda  de
diferentes soluciones a problemas y que propicien actuaciones divergentes y creativas
supone un beneficio claro no sólo para los alumnos más capaces, sino para todo el
grupo en su conjunto. Por el contrario, planteamientos de trabajo que supongan que
todo el grupo haga lo mismo, de la misma forma y al mismo tiempo, no son un buen
punto de partida para dar respuesta a la diversidad y pueden favorecer la pérdida de
interés  y  la  aparición del  aburrimiento.  Podemos  responder  a  estas  preguntas para
diseñarlas:

• ¿Cómo aprende mejor el alumno: cuando se le da la información o cuando
tiene que buscarla, cuando trabaja solo o cuando trabaja en equipo?

• ¿Con  qué  materiales  trabaja  mejor:  apuntes,  libros  de  texto,  libros  de
ampliación o consulta, ordenador...?

• ¿Qué  motiva  al  alumno:  aprender  algo  que  le  interesa,  aprender  para
aplicarlo a otras situaciones, trabajar con otros, hacer exposiciones, realizar
pequeñas investigaciones, agradar, recibir elogios...?

• ¿Ante qué tipo de tareas o actividades responde mejor: de resolución de
problemas, de indagación, de comprensión e interpretación, de contraste de
opiniones e ideas...?

a) Actividades de diferente grado de dificultad y realización para un mismo contenido.
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Así, las actividades más sencillas serán aquellas que implican identificar y reproducir
contenidos. Un posterior grado de dificultad supone la aplicación de los contenidos a
situaciones  nuevas.  Las  actividades  más  complejas  exigen  reelaborar,  interpretar,
descubrir... para la construcción de algo nuevo.
b) Actividades de libre elección.
Una posibilidad dentro de esta oferta es la de realizar pequeños “proyectos” que los
alumnos irán realizando a lo largo de un período concreto y en los espacios y tiempos
previstos para este tipo de actividades.
c) Actividades de ampliación.
Irían dirigidas por tanto a todo el grupo, de tal manera que puedan acceder a ellas los
alumnos que han acabado correctamente las actividades generales. En este sentido, no
son una actuación específica dirigida a un alumno, sino que se beneficiarían de ellas los
alumnos que manifestasen una mayor competencia en la adquisición de contenidos y
ejecución de las tareas.
Por ser actividades que complementan y desarrollan las ordinarias, no pueden ser una
repetición de las anteriores. Es preciso evitar que se conviertan en “más de lo mismo”,
ya que esto no sólo no contribuye al progreso de los alumnos, sino que puede provocar
aburrimiento y pérdida de motivación.
Sería oportuno plantearlas en las siguientes situaciones:
a) Cuando  parte  de  los  alumnos  hayan  terminado  antes  del  tiempo  previsto  las

actividades  ordinarias  y  siempre  que  lo  hagan  de  modo adecuado,  tanto  en el
contenido  como  en  los  aspectos  formales.  No  serán,  por  tanto,  actividades  de
corrección. Se entiende que la tarea está terminada correctamente cuando hayan
sido cubiertos los objetivos planteados para la misma. Estos deben ser flexibles en
el sentido de que para alumnos más capaces el nivel de exigencia es más estricto
(en cuanto a acabado, detalles, limpieza, etc.) aun manteniéndose el mismo objetivo
general.

b) Cuando para la  asimilación de un contenido por  parte del  grupo se requiera la
realización de actividades “repetitivas” encaminadas a su adquisición y se sepa de
forma cierta que algún alumno ya lo ha adquirido adecuadamente. Si se considera
que no necesita realizar más actividades que insistan sobre ello,  se le deberían
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plantear otras referidas a dicho contenido con un mayor nivel de complejidad, para
evitar que realice trabajos repetitivos innecesarios.

c) Cuando se plantean actividades de libre elección como una opción más.
En general, se trata de enriquecer el currículo introduciendo o desarrollando contenidos
que complementen y amplíen los que en principio se podían prever para la mayoría de
alumnos del grupo. Con estas adaptaciones se pretende, junto a la adquisición de los
contenidos del currículo con un alto grado de profundidad, que los alumnos pongan en
juego procesos cognitivos complejos, desarrollen el pensamiento creativo y divergente y
adquieran autonomía en el proceso de aprendizaje.
En  el  caso  de  FLE  se  promoverían,  entre  otras,  actividades  donde  se  estimule  la
creatividad, originalidad y riqueza en la comunicación verbal y escrita. 

ANEXO  II:  PROGRAMACIÓN  DE  PRÁCTICA  DE  LA  EXPRESIÓN  Y
COMPRENSIÓN EN FRANCÉS PARA 2º BACHILLERATO

PROGRAMACIÓN DE PRÁCTICA DE LA EXPRESIÓN Y COMPRENSIÓN
(FRANCÉS)

A) SABERES BÁSICOS
Estos  vendrían  a  ser  los  Saberes  básicos  correspondientes  a  2º  Bachillerato

Lengua Extranjera que van a tenerse en cuenta en Francés para la materia de creación
propia:  Práctica  de la  Expresión y  la  Comprensión.  Todos ellos  formarían  parte  del
Bloque A. Comunicación, B. Plurilingüismos y C. Interculturalidad

A. Comunicación
LEXT.2.A.1.  Autoconfianza,  iniciativa  y  asertividad.  Estrategias  de  autorreparación  y
autoevaluación  como forma de progresar  en el  aprendizaje  autónomo de la  lengua
extranjera.
LEXT.2.A.2.  Estrategias  para  la  planificación,  ejecución,  control  y  reparación  de  la
comprensión, la producción y la coproducción de textos orales, escritos y multimodales.
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LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades
de mediación oral en situaciones cotidianas, como la interpretación y la reformulación y
de mediación escrita, como la traducción, el resumen y la paráfrasis.
LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo:
describir  fenómenos  y  acontecimientos;  dar  instrucciones  y  consejos;  narrar
acontecimientos  pasados  puntuales  y  habituales,  describir  estados  y  situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo;
expresar  emociones;  expresar  la  opinión;  expresar  argumentaciones;  reformular,
presentar las opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.
LEXT.2.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros  discursivos  de  uso  común  en  la
comprensión,  producción  y  coproducción  de  textos  orales,  escritos  y  multimodales,
breves y sencillos, literarios y no literarios
LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del contexto (participantes y situación) y
expectativas generadas por el contexto.
LEXT.2.A.5.2.  Organización y estructuración según el  género,  la  función textual  y  la
estructura.
LEXT.2.A.6. Unidades lingüísticas y significados asociados a dichas unidades tales como
la expresión de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las
relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmación, la negación,
la interrogación y la exclamación y las relaciones lógicas.
LEXT.2.A.7. Léxico común y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo
y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones  personales,  sociales,  académicas  y  profesionales;  educación,  trabajo  y
emprendimiento;  lengua  y  comunicación  intercultural;  ciencia  y  tecnología;  historia  y
cultura; así como estrategias de enriquecimiento léxico (derivación, polisemia, sinonimia,
etc.).
LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de entonación, y significados e
intenciones  comunicativas  generales  asociadas  a  dichos  patrones.  Alfabeto  fonético
básico.
LEXT.2.A.9.  Convenciones  ortográficas  y  significados  e  intenciones  comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gráficos.
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LEXT.2.A.10.  Convenciones  y  estrategias  conversacionales,  en  formato  síncrono  o
asíncrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicación, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y
parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironía, etc.
LEXT.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de búsqueda y selección de
información,  y  curación  de  contenidos:  diccionarios,  libros  de  consulta,  bibliotecas,
mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informáticos, etc.
LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes
consultadas  y  contenidos  utilizados.  Herramientas  para  el  tratamiento  de  datos
bibliográficos. Recursos para evitar el plagio.
LEXT.2.A.13.  Herramientas  analógicas y  digitales para la  comprensión,  producción y
coproducción  oral,  escrita  y  multimodal;  y  plataformas  virtuales  de  interacción  y
colaboración  educativa  (aulas  virtuales,  videoconferencias,  herramientas  digitales
colaborativas,  etc.)  para  el  aprendizaje  -tanto  individual  como  cooperativo-,  la
comunicación y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.
B. Plurilingüismo
LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de
autonomía, adecuación y corrección a una necesidad comunicativa concreta superando
las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
lenguas familiares.
LEXT.2.B.2.  Estrategias  para  identificar,  organizar,  retener,  recuperar  y  utilizar
creativamente unidades lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir
de la comparación de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingüístico
personal.
LEXT.2.B.3.  Estrategias  y  herramientas,  analógicas  y  digitales,  individuales  y
cooperativas para la autoevaluación, la coevaluación y la autorreparación.
LEXT.2.B.4.  Expresiones y  léxico  específico para  reflexionar  y  compartir  la  reflexión
sobre la comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y
aprendizaje (metalenguaje).
LEXT.2.B.5. Comparación sistemática entre lenguas a partir de elementos de la lengua
extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.
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C. Interculturalidad
LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comunicación y entendimiento entre
pueblos,  como  facilitador  del  acceso  a  otras  culturas  y  otras  lenguas  y  como
herramienta de participación social y de enriquecimiento personal.
LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de intercambios comunicativos a través
de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, así como por
conocer informaciones culturales de los países donde se habla la lengua extranjera.
LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de la lengua extranjera y comparación con la
cultura andaluza.
LEXT.2.C.4.  Aspectos  socioculturales  y  sociolingüísticos  relativos  a  convenciones
sociales, normas de cortesía y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
normas, creencias y actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal; historia, cultura
y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalización en países donde
se habla la lengua extranjera.
LEXT.2.C.5.  Estrategias  para  entender  y  apreciar  la  diversidad  lingüística,  cultural  y
artística, de otros países y del propio, en especial de Andalucía, atendiendo a valores
ecosociales y democráticos.
LEXT.2.C.6.  Estrategias  de  prevención,  detección,  rechazo  y  actuación  ante  usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

B)  CONCRECIÓN  DE  LAS  COMPETENCIAS  ESPECÍFICAS,  LOS  CRITERIOS  DE
EVALUACIÓN Y LOS SABERES BÁSICOS EN LA MATERIA DE PRÁCTICA DE LA
EXPRESIÓN Y LA COMPRENSIÓN

Presentados los Saberes básicos que se han seleccionado para esta materia,
procede ahora presentar el mapa curricular con las conexiones que se establecen entre
las Competencias específicas, los Criterios de evaluación y dichos Saberes básicos.

COMPETENCIAS
ESPECÍFICAS

CRITERIOS DE EVALUACIÓN SABERES BÁSICOS

1. Comprender e interpretar
las  ideas  principales  y  las
líneas argumentales básicas

1.1  Extraer  y  analizar  las  ideas
principales, la información detallada
y  las  implicaciones  generales  de

LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del
contexto  (participantes y  situación)  y  expectativas
generadas por el contexto.
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de textos orales, escritos y
multimodales  expresados
en  la  lengua  estándar,  en
soportes  tanto  analógicos
como  digitales,  buscando
fuentes  fiables  y  haciendo
uso  de  estrategias  de
inferencia  y  comprobación
de  significados,  para
responder  a  las
necesidades  comunicativas
planteadas.

• Esta  competencia
específica  se
conecta  con  los
siguientes
descriptores:
CCL2, CCL3, CP1,
CP2,  STEM1,
CD1, CPSAA4.

textos  de  cierta  longitud,  bien
organizados  y  complejos,  orales,
escritos  y  multimodales,  tanto  en
registro formal como informal, sobre
temas de relevancia personal o de
interés  público,  tanto  concretos
como  abstractos,  expresados  de
forma clara y en la lengua estándar
o en variedades frecuentes, incluso
en  entornos  moderadamente
ruidosos,  a  través  de  diversos
soportes analógicos y digitales.

LEXT.2.A.7.  Léxico  común  y  especializado  de
interés  para  el  alumnado  relativo  a  tiempo  y
espacio;  estados,  eventos  y  acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones
personales,  sociales,  académicas y  profesionales;
educación,  trabajo  y  emprendimiento;  lengua  y
comunicación  intercultural;  ciencia  y  tecnología;
historia  y  cultura;  así  como  estrategias  de
enriquecimiento  léxico  (derivación,  polisemia,
sinonimia, etc.).

1.2 Interpretar y valorar de manera
crítica el contenido, la intención, los
rasgos  discursivos  y  ciertos
matices,  como  la  ironía  o  el  uso
estético de la lengua, de textos de
cierta  longitud  y  complejidad,  con
especial  énfasis  en  los  textos
académicos y de los medios
de  comunicación,  así  como  de
textos de ficción, sobre una amplia
variedad  de  temas  de  relevancia
personal o de interés público.

LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del
contexto  (participantes y  situación)  y  expectativas
generadas por el contexto.
LEXT.2.A.5.2. Organización y estructuración según
el género, la función textual y la estructura.

1.3 Seleccionar, organizar y aplicar
las estrategias y conocimientos más
adecuados  en  cada  situación
comunicativa  para  comprender  el
sentido  general,  la  información
esencial  y  los  detalles  más
relevantes  y  para  distinguir  la
intención  y  las  opiniones,  tanto
implícitas  como  explícitas  de  los
textos;  inferir  significados  e
interpretar elementos no verbales; y
buscar,  seleccionar  y  contrastar
información veraz.

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
Estrategias  de  autorreparación  y  autoevaluación
como  forma  de  progresar  en  el  aprendizaje
autónomo de la lengua extranjera.
LEXT.2.A.2.  Estrategias  para  la  planificación,
ejecución, control y reparación de la comprensión,
la producción y la coproducción de textos orales,
escritos y multimodales.

2.  Producir  textos  orales,
escritos  y  multimodales
originales,  de  creciente
extensión,  claros,  bien
organizados  y  detallados,

2.1  Expresar  oralmente  con
suficiente  fluidez,  facilidad  y
naturalidad, diversos tipos de textos
claros, coherentes, detallados, bien
organizados  y  adecuados  al

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al
ámbito  y  al  contexto  comunicativo:  describir
fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y
consejos;  narrar  acontecimientos  pasados
puntuales  y  habituales,  describir  estados  y
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usando  estrategias  tales
como  la  planificación,  la
síntesis, la compensación o
la  autorreparación,  para
expresar  ideas  y
argumentos  de  forma
creativa,  adecuada  y
coherente,  de acuerdo con
propósitos  comunicativos
concretos.

• Esta  competencia
específica  se
conecta  con  los
siguientes
descriptores:
CCL1, CCL5, CP1,
CP2,  STEM1,
CD1,  CD3,
CPSAA4,
CCEC3.2.

 

interlocutor  o  interlocutora  y  al
propósito  comunicativo  sobre
asuntos  de  relevancia  personal  o
de interés público conocidos por el
alumnado,  con  el  fin  de  describir,
narrar,  argumentar  e  informar,  en
diferentes  soportes,  evitando
errores  importantes  y  utilizando
registros  adecuados,  así  como
recursos verbales y no verbales, y
estrategias de planificación, control,
compensación y cooperación.

situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y
de  predicciones  a  corto,  medio  y  largo  plazo;
expresar emociones; expresar la opinión; expresar
argumentaciones;  reformular,  presentar  las
opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.
LEXT.2.A.5.1. Características y reconocimiento del
contexto  (participantes y  situación)  y  expectativas
generadas por el contexto.
LEXT.2.A.6.  Unidades  lingüísticas  y  significados
asociados  a  dichas  unidades  tales  como  la
expresión  de  la  entidad  y  sus  propiedades,  la
cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la
afirmación,  la  negación,  la  interrogación  y  la
exclamación y las relaciones lógicas.
LEXT.2.A.7.  Léxico  común  y  especializado  de
interés  para  el  alumnado  relativo  a  tiempo  y
espacio;  estados,  eventos  y  acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones
personales,  sociales,  académicas y  profesionales;
educación,  trabajo  y  emprendimiento;  lengua  y
comunicación  intercultural;  ciencia  y  tecnología;
historia  y  cultura;  así  como  estrategias  de
enriquecimiento  léxico  (derivación,  polisemia,
sinonimia, etc.).
LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos
y  de  entonación,  y  significados  e  intenciones
comunicativas  generales  asociadas  a  dichos
patrones. Alfabeto fonético básico.

2.2  Redactar  y  difundir  textos
detallados  de  creciente  extensión,
bien  estructurados  y  de  cierta
complejidad,  adecuados  a  la
situación  comunicativa,  a  la
tipología  textual  y  a  las
herramientas analógicas y digitales
utilizadas  evitando  errores
importantes  y  reformulando,
sintetizando  y  organizando  de
manera  coherente  información  e
ideas  de  diversas  fuentes  y
justificando  las  propias  opiniones
sobre  asuntos  de  relevancia

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al
ámbito  y  al  contexto  comunicativo:  describir
fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y
consejos;  narrar  acontecimientos  pasados
puntuales  y  habituales,  describir  estados  y
situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y
de  predicciones  a  corto,  medio  y  largo  plazo;
expresar emociones; expresar la opinión; expresar
argumentaciones;  reformular,  presentar  las
opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.
LEXT.1/2.A.5.2.  Organización  y  estructuración
según el género, la función textual y la estructura.
LEXT.1/2.A.6.  Unidades  lingüísticas  y  significados
asociados  a  dichas  unidades  tales  como  la
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personal  o  de  interés  público
conocidos  por  el  alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje,
respetando la propiedad intelectual
y evitando el plagio.

expresión  de  la  entidad  y  sus  propiedades,  la
cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la
afirmación,  la  negación,  la  interrogación  y  la
exclamación y las relaciones lógicas.
LEXT.2.A.7.  Léxico  común  y  especializado  de
interés  para  el  alumnado  relativo  a  tiempo  y
espacio;  estados,  eventos  y  acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones
personales,  sociales,  académicas y  profesionales;
educación,  trabajo  y  emprendimiento;  lengua  y
comunicación  intercultural;  ciencia  y  tecnología;
historia  y  cultura;  así  como  estrategias  de
enriquecimiento  léxico  (derivación,  polisemia,
sinonimia, etc.).
LEXT.2.A.9.  Convenciones   ortográficas  y
significados e intenciones comunicativas asociados
a los formatos, patrones y elementos gráficos.
LEXT.2.A.12.Respeto de la propiedad intelectual y
derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos  utilizados.  Herramientas  para  el
tratamiento de datos bibliográficos. Recursos para
evitar el plagio.

2.3 Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos  y  estrategias  de
planificación, producción, revisión y
cooperación, para componer textos
bien  estructurados  y  adecuados  a
las  intenciones  comunicativas,  las
características  contextuales,  los
aspectos  socioculturales  y  la
tipología  textual,  usando  los
recursos  físicos  o  digitales  más
adecuados en función de la tarea y
de los interlocutores e interlocutoras
reales o potenciales.

LEXT.2.A.2.  Estrategias  para  la  planificación,
ejecución, control y reparación de la comprensión,
la producción y la coproducción de textos orales,
escritos y multimodales.
LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al
ámbito  y  al  contexto  comunicativo:  describir
fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y
consejos;  narrar  acontecimientos  pasados
puntuales  y  habituales,  describir  estados  y
situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y
de  predicciones  a  corto,  medio  y  largo  plazo;
expresar emociones; expresar la opinión; expresar
argumentaciones;  reformular,  presentar  las
opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.

3.  Interactuar  activamente
de  manera  oral,  escrita  y
multimodal  con  otras
personas,  con  suficiente
fluidez  y  precisión  y  con

3.1 Planificar, participar y colaborar
asertiva y activamente, a través de
diversos  soportes,  en  situaciones
interactivas sobre temas cotidianos,
de relevancia personal o de interés

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al
ámbito  y  al  contexto  comunicativo:  describir
fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y
consejos;  narrar  acontecimientos  pasados
puntuales  y  habituales,  describir  estados  y
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espontaneidad,  usando
estrategias  de  cooperación
y  empleando  recursos
analógicos y digitales, para
responder  a  propósitos
comunicativos  en
intercambios  respetuosos
con las normas de cortesía.

• Esta  competencia
específica  se
conecta  con  los
siguientes
descriptores:
CCL5,  CP1,  CP2,
STEM1,
CPSAA3.1, CC3.

público cercanos a su experiencia,
mostrando  iniciativa,  empatía  y
respeto por la cortesía lingüística y
la etiqueta digital, así como por las
diferentes  necesidades,  ideas,
inquietudes,  iniciativas  y
motivaciones de los interlocutores o
interlocutoras,  expresando  ideas  y
opiniones  con  precisión  y
argumentando  de  forma
convincente.

situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y
de  predicciones  a  corto,  medio  y  largo  plazo;
expresar emociones; expresar la opinión; expresar
argumentaciones;  reformular,  presentar  las
opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.
LEXT.2.A.5.  Modelos  contextuales  y  géneros
discursivos  de  uso  común  en  la  comprensión,
producción  y  coproducción  de  textos  orales,
escritos  y  multimodales,  breves  y  sencillos,
literarios y no literarios.
LEXT.2.A.6.  Unidades  lingüísticas  y  significados
asociados  a  dichas  unidades  tales  como  la
expresión  de  la  entidad  y  sus  propiedades,  la
cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la
afirmación,  la  negación,  la  interrogación  y  la
exclamación y las relaciones lógicas.
LEXT.2.A.7.  Léxico  común  y  especializado  de
interés  para  el  alumnado  relativo  a  tiempo  y
espacio;  estados,  eventos  y  acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones
personales,  sociales,  académicas y  profesionales;
educación,  trabajo  y  emprendimiento;  lengua  y
comunicación  intercultural;  ciencia  y  tecnología;
historia  y  cultura;  así  como  estrategias  de
enriquecimiento  léxico  (derivación,  polisemia,
sinonimia, etc.).
LEXT.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos
y  de  entonación,  y  significados  e  intenciones
comunicativas  generales  asociadas  a  dichos
patrones. Alfabeto fonético básico.

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar,
de forma eficaz,  espontánea y en
diferentes  entornos,  estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y
terminar  la  comunicación,  tomar  y
ceder  la  palabra  con  amabilidad,
ajustar  la  propia  contribución  a  la
de los interlocutores e interlocutoras
percibiendo sus reacciones, solicitar
y  formular  aclaraciones  y
explicaciones, reformular, comparar
y  contrastar,  resumir,  colaborar,

LEXT.2.A.2.  Estrategias  para  la  planificación,
ejecución, control y reparación de la comprensión,
la producción y la coproducción de textos orales,
escritos y multimodales.
LEXT.2.A.10.  Convenciones  y  estrategias
conversacionales, en formato síncrono o asíncrono,
para iniciar, mantener y terminar la comunicación,
tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones,  reformular,  comparar  y  contrastar,
resumir  y  parafrasear,  colaborar,  negociar
significados, detectar la ironía, etc.
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debatir,  resolver  problemas  y
gestionar  situaciones
comprometidas.

4.  Mediar  entre  distintas
lenguas  o  variedades,  o
entre  las  modalidades  o
registros  de  una  misma
lengua,  tanto  en  un
contexto oral como escrito,
usando  estrategias  y
conocimientos  eficaces
orientados  a  explicar
conceptos  y  opiniones  o
simplificar  mensajes,  para
transmitir  información  de
manera  eficaz,  clara  y
responsable,  y  crear  una
atmósfera  positiva  que
facilite la comunicación.

• Esta  competencia
específica  se
conecta  con  los
siguientes
descriptores:
CCL5,  CP1,  CP2,
CP3,  STEM1,
CPSAA3.1.

4.1  Interpretar  y  explicar  textos,
conceptos  y  comunicaciones  en
situaciones en las que atender a la
diversidad,  mostrando  respeto  y
aprecio  por  los  interlocutores  e
interlocutoras  y  por  las  lenguas,
variedades o registros empleados, y
participando  en  la  solución  de
problemas  de  intercomprensión  y
de  entendimiento,  a  partir  de
diversos recursos y soportes.

LEXT.2.A.3.  Conocimientos,  destrezas  y  actitudes
que  permiten  llevar  a  cabo  actividades  de
mediación oral en situaciones cotidianas, como la
interpretación  y  la  reformulación  y  de  mediación
escrita,  como  la  traducción,  el  resumen  y  la
paráfrasis.
LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas adecuadas al
ámbito  y  al  contexto  comunicativo:  describir
fenómenos y acontecimientos; dar instrucciones y
consejos;  narrar  acontecimientos  pasados
puntuales  y  habituales,  describir  estados  y
situaciones presentes, y expresar sucesos futuros y
de  predicciones  a  corto,  medio  y  largo  plazo;
expresar emociones; expresar la opinión; expresar
argumentaciones;  reformular,  presentar  las
opiniones de otros, resumir y realizar transacciones.

4.2 Aplicar estrategias que ayuden
a  crear  puentes,  faciliten  la
comunicación y sirvan para explicar
y  simplificar  textos,  conceptos  y
mensajes, y que sean adecuadas a
las  intenciones  comunicativas,  las
características  contextuales,  los
aspectos  socioculturales  y  la
tipología textual, usando recursos y
apoyos físicos o digitales en función
de  la  tarea  y  del  conocimiento
previo y los intereses e ideas de los
interlocutores e interlocutoras.

LEXT.2.A.2.  Estrategias  para  la  planificación,
ejecución, control y reparación de la comprensión,
la producción y la coproducción de textos orales,
escritos y multimodales.
LEXT.2.A.3.  Conocimientos,  destrezas  y  actitudes
que  permiten  llevar  a  cabo  actividades  de
mediación oral en situaciones cotidianas, como la
interpretación  y  la  reformulación  y  de  mediación
escrita,  como  la  traducción,  el  resumen  y  la
paráfrasis.

5.  Ampliar  y  usar  los
repertorios  lingüísticos
personales  entre  distintas
lenguas  y  variedades,
analizando sus similitudes y
diferencias,  reflexionando
de  forma  crítica  sobre  su
funcionamiento,  y haciendo
explícitos  y  compartiendo

5.1  Comparar  y  contrastar  las
semejanzas  y  diferencias  entre
distintas  lenguas  reflexionando  de
forma  sistemática  sobre  su
funcionamiento  y  estableciendo
relaciones entre ellas.

LEXT.2.B.2.  Estrategias para  identificar,  organizar,
retener, recuperar y utilizar creativamente unidades
lingüísticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros,
etc.) a partir de la comparación de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio lingüístico
personal.
LEXT.2.B.4.  Expresiones  y  léxico  específico  para
reflexionar  y  compartir  la  reflexión  sobre  la
comunicación,  la  lengua,  el  aprendizaje  y  las
herramientas  de  comunicación  y  aprendizaje
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las  estrategias  y  los
conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a sus
necesidades  comunicativas
y  para  ampliar  las
estrategias  de  aprendizaje
en las distintas lenguas.

• Esta  competencia
específica  se
conecta  con  los
siguientes
descriptores:  CP2,
STEM1,  CD3,
CPSAA1.1.

 

(metalenguaje).
LEXT.2.B.5. Comparación sistemática entre lenguas
a  partir  de  elementos  de  la  lengua  extranjera  y
otras lenguas: origen y parentescos.

5.2 Utilizar con iniciativa y de forma
creativa estrategias y conocimientos
de  mejora  de  la  capacidad  de
comunicar y de aprender la lengua
extranjera, con o sin apoyo de otros
interlocutores e interlocutoras y de
soportes analógicos y digitales.

LEXT.2.A.11.  Recursos  para  el  aprendizaje  y
estrategias  de  búsqueda  y  selección  de
información, y curación de contenidos: diccionarios,
libros  de  consulta,  bibliotecas,  mediatecas,
etiquetas  en  la  red,  recursos  digitales  e
informáticos, etc.
LEXT.2.A.13.  Herramientas  analógicas  y  digitales
para  la  comprensión,  producción  y  coproducción
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de
interacción  y  colaboración  educativa  (aulas
virtuales,  videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas,  etc.)  para  el  aprendizaje  -tanto
individual como cooperativo-, la comunicación y el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes
de la lengua extranjera
LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder
eficazmente  y  con  un  alto  grado  de  autonomía,
adecuación  y  corrección  a  una  necesidad
comunicativa  concreta  superando  las  limitaciones
derivadas del  nivel  de competencia  en la  lengua
extranjera y en las lenguas familiares.

5.3 Registrar y reflexionar sobre los
progresos  y  dificultades  de
aprendizaje de la lengua extranjera
seleccionando  las  estrategias  más
adecuadas y eficaces para superar
esas  dificultades  y  consolidar  el
aprendizaje,  realizando  actividades
de  planificación  del  propio
aprendizaje,  autoevaluación  y
coevaluación, como las propuestas
en  el  Portfolio  Europeo  de  las
Lenguas  (PEL)  o  en  un  diario  de
aprendizaje,  haciendo  esos
progresos y dificultades explícitos y
compartiéndolos.

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad.
Estrategias  de  autorreparación  y  autoevaluación
como  forma  de  progresar  en  el  aprendizaje
autónomo de la lengua extranjera.

•

6.  Valorar  críticamente  y
adecuarse  a  la  diversidad

6.1  Actuar  de  forma  adecuada,
empática  y  respetuosa  en

LEXT.2.C.1.  La lengua extranjera como medio de
comunicación y entendimiento entre pueblos, como
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lingüística,  cultural  y
artística  a  partir  de  la
lengua  extranjera,
reflexionando  y
compartiendo  las
semejanzas  y  las
diferencias entre lenguas y
culturas,  partiendo  de  la
andaluza,  para  actuar  de
forma empática, respetuosa
y  eficaz,  y  fomentar  la
comprensión  mutua  en
situaciones  interculturales
así como la convivencia.

• Esta
competencia
específica  se
conecta  con  los
siguientes
descriptores:
CCL5,  CP3,
CPSAA3.1, CC3,
CCEC1.

situaciones  interculturales
construyendo  vínculos  entre  las
diferentes  lenguas  y  culturas,
rechazando  y  evaluando  cualquier
tipo  de  discriminación,  prejuicio  y
estereotipo  y  solucionando  a
aquellos  factores  socioculturales
que dificulten la comunicación.

facilitador  del  acceso  a  otras  culturas  y  otras
lenguas y como herramienta de participación social
y de enriquecimiento personal.
LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de
intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera,  así  como  por  conocer  informaciones
culturales de los países donde se habla la lengua
extranjera.
LEXT.2.C.3.  Patrones  culturales  propios  de  la
lengua  extranjera  y  comparación  con  la  cultura
andaluza.
LEXT.2.C.4.  Aspectos  socioculturales  y
sociolingüísticos relativos a convenciones sociales,
normas  de  cortesía  y  registros;  instituciones,
costumbres y rituales; valores, normas, creencias y
actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal;
historia,  cultura  y  comunidades;  relaciones
interpersonales  y  procesos  de  globalización  en
países donde se habla la lengua extranjera.

6.2  Valorar  críticamente  la
diversidad  lingüística,  cultural  y
artística propia de países donde se
habla la lengua extranjera teniendo
en cuenta los derechos humanos y
adecuarse  a  ella  favoreciendo  y
justificando  el  desarrollo  de  una
cultura compartida y una ciudadanía
comprometida con la sostenibilidad
y los valores democráticos.

LEXT.2.C.3.  Patrones  culturales  propios  de  la
lengua  extranjera  y  comparación  con  la  cultura
andaluza.
LEXT.2.C.4.  Aspectos  socioculturales  y
sociolingüísticos relativos a convenciones sociales,
normas  de  cortesía  y  registros;  instituciones,
costumbres y rituales; valores, normas, creencias y
actitudes; estereotipos y tabúes; lenguaje no verbal;
historia,  cultura  y  comunidades;  relaciones
interpersonales  y  procesos  de  globalización  en
países donde se habla la lengua extranjera.

6.3  Aplicar  de  forma  sistemática
estrategias para defender y apreciar
la diversidad
lingüística,  cultural  y  artística,
atendiendo a valores ecosociales y
democráticos  y  respetando  los
principios  de  justicia,  equidad  e
igualdad.

LEXT.2.C.5. Estrategias para entender y apreciar la
diversidad lingüística,  cultural  y  artística,  de otros
países  y  del  propio,  en  especial  de  Andalucía,
atendiendo a valores ecosociales y democráticos.
LEXT.2.C.6.  Estrategias de  prevención,  detección,
rechazo y actuación ante usos discriminatorios del
lenguaje verbal y no verbal.
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C) TEMPORALIZACIÓN
• Primer trimestre   (14 sesiones):

-Repaso, ampliación y afianzamiento de la competencia lingüística.
• Segundo trimestre   (11 sesiones):

-Comprensión de textos escritos (pruebas de EVAU) y desarrollar la parte 
de redacción.

• Tercer trimestre   (8 sesiones):
-Realización continua de pruebas completas de EVAU: compréhension 
écrite, compétence linguistique, expression écrite.

D) METODOLOGÍA
Esta materia hace imprescindible, por parte de su alumnado, que el aprendizaje

sea en todo momento participativo y activo. Por ello, el trabajo del alumnado, no sólo
será individual, sino también colectivo, con trabajos en grupo.
 Esta  claro  que  esta  materia,  no  sólo  debe  enfocarse  como  un  apoyo  a  la
superación  de  la  PevAU,  sino  también  como  una  forma  de  mejorar  todo  tipo  de
situaciones lingüísticas en contextos reales y cotidianos. Esto implica un interés claro por
un uso adecuado de la lengua en todos sus niveles. 

Todo esto implicará en la práctica del aula un trabajo constante de las distintas
competencias asociadas a la materia, así como de los Saberes básicos seleccionados. 

E) INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN
Estos vendrían a ser los distintos instrumentos de evaluación que se van a utilizar

en esta materia: 
-ACTIVIDADES DE COMPRENSIÓN ESCRITA:
Fundamentalmente  se  trabajarán  las  actividades  tipo  que  se  detallan  a

continuación:
Este tipo de actividades pretende medir únicamente la comprensión de un texto

escrito.
Consta de los siguientes apartados:
A.1.  Responder  a  una  pregunta  de  tipo  general  con  una  frase  apropiada  y

coherente extraída del texto.
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A.2. Comprensión puntual de cuatro frases, de las que ha de especificarse si son
VERDADERAS o FALSAS (vrai / faux), en función de su acuerdo con lo dicho en el
texto.

A.2.1. Vrai / Faux + justificación mediante la frase concreta del texto «...»
A.2.2. Vrai / Faux + justificación mediante la frase concreta del texto «...»
A.2.3. Vrai / Faux + justificación mediante la frase concreta del texto «...»
A.2.4. Vrai / Faux + justificación mediante la frase concreta del texto «...»

A.3.  Léxico  Comprensión  de  un  vocabulario  puntual  y  esencial,  mediante  la
técnica de encontrar en el texto los sinónimos y/o antónimos (según se especifique) de
cuatro términos propuestos. a)... b) ... c) ... d) …

-ACTIVIDADES DE EXPRESIÓN ESCRITA Y REDACCIÓN DE TEXTOS.
En este caso las actividades se reparten en los dos bloques siguientes:
COMPETENCIA LINGÜÍSTICA
Esta parte pretende comprobar el dominio de las estructuras lingüísticas básicas

del francés mediante cuatro preguntas de gramática contextualizadas.
EXPRESIÓN
1. Contenido: coherencia, claridad y relación de las ideas con la cuestión tratada,

madurez del enfoque y uso de un registro adecuado a la situación.
2.  Corrección  y  precisión  de  la  forma:  correcta  construcción  de  las  frases,

vocabulario específico y variado y respeto de las normas morfosintácticas y ortográficas.
La extensión comprenderá entre 80 y 120 palabras.

-TRADUCCIÓN DIRECTA FRANCÉS-ESPAÑOL.
-LECTURA COMPRENSIVA.
-LECTURA EN VOZ ALTA.
-EXPOSICIONES.
-PROYECTOS.

F) CALIFICACIÓN
La calificación trimestral se llevará a cabo teniendo en cuenta todos los Criterios

de evaluación indicados en la tabla del apartado C). Dichos Criterios tendrán el mismo

DPTO. FRANCÉS 492 IES SABINAR



PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA CURSO ESCOLAR 2023-24

valor y harán la media entre ellos. Las distintas actividades y pruebas se ajustarán a
dichos criterios.

La calificación del trimestre será el resultado de la media con la calificación de
PEC de Primera Lengua extranjera Inglés y de Lengua castellana y Literatura que curse
cada alumno/a. 

La nota final en la evaluación ordinaria será la media de los tres trimestres. Si el
resultado no fuera positivo, el alumno deberá presentarse a una prueba de recuperación
de los criterios no superados.

DPTO. FRANCÉS 493 IES SABINAR


	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	¿En qué consiste?
	¿Cómo se puede llevar a la práctica?
	DISLEXIA
	DISGRAFÍA / DISORTOGRAFÍA
	TDAH
	ESPECTRO AUTISTA O TEA (ASPERGER...)
	ALUMNADO CON SOBREDOTACIÓN INTELECTUAL (ALTAS CAPACIDADES)

